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Bitte zuerst lesen

Wenn Sie den Akku aus dem Karton entnehmen, ist er nicht geladen.
Entfernen Sie nicht den Akku, wahrend das Gerit geladen wird.

Die Garantie wird ungiiltig, wenn Sie das Gerat auseinandernehmen bzw.
versuchen es auseinanderzunehmen.

DATENSCHUTZBESCHRANKUNGEN

Einige Lander erfordern die volle Offenlegung von aufgezeichneten
Telefongesprachen und schreiben vor, dass Sie Ihren Gespréachspartner dartber
informieren mussen, wenn ein Gesprach aufgezeichnet wird. Befolgen Sie immer
die entsprechenden Gesetze und Bestimmungen lhres Landes, wenn Sie die
Aufnahmefunktion des Xda einsetzen.

INFORMATIONEN ZU RECHTEN UBER GEISTIGES EIGENTUM

Copyright © 2009 HTC Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

HTC, das HTC-Logo, HTC Innovation, ExtUSB, TouchFLO, HTC Touch, Touch Cruise,
HTC Footprints und HTC Care sind Warenzeichen und/oder Dienstleistungszeichen
der HTC Corporation.

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows Mobile,
Windows XP, Windows Vista, ActiveSync, Windows Mobile-Geratecenter, Internet
Explorer, MSN, Hotmail, Windows Live, Outlook, Excel, PowerPoint, Word, OneNote
und Windows Media sind entweder eingetragene oder nicht eingetragene
Warenzeichen von Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Bluetooth und das Bluetooth-Logo sind Warenzeichen im Besitz von Bluetooth SIG, Inc.
Java, J2ME und alle anderen Java-basierten Zeichen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen von Sun Microsystems, Inc. in den USA und anderen
Landern.

Copyright © 2008, Adobe Systems Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.

microSD ist ein Warenzeichen von SD Card Association.



Opera Mobile von Opera Software ASA. Copyright 1995-2008 Opera Software ASA.
Alle Rechte vorbehalten.

Google, Google Maps und YouTube sind Warenzeichen von Google, Inc. in den USA
und anderen Landern.

Copyright © 2008, Esmertec AG. Alle Rechte vorbehalten.

Copyright © 2003-2008, ArcSoft, Inc. und seine Lizenzgeber. Alle Rechte
vorbehalten. ArcSoft und das ArcSoft-Logo sind Warenzeichen von ArcSoft, Inc. in
den USA und/oder anderen Landern.

Copyright © 2004-2008, Ilium Software, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Lizensiert von QUALCOMM Incorporated unter einem oder mehrerer der folgenden
Patente:

4.901.307 5.490.165 5.056.109 5.504.773 5.101.501 5.778.338

5.506.865 5.109.390 5.511.073 5.228.054 5.535.239 5.710.784

5.267.261 5.544.196 5.267.262 5.568.483 5.337.338 5.659.569

5.600.754 5.414.796 5.657.420 5.416.797

© 2008 TomTom International BV, Niederlande.
TomTom™ und das “Zwei Hdnde” -Logo gehdren zu den
tOoMEOM  Markenanwendungen oder registrierten Warenzeichen
im Besitz von TomTom International B.V. Die Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung von TomTom bezieht sich auf die
TomTom-Software. Sie konnen diese Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung, die nur fir die Software gilt, unter
www.tomtom.com/legal lesen.

Alle anderen Firmen-, Produkt- und Dienstleistungsnamen, die hier
angefiihrt werden, sind Warenzeichen, eingetragene Warenzeichen oder
Dienstleistungszeichen im Besitz der jeweiligen Eigentiimer.



HTC kann nicht fiir technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen in diesem
Dokument oder zuféllige bzw. nachfolgende Schaden, die auf Verwendung dieses
Materials zurlickgefiihrt werden kénnen, haftbar gemacht werden. Die Informationen
werden im “Ist-Zustand” ohne jegliche Garantien bereitgestellt und kénnen jederzeit
ohne Bekanntmachung geandert werden. HTC behlt sich auch das Recht vor, den
Inhalt dieses Dokumentes jederzeit und ohne Bekanntmachung zu andern.

Es ist nicht zuldssig, dieses Dokument ganz oder in Auszligen in irgendeiner

Form oder mit irgendwelchen Mitteln, sei es auf elektronische oder mechanische
Weise, einschlieBlich Fotokopien, Tonaufnahmen oder Speicherung in abrufbaren
Systemen, ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von HTC zu reproduzieren,
zu Ubertragen oder in eine andere Sprache zu Ubersetzen.

Haftungsausschluss

Wetterinformationen, Daten und Dokumentationen werden im “ist” Zustand
bereitgestellt, und HTC gibt dafiir keine Garantien und bietet keinen technischen
Support an. Im vollen, von der Rechtsprechung zugelassenen Rahmen geben HTC
und seine Tochtergesellschaften keine Zusicherungen und Gewahrleistungen,
weder ausdriicklich noch angedeutet, weder vom Gesetz noch anderweitig
vorgeschrieben, hinsichtlich der Wetterinformationen, Daten und Dokumentationen
oder hinsichtlich jeglicher anderen Produkte und Dienstleistungen, einschlieflich
und ohne Einschrankung jeglicher ausdriicklichen oder angedeuteten
Gewdbhrleistungen tiber die Gebrauchstauglichkeit, die Eignung zu einem
bestimmten Zweck, die Nichtverletzung von Rechten, die Qualitdt, die Genauigkeit,
die Vollstandigkeit, die Effektivitat, die Verlasslichkeit, die Nutzbarkeit, und

die Korrektheit von Wetterinformationen, Daten und/oder Dokumentationen

oder jegliche angedeuteten Gewahrleistungen, die aus der Handhabung oder
Verwendung entstehen.



Ohne die obigen Bestimmungen einzuschrénken, sind HTC und seine Lieferanten
nicht verantwortlich fiir lhren Missbrauch von Wetterinformationen, Daten und/
oder Dokumentationen, die daraus abgeleitet werden. HTC und seine Lieferanten
geben keine ausdriicklichen oder angedeuteten Gewahrleistungen, Garantien oder
Zusicherungen dartiber, dass das Wetter so eintritt oder eingetreten ist, wie es in
Berichten, Vorhersagen, Daten oder Informationen dargestellt oder beschrieben
wird, und Uibernehmen keine Verantwortung und sind nicht gegeniiber Personen
oder Gruppen verantwortlich fir jegliche UnregelmaRBigkeiten, Ungenauigkeiten
oder Auslassungen bei Informationen tGber Wetter oder Ereignisse, die fiir Zukunft
oder Vergangenheit vorhergesagt, dargestellt oder berichtet werden. Ohne

die obige Erklarung im Allgemeinen einzuschranken, erkennen Sie an, dass die
Wetterinformationen, Daten und/oder Dokumentationen Ungenauigkeiten
enthalten kdnnen, und Sie erkléren, dass Sie Ihrem Menschenverstand vertrauen
und auf standesgemadsse Sicherheitsvorkehrungen achten werden, wenn Sie die
Wetterinformationen, Daten oder Dokumentationen verwenden.

Haftungsausschluss bei Schaden

Im vollen, von der Rechtsprechung zugelassenen Rahmen sind HTC und seine
Lieferanten in keinem Fall dem Anwender oder einer dritten Person haftpflichtig,
wenn es zu irgendwelchen indirekten, besonderen, folgenden oder strafbaren
Schdden jeglicher Art kommt, weder bei Vertragsbruch noch bei unerlaubter
Handlung, einschlieBlich aber nicht beschrankt auf Verletzungen, Gewinnverlusten,
Verlust an Firmenwert, Verlust an Geschaften, Verlust von Daten und/oder Verlust
an Profiten, oder bei Einhaltung oder Nichteinhaltung von Verpflichtungen, die

mit der Verwendung von Wetterinformationen, Daten oder Dokumentationen in
Verbindung stehen, unabhdngig davon, ob sie vorhersehbar sind oder nicht.



Wichtige Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen
treffen, um maégliche Schaden und rechtliche Folgen zu vermeiden.

Befolgen Sie gewissenhaft alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen
und bewahren Sie sie sorgfltig auf. Beachten Sie alle Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung und auf dem Produkt.

Um Verletzungen, Stromschlage, Feuer und Beschadigungen am Produkt zu
vermeiden, sollten Sie die folgenden Vorsichtshinweise beachten.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist fir den Betrieb mit Strom aus dem Akku oder dem benannten
Netzteil vorgesehen. Eine andere Verwendung kann gefahrlich sein und zum
Verlust jeglicher Garantieanspriiche fiir dieses Produkt fiihren.

SICHERHEITSHINWEISE FUR INSTALLATION MIT ORDNUNGSGEMASSER
ERDUNG

ACHTUNG: AnschlieBen an ein nicht ordnungsgemaf geerdetes Gerat kann am
Gerét einen elektrischen Schlag auslosen.

Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel fiir das AnschlieBen an einen Desktop-
oder Notebook-Computer ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass der Computer
ordnungsgemall geerdet ist, bevor Sie dieses Produkt an ihn anschlieen.

Das Stromkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks enthélt einen Erdleiter
sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss an eine geeignete,
ordnungsgemaf installierte und entsprechend den gultigen Vorschriften und
Gesetzen geerdete Steckdose angeschlossen werden.



SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS NETZTEIL

Geeignete externe Netzquelle verwenden

Verwenden Sie fuir das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der

auf dem Etikett angegebenen elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich

nicht sicher sind, welche Art von Stromquelle erforderlich ist, wenden

Sie sich an einen autorisierten Dienstanbieter oder an lhr 6rtliches
Stromversorgungsunternehmen. Bei Produkten, die mit Akkustrom oder
einer anderen Stromgquelle betrieben werden, lesen Sie in der dem Produkt
beigelegten Bedienungsanleitung nach.

Akkus vorsichtig handhaben

Dieses Produkt enthélt einen Li-lon-Akku. Wenn der Akku nicht sachgemaf
gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer und Verbrennungen.
Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu 6ffnen oder zu reparieren. Sie diirfen
den Akku nicht auseinandernehmen, zerstoren, durchléchern, kurzschlieBen,
in Feuer oder Wasser werfen oder Temperaturen von mehr als 60°C (140°F)
aussetzen.

WARNUNG: Es besteht Explosionsionsgefahr, wenn ein falscher Akku
eingesetzt wird. Um das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu vermeiden,
sollten Sie den Akku nicht auseinandernehmen, zerstéren, durchléchern,
kurzschlieBen, einer Hitze von mehr als 60°C (140°F) aussetzen oder in Feuer
oder Wasser werfen. Verwenden Sie nur zugelassene Akkus. Recyclen oder
entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend der vor Ort geltenden
Bestimmungen oder den lhrem Produkt beigelegten Hinweisen.

€D

Li-ion



Zusatzliche VorsichtsmaBnahmen

Halten Sie den Akku und das Gerét stets trocken, und verwenden Sie ihn/
es nicht in der Ndhe von Wasser und Flussigkeiten, um einen Kurzschluss
zu vermeiden.

Vermeiden Sie, dass Metallobjekte den Akku oder dessen Kontaktstellen
beriihren, da dies einen Kurzschluss wahrend der Bedienung auslésen kann.

Das Telefon sollte nur an Produkte angeschlossen werden, die das USB-IF-
Logo besitzen oder das USB-IF-Konformitatsprogramm durchlaufen haben.

Verwenden Sie keinen Akku, der beschadigt, verformt oder verfarbt
erscheint oder Roststellen aufweist, sich stark erhitzt hat oder aus dem ein
ungewdhnlicher Geruch ausdringt.

Halten Sie den Akku immer auB3erhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern, die den Akku in den Mund nehmen kénnten. Suchen Sie
umgehend einen Arzt auf, wenn ein Kind den Akku verschluckt hat.

Wenn Substrat aus dem Akku austritt:

« Lassen Sie das Substrat nicht mit Haut oder Kleidung in Beriihrung
kommen. Wenn es bereits mit Haut in Beriihrung gekommen ist, spilen
Sie es sofort mit klarem Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.

« Lassen Sie das Substrat nicht mit Ihren Augen in Beriihrung kommen.
Wenn es bereits mit den Augen in Berihrung gekommen ist, reiben
Sie NICHT die Augen; spiilen Sie die Augen mit klarem Wasser aus und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

« Achten Sie besonders darauf, dass ein auslaufender Akku nicht in die
Nahe von Feuer gelangt, da es zu einer Entziindung oder Explosion
kommen kann.



SICHERHEITSHINWEISE HINSICHTLICH DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG
Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht GbermaBiger Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen ausgesetzt wird. Lassen Sie das Gerat oder den Akku nicht Gber
einen langeren Zeitraum in einem Fahrzeug oder an anderen Orten liegen, an
denen die Temperatur auf Giber 60°C (140°F) ansteigen kann wie z. B. auf dem
Armaturenbrett eines Autos, auf einem Fensterbrett oder hinter einer Glasscheibe,
welche direkt von der Sonne oder sehr starkem UV-Licht bestrahlt wird. Dabei
kdnnen das Gerat oder das Fahrzeug beschéddigt und der Akku Uberhitzt werden.

VERMEIDUNG VON HORSCHADEN

ACHTUNG: Es kann zu bleibenden Horschaden kommen,
wenn Kopfhorer oder Horkapseln tber einen langeren
Zeitraum bei hoher Lautstédrke benutzt werden.
HINWEIS: Fir Frankreich wurden Kopfhorer (unten aufgelistet) fuir dieses Gerat
getestet und in Ubereinstimmung mit Grenzwerten fiir Schalldruck gemaR den

Normen NF EN 50332-1:2000 und NF EN 50332-2:2003, wie durch den franzdsischen
Artikel L. 5232-1 gefordert wird, befunden worden.

. Kopfhorer, hergestellt von HTC, Modell HS S200.

SICHERHEIT IM FLUGZEUG

Da dieses Produkt das Navigationssystem und das Kommunikationsnetzwerk eines
Flugzeuges storen kann, ist die Verwendung der Telefonfunktion dieses Gerates in
Flugzeugen in den meisten Landern verboten. Wenn Sie dieses Gerédt in Flugzeugen
verwenden mdochten, missen Sie seine Telefonfunktion ausschalten, indem Sie den
Flugmodus aktivieren.

UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, an Treibstoffdepots, an
chemischen Anlagen, an Orten, an denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden, an
Orten mit potentiell explosiven Atmospharen, z. B. Tankgebieten, Treibstofflagern,
unter Deck auf Schiffen, an Orten, an denen Treibstoff oder Chemikalien
umgeschlagen werden, oder an Orten, an denen die Luft Chemikalien oder Partikel,
z. B. Korner, gewohnlichen Staub oder Metallstaub enthélt. Denken Sie daran, dass
Funken in solchen Umgebungen eine Explosion oder ein Feuer verursachen kdnnen.
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UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten befinden,

an denen brennbare Materialien vorhanden sind, sollte das Gerat ausgeschaltet
werden und der Nutzer sollte alle Schilder und Anweisungen beachten. Durch
Funken in solchen Umgebungen kénnen Brande und Explosionen ausgelost
werden, die zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kénnen.
Verwenden Sie dieses Gerat nicht an Tankstellen und beachten Sie unbedingt

die Nutzungsbeschrankung von Hochfrequenzgeraten in Treibstofflagern,
Chemieanlagen und an Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden.
Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber nicht immer, klar gekennzeichnet.
Diese beinhalten Tankgebiete, Raum unter Deck auf Schiffen, Treibstoff- oder
chemische Lagerstatten und Umgebungen deren Luft mit chemischen Stoffen oder
Partikeln, wie z. B. Getreidestaub, Staub und Metallpulver, kontaminiert ist.

SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Beim Steuern von Fahrzeugen ist es von dringenden Notféllen abgesehen

nicht zulassig Telefondienste mit Geraten zu nutzen, die in der Hand gehalten
werden mussen. In einigen Landern ist die Verwendung von Mobiltelefonen mit
Freisprechfunktion erlaubt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN HINSICHTLICH HOCHFREQUENZ
« Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird,
bzw. Zubehor, das kein Metall enthalt.
«  Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfullt u. U. nicht
die RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet
werden.



STORUNG DER FUNKTION MEDIZINISCHER GERATE
Dieses Produkt kann in medizinischen Geraten Fehlfunktionen auslésen. Die
Verwendung dieses Gerates ist in den meisten Krankenhdusern und Kliniken verboten.

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerat verwenden, erkundigen Sie
sich beim Hersteller des Gerates, ob das Gerat einen Schutz gegen externe RF-Strahlung
besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen eventuell helfen, diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhdusern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenh&user
oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U. Gerate, die auf externe RF-
Strahlung empfindlich reagieren.

HORHILFEN

Einige Mobiltelefone konnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen. Wenn es zu
einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den Netzbetreiber, um
Losungsmoglichkeiten zu erfahren.

NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Das Gerat besitzt eine interne Antenne. Dieses Gerdt erfiillt bei Einsatz in der
normalen Haltung am Ohr oder in einer Position von mindestens 1,5 cm vom
Korper entfernt die Richtlinien zur Freisetzung hochfrequenter Schwingungen.
Wenn eine Gurteltasche, ein Gurtelclip oder eine Halterung verwendet wird, um
das Produkt am Korper einzusetzen, sollte diese Vorrichtung kein Metall enthalten,
und das Produkt sollte sich mindestens 1,5 cm vom Korper entfernt befinden.

Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte Antenne. Die Verwendung nicht
zugelassener oder modifizierter Antennen kann die Qualitdt von Gesprachen
beeintrachtigen und das Telefon beschadigen, die Leistung mindern und hohere
SAR-Werte verursachen, die die empfohlenen Grenzwerte tiberschreiten. Dies kann
dazu fiihren, dass gesetzliche Bestimmungen in lhrem Land nicht eingehalten
werden.
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Um eine optimale Leistung des Telefons
zu erzielen und zu gewahrleisten,

dass die Grenzwerte fiir RF-Strahlung
eingehalten werden, sollten Sie

das Gerét nur in der normalen
Anwendungsweise benutzen. Wenn
Sie die Antenne berlihren, kann dies zu
einer schlechteren Gesprachsqualitat
fuhren und das Gerat verbraucht u. U.
mehr Strom als notig. Vermeidung

des Kontaktes mit der Antenne,
WAHREND das Telefon verwendet wird,
optimiert die Leistung der Antenne
und verldangert die Nutzungsdauer des
Akkus.

— Ortder
1 Antenne

Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

« Vermeiden Sie iiberméaBigen Druck auf das Gerat auszuzuiiben
Uben Sie keinen ibermaBigen Druck auf das Display und das Gerat aus, um
eine Beschadigung zu vermeiden; nehmen Sie das Gerat aus der Hosentasche
heraus, bevor Sie sich hinsetzen. Stecken Sie das Gerat nach Moglichkeit in
ein Schutzetui und verwenden Sie den Gerétestift oder Ihren Finger nur fiir
die Eingabe tiber das beriihrungsempfindliche Display. Eine Beschadigung
des Displays durch unsachgemaf3e Handhabung wird nicht von der Garantie

abgedeckt.



Nach langerer Verwendung wird das Gerat warm

Wenn Sie das Gerét Uber einen ldngeren Zeitraum hinweg verwenden, z. B.
wenn Sie telefonieren, den Akku laden oder im Internet browsen, kann sich
das Gerat warm anfiihlen. In den meisten Fallen ist dies normal und sollte
nicht als ein Problem mit dem Gerat gedeutet werden.

Beachten Sie die Reparaturhinweise

Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungs- oder Reparaturanleitung

sollten Sie das Produkt nicht selbst reparieren. Reparaturen an Komponenten

innerhalb des Gerates sollten nur von einem autorisierten Reparaturdienst

oder dem Handler durchgefiihrt werden.

Schéden, die eine Reparatur erfordern

Trennen Sie in folgenden Féllen das Produkt vom Stromnetz und wenden Sie

sich an einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Handler:

« Flussigkeit wurde Uber dem Produkt verschiittet oder ein Gegenstand ist
in es eingedrungen.

« Das Produkt wurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

« Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.

« Esgibt sichtbare Zeichen von Uberhitzung.

« Das Produkt funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgemaf
bedient wird.

Vermeiden Sie warme Umgebungen

Das Produkt sollte von Hitzequellen, z. B. Heizkérpern, Heizungen, Ofen oder

anderen Geréten, die Hitze erzeugen (einschlieBich Verstarkern), ferngehalten

werden.

Vermeiden Sie feuchte Umgebungen

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen.
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Vermeiden Sie das Gerat direkt nach starken Temperaturschwankungen
zu verwenden
Wenn Sie das Gerat starken Temperatur- und/oder
Luftfeuchtigkeitsschwankungen aussetzen, kann es zu Kondensation im
Innern kommen. Um eine Beschadigung des Geréates zu vermeiden, warten Sie
so lange, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie das Gerat verwenden.
HINWEIS: Wenn Sie das Gerat von einer kalten in eine warme oder von einer
warmen in eine kalte Umgebung bringen, lassen Sie das Gerat erst die
Umgebungstemperatur annehmen, bevor Sie es einschalten.
Keine Fremdkorper in das Gerét stecken
Stecken Sie niemals Gegensténde durch die Gehauseschlitze und andere
Offnungen in das Produkt. Schlitze und Offnungen dienen der Beliiftung. Sie
dirfen weder verdeckt noch verschlossen werden.

Zubehor zur Befestigung

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen. Folgen
Sie bei der Befestigung des Produktes den Anweisungen des Herstellers und
verwenden Sie nur Zubehor, das vom Hersteller empfohlen wird.

Stabile Unterlagen verwenden
Stellen Sie das Produkt nicht auf einen instabilen Untergrund.

Gepriiftes Zubehor verwenden
Verwenden Sie dieses Produkt nur zusammen mit PCs und Optionen, die sich
nachweislich zur Verwendung mit lhrer Ausriistung eignen.

Lautstérke regeln

Drehen Sie die Lautstérke herunter, bevor Sie Kopfhérer und andere
Audiogerdte verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden Sie
keine Reinigungsfllssigkeiten oder -sprays. Reinigen Sie das Produkt mit
einem leicht angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie NIEMALS Wasser, um
das LCD-Display zu sdubern.
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1.1 Der Xda Guide und sein Zubehor

Oberseite
EIN/AUS

Driicken Sie auf diese Taste, um das Display voriibergehend auszuschalten.
Um das Gerét vollstandig auszuschalten, missen Sie diese Taste etwa 5
Sekunden lang gedrtickt halten. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter “Bedienungsgrundlagen”in diesem Kapitel.

Linke Seitenansicht

LAUTER
Driicken Sie wéhrend

m

eines Gesprachs oder
wahrend Sie Musik

abspielen hier, um die
Lautstarke zu erhdhen.

LEISER

Driicken Sie wéhrend
eines Gesprachs oder
wahrend Sie Musik
abspielen hier, um die
Lautstarke zu verringern.

Rechte Seitenansicht

TB—

Stift

(Unter “Stift”in
diesem Kapitel
finden Sie weitere
Einzelheiten.)



Vorderseite

Horer
Verwenden Sie den Horer,
um ein Gesprach zu
fuhren.
GPS

Benachrichtigungs-LED
* Siehe Beschreibung unten.

Driicken Sie auf diese
Taste, um die GPS-Software
zu starten. In Kapitel

10 finden Sie weitere
Einzelheiten.

SPRECHEN/SENDEN
- Driicken Sie auf diese
Taste, um einen Anruf
anzunehmen oder eine
Nummer zu wahlen.
Driicken Sie wéhrend
eines Anrufs etwas langer
auf diese Taste, um
Freisprechen ein- oder
auszuschalten.

Driicken Sie etwas

langer auf diese Taste,
um die Sprachwahl

zu verwenden. (Siehe
Kapitel 12 fir weitere
Einzelheiten.)

Touchscreen
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— 4-WEGE-NAVIGATIONRAD mit

EINGABE-Taste

« Drehen oder driicken Sie diese
multidirektionale Steuerung
nach oben, unten, rechts und
links, um sich durch Mentis und
Programmanweisungen zu bewegen;
bestatigen Sie eine Auswahl, indem
Sie auf die Mitte der Taste driicken.

« In einigen Programmen wie z. B.

Kamera und Opera Mobile kdnnen Sie
das Rad drehen, um in das Bild hinein-
oder aus ihm heraus zu zoomen.

FOOTPRINTS

Driicken Sie auf diese Taste, um
Footprints zu starten In Kapitel 10
finden Sie weitere Einzelheiten.

BEENDEN

« Driicken Sie auf diese Taste, um
ein Gesprach zu beenden oder zur
Startseite zurlickzugelangen.

« Driicken Sie etwas langer auf diese
Taste, um das Gerét zu sperren.
(Um die Beenden-Taste einzurichten,
tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte Personlich > Tasten >
Registerkarte Beenden-Taste.

* LED leuchtet folgendermafen auf:
- Aufblinkendes Griin, wenn es neue SMS-, MMS- oder E-Mails, verpasste Anrufe oder Erinnerungen gibt.
- Stetiges Griin, wenn an das Gerdt ein Netzteil oder ein Computer angeschlossen und der Akku voll geladen ist.
- Stetiges Orange, wahrend der Akku geladen wird.
- Aufblinkendes Orange, wenn die verbleibende Akkuladung weniger als 10% betragt.
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Riickseite

Lautsprecher — [reem 3.2 Megapixel-Kamera
Siehe “Fotos und Videos
aufnehmen”in Kapitel 11 fur
weitere Einzelheiten.

Hintere Abdeckung

@ Riemenhalterung

Siehe “Riemenhalterung
verwenden” weiter unten in
diesem Kapitel fir weitere

Unterseite Einzelheiten.

Mikrofon

Sync-Anschluss/Kopfhorerbuchse

« SchlieBen Sie hier das mitgelieferte USB-Kabel an, um Daten zu
synchronisieren, oder schlieBen Sie das Netzteil an, um den Akku zu laden.

« SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Stereo-Headset sowohl fiir die
Freisprechfunktion als auch zum Héren von Audiomedien an.
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Zubehor
Der Produktkarton enthalt die folgenden Teile und das folgende Zubehér:

o Akku

o Netzteil

« Display-Schutz

« Stereo-Headset

» USB-Sync-Kabel

« Tasche

« Autohalterung

« Autoladegerdt

« 1GB microSD-Karte (mit Kartenmaterial fiir TomTom Navigator 7 (DACH))

« Kurzanleitung

« Begleit- und Anwendungen CD



30 Erste Schritte
1.2 SIM-Karte, Akku und Speicherkarte einsetzen

Sie mussen erst die Riickseitenabdeckung entfernen, bevor Sie die SIM-Karte, den
Akku und die Speicherkarte in das Gerédte einsetzen kdnnen. Schalten Sie immer
erst das Gerat aus, bevor Sie die SIM-Karte und den Akku einsetzen.

Abdeckung auf Riickseite entfernen
1. Schalten Sie das Gerét aus.
2. Halten Sie das Gerat fest, wobei die
Vorderseite nach vorne zeigt.

3. Heben Sie die Riickseitenabdeckung
unten mit lhrem Finger an.

Abdeckung auf Riickseite schlieBen
1. Sichern Sie erst den oberen Teil der
Abdeckung, indem Sie sie an den
zwei Offnungen ganz oben auf dem
Gerat ausrichten.

2. Dricken Sie auf den unteren Teil
der Riickseitenabdeckung, um sie
an ihrem Platz festzusetzen. Die
Abdeckung ist gesichert, sobald sie
eingeklickt ist.
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SIM-Karte

Auf der SIM-Karte werden |hre Telefonnummer, Dienstinformationen, das
Telefonbuch und Nachrichten gespeichert.

Abgeschragte

SIM-Karte einsetzen /9 @ D©\ Ecke

1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Sehen Sie nach dem Einschub @
furr die SIM-Karte und setzen
Sie die Karte mit den goldenen
Kontaktstiften nach unten und der
abgeschrangten Ecke nach innen
zeigend in den Einschub ein.

3. Schieben Sie die SIM-Karte ganzin
den Einschub hinein. °

SIM-Karte entnehmen < @ %

1. Nehmen Sie den Akku heraus, @
wenn dieser eingesetzt ist. L

2. Driicken Sie die SIM-Karte an der
Offnung oben auf dem Gerit mit
dem Stift etwas heraus.

3. Schieben Sie die Karte
anschlieBend mit lhrem Finger
ganz heraus.
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Akku

Das Gerét besitzt einen Lithium-lon-Akku und sollte nur mit vom Hersteller
zugelassenen Akkus und Zubehdor verwendet werden. Die Akkuleistung hdngt
von vielen Faktoren ab, so z. B. der Netzkonfiguration, der Signalstarke, den
verwendeten Funktionen und Einstellungen, der Umgebungstemperatur und der
Art und Weise, wie Sie das Gerdt einsetzen usw.

Akkunutzungsdauer (Schatzungen):
« Standby-Zeit: Bis zu 330 Stunden fiir GSM
Bis zu 400 Stunden fiir UMTS

o Sprechzeit: Bis zu 400 Minuten flir GSM
Bis zu 375 Minuten fir UMTS

Hinweis Die Nutzungsdauer des Akkus ist vom Netz und der Art der Verwendung des Telefons
abhéngig.

Warnhinweis! Um Brandgefahr zu vermeiden:

« Versuchen Sie nicht, den Akku zu &6ffnen, auseinanderzunehmen oder selbst
zu reparieren.

« Der Akku darf nicht zerdriickt und beschadigt oder in Feuer oder Wasser
geworfen werden. Die Akkukontakte diirfen nicht kurz geschlossen werden.

« Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen Gber 60°C aus.

« Verwenden Sie flr dieses Produkt nur Akkus, die speziell dafiir vorgesehen
sind.

« Recyceln oder entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend der 6rtlich
geltenden Gesetze.



Erste Schritte 33

Akku einsetzen
1. Richten Sie die hervorstehenden
Kupferkontakte des Akkus an den
Kontakten im Akkufach aus. Stellen
Sie sicher, dass das freie Ende des
Streifens Giber dem Akku zu sehen ist.

2. Setzen Sie den Akku mit der
Kontaktseite zuerst ein und
driicken Sie ihn dann vorsichtig in
das Fach hinein.

3. Setzen Sie die Abdeckung auf der
Ruckseite wieder auf.

Akku entnehmen
1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Entfernen Sie die Abdeckung auf
der Riickseite.

3. Ziehen Sie die Lasche nach oben,
um den Akku zu l6sen.
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Speicherkarte
Um zusatzlichen Speicherplatz fir Bilder, Videos, Musik und Dateien zu erhalten,
kdénnen Sie eine microSD™-Karte in das Gerat einsetzen.

microSD-Karte installieren
1. Entfernen Sie die Abdeckung auf der Riickseite.

2. Setzen Sie die microSD-Karte in den Einschub, bis sie einklickt, wobei die
goldenen Kontaktstellen nach unten zeigen.

© D@

-

[¢]
REser

NAQD

© =) ©

Hinweis Um die microSD-Karte zu entnehmen, drticken Sie sie etwas hinein, um sie aus dem
Einschub hervorspringen zu lassen.
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1.3 Akku laden

Neue Akkus sind nicht vollstandig geladen. Um das Gerat verwenden zu kdnnen,
mussen Sie den Akku einsetzen und laden. Einige Akkus erreichen erst dann ihre
volle Leistungsfahigkeit, wenn sie einige Male hintereinander vollstandig ent- und
geladen wurden.

Akku laden
1. SchlieBen Sie den USB-
Stecker des Netzteils an den
Synchronisierungsanschluss am
Gerat an.

2. Stecken Sie das Netzteil in eine
Netzsteckdose, um mit dem Laden
des Akkus zu beginnen.

Hinweis Zur Ladung des Akkus sollten Sie nur das mitgelieferte Netzteil und USB-

Synchronisierungskabel verwenden.
Wenn der Akku geladen wird, wahrend das Gerét eingeschaltet ist, wird ein

<

Ladesymbol & in der Titelleiste der Startseite angezeigt. Nachdem der Akku voll
geladen wurden, erscheint in der Titelleiste auf der Startseite ein Symbol fir volle
Akkuladung (.
Abhédngig vom Ladezustand des Akkus leuchtet auch eine griine oder gelbbraune
LED auf dem Touchscreen auf. Unter “Vorderseite” weiter oben in diesem Kapitel
finden Sie weitere Einzelheiten.

Warnhinweis! - Entfernen Sie den Akku nicht aus dem Gerat, wahrend er mit dem Netzteil
oder dem Autoadapter geladen wird.

« Aus Sicherheitsgriinden stoppt der Akku mit dem Ladevorgang, wenn er zu
heif3 wird.
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1.4 Riemenhalterung verwenden

Die Riemenhalterung unten am Gerat eignet sich zur Befestigung eines
Handgelenkriemens, eines Halsbandes oder eines anderen Bandes.

Riemen oder Band an der Riemenhalterung anbringen
1. Abdeckung auf Riickseite
entfernen.

2. Fuhren Sie die Schleife des
Riemens oder Bandes durch die
das kleine Loch unten auf der
Riickseite des Gerétes.

3. Ziehen Sie die Schleife hervor und
fiihren Sie sie tiber den T-formigen
Haken der Riemenhalterung wie in
der Abbildung rechts gezeigt wird.

Tipp Damit Sie die Schleife einfacher
Uiber den T-formigen Haken
fihren kénnen, driicken Sie
die Schleife mit einem spitzen
Objekt, z. B. einer Nadel, durch
das Loch.

4. Setzen Sie die Abdeckung auf der
Ruickseite wieder auf.
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1.5 Autohalterung verwenden

Setzen Sie die gelieferte Autohalterung zusammen und bringen Sie sie im Auto an,
so dass Sie das Gerdt unterwegs verwenden kdnnen.

Autohalterung zusammensetzen

1. Befestigen Sie die
Dockingstation am
Stander, wobei Sie die
zwei hervorstehenden
Stifte am Stander in die
entsprechenden Locher an
der Dockingstation fiihren.

2. Schieben Sie die
Dockingstation nach unten
auf den Stander, bis die zwei
Stifte einklicken.
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Halterung im Auto anbringen

1. Bringen Sie den Saugnapf des Standers
an einer glatten Oberflache wie z. B. der
Windschutzscheibe im Auto an.

dass sich der Saugnapf an der der Oberflache
festsaugt.

2. Driicken Sie den Hebel am Stander herunter, so % \

Warnhinweis! Bringen Sie die Halterung immer an einer glatten, stabilen Oberflache an, um
ein Herunterfallen und eine Beschddigung des Fahrzeugs zu vermeiden.

Gerat in Halterung setzen

1. Setzen Sie das Gerat
mit seiner Unterseite
in den unteren Teil der
Dockingstation.

2. Driicken Sie das Gerat oben in Oben
die Dockingstation hinein, bis da
es einklickt.

Hinweis Wenn das Gerét eingeschaltet ist und Sie es in die Halterung setzen, wird NaviPanel
automatisch aktiviert und es steht Ihnen dann eine praktische Bertihroberflache
fur den Zugriff auf Footprints, das Telefon und die GPS-Navigationssoftware zur
Verfigung. Weitere Informationen tiber NaviPanel finden Sie in Kapitel 10.
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Gerat aus Halterung nehmen

1. Ziehen Sie die obere Kante
der Dockingstation etwas
nach oben und driicken Sie
das Gerat mit lhren Fingern
durch die Offnung auf der
Ruickseite nach vorne heraus,
so dass es herausklickt.

2. Heben Sie das Gerat aus der
Dockingstation, wobei Sie es
sicher festhalten.
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1.6 Bedienungsgrundlagen

Nachdem Sie die SIM-Karte und den Akku eingesetzt haben, kdnnen Sie das Gerat
einschalten und verwenden.

Gerat ein- und ausschalten

Gerat einschalten
1. Driicken Sie auf die EIN/AUS-Taste.

2. Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten, leitet Sie ein Schnellstart-
Assistent durch die Einrichtung von Zeitzone, Datum & Uhrzeit und
Kennwort. Weitere Informationen zu diesen Einstellungen finden Sie in
Kapitel 13. Nachdem der Schnellstart-Assistent beendet wurde, ladt das Gerat
die benutzerdefinierten Einstellungen und startet dann neu.

Gerat ausschalten
1. Driicken Sie fiir ein paar Sekunden auf die EIN/AUS-Taste.

2. Tippen Sie auf Ja, wenn Sie gefragt werden, ob Sie das Gerat komplett
ausschalten mochten.

Einstellungen fiir Datenverbindungen automatisch
konfigurieren

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, sehen Sie eine Meldung des
Verbindungs-Setup. Das Verbindungs-Setup konfiguriert automatisch die
Datenverbindungen des Geréates wie z. B. 3G/GPRS, WAP und MMS fiir Sie, so dass
Sie auf dem Gerat keine Einstellungen manuell vornehmen brauchen.
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Einstellungen fiir Datenverbindungen automatisch konfigurieren
1. Wenn Sie die Meldung des Verbindungs-Setups sehen, tippen Sie auf Ja.

Das Verbindungs-Setup konfiguriert Thr Gerat
automatisch mit den folgenden
Verbindungseinstelungen.

Land:
Betreiber:
Mochten Sie fortfahren?

Hinweis Wenn Sie die Meldung nicht sehen, tippen Sie auf die Titelleiste, um das
Systemstatus-Fenster aufzurufen. Tippen Sie anschlieend auf ?{1 um die
Nachricht anzuzeigen.
2. Wenn die SIM-Karte Profile fiir mehrere Netzbetreiber unterstitzt, erscheint
eine Meldung, in der Sie ein Netzprofil auswahlen konnen. Wahlen Sie das
Profil aus, das Sie verwenden mdochten, und tippen Sie auf OK.

3. Das Verbindungs-Setup beginnt dann mit der Konfiguration der
Einstellungen fiir die Datenverbindungen auf dem Gerat.

4. Nachdem das Verbindungs-Setup die Konfiguration durchgefihrt hat, tippen
Sie auf Neu starten.

Weitere Informationen zum Verbindungs-Setup finden Sie in Kapitel 13.

Bei Nichtverwendung zum Standbymodus wechseln

Driicken Sie kurz auf die EIN/AUS-Taste, um das Display voriibergehend
auszuschalten und den Standbymodus auf dem Gerét zu aktivieren. Im
Standbymodus wird weniger Strom verbraucht, da das Display ausgeschaltet ist.

Das Gerat wechselt automatisch in den Standbymodus, wenn es fiir eine bestimmte
Dauer nicht bedient wird. Wenn sich das Gerat im Standbymodus befindet, konnen
Sie weiterhin Nachrichten und Anrufe empfangen. Wenn Sie erneut auf die EIN/
AUS-Taste driicken, beendet das Gerat automatisch den Standbymodaus.
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1.7 Auf dem Gerat navigieren

Es gibt mehrere Moglichkeiten zur Navigation in und Interaktion mit der Oberflache
des Gerates.

Fingereingabe-Steuerung

Sie kénnen rasch und auf einfache Weise mit der Startseite und der gesamten
Oberflache interagieren, indem Sie sie berlihren. Sie fiihren die folgenden
grundlegenden Aktionen, die Fingerbewegungen genannt werden, bei der
Interaktion mit Ihrem Gerét aus:

Beriihren oder Tippen

Wenn Sie Elemente auf dem Display auswahlen, z. B. die Registerkarten der
Startseite, das Startmen, Programm- und Einstellungssymbole, gro3e Display-
Schaltflichen, beriihren Sie sie einfach mit Ihrem Finger. Uben Sie mit Ihrem
Fingerballen etwas Druck aus, wenn Sie ein Element auf dem Display auswahlen.

Als Tippen wird eine leichte und rasche Beriihrung mit dem Fingerballen oder der
Fingerspitze bezeichnet.

Auf Displays, auf denen kleinere Elemente angezeigt werden, kdnnen Sie eine
prazisere Auswahl treffen, wenn Sie mit der Fingerspitze auf das gewtinschte
Element tippen.

Finger fiihren

In diesem Fall ziehen Sie Ihren Finger vertikal oder horizontal Gber das Display.
Die folgenden Beispiele veranschaulichen die Verwendung der Methode Finger
flihren:

« Auf der Startseite blattern

Flhren Sie lhren Finger vertikal, um in Ihren bevorzugten Kontakten,
Nachrichten, Musikalben, Fotos usw. zu blattern. Weitere Informationen
finden Sie unter “Die TouchFLO-Startseite” in Kapitel 3.
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Bildlauf

Sie kdnnen die Kontaktliste, Webseiten, Dokumente und einige Auswahllisten
auf der Startseite (z. B. die Liste Alle Programme durchsuchen), indem Sie
Ihren Finger langsam vertikal Gber das Display fiihren, um einen Bildlauf
durchzufiihren. Auf diese Weise konnen Sie seitenweise einen Bildlauf
durchfiihren und wahrend dieses Vorgangs den Inhalt oder verfligbare
Auswahlen anzeigen.

Ausfihrliche Anleitungen finden Sie unter “Finger-Bildlauf” in Kapitel 3.

Finger bewegen

Zu den Fingerbewegungen auf dem Touchscreen gehért auch das Ziehen mit

dem Finger. Hierbei miissen Sie mit leichtem Druck etwas langer auf das Display
driicken, bevor Sie ziehen. Lassen Sie beim Ziehen den Finger erst wieder los, wenn
Sie die Zielposition erreicht haben.

Die folgenden Beispiele veranschaulichen die Verwendung der Methode Finger
bewegen:

Zwischen den Registerkarten auf der Startseite wechseln

Bewegen Sie den Finger nach links und rechts, um zwischen den
Registerkarten auf der Startseite zu wechseln. Weitere Informationen finden
Sie unter “Die TouchFLO-Startseite” in Kapitel 3.

In der Wiedergabe vor- oder zuriickgehen

Ziehen Sie in Windows Media® Player Mobile Ihren Finger horizontal tiber
die Fortschrittleiste, um in einem Musiktitel oder Video, den/das Sie gerade
wiedergeben, vor- oder zuriickzugehen. Weitere Informationen tiber
Windows Media® Player Mobile finden Sie unter “Windows Media® Player
Mobile verwenden”in Kapitel 11.
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Streichen

Das Streichen entspricht in etwa dem Finger fiihren. Allerdings streichen Sie mit
leichten, schnelleren Ziigen mit dem Finger tber das Display. Der Finger wird
immer vertikal bewegt, z. B. wenn Sie den Finger (iber die Kontaktliste streichen.
Einzelheiten finden Sie unter “Finger-Bildlauf” in Kapitel 3.

Fingerzoom und -Bildschirmrollen

In Programmen wie Album und Opera Mobile kdnnen Sie beim Zoomen und
Bildschirmrollen Fingerbewegungen verwenden. Einzelheiten finden Sie in den
Kapiteln 3,8 und 11.

Stift

Sie kdnnen den Stift zum Navigieren und Interagieren mit dem Touchscreen
verwenden. Wenn Sie den Stift verwenden mochten, ziehen Sie ihn aus dem
Stiftfach oben rechts am Gerat heraus. Sie verwenden den Stift vor allem, indem
Sie tippen, um Programme zu 6ffnen und Elemente auf dem Display auszuwahlen,
oder tippen und auf dem Display halten, um ein Kontextmeni zu 6ffnen.
AuBerdem konnen Sie mit dem Stift alle Fingerbewegungen durchfiihren, z. B.
Finger tiber das Display fiihren, bewegen und streichen.

Navigationsrad

Auf der Startseite und in vielen Programmen des Gerdtes kénnen Sie das
Navigationsrad verwenden, um durch Menis und Anweisungen zu gehen. Drehen
Sie das Rad oder driicken Sie die Steuerung nach oben, unten, links oder rechts,
um sich durch das Fenster zu bewegen. Wenn Sie ein Element auf dem Display
ausgewadhlt haben, driicken Sie die EINGABE-Taste (die mittlere Taste), um die
Auswahl zu bestatigen.

In einigen Programmen wie z. B. Kamera und Opera Mobile kdnnen Sie das Rad
auch drehen, um in das Bild hinein- oder aus ihm heraus zu zoomen.
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1.8 Startseite

Die TouchFLO™-Startseite ist das Hauptfenster des Gerates. Sie bietet
Fingereingabe-Zugang zu den wichtigsten Funktionen wie z. B. Kontakte,
Textnachrichten, E-Mail, Internet usw.

Signalstarke
Verbindungsstatus
Benachrichtigung

Lautstdrke einstellen
Akkustatus

Startment ——=ESEEE I HI El. Kurzmenu

TouchFLO-——
Startseite

Kamera-Fenster &ffnen,
Telefon-Fenster 6ffnen um Bilder und Videoclips
(siehe Kapitel 2 fiir aufzunehmen (siehe Kapitel 11
weitere Einzelheiten) —— il fUr weiter Einzelheiten)
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1.9 Statusanzeigen

Wenn Sie auf den Symbolbereich auf der Titelleiste tippen, erscheint das
Systemstatus-Fenster, auf dem gro3ere Statusanzeigen zu sehen sind, die Sie mit
Ihrem Finger einfach und genau bedienen kénnen.

T | start D Ge [:]&IE m =,

Tipp Das Fenster Systemstatus kann in den TouchFLO-Einstellungen deaktiviert werden.
Unter “Einstellungen auf dem Gerat” in Kapitel 13 finden Sie weitere Einzelheiten.

In der folgenden Tabelle sind einige der Statusanzeigen aufgelistet, die auf dem

Gerat erscheinen konnen.
0O 06000

v | Start O B O T m =

Symbol Beschreibung

@ Bluetooth-Stereo-Headset angeschlossen

@ Bluetooth ist aktiv
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Symbol

Beschreibung

@
2

Bluetooth Sichtbar-Modus ist aktiv

&,

Verbindungs-Setup

Mehrere Benachrichtigungen; tippen Sie auf das Symbol, um alle

anzuzeigen

Neue Texnachrichten; SMS-Benachrichtigung in der Mailbox.

MMS wird gesendet

MMS wird empfangen

MMS wurde gesendet

MMS kann nicht gesendet werden

Neu eingegangene MMS

Neue Windows Live™-Nachricht

Verpasster Anruf

Freisprecheinrichtung ist eingeschaltet

Roaming

Signalton

Andere(s) drahtlose(s) Netzwerk(e) wurde(n) entdeckt

BDILOI IEAlA T S SIS SN R O R

Verkabeltes Headset ist angeschlossen
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(2

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
. P, Mit einem drahtlosen
E GPRS verfiigbar L' Netzwerk verbunden
E EDGE verfiigbar i_. Verbindung ist aktiv
- - —
[R] |HsoPa verfigbar x Zlft’i'\’,'”d”"g Ist nicht
E UMTS verfiigbar t‘\ Schhronmerung ist
aktiv
Symbol Beschreibung
E';_’, GPRS-Verbindung wird hergestellt
B | | GPRSistaktiviert
E';_*, EDGE-Verbindung wird hergestellt
Ell | EDGE st aktiviert
H-;_b, HSDPA-Verbindung wird hergestellt
Hil | HSDPA ist aktiviert.
5"-3-_#, UMTS-Verbindung wird hergestellt
3B | uMTs ist aktiviert
TI|| Maximale Signalstarke

Kein Signal
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Symbol Beschreibung

x Telefon ist ausgeschaltet

Kein Telefondienst

Telefondienst wird gesucht

!
¥
(_:|| Sprachanruf ist aktiv
r

Anruf in Halteschleife

Rufumleitung ist aktiv

“
Fad Wahlen bei nicht eingesetzter SIM-Karte
)

Keine SIM-Karte eingesetzt

Symbol Beschreibung

B‘g Vibratationsmodus

’
I'- Ton ist eingeschaltet

(X | Tonistausgeschaltet

Symbol Beschreibung

,§' Akku wird geladen

I | Akku ist voll geladen

0

Akkuladung schwach




50 Erste Schritte
1.10 Startmenii

Uber das Startmenti, das oben links auf dem Display gedffnet werden kann,
erhalten Sie Zugang auf alle Programme und Einstellungen des mit Windows
Mobile laufenden Gerates. Beriihren oder tippen Sie auf ein Element im Startmena.

Offnen Sie das Startmendi.

Offnen Sie ein zuletzt verwendetes
Programm.

E 2 Vil
NHOAW

Heute
0Office Mobile

Wenn Sie sich in einem anderen
Fenster befinden, bertihren
oder tippen Sie auf dieses
Element, um zur TouchFLO-
Startseite zurlickzugelangen.
Offnen Sie ein Programm.

Internet Explorer
Kalender
Kontakte
Messaging
Greifen Sie auf weitere Telefon
Programme zu.

maon EII‘BQE&:{-

Programme

Zeigen Sie Einstellungen Einstellungen
an und dndern Sie sie. Hilfe

]

o . Telefon Kamera
Sehen Sie die Hilfeinformationen

fur das aktuelle Fenster.

Das Startmeni wird standardmaBig grol3 angezeigt, um lhre Fingerberiihrungen
bei der Auswahl von Meniielementen im Startmen zu vereinfachen. Nach Wunsch
kann das Startmeni auch in einem kleineren Format angezeigt werden. Tippen Sie
auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >TouchFLO und deaktivieren
Sie das Kontrollkdstchen fiir GroBes Startmenii aktivieren, um ein kleineres
Startmenl anzuzeigen.
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1.11 Kurzmenii

Im Kurzmen, das Sie in der oberen rechten Ecke des Displays 6ffnen konnen,
werden die derzeit ausgefiihrten Programme angezeigt. Sie konnen schnell
zwischen ausgefiihrten Programmen wechseln und erkennen, wie viel
Programmspeicher verwendet wird.

Benutzerdefinieren Sie die Beriihren Sie dieses Symbol,
Einstellungen fir den Task- um das Kurzmenu aufzurufen.
Manager. (Siehe “Task-Manager
verwenden”in Kapitel 13.) l
Zeigt den Gesamtprozentsatz
des Programmspeichers, der
Beenden Sie benutzt wird. Bertihren Sie
alle aktuell — [r__ N EIE EEE S dies, um das Fenster mit den
ausgefiihrten Speichereinstellungen zu
Programme. offnen.

« Um zu einem ausgefiihrten
....................... Programm zu wechseln,
beriihren Sie den
-------------------- Programmnamen.

« Um ein ausgefiihrtes
---------------- Programm zu beenden,
beriihren Sie B4

Telefon Kamera
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1.12 Lautstdrke regeln

Wenn Sie die Systemlautstarke andern, andert sich die Lautstarke fir
Benachrichtigungstone und die Audio-/Videowiedergabe. Wenn Sie dagegen
die Klingellautstdrke andern, andert sich nur die Lautstarke des Klingeltons. Die
Systemlautstdrke und die Klingeltonlautstarke kénnen unabhadngig voneinander
eingestellt werden.
1. Beruhren Sie den Symbolbereich auf der Titelleiste und dann das
Lautsprecher-Symbol (l‘f) im Systemstatus-Fenster.
2. Um zwischen den Fenstern fir Klingel- und Systemlautstarke zu wechseln,
tippen Sie auf Klingeln oder System oben im Fenster.

3. In beiden Fenstern kdnnen Sie Folgendes ausfiihren:

« Um die Lautstarke zu erhohen oder zu verringern, ziehen Sie die
Lautstarkeleisten mit Ihrem Finger nach oben oder unten. Sie kdnnen
auch auf die LAUTSTARKE-Tasten links auf dem Gerét driicken.

— Lautstarkenleisten

Vibrieren Vibrieren

Lautios Lautlos

« Berlihren Sie Vibrieren, um sowohl fiir System als auch Klingeln den
Vibrieren-Modus zu aktivieren.

« Berlhren Sie Lautlos, um sowohl den System- als auch den Klingelton zu
deaktivieren.
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4. Das Fenster fiir Systemlautstarke oder Klingellautstarke wird automatisch
ausgeblendet. Sie konnen die Fenster auch manuell ausblenden, indem Sie
das Display bertihren.

Hinweis Bei bestimmten Fenstern, auf denen kein Symbol fiir die Lautstarke angezeigt wird,
miissen Sie die LAUTSTARKE-Tasten auf der linken Seite des Gerétes verwenden,
um die Lautstarke zu regeln. Verwenden Sie die LAUTSTARKE-Taste auch, um die
Gesprachslautstarke wahrend eines Anrufs zu andern.

1.13 Anschluss des Gerdtes an einen Computer

Wenn Sie das Gerat mit dem USB-Kabel an einen Computer anschliefen, erscheint
das Fenster Verbindung mit PC und Sie werden aufgefordert, eine Art der USB-
Verbindung auszuwéhlen:

Mit PC verbinden

Wahlen Sie einen Verbindungstyp:

) Festplatte

Schnslisrer Dstentranafer

O Internetfreigabe

fon sie Modem venwendsn

Diese Meldung nicht wieder zeigen [

ActiveSync
Wahlen Sie diesen Modus, wenn Sie Folgendes beabsichtigen:

« Synchronisieren Sie Outlook-E-Mails, Kontakte, Kalendertermine, Dateien
und andere Daten zwischen dem Gerdt und dem Computer.

« Lese- und Schreibzugriff auf das gesamte Gerat erhalten.

Weitere Informationen tiber die Verwendung von ActiveSync finden Sie in
Kapitel 5.

53
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Wechseldatentrager
Dieser Modus kann nur ausgewahlt werden, wenn eine microSD-
Speicherkarte in das Gerét eingesetzt ist. Wéhlen Sie diesen Modus, wenn
Sie die Speicherkarte als ein USB-Laufwerk verwenden mochten. (Sie konnen
dann Dateien schneller zwischen der Speicherkarte im Gerat und dem
Computer kopieren.)

Wenn der Modus Wechseldatentrager aktiviert wird, wahrend eine
Verbindung mit dem Computer besteht:

«  Wahrend das Gerat mit einem PC verbunden ist, kdnnen Sie mit ihm nicht
auf Dateien auf der Speicherkarte zugreifen oder Anwendungen auf der
Speicherkarte ausfiihren.

+  Der Computer wird nur mit der Speicherkarte des Gerates verbunden.
Wenn Sie vom Computer aus auf das Gerat zugreifen, sehen Sie nur den
Inhalt des Gerétes, der sich auf der Speicherkarte befindet.

Internetfreigabe
Wenn Sie auf dem Computer keinen Zugang zum Internet besitzen, kdnnen
Sie diesen Modus auswédhlen, um das Gerat als Modem fiir den Computer zu

verwenden. Weitere Informationen tber die Verwendung der Internetfreigabe
finden Sie unter “Geréat als Modem verwenden (Internetfreigabe)”in Kapitel 8.



Kapitel 2

Telefonfunktionen

2.1 Tastatur Anzeige

2.2 Telefonieren

2.3 Anrufe annehmen und beenden

2.4 Anrufliste

2.5 Kurzwahl

2.6 Telefonfunktion ein- und ausschalten

2.7 Bluetooth SIM-Zugriff fiir Autotelefone einrichten
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2.1 Tastatur Anzeige

Sie konnen dieses Gerat wie jedes herkdommliche Mobiltelefon zum Anrufen
und Empfangen von Telefongesprachen und zum Senden von Textnachrichten
verwenden.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus, um das Telefon-Fenster zu 6ffnen:
« Tippen Sie auf der Startseite auf Telefon.
o Driicken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste.

0,
— —

SPRECHEN/

SENDEN-Taste N =

PIN eingeben
Den meisten SIM-Karten ist vom Netzbetreiber eine persénliche
Identifikationsnummer (PIN) zugewiesen.
1. Geben Sie die PIN ein, die Sie vom Netzbetreiber erhalten haben.
2. Tippen Sie auf Eingabe.
Hinweis Wenn Sie dreimal nacheinander eine falsche PIN eingeben, wird die SIM-Karte

gesperrt. In diesem Fall kdnnen Sie die PIN-Sperre nur mit der PUK (PIN Unblocking
Key)-Nummer wieder aufheben, die Sie ebenfalls von Ihrem Netzbetreiber erhalten.
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2.2 Telefonieren

Um einen Anruf abzusetzen, konnen Sie entweder eine Nummer wahlen oder einen
Kontakt auswahlen, den Sie anrufen méchten.

Anruf von der Tastatur Anzeige aus absetzen

Mit der Smart Dial-Funktion des Telefons konnen Sie einen Anruf schnell und
einfach absetzenl. Wenn Sie mit der Eingabe einer Telefonnummer oder eines
Kontaktnamens beginnen, durchsucht und sortiert Smart Dial automatisch die
Kontakteintrage auf der SIM-Karte, in den Kontakten sowie die Telefonnummern in
der Anrufliste (inklusive eingehender, ausgehender und unbeantworteter Anrufe).
Sie kénnen dann die gewilinschte Nummer oder den gewiinschten Kontakt aus der
gefilterten Liste auswdhlen.

Geben Sie lediglich den ersten Buchstaben des Namens bzw. die erste Ziffer

der Nummer eines Kontaktes ein. Smart Dial sucht dann unter den Kontakten

nach Telefonnummern die mit der eingegebenen Ziffer beginnen sowie nach
Kontaktnamen, die mit dem eingegebenen Buchstaben beginnen. Es werden

auch Kontaktnamen gefunden, in denen der Buchstabe nach einem Leerzeichen,
einem Bindestrich oder einem Unterstreichungszeichen steht. Wenn Sie z. B. auf
dem Telefon-Tastenfeld die Ziffer “2” antippen, die auf dem Tastenfeld mit den
Buchstaben [a, b, c] verkniipft ist, werden Namen wie “Ben Miller’,“George Adams’,
“John-Carter”, “Carter, Ellen’, “Dixon, Allan’,“Thomas_Clark’, “JaneCampbell” als
zutreffend betrachtet.

Wenn die Liste zu lang ist, geben Sie einen weiteren Buchstaben ein. Wenn Sie beim
oben genannten Beispiel weiter auf die Taste “3” tippen, die mit den Buchstaben

[d, e, f] verknlipft ist, verkiirzt sich die Liste auf die folgenden Namen “Ben Miller”,
“George Adams", “Carter, Ellen”, “Dixon, Allan”.
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Telefonnummer oder Kontakt anrufen

1.

Driicken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste oder tippen Sie auf Telefon auf
der Startseite.

. Beginnen Sie mit der Eingabe der ersten Ziffern oder Buchstaben, indem

Sie die entsprechenden Tasten auf der Telefontastatur antippen. Sobald

Sie Ziffern oder Buchstaben eingeben, werden auf dem Smart Dial-Feld
gefundende Ubereinstimmungen angezeigt.

Wenn Sie falsche Ziffern oder Buchstaben eingetippt haben, tippen Sie auf | 4- um
Ziffern oder Buchstaben der Reihe nach wieder zu [6schen. Wenn Sie die gesamte
eingegebene Nummer [6schen méchten, tippen Sie etwas langer auf [

3. Tippen Sie auf , um die Telefontastatur zu schlieBen und nachzusehen, ob

auf dem Smart Dial-Feld weitere Ubereinstimmende Nummern oder Kontakte
angezeigt werden. Um durch die gefilterte Liste zu gehen, streichen Sie tiber
die Liste, schieben Sie lhren Finger langsam nach oben oder unten lber die
Liste oder driicken Sie oben/unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG.

7& | Telefon

3G

. % Johnson, Hat
Smart Dial-Feld —

[2=] Bankov, Heter 4 Handy »
[23] Barreto de Mattos, Hau\a 4 Handy »
(23] Beasley, haun 4 Handy »
(25 Benjamin, hannnn 4 Handy »

|2=] Bonaldi, 4 Handy »

Kontakte Meni

4. Gehen Sie folgendermafen vor, um eine Nummer oder einen Kontakt anzurufen:

« Tippen Sie auf die gewlinschte Nummer oder den gew{inschten Kontakt
in der Liste.
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« Wenn Sie eine andere Telefonnummer des angezeigten Kontaktes anrufen
mochten, markieren Sie den Kontakt und driicken Sie anschlieBend rechts/
links auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um die Nummer auszuwahlen, die
Sie anrufen mochten.

5. Driicken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste, um den Anruf abzusetzen.

Tipps + Nachdem Sie die ersten Stellen eingegeben haben und die Nummer, die Sie

wahlen, nicht in Ihren Kontakten gefunden wurde, erscheint die Schaltflaiche
Kontakt speichern? Uber der Tastatur. Tippen Sie auf diese Schaltfliche und
bestimmen Sie dann, ob Sie einen neuen Kontakt zum Speichern der Nummer
erstellen oder die Nummer einem bestehenden Kontakt hinzufiigen méchten.

« Verwenden Sie wahrend eines Anrufs die LAUTER-/LEISER-Taste auf der Seite des
Gerates, um die Telefonlautstarke zu regeln.

« Wenn Sie dem ausgewdhlten Kontakt eine Textnachricht zusenden méchten,
tippen Sie auf Menii > SMS senden. Weitere Informationen tiber Textnachrichten
finden Sie unter “Textnachrichten” in Kapitel 6.

Anruf von Kontakte aus absetzen
Tippen auf der Startseite auf Start > Kontakte, um das Kontakte-Fenster zu 6ffnen.

Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
« Wahlen Sie den Kontakt aus, den Sie anrufen mochten, und driicken Sie
anschlieBend auf SPRECHEN/SENDEN.
Hinweis  Wenn fiir den Kontakt mehr als eine Nummer gespeichert wurde, driicken Sie
links/rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um die Nummer zu markieren, die
Sie wahlen mochten. Driicken anschlieBend auf die Taste SPRECHEN/SENDEN.
« Tippen Sie fiir weitere Kontakteinzelheiten auf den Kontakt und anschlieBend
auf die gewlinschte Rufnummer.

« Tippen Sie etwas ldnger auf den Kontakt, den Sie anrufen mochten, und
wahlen Sie anschlieBend im Men( Biiro anrufen, Privat anrufen oder
Handy anrufen.
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Anruf von der TouchFLO-Startseite aus absetzen
Im Kapitel 3 erfahren Sie, wie Sie einen Anruf von der TouchFLO-Startseite aus
absetzen konnen.

Gerat auf vibrieren einstellen, nachdem Anrufverbindung
hergestellt wurde

Sie kbnnen das Gerat so einstellen, das es einmal vibriert, um Sie darauf hinzuweisen,
dass eine Anrufverbindung zu einer anderen Person hergestellt wurde.

1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte Erweitert.

2. Wahlen Sie die Option Gerét vibrieren lassen, nachdem Verbindung
hergestellt wurde und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Notruf absetzen

Geben Sie die an lhrem Ort geltende internationale Notrufnummer ein und
driicken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste des Gerétes.

Tipp Es ist moglich, dass weitere Notrufnummern auf der SIM-Karte gespeichert sind.
Genauere Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.

Auslandsgesprach fiihren
1. Tippen Sie etwas langer auf die Nummer 0-Taste im Telefon-Fenster, bis das
(+)-Zeichen erscheint.
Das (+)-Zeichen ersetzt das internationale Prafix des Landes, das Sie anrufen.

2. Geben Sie die komplette Telefonnummer ein, die Sie wahlen méchten, und
driicken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste des Gerétes. Zur vollstandigen
Telefonnummer gehort die Landesvorwahl, die Ortsvorwahl (ohne die
Anfangsnull, falls vorhanden) und die eigentliche Telefonnummer.
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Mailbox anrufen

Die Nummer 1 ist in der Regel fiir die Mailbox reserviert. Tippen Sie etwas ldanger
auf diese Taste auf dem Tastenfeld im Telefon-Fenster, um die Mailbox anzurufen
und Sprachnachrichten abzurufen.

2.3 Anrufe annehmen und beenden

Wenn Sie einen Anruf empfangen, wird das Fenster Eingehender Sprachanruf
angezeigt und Sie kdnnen den Anruf annehmen oder abweisen.

Eingehenden Anruf annehmen oder abweisen
Anruf annehmen
Driicken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste.

Anruf abweisen
Druicken Sie auf die BEENDEN-Taste.

Klingelton deaktivieren
Tippen Sie auf Klingeln unterdriicken, um den Klingelton zu unterdriicken,
ohne den Anruf abzuweisen.

Anruf abweisen und Textnachricht senden
Wenn Sie einen Anruf abweisen, kénnen Sie dem Handy des Anrufers gleichzeitig
auch automatisch eine Textnachricht senden.
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte Erweitert.
2. Aktivieren Sie die Option Anruf mit Textnachricht ablehnen.

3. Andern Sie bei Bedarf die Standard-Textnachricht und tippen Sie anschlieBend
auf OK.

Wenn Anruf mit Textnachricht ablehnen aktiviert ist und das Telefon klingelt,
tippen Sie auf Text senden, um den Anruf abzuweisen und dem Anrufer eine
Textnachricht zu senden.
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Anruffunktionen

Wahrend Sie ein Gesprach fiihren, tippen Sie auf die verfligbaren Schaltflachen
im Telefon-Fenster, um einen Anruf in die Warteschleife zu legen, einen anderen
Kontakt anzurufen, um eine Telefonkonferenz aufzubauen, Notizen tber die

Unterhaltung einzugeben usw.

Notizen

Dies sind die
Anruffunktionen.

0K X

7& | Telefon

3G

‘White, Natasha
Verbunden:(Ha...
00:11

Mikro aus

Anruf beenden

+Wahrend das Telefon eine Nummer anwéhlt, kdnnen Sie nur die Schaltflachen
Lautsprecher, Mikro aus, Notiz, Kontakte und Anruf beenden verwenden.

Alle anderen Schaltflachen sind deaktiviert.

« Das Display wird kurz nach Herstellung einer Anrufverbindung automatisch deaktiviert.
Dies spart Akkuladung und verhindert, dass Sie aus Versehen auf Displaytasten
driicken. Um das Display wieder zu aktivieren, driicken Sie auf die EIN/AUS-Taste.

Anruf in Warteschleife legen

Das Gerdt benachrichtigt Sie, wenn wahrend eines Gespraches ein zweiter
Anruf eingeht. Sie haben dann die Moglichkeit diesen Anruf anzunehmen oder
abzulehnen. Wenn Sie gerade ein Gesprach fiihren und einen zweiten Anruf
annehmen, kdnnen Sie entweder zwischen den zwei Anrufern makeln oder mit

allen drei Anrufern eine Konferenz aufbauen.

1. Driicken Sie auf die Taste SPRECHEN/SENDEN, um den zweiten Anruf
anzunehmen und den ersten in die Warteschleife zu legen.



Telefonfunktionen 63

2. Um das zweite Gesprach zu beenden und zum ersten zurtickzuwechseln,
tippen Sie auf Anruf beenden oder driicken Sie auf die BEENDEN-Taste des
Gerates.

Zwischen zwei Anrufen makeln
Tippen Sie wahrend eines Anrufes auf L.
Konferenzschaltung einrichten
1. Legen Sie entweder einen Anruf in die Warteschleife und rufen Sie

anschlieBend eine zweite Nummer an oder nehmen Sie bei einem laufenden
Gesprach einen eingehenden Anruf an.

Tipp Um eine zweite Nummer zu wéhlen, tippen Sie auf?nﬁ?rm auf dem Display.

2. Tippen Sie auff “&

Hinweis Diese Funktion wird nicht von 02 unterstiitzt.

Wéhrend eines Anrufs die Notizen 6ffnen
Tippen Sie auf % .

Freisprechfunktion ein- und ausschalten
)

Tippen Sie wahrend eines Anrufes auf -
der Freisprechfunktion zu wechseln.

, um zwischen dem Ein- und Ausschalten

Tipp Sie kdnnen auch etwas langer auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste driicken, um zwischen
dem Ein- und Ausschalten der Freisprechfunktion zu wechseln.

Warnhinweis!  Um lhre Ohren nicht zu verletzen, sollten Sie das Gerét nicht an lhr Ohr
halten, wenn Sie die Freisprechfunktion aktivieren.
Mikrofon wéhrend eines Anrufs ausschalten

Tippen Sie auf KA , um das Mikrofon ein- oder auszuschalten. Wenn das Mikrofon
ausgesschaltet ist, erscheint das Mikro aus-Symbol &% auf dem Display.
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Wahrend eines Gespraches auf die Registerkarte TouchFLO-Startseite
zugreifen
1. Wenn das Display deaktiviert ist, driicken Sie auf die EIN/AUS-Taste, um es
wieder zu aktivieren.

2. Dricken Sie etwas langer auf die BEENDEN-Taste.
Gesprach beenden

Wahrend Sie ein Gesprach fiihren, tippen Sie auf Anruf beenden oder driicken Sie
auf die BEENDEN-Taste, um aufzulegen.

Neue Telefonnumer nach einem Anruf der Kontaktliste hinzufiigen
Wenn die Telefonnummer der Person, die Sie angerufen hat, noch nicht in den
Kontakten enthalten ist, kdnnen Sie die Nummer nach dem Auflegen speichern.

1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte Erweitert.

2. Aktivieren Sie die Option Nach Anruf neue Telefonnummer zu Kontakten
hinzufiigen und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Wenn Sie diese Option aktivieren, erscheint eine Meldung, nachdem Sie ein Gesprach
beendet haben, und Sie kdnnen die Telefonnummer den Kontakten hinzuftigen.

Verpasste Anrufe abrufen

1
Wenn Sie Anrufe verpasst haben, erscheint das Symbol & in der Titelleiste und die
Nummer der verpassten Anrufe auf der Registerkarte TouchFLO Home.

Um nachzusehen, wer Sie angerufen hat, fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« Tippen Sie auf die Titelleiste, anschliefend auf{.! und schlieBlich auf Ansicht.

« Tippen Sie auf der Registerkarte TouchFLO Home auf Anrufliste oder
Verpasster Anruf. Weitere Informationen Uber die Registerkarte TouchFLO
Home finden Sie unter “Startseite” in Kapitel 3.

« Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Mentii > Anrufliste und anschlieend auf ¢
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2.4 Anrufliste

Sehen Sie in der Anrufliste nach verpassten Anrufen, gewahlten Nummern und
empfangenen Anrufen. Um das Anrufliste-Fenster zu 6ffnen, tippen Sie auf
Menii > Anrufliste im Telefon-Fenster.

Wenn die Anrufliste aus einer Vielzahl von Anrufen besteht, tippen Sie auf eine der
Schaltflachen unten im Fenster, um die Liste nach Art des Anrufs zu filtern.

Parker, Phil 1534
+55 (11) 4003-0482 Handy
Johnson, Stephanie  15:33
+44 (0) 1753218962 Handy

Marshall, Daniel 15:33
+07142991771 Handy
Jackson, Katie 15:33
+836 (2) 89124137 Handy
White, Natasha

0912865038 Handy

Alle Anrufe

—Empfangen

Wahltast.

Verpasst Gewadhlt
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2.5 Kurzwahl

Mit der Kurzwahl-Funktion kdnnen Sie hdufig verwendete Nummern mit einem
einzigen Antippen anwdhlen. Wenn Sie z. B. einem Kontakt mit der Kurzwahlfunktion
die Position 2 zuweisen, konnen Sie auf dem Tastenfeld im Telefon-Fenster mit dem Stift
etwas langer auf Nummer 2 tippen, um die Telefonnummer des Kontaktes anzurufen.

Kurzwahleintrag erstellen
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Kurzwahl.
2. Tippen Sie auf Menii > Neu.

3. Tippen Sie auf einen Kontakt und markieren Sie anschlieend die
Telefonnummer des Kontaktes, dem Sie eine Kurzwahl zuweisen mochten.

4. Wabhlen Sie unter Ort eine verfiigbare Taste fiir die Kurzwahl aus.
5. Tippen Sie auf OK.
Tipps + Wenn Sie einen Kurzwahleintrag von den Kontakten auf dem Geréat oder auf der
SIM-Karte aus erstellen méchten, tippen Sie auf den Kontakt und wahlen Sie die

Nummer, die Sie der Kurzwahl hinzufligen mochten, aus. Tippen Sie anschlieBend
auf Menti > Als Kurzwahl hinzufiigen.

« Wenn Sie einen Kurzwahleintrag I6schen méchten, tippen Sie in der Liste Kurzwahl
etwas langer auf den gewtinschten Eintrag und tippen Sie anschlieBend auf Léschen.
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2.6 Telefonfunktion ein- und ausschalten

In vielen Landern ist es gesetzlich vorgeschrieben, das Telefon an Bord eines Flugzeuges
auszuschalten.

Telefonfunktion aktivieren oder deaktivieren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.

2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf Telefon, um die Telefonfunktion zu
aktivieren oder deaktivieren. Wenn die Funktion aktiviert wird, ist die
EIN-Anzeige zu sehen.

Flugmodus aktivieren oder deaktivieren

Eine andere Mdglichkeit, die Telefonfunktion auszuschalten, ist die Aktivierung des
Flugmodus auf dem Gerét.

Wenn Sie den Flugmodus aktivieren, werden samtliche Funkfunktionen auf dem
Gerét, einschlieBlich der Telefonfunktion, Bluetooth und Wi-Fi ausgeschaltet.
Wenn Sie den Flugmodus deaktivieren, wird die Telefonfunktion wieder
eingeschaltet und der vorherige Zustand von Bluetooth und Wi-Fi wird wieder
hergestellt.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.

2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf Flugmodus, um den Flugmodus
zu aktivieren oder deaktivieren. Wenn die Funktion aktiviert wird, ist die
EIN-Anzeige zu sehen.
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2.7 Bluetooth SIM-Zugriff fiir Autotelefone einrichten

Bluetooth-Autotelefone, die die SAP (SIM Access Profile)-Funktion unterstiitzen,
kénnen mit dem Gerat verbunden werden und tber Bluetooth auf die SIM-Karte
zugreifen. Sobald Sie eine SAP-Verbindung hergestellt haben, kdnnen Sie die SIM-
Kontakte vom Gerat zum Autotelefon herunterladen. Sie kénnen das Autotelefon auch
verwenden, um mit der SIM-Karte des Gerates Anrufe abzusetzen und anzunehmen.

Hinweis Um das Herunterladen von Kontakten zum Autotelefon zu erméglichen, stellen Sie
sicher, dass alle Kontakte im Gerat auf der SIM-Karte und nicht im Gerétespeicher
gespeichert sind. Konfigurieren Sie das Autotelefon, um Kontakte nur von der SIM-
Karte herunterzuladen.

1. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf dem Gerat aktiviert ist. Weitere
Informationen Uber das Einschalten von Bluetooth finden Sie unter
“Bluetooth-Modi” in Kapitel 9.

2. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Menii > Bluetooth-Gerédte > Registerkarte SIM-Zugriff.

3. Wahlen Sie die Option Remote SIM-Zugriff und tippen Sie anschlieBend
auf OK.

4. Verbinden Sie das Autotelefon tiber Bluetooth mit dem Geréat. Um zu erfahren,
wie Sie das Geréat anschlieBen kdnnen, lesen Sie die Bedienungsanleitung des
Autotelefons.

5. Wenn Sie das Autotelefon zum ersten Mal mit dem Gerét verbinden, geben
Sie das Kennwort des Telefons auf dem Gerat ein.

6. Auf dem Gerdt wird lhnen mitgeteilt, dass eine Verbindung zwischen dem
Gerdt und dem Autotelefon hergestellt wurde. Tippen Sie auf OK.

Hinweis Sie werden nicht in der Lage sein, Anrufe abzusetzen/zu empfangen, Nachrichten
zu senden/zu empfangen oder dhnliche Aktivitaten auf dem Gerat auszufiihren,
wenn die SIM-Zugriff-Profil-Verbindung aktiv ist. Dies ist bei aktiver SAP-Verbindung
iber das Autotelefon méglich. Nachdem die Bluetooth-Verbindung getrennt wurde,
kénnen Sie das Gerdt wie gewohnt verwenden.



Kapitel 3

TouchFLO™

3.1 Uber TouchFLO™
3.2 TouchFLO-Startseite verwenden

3.3 Fingerbewegungen
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3.1 Uber TouchFLO™
Unter Verwendung von TouchFLO™ kdnnen Sie das mit Windows Mobile laufende
Gerat mit lhrem Finger bedienen. TouchFLO besitzt die folgenden Eigenschaften:

« Ein Startseite-Fenster, liber das Sie per Fingereingabe auf die am haufigsten
verwendeten Funktionen wie z. B. Personen, Nachrichten, Mail, Musik,
Internet usw. zugreifen kénnen

« Fingerbewegungen, mit denen Sie durch Fenster navigieren kdnnen

3.2 TouchFLO-Startseite verwenden

Auf der TouchFLO-Startseite finden Sie die folgenden Registerkarten:

Progre
\. (g |
\ﬁu |. |

| |41

-l

Alle Progr.

Personen

Nachrichten Kartensuche Programme

(Verfligbarkeit Einstellungen
abhéngig vom
Land)

Videos
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Zwischen Registerkarten auf der Startseite wechseln
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Tippen Sie mit lhrem Finger oder dem Stift auf die gewiinschte Registerkarte
auf der Startseite.

« Driicken Sie links oder rechts auf die Navigationssteuerung, um zur nachsten
oder vorherigen Registerkarte zu gelangen.

« Driicken Sie etwas langer auf die aktive Registerkarte und ziehen Sie
anschlieBend Ihren Finger nach rechts oder links Uber die Registerkarten.
Lassen Sie die gewiinschte Registerkarte los, nachdem Sie sie ausgewahlt
haben.

Hinweis  Uben Sie etwas Druck aus, wenn Sie auf diese Weise (iber die Registerkarten
ziehen.
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Startseite

Auf der Registerkarte Startseite wird das aktuelle Datum, eine analoge oder
digitale Uhr und eine gelbe Signaltonhand, anhand derer Sie erkennen kénnen,
ob der Wecker aktiviert ist, angezeigt. Verpasste Anrufe und anstehende
Kalendertermine werden ebenfalls auf der Registerkarte Startseite angezeigt.

Ein Element auf der Registerkarte Startseite auswahlen
« Tippen Sie auf ein Element; oder

« Dricken Sie erst oben oder unten auf die Navigationssteuerung, um das
gewiinschte Element zu markieren. Driicken Sie anschlieBend auf die
EINGABE-Taste.

Tippen Sie auf diesen Bereich, 7 | Start @ my
um das Fenster Uhrzeit &
Wecker zu 6ffnen, in dem Sie
das Datum, die Uhrzeit und den
Wecker einstellen kdnnen.

(In Kapitel 13 finden Sie weitere
Einzelheiten hierzu.).

Tippen Sie auf diesen —————
Bereich, um Einzelheiten
tber verpasste Anrufe in der
Anrufliste anzuzeigen. (Unter “Kalender” in Kapitel
(In Kapitel 2 finden Sie weitere : I 12 finden Sie weitere
Informationen hierzu.) Telefon Kamera Einzelheiten hierzu.)

Tippen Sie auf diesen
Bereich, um einen Termin
— zu erstellen, zu bearbeiten
oder anzuzeigen.

Registerkarte Startseite
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Personen

Auf der Registerkarte Personen kénnen Sie die Favoritenkontakte hinzufiigen, mit
denen Sie am haufigsten kommunizieren. Sie kdnnen dann schnell Anrufe absetzen
und Textnachrichten oder E-Mails an diese Favoritenkontakte senden.

Tipp  Sie konnen der Registerkarte Personen maximal 12 Favoritenkontakte hinzufigen.

Favoritenkontakt hinzufiigen
1. Gehen Sie auf der Startseite mit Ihrem Finger zur Registerkarte Personen.

2. Tippen Sie auf eine freie Stelle auf dem Display.

Alle Personen Entfernen

3. Tippen Sie im Kontakt auswahlen-Fenster auf den Namen des gewiinschten
Kontaktes.

Tipps + Um einen neuen Kontakt zu erstellen, tippen Sie auf Menii > Neuer Kontakt.
Unter “Kontakte” in Kapitel 12 finden Sie weitere Einzelheiten hierzu.

« SIM-Kontakte kdnnen nicht als Favoritenkontakte hinzugefiigt werden.
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4. Wahlen Sie eine Telefonnummer oder eine E-Mail-Adresse aus, die mit dem
Favoritenkontakt verkniipft werden soll.

Hinweis  Wenn mit dem Kontakt kein Bild verknipft ist, werden Sie im ndchsten
Fenster aufgefordert, dem Kontakt ein Bild zuzuweisen.

Die folgenden Symbole erscheinen unterhalb der Bilder, um die Art der
Kontaktinformationen anzuzeigen, die jedem Favoritenkontakt zugewiesen sind:

Handy
Telefon privat

— Telefon Biiro

E E-Mail

E SMS-Textnachrichten

Alle Personen Entfernen

Favoritenkontakte auswahlen
« Flhren Sie lhren Finger nach oben, um nach unten durch die Favoritenkontakte
auf dem Display zu gehen; fiihren Sie Ihren Finger nach unten, um nach oben
durch die Kontakte zu gehen.

« Tippen Sie auf den Bereich unterhalb des Kontaktbildes, um einen Anruf
abzusetzen, eine Textnachricht zu senden oder eine E-Mail and den
Favoritenkontakt zu schicken.

« Tippen Sie auf das Bild eines Kontaktes, um dessen Kontaktkarte zu 6ffnen. Auf
der Kontaktkarte werden der letzte ausgehende oder eingehende Anruf sowie
Kontakteinzelheiten wie z. B. Telefonnummern, E-Mail-Adresse usw. angezeigt.

Tipps  Tippen Sie auf der Registerkarte Personen auf Alle Personen, um auf die SIM-Kontakte
und alle Kontakte zuzugreifen, die auf dem Gerédt gespeichert sind.
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Favoritenkontakt entfernen
1. Tippen Sie auf Entfernen und anschlieBend auf den Kontakt, den Sie entfernen
mochten.

2. Wenn Sie dies beendet haben, tippen Sie auf Fertig.

Nachrichten

Auf der Registerkarte Nachrichten konnen Sie SMS-Textnachrichten lesen, sobald
diese eingehen, und Sie kdnnen neue SMS-Textnachrichten erstellen. Sie kdnnen
auch den Text von empfangenen MMS-Nachrichten auf dieser Registerkarte lesen.

Wenn es neu eingegangene SMS-/MMS-Nachrichten gibt, wird auf der Registerkarte
Nachrichten die Anzahl dieser neuen Nachrichten angezeigt. Das Symbol
bedeutet z. B., das eine neue Nachricht empfangen wurde.

0 Tippen Sie auf dieses
S ERHI .
| Stact 2L Symbol, um eine neue

fri SMS-Textnachricht zu
Um den gesamten

- erstellen.
Nachnchtenstra'ng des ParkelhPhil Um durch empfangene
Sfenders anzuzeigen und . SMS/MMS-Nachrichten
eine Antwort zu senden, Sam, you sheEEse ck

zu gehen, streichen

Sie lhren Finger nach
oben/unten oder driicken
Sie oben/unten auf die
Navigationssteuerung.

tippen Sie auf die Nachricht ==
auf dem Display.

Tippen Sie auf Alle
Nachrichten, um auf
alle Textnachrichten im ~H s_ =
Posteingang und in anderen e 1 J < Tippen Sie auf Menii,
Ordnern zuzugreifen: Alle Nachr. ——um weitere Optionen
aufzurufen.

Weitere Informationen tiber die Verwendung von SMS- und MMS-Nachrichten
finden Sie unter “Textnachrichten” und “MMS” in Kapitel 6.
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Mail
Auf der Registerkarte Mail konnen Sie E-Mail-Nachrichten senden und empfangen.

Sie konnen auf dieser Registerkarte bis zur sieben POP3/IMAP4-Konten einschlieBlich
Outlook-E-Mail und Web-basierte Konten hinzufligen.

E-Mail-Konto hinzufiigen
1. Gehen Sie auf der Startseite mit lhrem Finger zur Registerkarte Mail.

2. Wenn Sie zum ersten Mal ein E-Mail-Konto hinzufuigen, tippen Sie auf
Neues Konto unten links im Fenster.

3. E-Mail-Konto mit dem E-Mail-Setup-Assistenten einrichten

4. Um ein weiteres E-Mail-Konto hinzuzufligen, tippen Sie auf Menii > Konten >
E-Mail einrichten. Verwenden Sie anschlieend den E-Mail-Setup-Assistenten,
um lhr Konto einzurichten.

Weitere Informationen tber die Einrichtung von E-Mail-Konten mit Hilfe des
E-Mail-Setup-Assistenten finden Sie in Kapitel 6.
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E-Mails abrufen
Wenn es neue E-Mails gibt, zeigt das Symbol auf der Registerkarte Mail und die
entsprechenden Symbole der E-Mail-Konten die Anzahl der neu empfangenen

Nachrichten an.

Nachdem Sie ein E-Mail-Konto
ausgewahlt haben, tippen

Sie auf dieses Symbol, um
eine neue E-Mail-Nachricht zu
erstellen und zu senden.

+ Um durch empfangene -
E-Mails zu blattern, fiihren | strt
Sie lhren Finger nach
oben oder unten lber das
Umschlagsymbol oder
driicken Sie oben/unten auf
die Navigationssteuerung. ——

Dies sind Ihre E-Mail-Konten.

- Tippen Sie auf ein Symbol,
um ein E-Mail-Konto
auszuwahlen.

- Tippen Sie auf die E-Mail im
Fenster, um die Nachricht
zu 6ffnen und zu lesen.

+ Wenn Sie mehr als vier
E-Mail-Konten eingerichtet
haben, tippen Sie auf den
Nach-unten-Pfeil, um auf
weitere Konten zuzugreifen.

Posteingang

Tipps + Tippen Sie auf der Registerkarte Mail auf Posteingang unten links im Fenster,
um auf alle E-Mail-Nachrichten des ausgewahlten Kontos zuzugreifen.

«  Wenn Sie E-Mails des ausgewahlten Kontos manuell herunterladen mochten,
tippen Sie auf Menii > Send/Empfangen.

Weitere Informationen Uber die Verwendung von E-Mails finden Sie in Kapitel 6 und 7.
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Footprints

Auf der Registerkarte Footprints konnen Sie Fotos von Orten aufnehmen, die Sie
besuchen, und sie anschlieBend mit Ortsdaten speichern. Dies ermdglicht lhnen
dann, die Orte mit Hilfe von GPS-Navigationssoftware wiederaufzufinden.

Foto aufnehmen und Ortsdaten hinzufiigen

1. Wechseln Sie auf der Startseite 5¥ | start
mit Ihrem Finger zur Registerkarte
Footprints.

2. Wahlen Sie das Symbol fiir die
Kategorie aus, das lhren aktuellen
Ort am besten beschreibt.

Kategorie:
Favoriten
Einkaufen

Essen gehen
3. Beruhren Sie das grof3e Plus-

. Freizeit
Zeichen.

Andere

Footprints
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4. Richten Sie die Kamera auf die Stelle des Ortes,

die Sie zeigen mochten. Footprints beginnt nun
mit Hilfe des GPS, nach Ihrem Ort zu suchen.

Hinweis Die Stdrke des GPS-Signals kdnnen Sie
anhand der Balken unten links im Fenster
erkennen. Je mehr blaue Balken angezeigt
werden, desto starker ist das Signal und
desto schneller wird die Position gefunden.

5. Driicken Sie auf die EINGABE-Taste, um das Foto
aufzunehmen. Das Foto wird nun angezeigt und | il e ort sufmehmen

Sie konnen weitere Ortsdaten hinzuftigen. cPs

Abbrechen Meni

Hinweis Wenn Ihre GPS-Position nach einer Weile
noch nicht gefunden wurde, werden Sie
gefragt, ob Sie die Position in Google Maps
suchen, mit der GPS-Suche fortfahren oder
die GPS-Suche beenden méchten.

GPS-Statusanzeige. Folgende ——
Symbole werden angezeigt:

(™ Suche nach Position

<> Position gefunden o
v Position in Google

€3 Position nicht gefunden |— Maps suchen
Sprachaufnahme

GPS-Ortsbestimmung neu
versuchen hinzufligen
| Ortsdaten
Foto neu aufnehmen bearbeiten

Sofort speichern  —— R ——— —Footprints beenden
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Footprints durchsuchen
Sie kdnnen Footprints in Kategorien anordnen, um sie bequem durchsuchen zu
kénnen.

HE

Neuen Footprint erstellen

Beriihren Sie ein
Kategoriesymbol, um durch
die Eintrdge in der Kategorie
zu blattern.

Die Gesamtanzahl von
Footprints in der aktuellen
Kategorie und die Nummer
dieses Fotos

Um durch Footprints zu
bléttern, streichen Sie mit
Ihrem Finger nach oben/unten
tiber das Display, drehen Sie
das NAVIGATIONSRAD oder
driicken Sie oben/unten auf
die Navigationssteuerung.
Beriihren Sie das Foto, S——
um detaillierte Ortsdaten
anzuzeigen.

Navigieren Sie mit der GPS-
Navigationssoftware zu dem
Ort, [6schen Sie den Footprint
Offnen Sie das Footprints-Programm, usw.

um Zugang zu allen Footprints zu

erhalten. Weitere Informationen tiber

die Verwendung von Footprints finden

Sie in Kapitel 10.
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Internet

Auf der Registerkarte Internet konnen Sie das Programm Opera Mobile™ &ffnen
und dann im Internet surfen und Webfavoriten hinzufligen, um mit einem
Fingertipp auf Ihre Lieblingswebseiten zugreifen zu konnen.

HIR

Fuhren Sie Ihren Finger
nach oben oder driicken
Sie unten auf die
Navigationssteuerung,
um nach unten zu
scrollen und auf weitere
Webfavoriten zuzugreifen.

Tippen Sie hier, um mit Opera —
Mobile im Internet zu browsen.

Browser starten
e m

YouTube ’

Tippen Sie auf Alle Lesezeichen,

02 Home

um Opera Mobile zu 6ffen und B | | ==

Webfavoriten hinzuzuftigen,
anzuzeigen oder zu [6schen. Alle Lesez. Browser

Weitere Informationen Uber die Verwendung von Opera Mobile finden Sie in Kapitel 8.

Fotos und Videos

Auf der Registerkarte Fotos und Videos konnen Sie durch lhre Fotos und Videoclips
blattern und sie im Vollbildmodus anzeigen. Von dieser Registerkarte aus kdnnen
Sie auch die Kamera aktivieren, um Bilder und Videoclips aufzunehmen.

Auf der Registerkarte Fotos und Videos werden die Foto- und Videodateien

des aktuellen Favoritenalbums angezeigt. StandardmaBig ist das Album
Kameraaufnahmen, in dem Bilder und Videos gespeichert werden, die mit der
Geratekamera aufgenommen wurden, als Favoritenalbum eingestellt. Sie konnen
bei Bedarf auch zu einem anderen Favoritenalbum wechseln.



82 TouchFLO™
Album als Favorit einstellen
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Fotos und Videos auf Album, um das
Album-Programm zu &ffnen.
2. Tippen Sie auf Alben und wéhlen Sie anschlieend eines der aufgelisteten
Favoritenalben aus.

3. Tippen Sie auf Menii > Album als Favoriten einstellen und anschlieBend im
Bestatigungsfenster auf OK.

Fotos und Videos anzeigen

Beriihren Sie dies, um ein Foto
aufzunehmen.

Beriihren Sie dies, um einen

Beriihren Sie das Foto oder Videoclip aufzunehmen.

Video auf dem Display, um
es im Vollbild anzuzeigen
bzw. abzuspielen.

Um durch Fotos und Videos zu
blattern, fiihren Sie Ihren Finger
nach oben/unten tiber das Display,
berthren den Nach-oben-/Nach-
unten-Pfeil oder driicken Sie oben/
unten auf die Navigationssteuerung.

Beriihren Sie dies, um das
Album-Programm zu &ffnen.
(Unter “Fotos und Videos

im Album ansehen”in
Kapitel 11 finden Sie weitere
Einzelheiten.)

Beriihren Sie Bildschirmprasentation,
b~ — UM die Fotos in einer
Bildschirmprasentaiton anzuzeigen.
Wenn ein Video markiert ist, tippen

Sie auf Wiedergabe.

Tipps -« Weitere Informationen zur Anzeige im Vollbild finden Sie unter “Bild anzeigen”und
“Video wiedergeben”in Kapitel 11. Die Dateiformate, die auf der Registerkarte Fotos
und Videos angezeigt werden kénnen, sind mit denen im Album-Programm identisch.

«  Wenn Sie Mediendateien von einem Computer aus tibertragen und auf der
Registerkarte Fotos und Videos anzeigen mochten, kopieren oder synchronisieren
Sie sie in einen Ordner unter \Mein Gerat (der Geratespeicher) oder \Speicherkarte
(wenn eine microSD-Speicherkarte eingesetzt ist).
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Musik

Auf der Registerkarte Musik konnen Sie durch Ihre Musikalben und Musiktitel
blattern und Musik abspielen. Die Alben und Musiktitel, die auf der Registerkarte
Musik angezeigt werden, stammen aus einer ausgewdahlten Kategorie oder
Wiedergabeliste in der Bibliothek.

Hinweis Das Gerat such nach allen Musikdateien in den folgenden Audioformaten:
MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC/AAC+/eAAC+ (.aac) und MPEG-4 (m4a).
Es sucht an folgenden Orten nach Musik:
Gerat: \Musik (einschlieBlich aller Unterordner)
\Eigene Dateien (einschlieBlich aller Unterordner)
Speicherkarte: \Speicherkarte (einschlieBlich aller Unterordner)

Musik wiedergeben
Blattern Sie auf der Registerkarte Musik durch Alben und alle Musiktitel in jedem
Album. Tippen Sie anschlieBend auf das Wiedergabe-Symbol rechts in der Mitte

des Fensters, um die Wiedergabe zu starten. . o
Beriihren Sie dies, um zum

vorherigen Album oder zum
vorherigen Musiktitel im aktuellen
Album zu gelangen.

Streichen Sie lhren Finger
nach oben/unten tber
das Display oder driicken
Sie oben/unten auf die
Navigationssteuerung,
um durch Alben und die
Musiktitel in einem Album
zu bléttern.

Beriihren Sie dies, um die Wiedergabe
— zu starten oder anzuhalten. Sie konnen
zum Wiedergeben oder Anhalten auch
‘Lauf die EINGABE-Taste driicken.

Beriihren Sie dies, um zum nachsten
. o Album oder zum nachsten Musiktitel
Berlihren Sie dies, um im aktuellen Album zu gelangen.
den Audio-Manager

aufzurufen. Beriihren Sie Menii, um die

Musikwiedergabe auf Wiederholen
einzustellen und Zuféllige Wiedergabe
ein- oder auszuschalten.
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In Musiktiteln vor- oder zuriickgehen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Berihren Sie die diinne Leiste unterhalb der Albumgrafik etwas langer, um
folgende Fortschrittleiste aufzurufen:

Ziehen Sie lhren Finger auf dieser Fortschrittleiste nach rechts oder links, um
im aktuellen Musiktitel vor- oder zuriickzugehen.

« Drehen Sie das NAVIGATIONSRAD auf folgende Weise:

Drehen Sie das Rad im Drehen Sie das Rad gegen den
Uhrzeigersinn, um vorwarts Uhrzeigersinn, um riickwarts
durch Musiktitel zu gehen durch Musiktitel zu gehen

Wiederholungs- und Zufélligmodus einstellen

Tippen Sie auf Menii > Wiederholen, um die Musiktitel wiederholt abzuspielen.
Um den Zufélligmodus ein- und auszuschalten, tippen Sie auf Menii > Zufallige
Wiedergabe.

Die Symbole oben rechts auf der Registerkarte Musik zeigen an, ob die
Wiederholungs- und Zufélligmodi aktiviert sind oder nicht.

Wiederholen [Ein] Zuféllige Wiedergabe [Ein]
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Im Audio-Manager Musik auswahlen

Der Audio-Manager sortiert Musik in Kategorien wie z. B. Interpreten, Album,
Genre, Alle Titel usw. Nachdem Sie neue Alben oder Musiktitel dem Gerét
hinzugefiigt haben, kdnnen Sie zum Audio-Manager gehen und die neuen Alben
und Musiktitel auswahlen, die Sie abspielen mochten.

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Musik auf Bibliothek.

2. Der Audio-Manager zeigt die Kategorie Alle Titel an, in der alle Musiktitel
aufgelistet sind, die sich auf dem Gerat befinden. Beriihren Sie einen
Musiktitel in der Liste, um ihn auf der Registerkarte Musik wiederzugeben.
Nach der Wiedergabe, werden andere Musiktitel der Kategorie Alle Titel
der Reihe nach bzw. in zufélliger Reihenfolge, wenn Sie den Zuféllig-Modus
aktiviert haben, wiedergegeben.

Weitere Informationen tber die Auswahl anderer Kategorien und die Erstellung von
Wiedergabelisten im Audio-Manager finden Sie in Kapitel 11.

Wetter
Die Registerkarte Wetter zeigt Informationen tiber das aktuelle Wetter und das
Wetter der nachsten vier Tage der Woche an.

Einen Ort hinzufiigen

Auf der Registerkarte Wetter konnen Wetterdaten tber Ihren Ort oder andere
hinzugefiigte Orte angezeigt werden. Gehen Sie folgendermaf3en vor, um auf
dieser Registerkarte einen Ort hinzuzufiigen.

Tipp  Sie konnen auf der Registerkarte Wetter maximal zehn Orte hinzufiigen.

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Wetter auf Menii > Ort hinzufiigen.
Es erscheint das Fenster Ort auswahlen.

2. Gehen Sie durch die Liste mit Orten oder filtern Sie die Liste, indem Sie den
ersten Buchstaben eine Landes oder Ortes eingeben und anschlieBend auf
das Symbol Suchen ( ) tippen.
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3. Tippen Sie auf den Namen des gewtiinschten Ortes und anschlieBend auf
Auswahlen.

Wetterdaten anzeigen

Das Gerét stellt automatisch eine Daten- oder Wi-Fi-Verbindung zum Internet her, um
Wetterdaten herunterzuladen und anzuzeigen. Die aktuelle Temperatur, die hochste
und niedrigste Temperatur, die Art des Wetters (sonnig, bewdlkt, Schauer usw.) und
die Uhrzeit (Tages- oder Nachtzeit) werden auf der Registerkarte Wetter angezeigt.

Zeigt das letzte Wetter-Update an.

Um zwischen Orten zu wechseln,
I fhren Sie lhren Finger nach
oben/unten Uber das Display,
tippen Sie auf den Nach-oben/
Nach-unten-Pfeil im Fenster oder
driicken Sie oben/unten auf die
Beriihren Sie dies, um Navigationssteuerung.
die Wetterdaten zu
aktualisieren. — [RE=E iGN

Beriihren Sie Menii, um einen Ort
—— hinzuzufligen oder zu 16schen
und Wettereinstellungen zu

konfigurieren.
Wettereinstellungen benutzerdefinieren

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Wetter auf Menii > Einstellungen.
2. Sie kdnnen unter folgenden Optionen auswahlen:

» Wetterdaten automatisch herunterladen. Ist diese Option aktiviert,
werden Wetterdaten immer dann automatisch von der Website
AccuWeather heruntergeladen, wenn Sie die Registerkarte Wetter
auswdhlen und die Daten in den letzten drei Stunden nicht akualisiert
wurden. Wetterdaten werden auch jedesmal heruntergeladen, wenn eine
ActiveSync-Verbindung (iber Funk oder USB-Kabel) hergestellt wird.
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Deaktivieren Sie diese Option, wenn Sie die Wetterdaten lieber manuell
herunterladen mochten.

« Download wiahrend Roaming. Aktivieren Sie diese Option nur,
wenn Sie das automatische Herunterladen von Wetterdaten wéahrend
Roamingbetrieb ermdglichen mochten. Hierbei kdnnen zusétzliche
Kosten anfallen.

« Temperaturskala. Legen Sie fest, ob die Temperatur in Celsius oder
Fahrenheit angezeigt werden soll.

Tipp Wenn Sie genauere Wetterdaten sehen mochten, tippen Sie auf Menii > Info auf der
Registerkarte Wetter, um zur Website AccuWeather zu gelangen.

Kartensuche

Die Registerkarte Kartensuche nutzt Google Maps, um nach Orten zu suchen und
Karten anzuzeigen. Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie eine Strassenadresse oder
Orte von Interesse in der Nahe Ihres aktuellen Ortes, z. B. Restaurants, Hotels usw.,
eingeben und danach suchen.

Nach einem Ort suchen

Geben Sie in die Suchleiste —
die Adresse oder einen

Ort von Interesse (z. B. ein
Hotel, Restaurant usw.) ein.

Tippen Sie auf dieses
Symbol, um eine Suche
durchzufiihren.

*Bei einer Kartensuche konnen vom

HNetzbetreiber zusatzliche Gebiihren
fiir die Ubertragung erhoben
werden.
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Tipp  Jedes Mal, wenn Sie nach Orten suchen, werden diese Orte der Verlaufsliste hinzugefiigt
und auf der Registerkarte Kartensuche hinzugefiigt. Wenn Sie das néchste Mal die gleiche
Adresse oder den gleichen Ort von Interesse auffinden moéchten, kdnnen Sie sie/ihn einfach
in der Verlaufsliste auswahlen. In die Liste werden die letzten acht Eintrage aufgenommen.

Karte mit aktuellen Standardort anzeigen

Berlihren Sie auf der Registerkarte Kartensuche die Option Karten unten links auf
dem Display. Es erscheint dann das Google Maps-Fenster, in dem eine Karte mit
Ihrem aktuellen Standort zu sehen ist.

Weitere Informationen (iber die Verwendung von Google Maps finden Sie in Kapitel 10.

Einstellungen

Auf der Registerkarte Einstellungen kénnen Sie

Daten mit einem Computer oder einem Exchange
Server synchronisieren, ein Telefonprofil und andere
Soundeinstellungen auswéhlen und einen anderen
Hintergrund fir die Registerkarte Startseite auswahlen.
Sie kénnen die Kommunikationsfunktionen des Bildschirm
Gerates wie z. B. Wi-Fi und Bluetooth einfach ein- und
ausschalten und andern, welche Ortsdaten auf dem
Gerdt gesendet und empfangen werden.

nhintergrund

Alle Einst.

Telefonprofil auswahlen

Ein Profil ist eine Voreinstellung, die festlegt, wie das Gerét Sie tiber eingehende
Anrufe benachrichtigt. Um ein Profil auszuwahlen, tippen Sie auf Sounds auf der
Registerkarte Einstellungen und tippen Sie anschlieend auf: Normal, Vibrieren,
Lautlos oder Automatisch.

Hinweise « Automatisch stellt das Gerét so ein, dass es nur vibriert, wenn Sie Telefonanrufe
wahrend eines im Kalender festgelegten Termins empfangen.
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« Wenn Sie auf dem Gerat einen Weckruf eingestellt haben und Sie das Profil auf
Vibrieren oder Lautlos einstellen, wird der Weckruf nicht ausgel6st. Damit der
Weckruf ausgeldst wird, aktivieren Sie die Option Weckruf im Soundprofile-Fenster.
Sounds oder Benachrichtigungen fiir Ereignisse einstellen
Wenn Sie das Gerat mit einmaligen Sounds oder Benachrichtigungen fiir
unterschiedliche Ereignisse wie z. B. verpasste Anrufe, neue SMS-Nachrichten
usw. personalisieren mochten, tippen Sie auf Sounds auf der Registerkarte
Einstellungen und anschlieBend auf Erweitert.

Weitere Informationen tiber das Einstellen von Sounds und Benachrichtigungen
finden Sie unter “Festlegen, wie Sie Uiber Ereignisse und Aktionen benachrichtigt
werden”in Kapitel 13.

Hintergrundbild @ndern
Sie kdnnen das Hintergrundbild der Registerkarte Startseite auf folgende Weise @ndern:

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Einstellungen auf Hintergrundbild.

2. Gehen Sie im Fenster Bild auswdhlen zu dem Ordner, an dem sich das
gewdlinschte Bild befindet. Wenn Sie das gew{inschte Hintergrundbild
gefunden haben, tippen Sie das Bild an, um es auszuwahlen.

3. Fuhren Sie lhren Finger zur Registerkarte Startseite. Sie erkennen nun, dass
sich das Hintergrundbild gedndert hat.

Tipps + Wenn Sie fir die Registerkarte Startseite das Standardhintergrundbild wiederherstellen
mdchten, tippen Sie auf Hintergrundbild auf der Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie anschlieBend auf Ja, sobald eine Bestatigungsaufforderung erscheint.

« Tippen Sie auf der Registerkarte Einstellungen auf Alle Einstellungen unten links
auf dem Display, um auf alle verfligbaren Einstellungen fiir das Gerat zuzugreifen.
Weitere Informationen zu Einstellungen finden Sie in Kapitel 13.
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Programme
Auf der Registerkarte Programme kdnnen Sie Favoritenprogramme hinzufligen,
um auf diese dann mit einem Fingertipp zugreifen zu kdnnen.

Beriihren Sie ein
Programmsymbol, um
das entsprechende
Programm zu 6ffnen.

Beriihren Sie eine leere Stelle,
um ein Favoritenprogramm
hinzuzuftigen.

Beriihren Sie Alle Beriihren Sie Entfernen, um ein
Programme, um auf  Gbg 2 Programm auszuwdhlen, das Sie
alle Programme auf ——CAIRe"S aus der Registerkarte Programme
dem Gerédt zuzugreifen. entfernen mochten.

Wenn Sie das Fenster mit Programmen gefiillt haben, scrollen Sie zur Registerkarte
Programme, um zu den leeren Pldtzen zu gelangen und weitere Programme
hinzuzufligen. Um nach unten zu scrollen, driicken Sie etwas langer auf das
Display und ziehen Sie Ihren Finger anschlieBend nach oben. Sie kénnen bis zu 18
Favoritenprogramme hinzuftigen.

Um wieder nach oben zu scrollen, driicken Sie etwas langer auf das Display und
ziehen Sie Ihren Finger anschlieBend nach unten.
Hinweis Wenn Sie ein Programm an einem Platz austauschen mdchten, miissen Sie erst

die bereits vorhandene Programmverkntipfung 16schen und anschlieBend das
gewtinschte Programm hinzuftigen.

Weitere Informationen tber den Zugriff auf und die Installation und Verwendung
von Programmen auf dem Gerét finden Sie in Kapitel 12.



TouchFLO™ 91
3.3 Fingerbewegungen

Verwenden Sie Fingerbewegungen, um in Fenstern zu scrollen, zu zoomen und das
Bild zu verschieben.

Bildlauf

Der Bildlauf eignet sich, wenn Sie auf und ab durch Webseiten, Dokumente
und Listen wie z. B Kontaktlisten, Dateilisten, Nachrichtenlisten und
Kalenderterminlisten usw. scollen mochten.

%& | Kontakte

:
Martins, Isabel

= 030) 007-3304 ¢4 Handy »
0 Ma

— 02075552222

%4 | Adobe Reader LE 2

of your country wijen using the recordir

Disclaimers
“THE WEATHER

ATION, DATA ANI
Fiihren oder
streichen Sie lhren
Finger fiir das
Bildschirmrollen

tiber das Display.

[ DECUmental
tlimitation arl
 or implied war{=

ather Informatiol
arranties arising | |

<l

o Mealiffe, Jeff

= < W T >
0921-12 34 59 «

M M4 7* b BOE
Werkzeuge B2 Menii

Nach oben und unten scrollen
« Um nach unten zu scrollen, fiihren Sie lhren Finger nach oben tiber das Display.
Um nach oben zu scrollen, fiihren Sie lhren Finger nach unten tiber das Display.

« Um kontinuierliches Scrollen zu aktivieren, streichen Sie mit Ihrem Finger kurz
nach oben oder unten tber das Display. Tippen Sie auf das Display, um das
kontinuierliche Scrollen zu stoppen.
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Nach links und rechts scrollen
« Um nach rechts zu scrollen, fiihren Sie lhren Finger nach links Giber das Display.
Um nach links zu scrollen, fihren Sie lhren Finger nach rechts tiber das Display.

«  Um kontinuierliches Scrollen zu aktivieren, streichen Sie lhren Finger kurz
nach links oder rechts. Tippen Sie auf das Display, um das kontinuierliche
Scrollen zu stoppen.

Zoomen
Die Fingerbewegungen, die Sie zum Zoomen verwenden kdnnen, unterscheiden
sich von Programm zu Programm.

«  Um mit Opera Mobile in eine Webseite hinein zu zoomen, tippen Sie mit
Ihrem Finger doppelt auf das Display. Unter “Opera Mobile verwenden”in
Kapitel 8 finden Sie weitere Einzelheiten.

«  Umim Album in ein Foto hinein zu zoomen, beschreiben Sie mit Ihrem Finger
einen kompletten Kreis auf dem Display. Unter “Fotos und Videos im Aloum
ansehen”in Kapitel 11 finden Sie weitere Einzelheiten hierzu.



Bildschirmrollen

Sie konnen die Funktion Bildschirmrollen verwenden,
um zu anderen Teilen eines Bildes, einer Webseite,
eines Dokumentes oder einer E-Mail zu gelangen,

in die Sie hineingezoomt haben. Wenn Sie die Seite
scrollen mochten, halten Sie Ihren Finger etwas langer
auf das Display und bewegen Sie ihn dann in die
gewiinschte Richtung.

Tipp  Wenn Sie den Ton fir den Bildlauf und das
Bildschirmrollen aktivieren oder deaktivieren
mochten, tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte System > TouchFLO und aktivieren
oder deaktivieren Sie anschlieSend die Option Sound
beim Bildlauf und Bildschirmabrollen mit Finger
aktivieren.
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Inden
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Kapitel 4

Text eingeben

4.1 Eingabemethode auswahlen

4.2 Vollstindiges QWERTZ verwenden

4.3 Kompaktes QWERTZ verwenden

4.4 Telefontastatur verwenden

4.5 Mehrfachtippen- und T9-Modus verwenden
4.6 Zahlen- und Symbol-Modus verwenden

4.7 Strichzugerkenner verwenden

4.8 Buchstabenerkenner verwenden

4.9 Transcriber verwenden
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4.1 Eingabemethode auswahlen

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld auswahlen, bei dem Text oder Zahlen
eingegeben werden miissen, erscheint das Symbol Eingabebereich auf der Meniileiste.

Tippen Sie auf den Pfeil fur die Eingabeauswahl (der neben dem Symbol Eingabebereich
erscheint), um ein Menu zu 6ffnen, in dem Sie eine Texteingabemethode auswahlen und
Eingabeoptionen festlegen konnen. Nachdem Sie eine Texteingabemethode ausgewahlt
haben, wird der entsprechende Eingabebereich angezeigt und Sie konnen diesen
anschlieBend zur Eingabe von Text verwenden.

Tipp Wahlen Sie Weitere Eingabemethoden, um weitere Eingabemethoden anzuzeigen.

Wenn Sie den Eingabebereich anzeigen oder ausblenden mochten, tippen Sie auf
das Eingabebereich-Symbol.

& |SMS \MMS
von: (SMS | MMS)

T

An:
Fingereingabeeinst.
The quick brown fox o .
U eutscl
Siieo B Gedruickte Taste
& Telefontastatur
“f2[a][«]c]6 e
qwe r t|z o|p Kompaktes QWERTZ
Eingabebereich| | 2| 5| | 7] ] = 6 & Vollstandi )
. . iges QWERTZ @
(Vollstandiges | | &8 d filg h k 1| . | Eingabebereich- .
? - @ uchstabenerkenner
QWERTZ) vix|clv|b e Symbol
CAPS *Eingabeauswahr’ Weit. Eingabemeth

shift

Pfeil Texteingabemethoden
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Symbol Eingabemethode @l Symbol Eingabemethode @ Symbol Eingabemethode

Buchstabenerkenner

g\)/l/léﬁ‘l?zdiges oder Telefontastatur

Strichzugerkenner
Kompaktes QWERTZ H Transcriber Tastatur

Hinweis Einige Texteingabemethoden stehen u. U. nicht fiir alle Sprachversionen auf dem Gerat
zur Verfiigung.




98 Text eingeben

4.2 Vollstandiges QWERTZ verwenden

Die Vollstiandiges QWERTZ-Tastatur ist eine Vollbild-QWERTZ-Tastatur, die einer

PC-Tastatur entspricht.

Tipp Sie kdnnen auch die Display-Tastatur von Windows Mobile verwenden, die ebenfalls ein
QWERTZ-Tastaturlayout besitzt, indem Sie Tastatur (oder Weitere Eingabemethoden >
Tastatur) im Meni Texteingabemethode auswahlen.

« Tippen Sie hier, um
Buchstaben oder Symbole
einzugeben.

- Wenn Sie ein Satzzeichen,

An:

% | sMS \MMS
Von: (SMS | MMS)

& T ok

ein Symbol oder eine Ziffer | The quick brown fox [T

eingeben mochten, das/die

sich auf einer Taste befindet, R

tippen Sie etwas langer auf —= él w
diese Taste. a5
S

« Tippen Sie hier, um einen a :
GroBbuchstaben einzugeben.| ¥ | x
- Tippen Sie zweimal, um die —= GAFS
GroBschreibung zu aktivieren.

® o

s e

C

Senden

TEIN o

n

A

Tippen Sie hier, um zwischen der Verwendung
des Normal- und des T9-Modus zu wechseln.

718

ajo
ulilo||p
i I

m -

shift | ageme | seace| 123 | *'

Menu

Zeigt eine Liste mit Worten im T9-Modus.
Tippen Sie ein Wort an, um es in den Text
— einzufiigen. Tippen Sie auf + , um ein
Wort dem T9-Worterbuch hinzufiigen.

Tippen Sie hier, um das zuletzt
=— eingebene Zeichen zu l6schen.

=—Tippen Sie hier, um mit einer neuen
Zeile zu beginnen.

Tippen Sie hier, um ein Tastaturlayout zu 6ffnen,

mit dem

Sie Zahlen und Symbole einfach eingeben

kénnen. Unter “Zahlen- und Symbol-Modus” finden

Sie weite

re Einzelheiten.

Text mit der Vollstandiges QWERTZ-Tastatur eingeben
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Sie etwas eingeben kénnen.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie anschlieend auf
Vollstandiges QWERTZ.

3. Tippen Sie wie bei einer PC-Tastatur auf die Tasten der Tastatur, um den Text
einzugeben. Wenn Sie erfahren mochten, wie Sie Text im T9-Modus eingeben
konnen, lesen “Mehrfachtippen- und T9-Modus” in diesen Kapitel.
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4.3 Kompaktes QWERTZ verwenden

Die Kompaktes QWERTZ-Tastatur ist eine Display-Tastatur mit 20 Tasten. Mit
den groen, bequem zu bedienenden Tasten und erweiterten Funktionen wie
z. B. vorausschauende T9-Eingabe, kdnnen Sie Text noch schneller und genauer
eingeben.

TE— 2 e Zeigt eine Liste mit

- Tippen Sie hier, um Buchstaben v TS LiS) it Worten im T9-Modus.
oder Symbole einzugeben. - Tippen 5'? ein Wort

« Wenn Sie ein Satzzeichen, ein ap, um“es n dAen TEXt.
Symbol oder eine Ziffer eingeben elnzufugen.'!'lppen Sie
mochten, das/die sich auf einer auf +, um“em Wort
Taste befindet, tippen Sie etwas ‘ bbbt Tk -—dem T9-Worterbuch
langer auf diese Taste. ————= qw | er | tz | ui | op hinzufiigen.

The quick brown fox jumps

? Tippen Sie hier, um
- Tippen Sie hier, um einen = 5 5 das zuletzt eingebene

5
GroBbuchstaben einzugeben. yx | ev  bn | m | ¥ P—Zeichenzuldschen.
- Tippen Sie.zweimal, um c.jieg- gﬁ:’ﬁ — SPIO\CE ‘2:1 # L Tippen Sie hier, um mit
Grof3schreibung zu aktivieren. — D Mend einer neuen Zeile zu
beginnen.
Tippen Sie hier, um zwischen der Verwendung des Tippen Sie hier, um ein Tastaturlayout
Mehrfachtippen- und des T9-Modus zu wechseln. zu 6ffnen, mit dem Sie Zahlen und

Symbole einfach eingeben kénnen.
Unter “Zahlen- und Symbol-Modus”
finden Sie weitere Einzelheiten.

123
Tipp Tippen Sie etwas langer auf i&m", um das Zahlentastenfeld aufzurufen.
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Text mit der Kompaktes QWERTZ-Tastatur eingeben
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Sie etwas eingeben konnen.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie anschliefend auf
Kompaktes QWERTZ.

3. Tippen Sie auf die Tasten der Tastatur, um den Text einzugeben. Wenn Sie
erfahren mochten, wie Sie Text im Mehrfachtippen- oder T9-Modus eingeben
konnen, lesen “Mehrfachtippen- und T9-Modus” in diesen Kapitel.

4.4 Telefontastatur verwenden

Die Telefontastatur ist eine 12-tastige Display-Tastatur, die einem Mobiltelefon-Tastenfeld
entspricht und darliber hinaus noch zusatzliche Tasten besitzt. Die Telefontastatur
zeichnet sich durch groBflachige Tasten und verbesserte Eingabefunktionen wie z. B. die
vorausschauende T9-Eingabe aus, mit denen Sie Text fiir Nachrichten und Dokumente
noch schneller eingeben kdnnen.

« Tippen Sie hier, um
Buchstaben oder Symbole
einzugeben.

- Wenn Sie ein Satzzeichen,
ein Symbol oder eine
Ziffer eingeben mochten,
das/die sich auf einer Taste
befindet, tippen Sie etwas—
langer auf diese Taste.

Zeigt eine Liste mit Worten im T9-
Modus. Tippen Sie ein Wort an, um
es in den Text einzufligen. Tippen
Sie auf| +, um ein Wort dem T9-
Woérterbuch hinzuftigen.

Tippen Sie, um die
Eingabeeinstellungen zu 6ffnen.
« Tippen Sie hier, um einen
GroBbuchstaben einzugeben.
« Tippen Sie zweimal, um die —=
GrofBschreibung zu aktivieren.

Tippen Sie hier, um das zuletzt
eingebene Zeichen zu I6schen.
Tippen Sie hier, um mit einer
neuen Zeile zu beginnen.

Tippen Sie hier, um zwischen der Verwendung Tippen Sie hier, um ein Tastaturlayout zu 6ffnen,

des Mehrfachtippen- und des T9-Modus zu mit dem Sie Zahlen und Symbole einfach

wechseln. eingeben kénnen. Unter “Zahlen- und Symbol-
Modus”finden Sie weitere Einzelheiten.
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123
Tipp Tippen Sie etwas langer auf i8m:, um das Zahlentastenfeld aufzurufen.

Text mit der Telefontastatur eingeben
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Sie etwas eingeben kdnnen.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und anschlieBend auf Telefontastatur.

3. Tippen Sie auf die Tasten der Tastatur, um den Text einzugeben. Wenn Sie
erfahren mochten, wie Sie Text im Mehrfachtippen- oder T9-Modus eingeben
konnen, lesen “Mehrfachtippen- und T9-Modus” in diesen Kapitel.

4.5 Mehrfachtippen- und T9-Modus verwenden

Wenn Sie Display-Tastaturen verwenden, kdnnen Sie Text im Mehrfachtippen- oder
T9-Modus eingeben.

Mehrfachtippen-Modus

Geben Sie im Mehrfachtippen-Modus (fiir Kompaktes QWERTZ und Telefontastatur),
einen Buchstaben ein, indem Sie solange auf eine Taste tippen, bis der gewlinschte
Buchstaben auf dem Display erscheint.

« Wenn Sie den ersten Buchstaben auf einer Taste eingeben mochten, driicken
Sie einmal auf die Taste. Wenn Sie den zweiten Buchstaben eingeben
mochten, tippen Sie zwei Mal.

« Wenn Sie ein Satzzeichen, ein Symbol oder eine Ziffer eingeben mochten,
das/die sich auf einer Taste befindet, tippen Sie etwas langer auf diese Taste.

T9-Modus

T9 ist eine vorausschauende Texteingabemethode, bei der eine Liste mit
Wortvorschlagen angezeigt wird, sobald Sie die ersten Buchstaben eines Wortes
eingeben. Sie kdnnen so schnell gewiinschte Worte auswdhlen.
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Text im T9-Modus eingeben
1. Beginnen Sie mit der Eingabe von Buchstaben fiir ein Wort. Sobald Sie einen
Buchstaben eingeben, erscheinen Wortvorschlage tiber der Tastatur.
2. Tippen Sie auf das gewiinschte Wort, um dieses sofort in den Text einzufligen.
Hinweis Navigieren Sie durch die Wortvorschldage, wenn mehrere zur Auswahl
angezeigt werden.

Ein Wort dem T9-Wérterbuch hinzufiigen
Wenn das Wort, das Sie eingegeben haben, nicht im Worterbuch enthalten ist,
konnen Sie es diesem hinzufligen.

1. Wenn der T9-Modus aktiviert ist, geben Sie einen Buchstaben ein und tippen
Sie anschlieBend auf | *  auf der rechten Seite der Wortvorschlagliste.

2. Tippen Sie das Wort ein, das Sie hinzufligen méchten, und tippen Sie

anschlieBend auf. ™ .

Tippen Sie hier, wenn Sie das Wort
——nicht hinzufligen mochten.

Mein Wort hinzufiigen:

il von  nun

Einstellungen fiir Fingereingabe benutzerdefinieren
1. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie anschlieBend auf
Fingereingabeeinstellungen.

2. Wahlen Sie im Fenster Fingereingabeeinstellungen ganz nach Bedarf die
folgenden Optionen aus bzw. heben Sie deren Auswahl auf:

« Rechtschreibkorrektur. Hiermit konnen Sie Schreibfehler korrigieren,
indem Sie Auswahlen in einer Liste mit Worten treffen, die die Buchstaben
der gedriickten Tasten und benachbarter Tasten enthalten.

»  Wortvervollstandigung im T9-Modus. Wahlen Sie aus einer Liste mit
Wortvorschldgen aus. Die darin enthaltenen Worter richten sich nach den
Tasten, auf die Sie getippt haben, und den Wortern, die im Worterbuch
enthalten sind.
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«  Wortvervollstandigung im ABC-Modus. Wahlen Sie aus einer Liste mit
moglichen Wortkombinationen aus, die sich nach den Buchstaben auf
den von lhnen getippten Tasten richten.

« Automatisch ersetzen. Fligt automatisch ein Apostroph hinzu, wenn
Sie gangige Abkirzungen eingeben (z. B. wird das Englische “dont”
automatisch zu “don't”).

3. Tippen Sie auf Fertig.

4.6 Zahlen- und Symbol-Modus verwenden

Wechseln Sie zum Zahlen- und Symbol-Modus, um auf einfache Weise Zahlen
und allgemeine Symbole wie z. B. Klammern, Wahrungszeichen, Satzzeichen,
Sonderzeichen usw. einzugeben. Der Zahlen- und Symbol-Modus steht zur
Verfligung, wenn Sie Vollstandiges QWERTZ, Kompaktes QWERTZ oder
Telefontastatur verwenden.

Tippen Sie eine Ziffer oder ein Symbol
————————an, um sie/es in den Text einzufligen. ————

Tippen Sie hier, um die vorherige
oder nachste Seite mit Symbolen

2 ' | A Lanzuzeigen, —————————— dlajsjeprisjajo
143
T [ 9 .
S I Y | Siehe“Tastaturim Zahlen-und | ART e R I i
EryEery Symbol-Modus festsetzen”. / ' N S
- L4 Tippen Sie hier, um zur pr
# . ~ | _ || % MABC 123 o nymmerischen Tastatur zu 419 b | smee ABC
wechseln.
Tippen Sie hier, um zum
Kompaktes QWERTZ und Buchstabentastaturlayout Vollstdndiges QWERTZ

Telefontastatur

zurlickzuwechseln.
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Zum Zahlen- und Symbol-Modus wechseln

1. Wenn Sie Vollstandiges QWERTZ, Kompaktes QWERTZ oder Telefontastatur
verwenden, tippen Sie auf Sm /23

2. Suchen Sie nach der gewiinschten Nummer oder dem gewiinschten Symbol
und tippen Sie sie/es an, um sie/es in den Text einzugeben.

Tastatur im Zahlen- und Symbol-Modus festsetzen
StandardmaBig wird fiir die Tastatur wieder das Buchstabenlayout aktiviert,
nachdem Sie ein Symbol eingegeben haben. Wenn Sie mehrere Symbole

hintereinander eingeben mochten, kdnnen Sie die Tastatur so einstellen, dass der
Zahlen- und Symbol-Modus aktiv bleibt.

1. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und dann auf Weitere
Eingabemethoden > Optionen.

. Wabhlen Sie auf der Registerkarte Eingabemethode eine Fingereingabe-

Methode in der Liste Eingabemethode aus und tippen Sie anschlieBend auf
Optionen.

Deaktivieren Sie die Option One-Touch-Symboleingabe einschalten.
’— ®

Tipp  Tippen Sie auf der Registerkarte Kompaktes QWERTZ oder Telefontastatur auf Leck] / KRk

,um zwischen dem Sperren der Tastatur im Zahlen- und Symbol-Modus und dem

Zurlickwechseln zum Buchstabentastaturlayout zu wechseln, nachdem Sie auf ein
Symbol getippt haben.
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4.7 Strichzugerkenner verwenden

Mit dem Strichzugerkenner kdnnen Sie mit einem einzigen Strich Buchstaben, Zahlen,
Symbole und Satzzeichen schreiben, die dann zu getipptem Text umgewandelt werden.

Mit dem Strichzugerkenner Text eingeben
1. Tippen Sie in einem Programm auf den Eingabeauswahl-Pfeil und dann auf
Weitere Eingabemethoden > Strichzugerkenner.
2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole in den dafiir vorgesehenen
Schreibbereich.

« Geben Sie Buchstaben in den abc-Bereich (links) des Feldes ein.

e Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Feldes ein.

« Geben Sie Symbole und Satzzeichen ein, indem Sie auf den linken oder
rechten Bereich des Feldes (es erscheint ein grauer Punkt) tippen und
anschlieBend das gewtinschte Zeichen schreiben.

Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe Hilfe benétigen, tippen Sie auf das Fragezeichen
neben dem Schreibbereich.
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4.8 Buchstabenerkenner verwenden

Mit dem Buchstabenerkenner konnen Sie individuelle Buchstaben, Zahlen und
Satzzeichen schreiben, die dann in getippten Text umgewandelt werden.

Text mit dem Buchstabenerkenner eingeben
1. Tippen Sie in einem Programm auf den Eingabeauswahl-Pfeil und
anschlieend auf Weitere Eingabemethoden > Buchstabenerkenner.
2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole in den dafiir vorgesehenen
Schreibbereich.
« Geben Sie GroRbuchstaben ein, indem Sie im Bereich ABC (links) des
Feldes schreiben.
« Geben Sie Kleinbuchstaben in den abc-Bereich (Mitte) des Feldes ein.
« Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Feldes ein.
« Geben Sie Satzzeichen und Symbole ein, indem Sie das gewiinschte
Zeichen in den Bereich 123 (rechts) des Feldes schreiben.

Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe Hilfe benétigen, tippen Sie auf das Fragezeichen
neben dem Schreibbereich.

4.9 Transcriber verwenden

Der Transcriber ist ein Programm zur Handschrifterkennung, mit dem Sie in
Schreibschrift, Druckschrift oder einer Kombination aus beiden schreiben kénnen.

Text mit dem Transcriber eingeben
1. Offnen Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Text eingegeben werden kann.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und dann auf Weitere
Eingabemethoden > Transcriber. Das Einfiihrungsfenster des Transcribers
erscheint. Lesen Sie die Einflihrung und tippen Sie auf OK.

3. Platzieren Sie den Mauszeiger dort, wo der Text erscheinen soll.
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4. Schreiben Sie mit dem Stift an einer beliebigen Stelle des Displays. Kurz nachdem
Sie den Stift vom Display abgehoben haben, wird der Text umgewandelt.

Satzzeichen und Symbole eingeben

Der Transcriber verfligt tiber eine Displaytastatur, mit der Satzzeichen und Symbole
problemlos in einen Text eingefligt werden kdnnen. Um diese Display-Tastatur zu
verwenden, tippen Sie auf g8 auf der Transcriber-Symbolleiste.

Die Tastatur bleibt so lange zu sehen, bis Sie noch einmal auf die Taste tippen.

Tipps + Wenn Sie die Tastatur verschieben méchten, tippen Sie auf die Titelleiste und halten
Sie den Stift darauf. Verschieben Sie die Leiste dann in die gew(inschte Position.

« Wenn kein Text ausgewdhlt ist, konnen Sie die Tastatur mit Hilfe der Bewegung m

offnen (machen Sie einen Strich gerade nach unten und dann gerade nach oben).
Weitere Informationen zur Verwendung des Transcribers erhalten Sie in der Hilfe-
Funktion des Gerétes.
Text bearbeiten
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, ziehen Sie eine Linie quer von links
nach rechts Giber den Text, der bearbeitet werden soll.

2. Nachdem Sie den Stift vom Display abgehoben haben, verschwindet die
Linie, und der ausgewdhlte Text erscheint hervorgehoben.

3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« Schreiben Sie den Text neu.

« Setzen Sie Stiftbewegungen ein, um aus Kleinbuchstaben
GroBbuchstaben zu machen, ein Leerzeichen einzufligen usw. Weitere
Informationen zu den Stiftbewegungen fiir den Transcriber finden Sie in
der Hilfe-Funktion auf dem Gerat.
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5.1 Synchronisierung

Sie kdnnen Daten aus einem Computer tiberall hin mitnehmen, indem Sie sie auf
das Gerdt synchronisieren. Folgende Arten von Daten kdnnen zwischen einem
Computer und dem Gerat synchronisiert werden:

Microsoft® Office Outlook®-Daten, einschlief8lich Office Outlook-E-Mail,
Kontakte, Kalender, Aufgaben und Notizen.

Notizen, die mit Microsoft® Office OneNote® 2007 erstellt wurden
Medien, z. B. Bilder, Musik und Video

Favoriten, d. h. gespeicherte Verknlpfungen zu lhren Lieblingswebsites
Dateien, z. B. Dokumente und andere Dateien.

Bevor Sie eine Synchronisierung durchfiihren kénnen, missen Sie erst die
Synchronisierungssoftware auf dem Computer installieren und einrichten. Weitere
Informationen finden Sie unter “Das Windows Mobile-Geratecenter unter Windows
Vista® einrichten” und “ActiveSync® unter Windows XP® einrichten”in diesem Kapitel.

Hinweis ActiveSync oder das Windows Mobile-Geratecenter synchronisieren nur Daten auf

dem Computer und dem Gerét. Wenn Sie eine Speicherkarte eingesetzt haben und Sie
Dateien von der Speicherkarte sichern mochten, verwenden Sie den Windows Explorer
auf dem Computer, um die Dateien von der Speicherkarte zum Computer zu kopieren.

Synchronisierungsmethoden

Nachdem Sie die Synchronisierungssoftware auf dem Computer installiert haben,
konnen Sie das Gerat auf folgende Weisen mit einem Computer verbinden und eine
Synchronisierung durchfiihren:

Mitgeliefertes USB-Synchronisierungskabel verwenden.
Nachdem Sie das Synchronisierungskabel an das Gerat und den Computer
angeschlossen haben, beginnt die Synchronisierung automatisch.
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« Bluetooth verwenden.
Sie missen erst eine Bluetooth-Partnerschaft zwischen dem Gerat und
dem Computer einrichten, bevor Sie Daten zwischen den beiden Geraten
Uiber Bluetooth synchronisieren kénnen. Weitere Informationen Gber die
Einrichtung einer Bluetooth-Partnerschaft finden Sie in Kapitel 9. Weitere
Informationen Uber die Synchronisierung mit Bluetooth finden Sie unter “Mit
Bluetooth synchronisieren” weiter unten in diesem Kapitel.

Fuihren Sie nach Moglichkeit regelmaBig Synchronisierungen durch, um Daten auf
dem Gerat und dem Computer jederzeit auf dem neuesten Stand zu halten.

Hinweis « Sie kdnnen auch Outlook-E-Mail, Kontakte, und Aufgaben auf dem Gerat mit dem
Exchange Server lhrer Firma synchronisieren. Weitere Informationen tiber die
Einrichtung des Gerédtes zur Synchronisierung mit dem Exchange Server finden Sie
in Kapitel 7.

»  Wenn Sie das Gerat zur Reparatur einsenden oder eine Hardware-Zuriicksetzung
durchfihren, konnen Daten auf dem Gerét verloren gehen. Es wird daher
empfohlen, das Gerat mit dem Computer zu synchronisieren, um die Dateien
zu sichern. Verwenden Sie den Windows Explorer, um die Dateien auf der
Speicherkarte zum Computer zu kopieren und dort zu sichern.

5.2 Das Windows Mobile®-Geratecenter unter Windows
Vista® einrichten

Das Microsoft Windows Mobile®-Geratecenter ersetzt Microsoft® ActiveSync® in
Windows Vista®.
Hinweis In einigen Versionen von Windows Vista ist das Windows Mobile-Geratecenter bereits

installiert. Wenn das Windows Mobile-Geratecenter noch nicht in Windows Vista® zur
Verfligung steht, konnen Sie es von der Begleit-Disc aus, die mit dem Gerat geliefert

wird, installieren.
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Synchronisierung mit dem Windows Mobile-Geritecenter
einrichten

Wenn Sie das Gerat mit einem Computer verbinden und das Windows Mobile®-
Geratecenter zum ersten Mal starten, werden Sie aufgefordert, eine Windows
Mobile-Partnerschaft mit dem Gerat einzurichten. Partnerschaft herstellen:

1. SchlieBen Sie das Gerat an den Computer an. Das Windows Mobile-Geratecenter
wird automatisch konfiguriert und gedéffnet.

2. Klicken Sie im Fenster mit der Lizenzvereinbarung auf Annehmen.

3. Klicken Sie auf der Startseite des Windows Mobile-Geratecenters auf Gerat
einrichten.

[=ich )
o

Get Outlook contacts, calendar, e-mail and other
information on your device.

Connect without setting up your device

W Connected

Hinweis  Wahlen Sie Ohne Einrichten des Gerits verbinden, wenn Sie nur
Mediendateien tibertragen, nach Updates sehen und das Gerat durchsuchen,
aber keine Synchronisierung von Outlook-Daten durchfiihren méchten.

4. Markieren Sie die Elemente, die Sie synchronisieren méchten und klicken Sie
anschlieBend auf Weiter.

5. Geben Sie einen Gerdtenamen ein und klicken Sie auf Einrichten.
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Wenn Sie den Setup-Assistenten beendet haben, synchronisiert das Windows
Mobile-Geratecenter das Gerat automatisch. Sie werden feststellen, dass Outlook
E-Mails und andere Daten nach der Synchronisierung auf dem Gerat zu sehen sind.

Das Windows Mobile-Geratecenter verwenden
Um das Windows Mobile-Geratecenter zu 6ffnen, klicken Sie auf Start > Alle Programme >
Windows Mobile-Geratecenter auf dem Windows Vista-Computer.

'O Windows Mbile Device Cnter (=
@

2

Mobile Device Settings
=
£ Change content sync setings
e waragea parvrsip
PDA_Phone
A Comecton stings
«/ Connected

Lot Today 918 M @)

Das Windows Mobile-Geratecenter bietet Ihnen nun folgende Optionen:

« Klicken Sie auf Einstellungen des Mobilgerats, um Synchronisierungseinstellungen
anzuzeigen und zu @ndern.

«  Wenn Sie auf Bilder, Musik und Videos > XX neue Bilder/Videoclips stehen zum
Importieren zur Verfiigung klicken, leitet Sie ein Assistent durch das Auswéhlen
und Ubertragen von Fotos vom Gerit zur Fotogalerie auf dem Computer.

« Klicken Sie auf Bilder, Musik und Videos > Windows Media Player-Medien
auf das Gerat iibertragen, um Musik- und Videodateien unter Verwendung
des Windows Media® Players zu synchronisieren. Weitere Informationen
finden Sie unter “Windows Media® Player Mobile verwenden” in Kapitel 11.
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Klicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt des Geréts durchsuchen, um
Dokumente und Dateien auf dem Gerdt anzuzeigen.

Hinweis In der Hilfe des Windows Mobile-Gerdtecenters erhalten Sie weitere Informationen.

5.3 ActiveSync® unter Windows XP® einrichten

Die Begleit-CD, die zusammen mit dem Gerat geliefert wird, enthalt Microsoft
ActiveSync 4.5 oder eine neuere Version dieses Programmes. Folgen Sie den
Schritten in diesem Abschnitt, um ActiveSync unter Windows XP oder einem
anderen kompatiblen Windows-System zu installieren und einzurichten.

Hinweis Eine Liste kompatibler Windows-Systeme finden Sie unter

http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx.

ActiveSync installieren

1.
. Klicken Sie auf Setup und Installation.

o U1 A WN

Legen Sie die Begleit-CD in das CD-Laufwerk des Computers ein.

. Wahlen Sie die Option ActiveSync und klicken Sie auf Installieren.

. Lesen Sie die Lizenzbedingungen und klicken Sie auf Annehmen.

. Klicken Sie auf Fertig, nachdem die Installation durchgefiihrt wurde.

. Klicken Sie im Fenster Erste Schritte mit Windows Mobile auf SchlieBen.

Synchronisierung in ActiveSync einrichten

1.

SchlieBen Sie das Gerdt an den Computer an. Der Synchronisierungssetup-
Assistent startet automatisch und leitet Sie durch die Erstellung einer
Synchronisierungspartnerschaft. Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

. Um das Gerat mit einem Computer zu synchronisieren, deaktivieren Sie

die Option Direkt mit einem Microsoft Exchange ausfiihrenden Server
synchronisieren und klicken Sie anschlieBend auf Weiter.
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3. Markieren Sie die Elemente, die Sie synchronisieren mochten, und klicken Sie
anschlieBend auf Weiter.

4. Aktivieren oder deaktivieren Sie ganz nach lhren Bedirfnissen die Option
Drahtlose Datenverbindungen zulassen.

5. Klicken Sie auf Fertig stellen.
Wenn ActiveSync nun fertig eingestellt ist, beginnt das Programm automatisch

damit, das Geréat zu synchronisieren. Sie werden feststellen, dass Outlook E-Mails
und andere Daten nach der Synchronisierung auf dem Geréat zu sehen sind.

5.4 Mit einem Computer synchronisieren

Verbinden Sie das Gerét Uiber das USB-Kabel oder tiber Bluetooth mit dem
Computer und fiihren Sie die Synchronisierung durch.

Synchronisierung beginnen und beenden
Sie kénnen auf manuelle Weise entweder vom Gerat oder vom Computer aus eine
Synchronisierung durchfiihren.

Vom Gerit aus
« Zeigen Sie auf der TouchFLO-Startseite auf die Registerkarte Einstellungen
und berihren Sie anschlieBend Daten synchronisieren; oder

« Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync und tippen Sie anschlieBend
auf Synchr. Wenn Sie die Synchronisierung vor Fertigstellung des Vorgangs
abbrechen mochten, tippen Sie auf Anhalten.

Tipp  Wenn Sie eine Partnerschaft mit einem Computer komplett aufheben méchten, trennen
Sie erst das Gerat vom Computer. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat auf Menii >
Optionen, anschlieBend auf den Computernamen und schlieflich auf Loschen.
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Vom Windows Mobile-Gerdtecenter aus

1.
2.

Klicken Sie auf Start > Alle Programme > Windows Mobile-Geratecenter.
Klicken Sie auf@ unten links im Windows Mobile-Gerdtecenter.

Wenn Sie die Synchronisierung vor Beendigung des Vorgangs abbrechen
méchten, klicken Sie auf €.

Von ActiveSync auf dem Computer aus
Wenn Sie das Gerat an einen Computer anschlieBen, wird ActiveSync automatisch
auf dem Computer gestartet und die Synchronisierung wird durchgefiihrt.

Wenn Sie die Synchronisierung manuell starten mochten, klicken Sie auf@.

Wenn Sie die Synchronisierung vor Beendigung des Vorgangs abbrechen
mochten, klicken Sie auf @

Andern, welche Daten synchronisiert werden

Sie kdnnen die Art von und die Menge an Daten, die Sie fiir jede Art synchronisieren
mochten, entweder auf dem Gerat oder dem Computer festlegen. Gehen Sie
folgendermalen vor, um die Synchronisierungseinstellungen auf dem Gerét zu @ndern.

Hinweis Trennen Sie das Gerat immer erst vom Computer, bevor Sie auf ihm die

1.
2.

Synchronisierungseinstellungen d@ndern.
Tippen Sie unter ActiveSync auf dem Gerat auf Menii > Optionen.
Markieren Sie die Felder der Eintrdge, die synchronisiert werden sollen.
Wenn sich ein Feld nicht markieren ldsst, miissen Sie moglicherweise die

Markierung eines anderen Feldes mit &hnlichem Dateninhalt aus derselben
Liste entfernen.

. Wenn Sie die Synchronisierungseinstellungen fiir einen bestimmten

Datentyp andern mochten, z. B. fir E-Mail, wahlen Sie diesen Typ aus und
tippen Sie auf Einstellungen.

Sie kénnen dann ein GroBenlimit fir das Download und ein Zeitlimit fir die
herunterzuladenden Daten festlegen.
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Hinweise - Einige Datentypen, z. B. Favoriten, Dateien und Medien, kdnnen nicht in den
Optionen von ActiveSync auf dem Gerat ausgewahlt werden. Sie konnen
diese Elemente nur auf dem Computer im Windows Mobile-Geratecenter oder
ActiveSync auswahlen bzw. ihre Auswahl aufheben.

« Ein Computer kann Synchronisierungspartnerschaften mit mehreren
Windows Mobile-Geraten besitzen, aber ein Gerat kann hochstens
tber Synchronisierungspartnerschaften mit zwei Computern verfiigen.
Um sicherzustellen, dass das Gerat problemlos mit zwei Computern
synchronisieren kann, sollten Sie fiir den zweiten Computer die gleichen
Synchronisierungseinstellungen verwenden wie fiir den ersten Computer.

« Outlook-E-Mail kann nur mit einem Computer synchronisiert werden.

Behebung von Problem mit der Synchronisierungsverbindung
In einigen Fallen, wenn der Computer mit dem Internet oder einem lokalen Netz
verbunden ist, kann die Verbindung mit dem Gerét u. U. unterbrochen werden, um
der Internet- oder Netzverbindung den Vorrang zu geben.

Wenn dies der Fall ist, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > USB zu PC und deaktivieren Sie anschlieBend die Options
schnellere Datensynchr. aktivieren. Der Computer nutzt dann eine serielle USB-
Verbindung zum Gerét.
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5.5 Mit Bluetooth synchronisieren

Sie kdnnen das Gerét Giber Bluetooth mit einem Computer verbinden und
synchronisieren.

Hinweis Um das Gerat Uber Bluetooth mit einem Computer zu verbinden und eine
Synchronisierung durchzufiihren, muss am Computer ein Bluetooth-Adapter
oder -Dongle angeschlossen sein.

Uber Bluetooth mit einem PC synchronisieren

1. Richten Sie das Windows Mobile-Geratecenter oder ActiveSync auf dem
Computer ein, um eine Synchronisierung Uber Bluetooth durchfiihren zu
konnen. Siehe die Programmiilfe flir weitere Anweisungen.

2. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth sowohl auf dem Gerat als auch dem
Computer eingeschaltet und der Sichtbar-Modus aktiviert ist. Siehe
“Bluetooth-Modi” in Kapitel 9 fiir weitere Einzelheiten.

Bei der ersten Verbindung mit dem Computer tber die Bluetoothfunktion
missen Sie zuerst auf dem Gerat den Bluetooth-Assistenten beenden, um
zwischen Gerat und Computer eine Bluetooth-Partnerschaft einzurichten. Fir
weitere Informationen zur Einrichtung einer Bluetooth-Partnerschaft siehe
“Bluetooth-Partnerschaften”in Kapitel 9.

3. Tippen Sie auf dem Geréat auf Start > Programme > ActiveSync.
4. Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth verbinden.

Hinweis Um Akkustrom zu sparen, schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie dies nicht benétigen.
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5.6 Musik und Videos synchronisieren

Wenn Sie Musikdateien oder digitale Medien unterwegs mitnehmen méochten,
kénnen Sie den Windows Media® Player auf dem Computer einrichten, um Musik
und Videos mit dem Gerat zu synchronisieren.

Mit Ausnahme der Auswahl des Medien-Informationstyps, der synchronisiert
werden soll, missen alle Einstellungen fir die Mediensynchronisierung im
Windows Media® Player vorgenommen werden. Fiihren Sie die folgenden Schritte
aus, um die Medien zu synchronisieren:

« Installieren Sie den Windows Media® Player Version 11 auf dem Computer.
(Der Windows Media® Player 11 funktioniert nur unter Windows XP oder einer
neueren Betriebssystemversion.)

« SchlieBen Sie das Gerat mit einem USB-Kabel an den Computer an. Wenn das

Gerat derzeit Uber Bluetooth verbunden ist, miissen Sie diese Verbindung
unterbrechen, bevor Medien synchronisiert werden kénnen.

« Richten Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen dem Gerat und
dem Windows Media® Player auf dem Computer ein.
Weitere Informationen zur Verwendung von Windows Media® Player Mobile finden
Sie in Kapitel 11.
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6.1 Messaging

Messaging ist eine zentralle Stelle, an der Sie alle Arten von Messaging-Konten,
einschlie3lich Textnachrichten (SMS)-, Multimedia-Nachrichten (MMS)- und E-Mail-
Konten, finden konnen.

Messaging-Konto auswéhlen R — 2 TE X
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
« Gehen Sie auf der TouchFLO-Startseite zur SHS | MMS
Registerkarte Mail und tippen Sie anschlieend (1, Outlool-E-Mail (1)

auf Menii > Konten > Konten. Das Kontoauswahl-
Fenster erscheint und Sie kénnen ein Konto
auswahlen.

Tipp Sie kdnnen auch auf Start > Messaging tippen,
um zum Kontoauswahl-Fenster zu gelangen.

= °2 E-Mail

@ E-Mail einrichten
Neues Konto, hier tippen...

« Wenn Sie sich in einer Nachrichtenliste eines
bestimmten Kontos befinden, z. B. SMS \ MMS, e = p—
tippen Sie auf Menii > Gehe zu, um zu anderen
Messaging-Konten zu wechseln.

Das Kontoauswahl-Fenster

Einstellungen fiir Nachrichten-Konto konfigurieren
« Tippen Sie auf Menii > Optionen im Kontoauswahl-Fenster; oder

o Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen, wenn Sie sich in einer
Nachrichtenliste befinden.

Ausgehende Nachrichten automatisch signieren
Sie kdnnen ausgehenden SMS-, MMS und E-Mail-Nachrichten automatisch lhren
Namen und andere Informationen als Signatur hinzufiigen.

Hinweis Sie missen lhre Signatur fiir jede Art von Messaging-Konto festlegen.
1. Tippen Sie auf Start > Messaging und anschlieBend auf Menii > Optionen.
2. Tippen Sie auf Signaturen.
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3. Wabhlen Sie ein Messaging-Konto aus, in dem Sie eine Signatur hinzufligen
mochten.

4. Aktivieren Sie die Option Signatur fiir dieses Konto verwenden.

5. Geben Sie in das bereitstehende Feld die Informationen ein, die in |hrer
Signatur angezeigt werden sollen.

6. Falls Sie die Signatur immer dann hinzufiigen mochten, wenn Sie auf
Nachrichten antworten oder diese weiterleiten, aktivieren Sie die Option In
Antworten und weitergeleiteten Nachrichten verwenden und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

7. Wiederholen Sie die Schritte, um anderen Messaging-Konten eine Signatur
hinzuzufligen.

6.2 Textnachrichten

Senden Sie kurze Textnachrichten (SMS) an andere Mobiltelefone. SMS-Nachrichten
kénnen aus maximal 160 Buchstaben bestehen. Wenn Sie weiteren Text eingeben,
nachdem dieses Limit erreicht wurde, wird die Nachricht in zwei oder mehr separate
Nachrichten an den Empfanger gesendet. Dies sind aneinandergehdngte SMS-
Nachrichten. Wenn das Mobiltelefon des Empfangers solche aneinandergehdngten
Nachrichten unterstltzt, empfangt er die komplette SMS-Nachricht auf einmal.

Textnachricht erstellen
Es gibt eine Reihe unterschiedlicher Méglichkeiten zur Erstellung einer neuen
Textnachricht.

Von der TouchFLO-Startseite aus
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Nachrichten.

2. Berlhren Sie das Symbol Neu () oben rechts auf der Seite.
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Tipp Wenn Sie eine Textnachricht an einen Favoritenkontakt senden mdchten, markieren Sie erst
das Foto des Kontaktes auf der Registerkarte Personen, um die Kontaktkarte des Kontaktes
zu 6ffnen. Tippen Sie anschlieBend auf den Befehl SMS senden. Weitere Informationen zur
Verwendung von Favoritenkontakten finden Sie unter “Personen”in Kapitel 3.

Vom Konto-Auswahl-Fenster aus
1. Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS.

2. Tippen Sie auf Menii > Neu > SMS.

Vom Kontakte-Fenster aus
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Tippen Sie auf den Namen des Kontaktes, um dessen Kontaktdetails anzuzeigen.
3. Tippen Sie auf SMS senden.

Textnachricht verfassen und senden
Nachdem Sie eine neue Textnachricht erstellt haben, folgen Sie den Schritten
unten, um die Nachricht einzugeben und abzusenden.

1. Wenn Sie weitere Empfanger hinzufligen mochten, geben Sie die entsprechenden
Mobiltelefonnummern in das Feld An ein, wobei Sie mehrere Nummern
durch Semikolons trennen. Sie kdnnen auch auf An oder Menii > Empfanger
hinzufiigen tippen, um Mobiltelefonnummern aus den Kontakten hinzuzufiigen.

2. Geben Sie den Text ein.

Tipp Wenn Sie voreingestellte Nachrichten auswéahlen mochten, tippen Sie auf
Menii > Kurztext und wéhlen Sie in der Liste einen Satz aus. Wenn Sie die
Rechtschreibung Uberprifen mochten, tippen Sie auf Menii > Rechtschreibung.

3. Tippen Sie auf Senden.

Tipps -« Weitere Informationen zur Eingabe von Text und Symbolen finden Sie in Kapitel 4.

« Wenn Sie erfahren mochten, ob eine Textnachricht empfangen wurde,
tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen und aktivieren Sie die Option
Ubermittlung von Nachricht bestitigen, bevor Sie die Nachricht senden, die Sie
zusammenstellen.
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« Umimmer eine Ubermittlungsbestatigung zu erhalten, tippen Sie auf Menii >
Extras > Optionen in der Textnachrichtenliste, tippen Sie auf SMS \ MMS und
aktivieren Sie anschlieRend die Option Ubermittlung von Nachrichten bestitigen.

Textnachrichten verwalten
Textnachrichten, die an einen Kontakt gesendet bzw. von einem Kontakt (bzw. einer
Nummer) empfangen wurden, werden als ein Diskussionsfaden im Posteingang

gruppiert. Mit Threaded SMS kdnnen Sie sich (wie in einem Chat-Programm) mit
einem Kontakt auf dem Display unterhalten.

" |SM5 \MMS & T x " |SMS\ MMS 2 T
e ) parker, phil (03:54);
er, Phil 0
Ich: Cool, keep me in the loop. Thanks{ @B Hey, we're going to the beach this
weekend. Do you want to come
with us?
[ 1ch (03:56);

Yezh man, I'd lke to go. Who else is
going?

Eparker, Phil (03:57):
Helen will go, stil asking the others.
T'll let you know later.

[F1ch (03:58):

Cool, keep me in the loop. Thanks!

1 Unterhaltung ausgewahit

Antworten 2] Menii Senden 4] Menii

Textnachricht beantworten

1. Tippen Sie im SMS-\MMS-Posteingang auf einen Diskussionsfaden, um diesen
zu offnen.

2. Geben Sie unten an dem ;:\re':we{wﬁ’lglg, :t?l’l aasll'(mg the others.

Display Ihre Nachricht gt tyes o keer
ein und tippen Sie auf @gool\; kee'fhrlnen\:t[tlw; loop. Thanks!
Senden. Will do, ask Dennis if he wants to go.[”|

OK, Tl text him now. =—— Geben Sie hier lhre
Nachricht ein.
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Nachricht im Diskussionsfaden auf eine SIM-Karte kopieren

1.
2.

3.

Tippen Sie im SMS-\MMS-Posteingang auf eine Nachricht, um diese zu 6ffnen.

Tippen Sie oben oder unten auf die Navigationssteuerung, um die Nachricht
im Diskussionsfaden zu markieren, die Sie auf die SIM-Karte kopieren
mochten.

Hinweis Sie kénnen eine gesendete Nachricht nicht vom Diskussionsfaden zur SIM-
Karte kopieren.

Tippen Sie auf Menii > Auf SIM-Karte kopieren.

Textnachricht von der SIM-Karte zum Gerét kopieren

1.

2.

Wahlen Sie im SMS-\ MMS-Posteingang die SIM-Nachricht aus, die Sie
kopieren mochten.

Tippen Sie auf Menii > In Telefon kopieren.

Hinweis Wenn Sie SIM-Textnachrichten in das Gerat kopieren, erscheinen sie im

Posteingangsordner doppelt, falls Sie die SIM-Karte verwenden.

Nachricht im Diskussionsfaden l6schen

1.

3.

Tippen Sie im SMS-\MMS-Posteingang auf einen Diskussionsfaden, um diesen
zu 6ffnen.

. Tippen Sie oben oder unten auf die Navigationssteuerung, um die Nachricht

im Diskussionsfaden zu markieren, die Sie Il6schen mochten.
Tippen Sie auf Menii > Léschen.

Alle Nachrichten in einem Diskussionsfaden I6schen

1.

2.

Markieren Sie im SMS-\MMS-Posteingang einen Diskussionsfaden, indem Sie
oben oder unten auf die Navigationssteuerung tippen.

Tippen Sie auf Loschen.
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Einer Textnachricht mit einer MMS-Nachricht antworten
Sie kdnnen einer Textnachricht in einem Diskussionsfaden oder einer SIM-Textnachricht
mit einer MMS-Nachricht antworten.

1. Tippen Sie im SMS-\MMS-Posteingang auf einen Diskussionsfaden,
um diesen zu &ffnen.

2. Tippen Sie auf Menii > Einfligen und wéahlen Sie anschlieBend im Menu das
Element aus, das Sie einfligen mochten: Bild/Video, Audio oder Anlage.
Tipp Tippen Sie auf Menii > Erweiterter Composer, nachdem Sie ein Bild/Video, ein

Audio oder eine Anlage hinzugefligt haben, um eine MMS-Nachricht komplett
mit Text, Emoticons, Medien und Anlagen zu erstellen.

3. Tippen Sie auf Senden.

Tipp Sie konnen auch eine vCard oder einen vCalendar in lhre MMS-Nachricht einfligen.

MMS

Das Senden von Multimedianachrichten (MMS) an Freunde und Familie macht
viel SpaB und ist duBerst einfach. Sie kénnen fur eine Multimedianachricht Bilder,
Videos oder Audioclips verwenden.

Hinweise -« Flr den MMS-Dienst konnen Kosten anfallen und der Dienst muss auf lhrem
Mobilfunkkonto aktiviert sein. Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, der Ihnen
diesen MMS-Dienst als Teil des Telefonplans anbietet.

« Stellen Sie sicher, dass die GroRe der MMS-Nachrichten, die Sie senden, die vom
Netzbetreiber erlaubte GréBe nicht Gberschreitet.

MMS-Einstellungen @ndern

Sehen Sie auf dem Gerét nach, ob es mit den MMS-Einstellungen des
Netzbetreibers vorkonfiguriert wurde. Figen Sie die MMS-Einstellungen des
Netzbetreibers hinzu, wenn Sie auf dem Gerat keine bereits festgelegten MMS-
Einstellungen finden kénnen.
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Einstellungen fiir MMS-Nachrichten konfigurieren

1. Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS.

2. Tippen Sie auf Menii > MMS-Optionen. Es erscheint das Einstellungen-Fenster.

3. Treffen Sie auf der Registerkarte Voreinstellungen unter den verfligbaren
Optionen ein Auswahl ganz nach Bedarf.

4, Tippen Sie auf die Registerkarte & |SMS \ MMS = f-l "e_ale ==
Server und priifen Sie, ob die [omstetungen AN & YK
MMS-Servereinstellungen bereits & ozrues
vorkonfiguriert sind.
Wenn keine Voreinstellungen Porrs
vorhanden sind, tippen Sie auf
Neu und geben Sie die folgenden
Informationen ein, die Sie vom

; : i | [Pz g
Netzbetreiber erhalten: (e ] [ esmndord e veraom _
Schwarze Liste | Server i

Fertig =] Abbrechen

« Gateway. Standort des MMS-Servers, der normalerweise in Form einer
IP-Adresse ausgedriickt wird.

« Anschlussnummer. Die HTTP-Anschlussnummer wird fiir die Verbindung
mit dem MMS-Server und fir die Dateilibertragung verwendet.

« Serveradresse. URL-Adresse des Servers, an der MMS-Nachrichten
gespeichert werden.

« Verbindung tiber. Wéhlen Sie die Verbindung, die das Gerat fir MMS-
Nachrichten verwendet.

» Sendebeschrankung. Legen Sie die maximale Gro3e von MMS-Nachrichten
fest, die vom Netzbetreiber zugelassen wird.

«  WAP-Version. Wahlen Sie entweder WAP 1.2 oder WAP 2.0, je nachdem,
welche Version von lhrem Netzbetreiber verwendet wird.
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5. Tippen Sie auf Fertig.

Hinweise «Wenn im Gerét bereits MMS-Einstellungen festgelegt sind, sollten Sie diese
Einstellungen nicht @ndern. Wenn Sie die Voreinstellungen dndern, ist das Gerat
u. U. nicht mehr in der Lage, MMS-Nachrichten zu senden und zu empfangen.

« Wenn Sie mehrere MMS-Nachrichten-Dienstanbieter im Einstellungen-Fenster
hinzufiigen, kdnnen Sie einen als Standardanbieter auswahlen. Wéhlen Sie in der
Liste den Namen des Dienstanbieters aus und tippen Sie auf Als Standard festlegen.

MMS-Nachrichten erstellen und senden
Sie konnen MMS-Nachrichten erstellen, die aus einer Kombination aus Folien bestehen.
Jede Folie kann ein Foto, einen Videoclip oder einen Audioclip und/oder Text enthalten.

MMS-Nachricht erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS und tippen Sie anschlieBend
auf Menii > Neu > MMS.
2. Tippen Sie im Fenster MMS auswéhlen auf eine Vorlage oder tippen Sie auf
Benutzerdefiniert, um eine leere MMS-Nachricht zu 6ffnen.
Hinweis  Wenn Sie immer eine leere MMS-Nachricht erstellen méchten, markieren Sie
das Kontrollfeld Immer Benutzerdefiniert auswahlen.

Geben Sie unter An direkt die Telefonnummer oder E-Mail-Adresse des
Empfangers ein oder tippen Sie auf An, Cc oder Bec, um eine Telefonnummer
oder E-Mail-Adresse unter den Kontakten auszuwdhlen.

Hinweis Sie mussen das Bild u. U. scrollen, um Cc und Bcc sehen zu kbnnen.

3

4. Geben Sie einen Betreff und die Nachricht ein.

w_
5. Tippen Sie auf das Einfiigen-Symbol ( ,&_), um ein Foto oder einen Videoclip
auszuwahlen und einzufiigen. Wenn Sie ein Foto oder einen Videoclip
auswabhlen, kénnen Sie Folgendes tun:
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Tippen Sie auf Auswahlen, um das ausgewahlte Foto oder den Videoclip
in die MMS-Nachricht einzuftigen.

Tippen Sie auf( @], um ein Foto aufzunehmen und dies in die MMS-Nachricht

einzufiigen.
Tippen Sie auf%ﬂ‘, um ein MMS-Video aufzunehmen und dies in die
MMS-Nachricht einzufiigen.

Tippen Sie auf Beenden (m ), um die Auswahl zu beenden und zur
MMS-Nachricht zurlickzugelangen.

6. Geben Sie den Text ein und fiigen Sie Audioclips hinzu, indem Sie auf die
jeweiligen Bereiche tippen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter“Einer
MMS-Nachricht Text hinzufiigen” und “Audioclip einer MMS-Nachricht hinzufiigen”.

8.

Tipp

. Wenn Sie weitere Folien hinzufligen mochten, tippen Sie aufw, oder tippen

Sie auf Menii > Folien > Folie einfligen. Wiederholen Sie die Schritte 5 und
6, um Fotos/Videos, Text und Audio in die Folien einzufiigen.

Tippen Sie auf Senden, um die MMS-Nachricht abzusenden.

Sie kdnnen MMS-Nachrichten auch aus den Programmen Bilder & Videos, Kameraalbum
oder Kamera versenden.
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Einer MMS-Nachricht Text hinzufiigen

Wenn Sie auf Hier Text einfiigen in der MMS-Nachricht tippen, erscheint ein leeres
Fenster, in das Sie Text eingeben kénnen. Sie konnen die folgenden Arten von
Informationen einfligen:

Eigenen Text eingeben fe |5MS \ Mhs 2 T
Wihlen Sie unter allgemeinen ~ |
Wortern und Redewendungen Kontaktdaten einfligen
in der Liste Kurztext aus.
Favoriten-Link einschlieBen — [ [ Kalendertermin einfigen
Emoticon hinzufiigen ————— 2 ¢ @ [E &
1fl2ff3ffa4jisfielfryfafoyo
qlwle|r|t{zfu]lilfo]p
alloll <=2 lew|a 6| &
a|s|d||f|gfhij|k|!
y|x clvlblalm| | *+
CAPS ) pA
shift || ascTo | SPACE | .,123

Fertig g F Menii

Tipp Wenn Sie in der Liste Kurztext einen Satz bearbeiten oder |6schen mdchten, tippen
Sie etwas langer auf diesen Satz und tippen Sie im Kontextmen( auf Bearbeiten oder
Léschen. Wenn Sie einen neuen Ausdruck hinzufligen mochten, tippen Sie auf Neu.

Audioclip einer MMS-Nachricht hinzufiigen

Sie kénnen einer MMS-Nachricht einen Audioclip pro Folie hinzufiigen.

1. Tippen Sie auf Audio einfiigen auf der MMS-Nachricht.
StandardmaBig wird der Ordner Eigene Dateien angezeigt. Tippen Sie
auf Musik oder einen anderen Ordner, der Audiodateien enthalt. Tippen
Sie beim Navigieren durch Ordner auf den Ab-Pfeil (™), um zu einem
libergeordneten Ordner zuriickzugelangen.

2. Markieren Sie eine Audiodatei. Sie kdnnen dann Folgendes tun:

« Tippen Sie auf@, um den Audioclip wiederzugeben, tippen Sie auf,@

um die Wiedergabe zu unterbrechen, oder tippen Sie auf@, um die sie
zu beenden.
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« Tippen Sie auf Auswahlen, um die Datei in die MMS-Nachricht einzufiigen.

« Tippen Sie auf Beenden (m ), um die Auswahl zu beenden und zur MMS-
Nachricht zurlickzugelangen.

Hinweis Wenn Sie einen neuen Audioclip aufnehmen und ihn zur MMS-Nachricht hinzuftigen
mochten, tippm—ﬁ‘] auf. Es erscheint das Fenster fiir die Aufnahme. Tippen
Sie auf Aufnahme, um mit der Aufnahme zu beginnen, und auf Stopp, um die
Aufnahme zu beenden. Tippen Sie auf Wiedergabe, um den aufgenommenen
Audioclip anzuhdren, und tippen Sie anschlieBend auf Hinzufiigen. Der neue
Audioclip wird dann in die MMS-Nachricht eingefiigt.

MMS-Nachrichten anzeigen und beantworten
MMS-Nachricht anzeigen
« Verwenden Sie die Wiedergabetasten ® @ und @

« Tippen Sie auf Inhalt, um eine Liste der Dateien aufzurufen, die in der Nachricht
enthalten sind. Im Fenster Nachrichteninhalt kénnen Sie Folgendes tun:

« Wenn Sie eine Datei speichern mochten, markieren Sie diese und tippen
Sie auf Menii > Speichern.

« Wenn Sie den Inhalt einer Textdatei in der Liste Kurztextnachrichten
speichern mochten, tippen Sie auf Menii > Kurztext speichern.

« Wenn Sie ein Foto zu einem lhrer Kontakte zuweisen mdchten, tippen Sie
auf Menii > Kontakt zuweisen.

Auf eine MMS-Nachricht antworten
1. Driicken Sie im SMS-\ MMS-Posteingang oben oder unten auf die
Navigationssteuerung, um die Handynummer oder den Namen des
Kontaktes auszuwahlen, der lhnen die MMS-Nachricht zugesandt hat.

2. Im Diskussionsfaden sind MMS-Nachrichten mit dem Symbol [
gekennzeichnet. Tippen Sie auf dieses Symbol, um eine MMS-Nachricht zu
offnen und anzusehen.
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3. Nachdem Sie die MMS-Nachricht angesehen haben, tippen Sie auf Menii >
Antworten > per MMS, um mit einer MMS-Nachricht zu antworten, oder
tippen Sie auf Menii > Antworten > per SMS, um mit einer Textnachricht zu
antworten.

Absender daran hindern, lhnen MMS-Nachrichten zu senden

Wenn Sie von einem bestimmten Absender keine MMS-Nachrichten mehr
empfangen mdéchten, kénnen Sie die Telefonnummer dieses Absenders der
schwarzen MMS-Liste hinzufligen.

1. Wenn Sie eine neue MMS-Nachricht empfangen, 6ffnen und lesen Sie sie.

2. Wenn Sie beim ndachstem Mal keine MMS-Nachrichten von diesem
Absender empfangen mochten, tippen Sie auf Menii > Einblenden >
Nachrichtendetails.

3. Tippen Sie im Fenster Nachrichtendetails auf Menii > Kontaktdetails zeigen.
4. Tippen Sie auf Menii > In schwarzer Liste speichern.
5. Tippen Sie auf Fertig.

Tipp Wenn Sie eine Telefonnummer entsperren und dem Sender wieder erlauben
mochten, lhnen MMS-Nachrichten zuzusenden, entfernen Sie die Nummer aus der
schwarzen Liste. Gehen Sie zum SMS-\ MMS-Posteingang, tippen Sie auf Menii >
MMS-Optionen > Registerkarte Schwarze Liste, tippen Sie etwas langer auf die
Telefonnummer in der schwarzen Liste und tippen Sie anschlieBend auf Loschen.
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6.4 Arten von E-Mail-Konten

Sie konnen die folgenden Arten von E-Mail-Konten auf dem Gerét einrichten:

Outlook E-Mail, die Sie mit einem Computer oder Exchange Server synchronisieren.

E-Mail-Konto eines Internet-Dienstanbieters (ISP) oder eines anderen
E-Mail-Anbieters.

Web-basierte E-Mail-Konten wie z. B. Google Mail®, Yahoo!® Mail, GMX und
andere.

Firmenkonto, auf das Sie tiber eine VPN-Verbindung zugreifen konnen.

Richten Sie das Gerit so ein, dass es Outlook E-Mail mit einem
Computer synchronisiert.

Wenn Sie die Synchronisierungssoftware auf dem Computer installiert und eine
Partnerschaft mit dem Gerat hergestellt haben, ist das Gerat zum Senden und
Empfangen von Outlook-E-Mails bereit.

Wenn Sie die Synchronisierungssoftware noch nicht installiert und die Partnerschaft
noch nicht hergestellt haben, sehen Sie bitte die Vorgehensweise in Kapitel 5.

Tipp Um ein E-Mail-Firmenkonto so einzurichten, dass Sie unterwegs auf Outlook E-Mail-

Nachrichten zugreifen kdnnen, missen Sie das Gerat so einstellen, dass es eine
Synchronisierung tiber Mobilfunk mit dem Exchange Server der Firma durchfiihren
kann. Weitere Informationen zur Synchronisierung mit dem E-Mail-Server einer Firma
finden Sie in Kapitel 7.

E-Mail-Konto hinzufiigen
Gehen Sie folgendermal3en vor, um ein neues E-Mail-Konto hinzuzufligen:

Gehen Sie auf der TouchFLO-Startseite zur Registerkarte Mail und tippen Sie
anschlieBend auf Neues Konto, wenn Sie ein E-Mail-Konto zum ersten Mal
hinzufligen, oder tippen Sie auf Menii > Konten > E-Mail einrichten; oder
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« Tippen Sie auf Start > Messaging > E-Mail einrichten.

Es erscheint der E-Mail-Setup-Assistent und Sie konnen die Einstellungen fiir Ihr
E-Mail-Konto vornehmen. Unter “E-Mail-Setup-Assistent” in diesem Kapitel finden
Sie weitere Informationen.

6.5 E-Mail-Setup-Assistent

Der E-Mail-Setup-Assistent von Windows Mobile leitet Sie durch die Einrichtung
Ihres E-Mail-Kontos. Er besitzt eine Auto-Setup-Funktion, mit der Ihr E-Mail-Konto
automatisch basierend auf der E-Mail-Adresse und dem Kennwort, die Sie eingeben,
eingerichtet wird, vorausgesetzt die Einstellungen des E-Mail-Dienstanbieters
wurden bereits auf dem Gerat konfiguriert. Wenn diese Einstellungen auf dem
Gerat nicht gefunden werden, versucht das Auto-Setup, die Einstellungen online
abzurufen. Hierfuir kdnnen Geblhren anfallen, da eine Verbindung zum Internet
hergestellt wird und Daten heruntergeladen werden. Wenn die Einstellungen online
nicht gefunden werden kdnnen, missen Sie sie manuell eingeben.

Hinweis Weitere Informationen Uber die Einrichtung lhres Outlook-E-Mail-Kontos bei der
Arbeit finden Sie in Kapitel 7.

Internet-E-Mail-Konto einrichten

Richten Sie auf dem Gerét ein POP3- oder IMAP4-E-Mail Konto eines Internet-
Dienstanbieters (ISP) oder eines webbasierten E-Mail Services wie z. B. Google Mail,
Yahoo! Mail oder GMX ein. Sie kénnen auch ein Firmenkonto hinzuftigen, iber das Sie
mit Hilfe einer VPN-Server-Verbindung als ein POP3/IMAP4-Konto zugreifen kénnen.

1. Flgen Sie ein neues E-Mail-Konto hinzu. Unter “E-Mail-Konto hinzufligen”
finden Sie weitere Anweisungen.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort fiir das E-Mail-Konto ein
und wahlen Sie die Option Kennwort speichern aus. Tippen Sie auf Weiter.
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3. Wenn vorkonfigurierte Einstellungen des E-Mail-Dienstanbieters auf
dem Geréat gefunden wurden, zeigt der E-Mail-Setup-Assistent eine
Erfolgsmeldung. Tippen Sie auf Weiter.
Wenn die Einstellungen auf dem Gerét nicht gefunden werden konnen,
markieren Sie das Kontrollkdstchen E-Mail-Einstellungen automatisch aus
dem Internet abrufen, um die E-Mail-Server-Einstellungen im Internet zu
suchen und herunterzuladen. Tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

4. Geben Sie lhren Namen und den Anzeigenamen fiir das Konto ein und
tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

Hinweis  Wenn der E-Mail-Setup-Assistent die Einstellungen im Internet nicht finden
und herunterladen kann, wahlen Sie Internet-E-Mail in der Liste Ihr E-Mail-
Anbieter im nachsten Fenster. Sie werden aufgefordert, die E-Mail-Server-
Einstellungen einzugeben. Unter “E-Mail-Server-Einstellungen festlegen”
finden Sie weitere Einzelheiten.

5. Legen Sie in der Liste Autom. senden/empfangen fest, wie haufig E-Mail-
Nachrichten auf dem Gerdt automatisch gesendet und heruntergeladen
werden sollen.

Hinweis Tippen Sie auf Alle Download-Einstellungen iiberpriifen, stellen Sie als
E-Mail-Format HTML oder Nur-Text ein usw. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter “Download- und Formateinstellungen benutzerdefinieren”.

6. Tippen Sie auf Fertig.

E-Mail-Server-Einstellungen festlegen

Wenn das automatische Setup nicht erfolgreich war, kontaktieren Sie den ISP oder
den E-Mail-Anbieter flr die Posteingangsserver- und Postausgangsserver-
Einstellungen, so dass Sie diese auf dem Gerédt eingeben kénnen.

Sie kénnen weiterhin folgende Optionen auswahlen:

« Aktivieren Sie die Option Ausgangsserver erfordert Authentifizierung,
wenn dies vom Dienstanbieter verlangt wird.



Nachrichten austauschen 137

«  Wenn fiir den E-Mail-Ausgangsserver ein anderer Name und ein anderes
Kennwort zum Senden von E-Mails erforderlich ist, deaktivieren Sie die Option
Verwenden Sie zum Senden von E-Mail denselben Benutzernamen und
dasselbe Kennwort. Daraufhin werden Sie aufgefordert, die notwendigen
Daten fiir den E-Mail-Ausgangsserver einzugeben.

« Tippen Sie auf Erweiterte Servereinstellungen. Aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen SSL erfordern, wenn der E-Mail-Anbieter eine SSL-Verbindung
fur sicherere E-Mail verwendet. Wahlen Sie in der Liste Netzwerkverbindung die
Datenverbindung, die Sie verwenden mdchten, um eine Verbindung zum Internet
herzustellen.

Download- und Formateinstellungen benutzerdefinieren

Bevor Sie auf Fertig tippen, um die Einrichtung Ihres POP3- oder IMAP4-E-Mail-Kontos
abzuschlieen, kdnnen Sie unten im Fenster unter Alle Download-Einstellungen
iiberpriifen die Download-Optionen, das Nachrichtenformat und andere Einstellungen
festlegen.

Optionen Beschreibung

Autom. senden/ Sie kénnen ein Zeitintervall fiir die automatische
empfangen Herstellung einer Verbindung zum Internet auswéhlen, um
Nachrichten senden und empfangen zu kénnen.
Nachrichten herunterladen  Legen Sie die Anzahl der Tage fest, bis zu welcher Nachrichten
riickwirkend auf das Gerét heruntergeladen werden sollen.
Senden/Empfangen beim StandardmaBig werden Nachrichten sofort ausgeliefert,
Klicken auf“Senden” wenn Sie auf Senden tippen. Wenn Sie lieber ausgehende
Nachrichten erst im Postausgangordner von Outbox
speichern méchten, deaktivieren Sie die Option. (In
diesem Fall missen Sie Nachrichten manuell senden,
indem Sie auf Menii > Senden/Empfangen tippen).

Bei Roamingbetrieb Ist diese Funktion aktiviert, so wird das Gerat auch im Ausland
Zeitplan automatisch automatisch E-Mails senden und empfangen. Da hierbei hohe
senden/empfangen Roaming-Kosten entstehen kénnen, ist es u. U. ratsam diese

Option zu deaktivieren.
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Optionen Beschreibung

Beim Léschen von Bestimmen Sie, ob Nachrichten vom Mail-Server gel6scht
Nachrichten werden sollen, wenn Sie sie auf dem Gerét 16schen.
Nachrichtenformat Wahlen Sie HTML oder Nur-Text.

Downloadlimit fiir Wabhlen Sie die Download-GroRe fiir E-Mails. Erwarten Sie
Nachrichten groB3e E-Mails, ist es ratsam, eine geringe Grof3e einzustellen

und nur die Uberschriften der E-Mails herunterzuladen.

E-Mail fiir benutzerdefinierte Domane einrichten

Wenn Sie einen E-Mail-Domanennamen verwenden, der von einem anderen E-Mail-
Dienstanbieter bereitgestellt wird (z. B. ist Ihre E-Mail-Adresse Benjamin@startup.
com und Email.com stellt das E-Mail-Konto und die E-Mail-Dienste bereit), wahlen
Sie die Option Benutzerdefinierte Domane im E-Mail-Setup-Assistenten, um lhr
E-Mail-Konto auf dem Gerat einzurichten.

1. Flgen Sie ein neues E-Mail-Konto hinzu. Unter “E-Mail-Konto hinzufligen”
finden Sie weitere Anweisungen.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort fiir das E-Mail-Konto ein
und wahlen Sie die Option Kennwort speichern aus. Tippen Sie auf Weiter.

3. Deaktivieren Sie die Option E-Mail-Einstellungen automatisch aus dem
Internet abrufen und tippen Sie anschlieend auf Weiter.

4. Wahlen Sie unter lhr E-Mail-Anbieter die Option Benutzerdefinierte
Doméne aus und tippen Sie anschlieend auf Weiter.

5. Geben Sie die Domane des E-Mail-Dienstanbieters ein und tippen
Sie anschlieBend auf Weiter.

6. Der E-Mail-Setup-Assistent versucht dann die Einstellungen des E-Mail-
Dienstanbieters auf dem Gerat oder im Internet zu finden. Nachdem die
Einstellungen gefunden wurden, wird eine Erfolgsmeldung angezeigt.
Tippen Sie auf Weiter.
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7. Geben Sie lhren Namen und den Anzeigenamen fiir das Konto ein und
tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

Hinweis  Wenn der E-Mail-Setup-Assistent die Einstellungen nicht finden kann,
werden Sie aufgefordert, die E-Mail-Server-Einstellungen in nachfolgenden
Fenstern einzugeben. Unter “E-Mail-Server-Einstellungen festlegen” finden
Sie weitere Einzelheiten.
8. Legen Sie in der Liste Autom. senden/empfangen fest, wie haufig E-Mail-
Nachrichten auf dem Gerat automatisch gesendet und heruntergeladen
werden sollen.

Hinweis Tippen Sie auf Alle Download-Einstellungen iiberpriifen, stellen Sie als
E-Mail-Format HTML oder Nur-Text ein usw. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter “Download- und Formateinstellungen benutzerdefinieren”.

9. Tippen Sie auf Fertig.

6.6 E-Mail verwenden

Nachdem Sie E-Mail-Konten auf dem Gerét eingerichtet haben, kénnen Sie mit dem
Senden und Empfangen von E-Mail-Nachrichten beginnen.

Neue E-Mail-Nachricht erstellen
Sie kdnnen E-Mail-Nachrichten auf zwei unterschiedliche Weisen erstellen.

Mit leerer Nachricht beginnen
1. Gehen Sie auf der TouchFLO-Startseite zur Registerkarte Mail.
2. Wahlen Sie rechts auf der Seite das E-Mail-Konto aus, das Sie verwenden mochten.
3. Tippen Sie auf das Symbol Neue Mail (g ), um eine neue E-Mail zu erstellen.
E-Mail an einen Favoritenkontakt senden
1. Gehen Sie auf der TouchFLO-Startseite zur Registerkarte Personen.

2. Fuhren Sie Ihren Finger Uber das Display, um durch die Fotos lhrer
Favoritenkontakte zu blattern.
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3. Tippen Sie auf das Foto des gewiinschten Kontaktes und anschlieBend auf
E-Mail senden.

Weitere Informationen zur Verwendung von Favoritenkontakten finden Sie unter
“Personen”in Kapitel 3.

Tipp Sie konnen auch auf Start > Kontakte tippen, einen Kontaktnamen auswahlen und
anschlieBend auf E-Mail senden tippen.

E-Mail verfassen und senden
Nachdem Sie eine neue E-Mail erstellt haben, folgen Sie den Schritten unten, um
die Nachricht einzugeben und abzusenden.

1. Wenn Sie Empfanger hinzufiigen méchten, geben Sie deren E-Mail-Adressen
ein, wobei Sie mehrere Adressen durch Semikolons trennen. Sie kdnnen
auch auf An tippen, wenn Sie unter Kontakte gespeicherte E-Mail-Adressen
hinzufiigen mochten.

2. Geben Sie einen Betreff ein und stellen Sie die Nachricht zusammen.

Tipp Wenn Sie voreingestellte Nachrichten auswéahlen mochten, tippen Sie auf
Menii > Kurztext und wéhlen Sie in der Liste einen Satz aus. Wenn Sie die
Rechtschreibung tUberpriifen méchten, tippen Sie auf Menii > Rechtschreibung.

3. Tippen Sie auf Senden.

Tipps -« Weitere Informationen zur Eingabe von Text und Symbolen finden Sie in Kapitel 4.

« Um die Prioritat der Nachricht einzustellen, tippen Sie auf Menii >
Nachrichtenoptionen.

« Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mails in den Ausgangsordner verschoben und
bei der ndchsten Verbindungsherstellung gesendet.
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Einer Nachricht eine Anlage hinzufiigen
1. Tippen Sie bei einer neuen Nachricht auf Menii > Einfligen und tippen Sie
das Element an, das Sie anfligen mochten: Bild, Sprachnotiz oder Datei.

2. Wahlen Sie eine Datei oder ein Bild aus oder nehmen Sie eine Sprachnotiz
auf.

Posteingangs-Nachrichtenliste filtern

Wenn der Posteingang auf dem Gerét eine gro3e Menge an Nachrichten enthalt,
kénnen Sie ihn filtern, um nur die Nachrichten eines bestimmten Absenders oder
nur Nachrichten mit einem bestimmten Betreff anzuzeigen.

Posteingang filtern

Geben Sie den Namen des Senders oder den Betreff der E-Mail ein, nach der Sie
suchen mochten. Mit jeder Eingabe eines Buchstabens wird die Nachrichtenliste
auf die Nachrichten reduziert, die die eingegebene Buchstabenfolge enthalten.

78 | Outlook-E-Mail 2 TIe x

Posteingang ~ Erhalten am +

& Mmie 10:04  3/5K

I ck's dinner party Wenn Sie z. B. erst“)” und dann “A” eingeben,
& Bmie 10:03  3/5K

Sales meeting vith [BJson wird die Liste auf nur die E-Mails eingegrenzt,
2 Emie 100 deren Sendernamen oder deren Betreffe mit
Pick up [F]ck at airpart uypr beginnen

Outlook-E-Mil 3 von & Elementen, gefiltert.

Loschen =2 HMenu
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Nachrichten anzeigen und beantworten

Komplette E-Mail-Nachricht herunterladen

StandardmaBig besteht jede E-Mail, die Sie auf dem Gerat empfangen, nur aus den
ersten wenigen Kilobytes der abgesandten Nachricht. Wenn Sie eine E-Mail 6ffnen,
wird nur die Kopfzeile und ein Teil der Nachricht angezeigt. Wenn Sie den gesamten
Inhalt lesen mochten, mussen Sie die E-Mail komplett herunterladen.

Wenn Sie eine komplette E-Mail-Nachricht herunterladen méchten, 6ffnen Sie die
E-Mail und gehen Sie anschlieBend folgendermafen vor:

« Scrollen Sie mit lhrem Finger zum Ende der Nachricht und tippen Sie auf
Rest dieser Nachricht und Anlagen abrufen (POP3-E-Mail-Konto) oder Rest
dieser Nachricht abrufen (Outlook/IMAP4-E-Mail-Konto).

o Tippen Sie auf Menii > Nachricht herunterladen.

Hinweise < Die Funktion Fetch Mail, die auch fir POP3 und IMAP4-E-Mail-Konten zur Verfiigung
steht, ladt eine gesamte E-Mail direkt herunter, ohne dass Sie eine komplette
Synchronisieurng durchfiihren miissen. Dies beschrankt das Herunterlanden auf jeweils
die E-Mail-Nachricht, die Sie herunterladen mochten, und Sie kénnen so Kosten sparen.
Fetch Mail steht auch fiir Outlook E-Mail zur Verfiigung. Unter “Sofortiges
Herunterladen tiber Fetch Mail” in Kapitel 7 finden Sie weitere Einzelheiten hierzu.

« Das Herunterladen kann je nach Geschwindigkeit der Internetverbindung, der
GroBe der gesamten E-Mail und der Einstellung flir automatisches Herunterladen
von Dateianlagen unterschiedlich lange dauern.

Dateianlagen herunterladen
« POP3-E-Mail-Konto:
Dateianlagen eines POP3-Internet-E-Mail-Kontos werden automatisch
heruntergeladen, wenn Sie eine komplette E-Mail herunterladen.
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« IMAP4- und Outlook-E-Mail-Konten:
Dateianlagen werden unterhalb des Betreffs einer E-Mail-Nachricht angezeigt. Wenn
Sie eine Anlage antippen, wird diese gedffnet, falls sie komplett heruntergeladen
wurde, oder sie wird fiir das Herunterladen beim nachsten Mal, wenn Sie E-Mails
senden und empfangen, markiert.

Sie kdnnen das automatische Herunterladen von Dateianlagen einstellen.
Unter “E-Mail-Einstellungen benutzerdefinieren” in diesem Kapitel finden Sie
weitere Informationen.

Nachricht beantworten oder weiterleiten
1. Offnen Sie die Nachricht, und tippen Sie auf Menii > Antworten, Menii >
Allen antworten oder Menii > Weiterleiten.

2. Geben Sie lhre Antwort ein und tippen Sie auf Senden.

Hinweise < Sie konnen HTML-E-Mails mit jeder Art von E-Mail-Konto empfangen, anzeigen
und beantworten. Das HTML-Format wird beibehalten, ohne dass das Layout
verschoben oder in der GréB3e gedndert wird. Die Unterstltzung fir HTML-E-Mail
in Outlook Mobile steht nur zur Verfligung, wenn Sie das Gerat mit Microsoft
Exchange Server 2007 synchronisieren.

« Wenn Sie einer E-Mail unter Verwendung eines Outlook-E-Mail-Kontos antworten,
kénnen Sie ActiveSync so einstellen, dass bestimmte Adressen, einschlieBlich
Ihrer eigenen, nicht der Empfangerliste hinzugefligt werden. Tippen Sie auf
Menii > Optionen in ActiveSync, wéhlen Sie den E-Mail-Eintrag aus, tippen Sie
auf Einstellungen und schlielich auf Erweitert. Geben Sie in das Textfeld Meine
E-Mail-Adressen die E-Mail-Adressen ein, die Sie ausschlieBen méchten.

E-Mails synchronisieren

Mit der Synchronisierung von E-Mails konnen Sie sicherstellen, dass neue E-Mails in

den Posteingang des Gerates heruntergeladen, E-Mails im Postausgang abgesendet
und auf dem Server gel6schte E-Mails auch auf dem Gerat entfernt werden. Wie Sie

Ihre Nachrichten synchronisieren, hangt von der Art lhres E-Mail-Kontos ab.
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Outlook-E-Mail-Konto automatisch synchronisieren
1. Verbinden Sie das Gerat tiber USB oder Bluetooth mit einem Computer.

Stellen Sie ansonsten eine WiFi- oder Datenverbindung her, wenn Sie
Outlook-E-Mail mit dem Exchange Server synchronisieren mochten. Weitere
Informationen finden Sie in Kapitel 7.

2. Die Synchronisierung beginnt automatisch und das Gerat sendet und
empfangt automatisch Outlook-E-Mail.

Outlook- oder Internet-E-Mail-Konto manuell synchronisieren
1. Wabhlen Sie lhr Internet-E-Mail-Konto aus. (Siehe “Messaging-Konto
auswadhlen”in diesem Kapitel.)

2. Tippen Sie auf Menii > Senden/Empfangen.

E-Mail-Einstellungen benutzerdefinieren
Download-Groe und Format fiir Outlook-E-Mail dndern
1. Trennen Sie das Gerdt vom Computer.
2

3. Tippen Sie auf Menii > Optionen, wahlen Sie E-Mail und tippen Sie
anschlieend auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

4. Im Fenster Synchronisierungsoption E-Mail:

o Wahlen Sie unter Nachrichtenformat die Option HTML oder Nur-Text aus.
HTML steht nur zur Verfligung, wenn eine Verbindung mit dem Microsoft
Exchange Server 2007 oder einer neuere Version besteht.

« Wahlen Sie unter Maximale DownloadgroBe die gewlinschte E-Mail-GroBe aus.

5. Beenden Sie ActiveSync und schlieen Sie das Gerat wieder an den Computer
an.
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Download-GroBe und Format fiir Internet-E-Mail andern
1. Tippen Sie auf Menii > Optionen im Kontoauswahl-Fenster, oder tippen
Sie auf Menii > Extras > Optionen, wenn Sie sich in einer Nachrichtenliste
befinden.

. Tippen Sie auf Ihr POP3 oder IMAP4-Internet-E-Mail-Konto.
. Tippen Sie auf Einstellungen fiir Downloadgroée.
. Wahlen Sie unter Nachrichtenformat die Option HTML oder Nur-Text aus.

i A W N

. Wahlen Sie unter Maximale DownloadgroBe die gewiinschte E-Mail-Gro3e
aus.

6. Tippen Sie auf Fertig.
Anlagen von Outlook-E-Mails automatisch empfangen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.
2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
3. Tippen Sie auf E-Mail > Einstellungen und wahlen Sie EinschlieBlich
Dateianlagen.

Anlagen von IMAP4-E-Mails automatisch empfangen
1. Tippen Sie auf Menii > Optionen im Kontoauswahl-Fenster, oder tippen
Sie auf Menii > Extras > Optionen, wenn Sie sich in einer Nachrichtenliste
befinden.

2. Tippen Sie auf den Namen des IMAP4-E-Mail-Kontos.
3. Tippen Sie auf Einstellungen fiir Downloadgrofie.
4. Unter Anlagen herunterladen:

« Markieren Sie Alle Anlagen, um Dateianlagen immer herunterzuladen;
oder

« Wahlen Sie ein DateigroBenlimit fiir das automatische Herunterladen von
Anlagen aus.

5. Tippen Sie auf Fertig.
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Anlagen auf der Speicherkarte speichern
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen > Registerkarte Speicher.

3. Wahlen Sie die Option Falls verfiigbar, Anlagen auf dieser Speicherkarte
speichern.



Kapitel 7

Firmen-E-Mails und
Besprechungstermine

7.1 Mit dem Exchange Server synchronisieren
7.2 Firmen-E-Mails verwenden

7.3 Besprechungsanfragen verwalten

7.4 Kontakte im Firmenverzeichnis suchen
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7.1 Mit dem Exchange Server synchronisieren

Um Firmen-E-Mails und Besprechungszeitpldne stets auf dem neuesten Stand zu
halten, wahrend Sie nicht im Biro sind, kdnnen Sie das Gerat iber eine Wi-Fi- oder
Datenverbindung mit dem Internet verbinden und Daten mit dem Exchange Server
Ihrer Firma synchronisieren.

Exchange Server-Verbindung einrichten

Bevor Sie eine Synchronisierung durchfiihren oder auf Daten auf dem Exchange
Server zugreifen kdnnen, missen Sie eine Exchange Server-Verbindung auf
dem Gerét einrichten. Sie missen die folgenden Informationen bei lhrem
Netzwerkverwalter erfragen und dann auf dem Gerédt eingeben:

« Name des Exchange Servers (Servername von Outlook Web Access)
Domanenname
« Benutzername und Kennwort, den/das Sie bei der Arbeit verwenden

Wenn Sie das Gerat nicht mit einem Computer synchronisiert haben, gehen Sie
folgendermafen vor, um eine Exchange Server-Verbindung herzustellen.

1. Flgen Sie ein neues E-Mail-Konto hinzu. Unter “E-Mail-Konto hinzufligen”in
Kapitel 6 finden Sie weitere Anweisungen.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort fiir das E-Mail-Konto ein
und wahlen Sie die Option Kennwort speichern. Tippen Sie auf Weiter.

3. Deaktivieren Sie die Option E-Mail-Einstellungen automatisch aus dem
Internet abrufen und tippen Sie anschlieend auf Weiter.

4. Wahlen Sie unter lhr E-Mail-Anbieter die Option Exchange-Server und
tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

5. Tippen Sie erneut auf Weiter.

6. Wahlen Sie die Option Exchange-Server-Einstellungen automatisch
ermitteln und tippen Sie auf Weiter.

7. Geben Sie den Domdne-Namen ein und tippen Sie auf Weiter.
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8. Geben Sie unter Serveradresse die Adresse des Exchange Servers ein und
tippen Sie auf Weiter.

9. Wahlen Sie die Elemente, die Sie mit dem Exchange Server synchronisieren
mochten.
Tipps + Wenn Sie die Synchronisierungseinstellungen fiir ein Informationselement,

z. B. E-Mail, andern méchten, wéhlen Sie das Element aus und tippen Sie
anschlieBend auf Einstellungen.

« Wenn Sie die Regeln fiir die Lésung von Synchronisierungskonflikten dndern
mochten, tippen Sie auf Menii > Erweitert.

10.Tippen Sie auf Fertig.

Hinweise «Wenn Sie zuvor bereits E-Mails mit dem Computer synchronisiert haben,
offnen Sie ActiveSync auf dem Gerdt und tippen Sie auf Menii > Serverquelle
hinzufiigen, um eine Verbindung zum Exchange Server herzustellen. Wenn Sie
aufgefordert werden, Informationstypen fir die Synchronisierung auszuwéhlen,
mussen Sie die E-Mail-Option unter Windows PC deaktivieren, bevor Sie E-Mail
unter Exchange Server auswahlen kénnen.

« Um die Exchange Server-Einstellungen zu d@ndern, 6ffnen Sie ActiveSync auf dem

Geréat und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Server konfigurieren.

Synchronisierung beginnen

Bevor Sie beginnen mit dem Exchange Server zu synchronisieren, stellen Sie sicher,
dass auf dem Gerat eine WiFi- oder Datenverbindung zum Internet hergestellt
wurde, so dass Sie eine drahtlose Synchronisierung durchfiihren kdnnen. Weitere
Informationen tber Verbindungen finden Sie in Kapitel 8.

Nachdem Sie eine Verbindung zum Exchange Server hergestellt haben, beginnt das
Gerdt automatisch mit der Synchronisierung.

Wenn Sie die Synchronisierung manuell starten mochten, konnen Sie auf eine der
folgenden Weisen vorgehen:

« Zeigen Sie auf der TouchFLO-Startseite auf die Registerkarte Einstellungen
und berihren Sie anschlieBend Daten synchronisieren; oder
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« Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync und tippen Sie
anschlieBend auf Synchr.

Hinweis Wenn Sie das Gerét tiber USB oder Bluetooth mit einem Firmencomputer verbinden,
kdnnen Sie diese Verbindung zum Computer verwenden, um zum Netz zu gelangen
und Outlook-E-Mails und andere Daten in das Geréat herunterzuladen.

7.2 Firmen-E-Mails verwenden

Das Gerét bietet lhnen direkten Zugriff auf Ihre Firmen-E-Mails und ermdglicht
lhnen Nachrichten einfacher zu verwalten. Direct Push, Fetch Mail, Fern-E-
Mail-Suche und E-Mail-Kennzeichen sind nur einige der Funktionen, die Sie zur
Verwaltung Ihrer E-Mails verwenden kdnnen.

Hinweis Die Verfligbarkeit einiger Messaging-Funktionen hangt von der Version des
Microsoft Exchange Servers lhrer Firma ab. Erkundigen Sie sich bei Ihrem
Netzwerkverwalter tiber die Verfligbarkeit dieser Funktionen.

Automatische Synchronisierung iiber Direct Push

Mit der Direct Push-Technologie (Push-E-Mail-Funktion) werden neue E-Mails direkt
bei Empfang im Postfach vom Exchange Server auf das Gerat heruntergeladen.
Inhalte wie Kontakte, Kalender und Aufgaben im Gerat werden sofort aktualisiert,
wenn sie sich gedndert haben oder wenn neue Eintrage auf dem Exchange Server
vorhanden sind. Damit Direct Push funktionieren kann, missen Sie flir das Geréat eine
Wi-Fi- oder Datenverbindung einrichten.

Sie missen jedoch zunéchst eine vollstandige Synchronisierung mit dem Exchange
Server durchfiihren, damit Direct Push aktiviert werden kann.

Voraussetzung  Die Direct Push-Funktion kann nur dann auf dem Gerat verwendet werden,
wenn lhre Firma Microsoft Exchange Server 2003 Service Pack 2 (SP2)
mit Exchange ActiveSync oder einer neueren Version benutzt.

Sie kénnen Direct Push im Comm Manager oder in ActiveSync aktivieren.
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Direct Push im Comm Manager aktivieren
1. Um den Comm Manager zu 6ffnen, gehen Sie zur Registerkarte
Einstellungen auf der TouchFLO-Startseite und beriihren Sie anschlieBend
Kommunikation.
Tipp Sie konnen auch auf Start > Programme > Comm Manager tippen.

2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf Microsoft Direct Push.

Direct Push in ActiveSync aktivieren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync und tippen Sie
anschlieBend auf Menii > Zeitplan.
2. Wabhlen Sie in den Feldern Hauptzeit und Nebenzeit die Option Bei
Elementeingang.

Hinweis Wenn Direct Push deaktiviert ist, miissen Sie Ihre E-Mails manuell abrufen.

Programmierte Synchronisierung
Wenn Sie nicht Direct Push verwenden mochten, kdnnen Sie einen Zeitplan fir die
Synchronisierung von Outlook-E-Mails und Informationen erstellen.

1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat auf Menii > Zeitplan.

2. Wahlen Sie ein kirzeres Intervall im Feld Hauptzeit aus, damit Sie E-Mails
haufiger abrufen kdnnen. (Bei Spitzenzeiten handelt es sich in der Regel um
Arbeitsstunden, zu denen das E-Mail-Aufkommen sehr hoch ist).

3. Wahlen Sie im Feld Nebenzeit ein langeres Intervall.

Tipp Um die Wochentage und Uhrzeiten fir die Spitzen- und Normalzeiten
festzulegen, tippen Sie auf den Link Hauptzeit unten im Fenster.

Sofortiges Herunterladen iiber Fetch Mail

Die Funktion Fetch Mail 1adt eine komplette E-Mail sofort herunter, ohne dass Sie
Senden/Empfangen durchfiihren miissen. Dies beschrankt das Herunterlanden auf
jeweils die E-Mail-Nachricht, die Sie herunterladen mochten, und Sie kénnen so
Kosten sparen.
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Voraussetzung  Fetch Mail funktioniert auf dem Gerét nur, wenn lhre Firma Microsoft
Exchange Server 2007 oder eine neuere Version benutzt.
1. Gehen Sie auf der TouchFLO-Startseite zur Registerkarte Mail, wahlen Sie Ihr
Outlook-Konto aus und tippen Sie anschlieBend auf Posteingang.

Tipp Sie kdnnen auch auf Start > Messaging > Outlook-E-Mail tippen.
2. Offnen Sie eine E-Mail-Nachricht.

3. StandardmaBig werden nur die ersten wenigen Worte einer Nachricht
angezeigt. Wenn Sie die gesamte E-Mail herunterladen méchten, bewegen
Sie lhren Finger lber das Display, um zum Ende der Nachricht zu gelangen,
und tippen Sie dort auf Rest dieser Nachricht abrufen.

4. Warten Sie, bis der Rest der Nachricht heruntergeladen wurde.

Hinweise « Weitere Informationen (iber die Anderung der E-Mail-Synchronisierungsoptionen,
z. B. Einstellung der DownloadgréRe fiir E-Mails, finden Sie unter “E-Mail-Einstellungen
benutzerdefinieren”in Kapitel 6.

« Wenn Sie eine E-Mail empfangen, die eine Verkniipfung zu einem Dokument, z. B.
einem PDF- oder Microsoft Office-Dokument auf SharePoint oder einem internen
Dateiserver, enthalt, kdnnen Sie auf diese Verknuipfung tippen, um das Dokument
auf dem Geréat anzusehen. Sie konnen das Dokument nur dann ansehen, wenn
Sie ein Microsoft Outlook-Konto besitzen, das mit Microsoft Exchange Server 2007
oder einer spateren Version synchronisiert wird. Der Exchange Server muss auch
so eingestellt sein, dass Zugriff auf Bibliotheken mit SharePoint-Dokumenten oder
internen Dateiservern erlaubt ist.

Auf dem Exchange Server nach E-Mails suchen

Sie kdnnen auf E-Mails zugreifen, die nicht auf dem Gerat verfiigbar sind, indem Sie
die Microsoft Exchange Server Mailbox durchsuchen. Die Suchergebnisse werden
heruntergeladen und im Ordner Suchergebnisse angezeigt.

Voraussetzung  |hre Firma muss Microsoft Exchange Server 2007 oder eine neuere
Version verwenden.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging > Outlook-E-Mail.
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. Tippen Sie auf Menii > Extras > Server durchsuchen.

. Geben Sie in das Textfeld Suchen nach das Stichwort fur die Suche ein.
. Schranken Sie den Zeitraum Ihrer Suche ein.

. Legen Sie in der Liste Suchen in fest, ob Sie im Posteingang, unter

Gesendete Objekte oder in Allen Ordnern suchen mochten.
Tippen Sie auf Suchen.

Tipp Um die Suchergebnisse zu I6schen und zur Nachrichtenliste zurtickzugelangen, tippen

Sie auf Menii > Ergebnisse l6schen.

Nachrichten kennzeichnen

Kennzeichen dienen als eine Erinnerungshilfe zum Beachten wichtiger Aufgaben
oder Anfragen, die in E-Mail-Nachrichten enthalten sind. Das Kennzeichnen von
Nachrichten, eine hilfreiche Funktion in Outlook E-Mail auf Desktop-Computern,
kann auch in Outlook Mobile auf dem Gerat vorgenommen werden. Sie konnen
empfangene E-Mail-Nachrichten auf dem Gerat kennzeichnen.

Voraussetzung  Kennzeichen werden nur aktiviert, wenn E-Mails mit Microsoft Exchange

Server 2007 oder einer neueren Version synchronisiert werden.
Kennzeichen werden aktiviert oder deaktiviert, wenn E-Mails mit friiheren
Versionen von Microsoft Exchange Server synchronisiert werden.

Nachricht kennzeichnen oder Kennzeichen entfernen

. Offnen Sie Outlook auf dem Gerit und gehen Sie zum Posteingang.
. Markieren oder &ffnen Sie eine Nachricht.
. Tippen Sie auf Menii > Nachverfolgung und wahlen Sie eine der folgenden

Optionen:

« Kennzeichen festlegen Kennzeichnen Sie die Nachricht mit einer roten
Flagge, um anzuzeigen, dass sie verfolgt werden sollte.



154 Firmen-E-Mails und Besprechungsanfragen

« Kennzeichen - Abgeschlossen Markieren
Sie die Nachricht mit einem Hakchen, um
anzuzeigen, dass die Aufgabe bzw. Anfrage
in der E-Mail bereits erledigt wurde.

« Kennzeichen - Loschen Entfernen Sie
das Kennzeichen, um die Markierung der
Nachricht aufzuheben.

Hinweis  Erinnerungen fiir E-Mail-Nachrichten werden auf
dem Gerdt angezeigt, wenn die Nachrichten mit
Erinnerungen gekennzeichnet sind und mit dem
Exchange Server synchronisiert werden.

Abwesenheitsnotiz

Mit Outlook Mobile kénnen Sie lhren Abwesend-
Status abrufen und @ndern. Genauso wie Sie es
von Outlook auf einem Desktop PC gewodhnt sind,
versendet Outlook Mobile eine automatische
Antwortnachricht, wenn Sie nicht anwesend sind.

Automatische Antwortnachrichten senden, wenn
abwesend
1. Tippen Sie auf Start > Messaging >
Outlook-E-Mail.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Abwesend.

3. Wabhlen Sie in der Liste Ich bin zurzeit die
Option Abwesend aus.

4. Geben Sie lhre automatische Antwortnachricht
ein und tippen Sie anschlieend auf Fertig.

7% | Outlook-E-Mail

Neu
Antworten »
Als ungelesen markieren
Kennzeichen festlegen

Kennzeichen - Abgeschl.
ﬁ Extras
Nachrichten auswidhlen  »

Senden/Empfangen
Uber Bluetooth drucken...
MMS-Optionen...

Loschen

3% | outlook-E-Mail 2 Vi€

Abwesenheits-Assistent

Ich bin zurzeit:
‘Ahwesend

3 to Sept 15. Contact John Smith if

1 will be out of the office from Sept
you have any questions.

Fertig iz Abbrechen
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7.3 Besprechungsanfragen verwalten

Mit Besprechungsanfragen, die Sie erstellen und vom Gerét aus senden, kénnen Sie
Personen zu einer Besprechung einladen und erfragen, ob sie Zeit haben.

Empfangen Sie eine Besprechungsanfrage, konnen Sie ihr antworten, indem Sie die
Anfrage annehmen oder ablehnen. Die Besprechungsanfrage zeigt deutlich an, ob
es Uberlappende oder benachbarte Besprechungen gibt.

Voraussetzung  lhre Firma muss Microsoft Exchange Server 2007 oder eine neuere
Version verwenden.
Besprechungsanfrage beantworten
1. Wenn Sie eine Besprechungsanfrage per E-Mail empfangen, wird auf dem
Gerit eine Benachrichtigung angezeigt. Offnen Sie die E-Mail.

2. Tippen Sie auf Annehmen, um sie zu beantworten und die
Besprechungsanfrage anzunehmen. Oder tippen Sie auf Menii > Ablehnen,
wenn Sie an der Besprechung nicht teilnehmen kénnen.

Tipps « Bevor Sie antworten, kdnnen Sie Ihre Verfiigbarkeit zum Zeitpunkt der
Besprechung priifen, indem Sie auf Kalender anzeigen tippen.
« Uberlappt die Zeit der Besprechung mit anderen Terminen, so erscheint der
Status “Terminkonflikt” oben auf der E-Mail.

3. Bestimmen Sie, ob Sie die Antwort-E-Mail bearbeiten mochten, bevor Sie sie

senden, und tippen Sie anschlieBend auf OK.
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Liste
1.

2

Tipps

3¥ | Outlook-E-Mail & Vi ok

Bitte beantworten, &

2 Kalender anzeigen

@ Mit Vorbehalt Besprechungsanfrage —
Andere Zeit vorschlagen

Sale () Antwort vor dem

= Lischen Senden bearbeiten
Antworten b (@) Antwort sofort senden

ort: 2 H
Als ungelesen markieren () Keine Antwort senden
Nachverfolgung »

HeYB  Verschieben... pabtechery

Let's|  Ansicht » Let " :

Sales| Sales forecast for next year. Richard

want: wants us to come up with an estimate

s0 thi Senden/Empfangen so that he can plan ahead. =

Annehmen = e Annehmen i) Menii

Wenn Sie die Besprechungsanfrage annehmen, wird automatisch ein Termin
im Kalender erstellt.

mit Besprechungsteilnehmern anzeigen
Tippen Sie auf Start > Kalender.

Tippen Sie auf eine Besprechungsanfrage, die Sie zuvor gesendet haben, und
tippen Sie anschlieBend auf Teilnehmer. Es werden die erforderlichen und
optionalen Teilnehmer angezeigt.

Sie sehen auch Symbole, anhand derer Sie erkennen kénnen, ob die
einzelnen Teilnehmer die Besprechungsanfrage angenommen oder
abgelehnt haben.

Hinweis Um die Symbole in der Teilnehmerliste sehen zu kénnen, missen Sie
sicherstellen, dass der Kalender mit dem Exchange-Server synchronisiert wurde.

« Weitere Informationen tber die Erstellung einer Besprechungsanfrage finden Sie
unter “Besprechungsanfrage senden” in Kapitel 12.

« Wenn Sie die Kontaktdaten eines Teilnehmers anzeigen mochten, tippen Sie auf den
Namen des Teilnehmers. Ist der Teilnehmer in Ihrer Kontaktliste enthalten, werden die
Kontaktdaten sofort angezeigt. Wenn sich der Teilnehmer nicht in Ihrer Kontaktliste

befindet, tippen Sie auf das Firmenverzeichnis, um die Kontaktinformationen dort
einzusehen.
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7.4 Kontakte im Firmenverzeichnis suchen

Zusétzlich zu den Kontakten auf dem Gerat konnen Sie auch auf die Kontaktdaten
Ihres Firmenverzeichnisses zugreifen. Somit lassen sich E-Mail-Nachrichten und
Besprechungsanfragen einfach an beliebige Personen in Ihrer Firma senden.

Voraussetzung  Zugriff auf das Firmenverzeichnis ist nur verfiigbar, wenn Ihre Firma mit
Microsoft Exchange Server 2003 SP2 oder einer neueren Version arbeitet
und Sie die erste Synchronisierung mit Exchange Server durchgefiihrt haben.

1. Flhren Sie eine Synchronisierung mit dem Exchange Server durch.
2. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

« Tippen Sie unter Kontakte auf Menii > Firmenverzeichnis.

« Tippen Sie in einer neuen E-Mail-Nachricht auf das Feld An (oder

tippen Sie auf Menii > Empféanger hinzufiigen) und dann auf
Firmenverzeichnis oben in der Liste.

%8 | Outlook-E-Mail
Von: (Outiook-E-Mai)
An:

2 TE ok i | Outlook-E-Mail 2 Y€ x

Kontakt auswihlen

<Firmenverzeichnis>

Betreff:

(2] Akers, Kim
(5] Alboni, Ezio
23] Bankov, Peter

Empfanger hinzufiigen...
Namen iiberpriifen

N<XZ<C-HLIOVOZErXC—IRTNMOODR =

Ges{ Einfiigen 3 & Barnett, Dave
Win |25] Barreto de Mattos, Paula
Als Entwurf speichern [#] Beasley, Shaun
Rechtschreibung (2] Berka, Martin
Erstellen abbrechen [z Berroth, Michael
Nachrichtenoptionen... {24 Birkby, Dana
Senden =] e Auswahlen =2

« Wenn Sie eine Besprechungsanfrage erstellen und erforderliche
sowie optionale Teilnehmer im Kalender auswahlen, tippen Sie auf
Firmenverzeichnis.
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3. Geben Sie den vollen Namen des Kontaktes oder einen Teil davon ein und
tippen Sie auf Suchen. Tippen Sie in der Liste mit Suchergebnissen auf einen
Kontakt, um diesen auszuwahlen.

7% | Outlook-E-Mail 2 Y€ x %% | Outiook-E-Mail 2 T

Kontakt auswihlen Kontakt auswahlen

Geben Sie Kontaktinformationen ein, und
tippen Sie auf "Suchen”.

a-
oo

PR
'

R

N @

c

olo

oo

Suchen B~ e Auswshlen  EH

Hinweise - Sie kdnnen einen Kontakt aus dem Firmenverzeichnis auf dem Gerét speichern,
indem Sie ihn markieren und dann auf Menii > Kontakt speichern tippen.
« Wenn folgende Daten im Firmenverzeichnis enthalten sind, kénnen Sie sie abfragen:
Vorname, Nachname, E-Mail-Name, Anzeigename, E-Mail-Adresse und Biiroadresse.



Kapitel 8

Internet

8.1 Moglichkeiten fiir eine
Internetverbindung

8.2 Datenverbindung herstellen
8.3 Opera Mobile™ verwenden
8.4 YouTube™ verwenden

8.5 Streaming Media verwenden
8.6 Windows Live™ verwenden
8.7 Gerit als Modem verwenden
(Internetfreigabe)

8.8 RSS Hub verwenden



160 Internet
8.1 Maoglichkeiten fiir eine Internetverbindung

Die leistungsfahigen Netzfunktionen des Gerates ermdglichen lhnen Zugang zum
Internet oder zum Netz lhrer Firma Uber eine der folgenden Verbindungen:

« Wi-Fi
3G, GPRS oder EDGE
- DFU

Hinweis Sie konnen auch die folgenden Verbindungen hinzufiigen und einrichten:
« VPN: Eine VPN-Verbindung wird verwendet, um auf ein Firmennetz zuzugreifen,
wobei eine bestehende Internetverbindung genutzt wird.

« Proxy: Eine Proxyverbindung wird verwendet, um auf das Internet zuzugreifen,
wobei eine bestehende Verbindung zum Firmennetz oder WAP-Netz genutzt wird.

Wi-Fi
Wi-Fi bietet Ihnen einen drahtlosen Internetzugang mit einer Reichweite von bis zu
100 Metern.

Wenn Sie Wi-Fi auf dem Gerat verwenden mochten, missen Sie eine Verbindung zu
einem Drahtloszugriffspunkt (“Hotspot”) herstellen.

Hinweis Die Verfligbarkeit und Reichweite der Wi-Fi-Signale des Gerétes hangen von der
Anzahl und Infrastruktur der Signalzugange ab sowie von den Gegenstanden, durch
die die Signale hindurchgesendet werden.

Wi-Fi ein- und ausschalten
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen.

2. Tippen Sie im Einstellungen-Fenster auf Kommunikation > Wi-Fi, um die
Drahtlosfunktion zu aktivieren oder deaktivieren.

Wenn die Funktion aktiviert ist, leuchtet die Ein-Anzeige auf und verfuigbare
Drahtlosnetze werden entdeckt.
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Verbindung zu einem WLAN herstellen
Nachdem Wi-Fi aktiviert wurde, sucht das Gerat in der Umgebung nach
verfugbaren WLANs.

1. Die Namen der erkannten drahtlosen Netze Mehrere Netzwerke gefunden
werden dann in einem Ergebnisfenster Wahlen Sie ein Netawerk aus:
angezeigt. Tippen Sie auf das gewiinschte :fc"[f:?:é]
drahtlose Netz und tippen Sie dann auf OK. () Guest [Nicht gesichert]

Hinweis Wenn Sie ein offenes (nicht gesichertes) Alle Hetrwerke anzeigen
Netz auswdhlen, wird automatisch eine
Verbindung zu diesem Netz hergestellt,
nachdem Sie auf OK getippt haben. Sie
kénnen in diesem Fall die Schritte 2 und 3
Uiberspringen.

2. Gehen Sie im nachsten Fenster auf eine der

folgenden Weisen vor: “wan [Gesichert]” -Netzwerk verbindet mits
. . Inbemet (oder tber VPN arbeiten)
« Tippen Sie auf Internet, wenn das CyFima

Drahtlosnetz das Gerdt mit dem Internet Enstelunen
verbindet. Verbinden z==]

« Tippen Sie auf Biiro, wenn Sie eine
Verbindung mit dem Firmennetz
herstellen mochten.

3. Geben Sie den Schlissel ein und tippen Sie

auf Vel'binden. Geben Sie einen Netzwerkschliissel ein, und
tippen Sie auf Verbinden”. Ist kein Schiiissel
erforderlich, tippen Sie auf “Verbinden”.,
Schiiissel:

Einstellungen

Verbinden SchlieBen
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Verwenden Sie das Geréat das nachste Mal zum Erkennen von WLANSs, erscheinen
diese Meldungen nicht mehr und Sie werden nicht mehr aufgefordert, den
Netzschlissel eines WLANs einzugeben, wenn bereits eine Verbindung zu diesem
bestand (es sei denn, Sie haben eine Hardware-Zuriicksetzung durchgefiihrt, bei
der die benutzerdefinierten Einstellungen des Gerates gel6scht wurden).

Hinweis Wi-Fi-Netze sind immer erkennbar, so dass keine weiteren Schritte erforderlich sind,
um das Gerdt mit einem solchen Netz zu verbinden. Es kann jedoch vorkommen, dass
Sie bei bestimmten geschlossenen Drahtlosnetzen einen Benutzernamen und ein
Kennwort eingeben missen.

WLAN-Zustand priifen
Sie konnen den aktuellen WLAN-Zustand von einem der folgenden Fenster auf dem
Gerét aus prifen:

o Titelleiste.

Wenn Sie auf dem Gerat Wi-Fi aktivieren, erscheint das Symbol Wi-Fi EIN (f in
der Titelleiste.

Nachdem die Wi-Fi-Funktion eingeschaltet wurde, sucht das Gerat nach verfiigbaren
Drahtlosnetzen. In der Titelleiste erscheint das Drahtlossignalsymbol §2. Wahrend
das Gerat nach einem WLAN-Signal sucht, bewegt sich der Pfeil in diesem Symbol
vor und zurtick. Hat das Gerat erfolgreich eine Verbindung zu einem WLAN
hergestellt, bewegt sich der Pfeil nicht mehr.



WLAN-Fenster.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte
Einstellungen und tippen Sie auf Menii >
Drahtloses Netzwerk. Auf der Registerkarte
Haupt sehen Sie das Drahtlos-Netzwerk, mit
dem das Geréat derzeit verbunden ist.

AuBerdem werden Konfiguration und
Signalqualitdt des drahtlosen Netzes angezeigt.

Drahtlosnetzwerk-Fenster.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte
Einstellungen und tippen Sie anschlieBend
auf Alle Einstellungen. Tippen Sie auf der
Registerkarte Verbindungen auf Wi-Fi >
Drahtlose Netze. In diesem Fenster werden
die gerade verfligbaren drahtlosen Netzwerke
angezeigt.

Wenn Sie eine Verbindung zu einem Netz
herstellen mochten, das in der Liste aufgefiihrt
ist, tippen Sie etwas langer auf das gewtlinschte
Netz und anschlieBend auf Verbinden. Tippen
Sie in der Liste auf ein drahtloses Netz, um die
Verbindungseinstellungen aufzurufen oder zu
andern.

Sie kdnnen auch neue verfligbare Netze

hinzufiigen, indem Sie auf Neu hinzufiigen tippen.
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7& | Enstellungen T Qe ok

Tx-Rate:

N —
Signalqualitat:

= Menii

3% | Emstellungen Tz TIwe ok

Drahtlosnetzwerke konfigurieren @)

Neu hinzufiig...
=8 wian Verbunden
sl Guest Verfligbar
SlHTC Verfighar
MI[HTC_Computer  Verfugbar
allHTC_Guest verfugbar
SHTC_PDA Verfligbar
Sl Verfiighar
Sl wian_p Verfligbar
Auf diese Netzwerke zugreifen:
[ur Zugriffspunkte |

Drahtios | Netzwerkkarten

Verbinden Menii
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Akkustrom sparen, wiahrend Sie mit einem Wi-Fi-Netz verbunden sind

Bei Verwendung von Wi-Fi wird Akkustrom schneller aufgebraucht. Schalten Sie
deshalb Wi-Fi aus, wenn Sie es nicht benétigen. Sie kdnnen auch Einstellungen zur
Energiesparung aktivieren.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte 5= Einstellungen Ta Y€ ok
Einstellungen.

. P . . Energiesparmodus:
2. Tippen Sie im Einstellungen-Fenster auf Menii > —
Drahtloses Netzwerk > Registerkarte seshngs oot Ak optimiert

Energie-Modus

3. Schieben Sie auf der Registerkarte Energie-
Modus den Regler fiir Energiesparmodus
in eine Position, die bei geringstem
Energieverbrauch die Leistung optimiert.

: . . . ) Algemein Eneraie-todus | LE[ 4]
Schieben Sie den Schieberegler fiir eine optimale = -

WLAN-Leistung nach links (Leistung optimiert)
und fiir eine moglichst Strom sparende
Verbindung nach rechts (Akku optimiert).

GPRS/3G

Verwenden Sie GPRS/3G (oder EDGE, falls verfuigbar), um eine Verbindung zum
Internet herzustellen und E-Mails und Bildnachrichten auf dem Gerat zu senden
und empfangen.

Wenn Sie das Verbindungs-Setup fiir die Autokonfigurierung der Datenverbindung
nach dem ersten Einschalten des Gerates durchgefiihrt haben, ist das Gerat zur
Nutzung der GPRS/3G-Dienste bereit. Andern Sie nicht die Verbindungseinstellungen,
da sich sonst die Dienste u. U. nicht ldnger nutzen lassen.

Hinweis Wenn Sie die Autokonfiguration zuvor noch nicht durchgefiihrt haben, folgen Sie
den Anweisungen unter “Fir Datenverbindungen genutzten Netzbetreiber manuell
auswahlen”in Kapitel 13, um die Datenverbindung fiir das Gerat zu konfigurieren.
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Neue GPRS/3G-Verbindung hinzufiigen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Verbindungen auf Verbindungen.

3. Tippen Sie unter ISP auf Neue Modemverbindung.

§% | Einstellingen 2 T ok

1P
Newe Modemverbindung
Firmennetzwerk

Heve Modemverbindung.
Neue VPI-Serververbindung
Proxyserver einvichten

aufsben
=]
4. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir die
Verbindung ein.
5. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option
Mobilfunkverbindung (GPRS, 3G) und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.
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7% | Einstellingen FH

Heue Verbindung herstellen @

Namen fiir Verbindung eingeben:

Meine Verbindung

Modem auswihlen:
Mabifunkverbindung (GPRS , 3154
Bluetooth

Hayes-kompatibel an COM1:
Mobilfunkverbindung

Abbrechen =] Weiter

6. Geben Sie den Zugriffspunktnamen ein und tippen Sie auf Weiter.

7. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort nur dann ein, wenn diese
abgefragt werden, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig stellen.

Hinweise -« Sie konnen sich fiir jedes beliebige Fenster die Hilfe-Informationen aufrufen,
indem Sie auf das Hilfe-Symbol (@ ) tippen.

« Wenn Sie die Verbindungseinstellungen dndern mochten, tippen Sie auf
Bestehende Verbindungen verwalten und tippen Sie anschlieBend auf
Bearbeiten.

DFU
Um eine DFU-Verbindung mit einem Internetdienstanbieter (ISP) auf dem Gerét
herzustellen, benétigen Sie die gleichen Einstellungen, die Sie verwenden,
wenn Sie eine Verbindung vom Computer aus herstellen. Dazu gehéren die
Telefonnummer des ISPs, lhr Benutzername und Ihr Kennwort.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen

Sie auf Alle Einstellungen.
2. Tippen Sie auf der Registerkarte Verbindungen auf Verbindungen.

3. Tippen Sie unter ISP auf Neue Modemverbindung.
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4. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option Mobilfunkverbindung
und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

5. Geben Sie die Telefonnummer des ISPs an, und tippen Sie auf Weiter.

6. Geben Sie Ihren Benutzernamen, Ihr Kennwort und alle weiteren vom ISP
abgefragten Daten ein und tippen Sie anschlieBend auf Fertig stellen.

8.2 Datenverbindung herstellen

Nachdem Sie eine Datenverbindung, z. B. GPRS/3G oder ISP, auf dem Gerat eingerichtet
haben, kdnnen Sie das Geradt mit dem Internet verbinden. Die Verbindung wird
automatisch hergestellt, wenn Sie ein Programm starten, das auf das Internet zugreift,
z.B. Opera Mobile.

Datenverbindung manuell herstellen oder trennen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Kommunikation, um den Comm Manager zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf Datenverbindung, um die Datenverbindung herzustellen
oder zu trennen. Nachdem das Gerat erfolgreich eine Datenverbindung
hergestellt hat, wird die EIN-Anzeige aktiviert.

Unter mehreren Arten von Datenverbindungen auswéahlen
Wenn Sie fiir das Gerat mehrere Arten von Datenverbindungen eingerichtet haben,
kénnen Sie eine Verbindung manuell auswahlen und herstellen.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Verbindungen auf Verbindungen.
3. Tippen Sie auf Bestehende Verbindungen verwalten.

4. Tippen Sie etwas langer auf den Namen der gewtinschten Verbindung und
tippen Sie anschlieBend auf Verbinden.
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8.3 Opera Mobile™ verwenden

Opera Mobile™ ist ein mit allen Funktionen ausgestatteter Internetbrowser, der fiir
das Gerdt optimiert wurde.

Hinweis Sie kdnnen auch Internet Explorer® Mobile verwenden, um im Internet zu browsen.
Um Internet Explorer Mobile zu 6ffnen, tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

5% | Wikipedia - Die freie 2 Tj uz X gespendetiverden

t‘ http://de.wikipedia.org/ wiki/\ -—8 Artikel des Tages
|

Artikel des Tages

Die Wanzenpflanzen
(Roridud, auch Taupflar|
genannt sind die einzige |
L aus zwei Artenbesteher|
Gattungder Familie der
Wanzenpflanzengewdchsd Ronidubeead.
Die in Siidafrika heimischen Halbstraucher
fangen mit ihren klebrigenBlattern
Insekten dievon auf der Pflanze lebenden
‘Wanzen und Spinnengefressen werden
Deren Ausscheidungenwiederumwerden
von den Blattern der Pflanze als Dunger
absorbiert Wanzenpflanzensind bis |

Die Wanzenpflanzen|
(Rorigud, auch Taupf]
genannk sind die einzig
£ aus zweiArtenbesteh|
Gattungder Familie der
vanzenpflanzengewachsd Romdubcead.
Die in Stidafrika heimischenHalbstraucher
fangen mit ihren klebrigenBlattern
Insekten, dievon auf der Pflanze lebende
‘Wanzen und Spinnengefressen werden

Aktualisieren. Tippen Sie hier, um die angesehene Webseite neu zu laden.
Adressleiste. Geben Sie hier die URL der Website ein.

Zuriick. Tippen Sie hier, um zur zuvor angesehenen Webseite zurtickzugelangen.

H W N =

Lesezeichen. Tippen Sie hier, um zum Lesezeichen-Fenster zu gelangen, in dem Sie
Lesezeichen hinzufligen, mit Lesezeichen gekennzeichnete Webseiten bearbeiten und
Favoriten-URL-Links tiber eines lhrer Messaging-Konten versenden kénnen.

5 Registerkarten. Tippen Sie hier, um eine neue Registerkarte zum Browsen hinzuzufiigen
oder zu einer anderen bestehenden Registerkarte zu wechseln.

6 Homepage. Tippen Sie hier, um zur Homepage zu gelangen.
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7  Menii.Tippen Sie hier, um eine Liste anzuzeigen, in der Sie u. a. die Einstellungen von
Opera Mobile éndern, nach Downloads suchen und den Verlauf ansehen kénnen.

8  Registerkarte schlieBen. Tippen Sie hier, um die aktuelle Registerkarte zu schlieBen.
Dies steht nur zur Verfiigung, wenn Sie mehr als eine Registerkarte gedffnet haben.

9 Vollbildmodus beenden. Wenn Sie im Web browsen, aktiviert Opera Mobile automatisch
den Vollbildmodus. Tippen Sie hier, um die Adressen- und Menlileiste wieder anzuzeigen.

Opera Mobile 6ffnen
Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Internet und tippen Sie auf das
Kugelsymbol oder auf Browser unten rechts im Fenster.

Zu einer Website gehen
1. Tippen Sie im Opera Mobile-Fenster auf die Adressleiste.

2. Geben Sie die URL-Adresse ein und tippen Sie aufl}.

s | Wikipedia — Die freie t3 YI|| iz X

Adressleiste —= 1‘ http://de.wikipedia.org/ wiki/\

Suchfeld

Tipp Wenn Sie auf die Adressleiste tippen, wird auch ein Suchfeld angezeigt. Fiihren Sie schnell

eine Suche im Web durch, indem Sie einen Suchbegriff eingeben und auf M3 tippen.
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Webseiten anzeigen

Verwenden Sie wahrend des Browsens von
Webseiten Fingerbewegungen, um eine Seite zu
schwenken und zoomen.

Tipp Tippen Sie etwas langer auf eine leere Stelle einer
Webseite, um ein Kontextmeni aufzurufen, tiber
das Sie u. a. zur vorherigen Seite zurlickgehen,
die aktuelle Seite neu laden und die Seite als ein
Lesezeichen hinzufligen kénnen. Sie kdnnen
auch etwas langer auf eine Verkniipfung oder
ein Bild einer Webseite tippen, um ein Meni mit
unterschiedlichen Optionen auzurufen.

In Webseiten hinein- und herauszoomen

article | discussion view source

the worlds Great One-homed Rhinocero

livein the park. Kaziranga has the higheg
densitaaii protected areas |

Wahrend Sie eine Webseite im Vollbild ansehen, kénnen Sie folgendermalen

hinein- und herauszoomen:

« Drehen Sie das NAVIGATIONSRAD im Uhrzeigersinn, um hinein zu zoomen,
und gegen den Uhrzeigersinn, um heraus zu zoomen.

« Doppeltippen Sie auf das Display, um hinein zu zoomen. Doppeltippen Sie

erneut, um wieder heraus zu zoomen.
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Opera Mobile-Menii
Tippen Sie auf der Menlileiste aufE, um das Menu zu 6ffnen.
Tippen Sie hier, um das Einstellungen-Fenster zu 6ffnen, in dem

Sie u. a. die Standard-Homepage festlegen, Anzeigeeinstellungen
%% | Wikipedia - Die freie 3, ) andern und Datenschutzeinstellungen vornehmen kénnen.

t‘ http://de.wikipedia.org/wiki/\ n

Artikel di G Einstelungen

Tippen Sie hier, um die Elemente anzuzeigen, die heruntergeladen
werden. Sie konnen auch aktuelle Downloads fortsetzen oder beenden.

‘-P Downioads J—Tippen Sie hier, um Informationen tber die Webseite

anzuzeigen, die Sie gerade ansehen.

attugd L? Vertauf [=— Tippen Sie hier, um Webseiten anzuzeigen, die Sie zuvor besucht haben.

\Dﬁ.fanll;ﬂﬂd |'_~|/ Gespeicherte Seiten [=— Tippen Sie hier, um Webseiten zu verwalten und anzuzeigen,
18 In Sul

fangenm @ Life die Sie gespeichert haben.
Tippen Sie hier, um die Hilfedatei von Opera Mobile zu 6ffnen.

Insekten,
Wanzen uf (D Beenden

= ﬁ F;.. 1Tippen Sie hier, um Opera Mobile komplett zu beenden.

Opera Mobile lauft dann nicht langer im Hintergrund weiter.

Hinweis Weitere Informationen zur Verwendung von Opera Mobile finden Sie unter:
http://www.opera.com/products/mobile/
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8.4 YouTube™ verwenden

Mit YouTube™ konnen Sie Videoclips auf dem YouTube-Server durchblattern,
durchsuchen und ansehen.

Hinweis Um YouTube nutzen zu kénnen, bendtigen Sie eine aktive Verbindung. Wenn Sie eine
GPRS/3G-Verbindung verwenden, kénnen sich die Gebuhren fiir [hre Datenverbindung
aufgrund der betrachtlichen DateigroBen von Videos erheblich erhéhen.

YouTube 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > YouTube.
Zeigt den aktuellen Programmkanal an,
Tippen Sie hier, um die Programmfiihrer- ~ den Sie ansehen.
Liste zu 6ffnen. Die Programmifiihrer-Liste Tippen Sie hier, um die Qualitat
wird nur angezeigt, wenn Sie einen Kanal fiir die Videowiedergabe
abonniert haben. festzulegen.

Youlll)" vl | <3 x9—Tippen Sie hier, um YouTube
Tippen Sie auf die Al Videos zu beenden.

Pfeile, um die Liste —J| <] Empfohin [>]
nach Meist gesehen, Josy Chestnut Wins Bikinie Frone.
Top-Bewertung ﬁ e )
und Empfohlen zu  [AIsEl Cup crciing word fecomt |
filtern.

Zeigt die verfuigbaren Videos
fur den ausgewdhlten
Programmkanal an. Tippen
Sie auf ein Video, um es
anzusehen. Tippen Sie auf

, um Einzelheiten Gber
das Video anzuzeigen.

Tippen Sie hier,

um zwischen
unterschiedlichen
YouTube-Fenstern zu

wechseln. m T |__(19 ®
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Videos durchblattern

Mit dem Programmfiihrer konnen Sie den Programmkanal &ndern und
anschlieBend unterschiedliche Arten von Videos, die auf dem YouTube-Server
zur Verfligung stehen, durchblattern. Standardmégig gibt es nur einen Kanal im
Programmfihrer.

Neuen Programmbkanal der Programmfiihrer-Liste hinzufiigen
1. Tippen Sie im YouTube-Fenster
auf @ .

2. Geben Sie im Suchen-Fenster
den Kanal ein, den Sie der
Programmfuhrer-Liste hinzufligen
mochten.

Science & Tech...

3. Tippen Sie auf Suchen. YouTube
sucht dann nach dem Kanal und T Sports
zeigt die in ihm verfiigbaren
Videos an.

Travel & Events

4. TippenSieauf B |

und anschlieend im
Bestatigungsfester auf OK. Der
Kanal, den Sie abonniert haben,
wird dann angezeigt, wenn Sie
auf Programmfiihrer tippen.

Tipp Sie konnen auch einen YouTube-Benutzer als einen Programmkanal hinzuftigen. Tippen

Sie hierfur auf@ in einem beliebigen YouTube-Fenster und tippen Sie anschlieBend

aufl B




174 Internet

Programmkanal dndern
1. Tippen Sie oben im Videos-Fenster auf Programmfiihrer.
2. Wahlen Sie einen Kanal in der Programmfuhrer-Liste aus.
3. Die Videoliste wird aktualisiert und zeigt die Videos an, die fiir den neu
ausgewadhlten Kanal zur Verfligung stehen.

Programmkanal in Programmfiihrer-Liste l6schen
Sie kdnnen nur Programmkanéle [6schen, die Sie selbst der Programmfiihrer-Liste
hinzugefiigt haben.

1. Tippen Sie im Videos-Fenster auf Programmfiihrer.

2. Scrollen Sie zu dem Kanal herunter, den Sie 16schen mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf ().

3. Tippen Sie im Bestatigungsfenster auf OK.

Videos ansehen

Tippen Sie in den Fenstern Videos, Lesezeichen oder Verlauf auf ein Video, um den
YouTube-Videoplayer zu starten und die Wiedergabe mit den Schaltflachen auf
dem Display zu steuern.

Hinweis Der YouTube-Videoplayer zeigt Videos immer im Querformat an.

Ziehen Sie hier, um
im Video vor- oder
zurlickzugehen.

Downloadstatus

Gepuffertes Video

Tippen Sie hier, um das Video
auf die GréBe des Displays
anzupassen. Tippen Sie

hier, um die Originalgroe
Tippen hier, um zwischen der Wiedergabe wiederherzustellen.

und dem Anhalten des Videos zu wechseln. Tippen Sie hier, um die Videowiedergabe zu beenden.

Tippen Sie hier, um zum Anfang
des Videos zurilickzugelangen.
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Wahrend Sie YouTube-Videos anschauen, kdnnen Sie auch die folgenden
Steuerelemente auf dem Geréat verwenden:

Diese Taste Hat diese Funktion

EINGABE Wech;eln Sie hiermit zwischen Wiedergabe und Anhalten
von Video.

NAVIGATIONSSTEUERUNG rechts Driicken Sie etwas langer, um das Video vorzuspulen.

(Querformat)

NAVIGATIONSSTEUERUNG links Driicken Sie etwas langer, um das Video zuriickzuspulen.
(Querformat)

LAUTSTARKE-Taste Um die Lautstarke zu regeln, driicken Sie auf die

LAUTSTARKENREGELUNG auf der Seite des Gerites.

Wenn Sie auf Stopp (l:] ) tippen oder ein Video komplett angesehen haben,
erhalten Sie Optionen zu weiteren Vorgehensweise.

Cup Stacking Worl

Tippen Sie hier,
um zur vorherigen
Seite mit
verwandten Videos
zuriickzugelangen.

Tippen Sie hier, um die nichste
Seite mit verwandten Videos
anzuzeigen.

Wenn keine Eingaben gemacht
werden, wird die nachste

Venuandte Videos
B | Guinness World Record Penny Pyramid- 300 hours i..
ek

03:20 Ansichten: 1254255

T t i kin i
Tippen Sie hier, um : (O cpeed S Seite nac'h zehn Sekl'mden
den Link des Videos, i b automatisch angezeigt.
das Sie gerade

angesehen haben,
tber eines lhrer
Messaging-Konten
einer anderen Person
zuzusenden.

Tippen Sie hier, um
Einzelheiten Uber das Video
anzuzeigen, das Sie gerade

Tippen Sie hier, angesehen haben.

um das Video Tippen Sie hier, um
den Lesezeichen  das Video erneut
hinzuzufiigen. wiederzugeben.
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Lesezeichen

Sie kdnnen oft angesehene Videos fiir schnellen Zugriff unter den Lesezeichen speichern.

Lesezeichen anzeigen
Tippen Sie im YouTube-Fenster auf [l .Tippen Sie
auf ein Video, um es anzusehen.

Video zu Lesezeichen hinzufiigen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Nachdem Sie ein Video angesehen haben,
tippen Sie auf.

o Tippen Sie in der Liste mit Videos auf@ auf
dem Video, das Sie den Favoriten hinzufligen
mochten, und tippen Sie anschlieend
auf (=

Video in Lesezeichen I6schen

You(H ™

.i‘l %! Gup Gtacking Workd Record
= ] kel ®
o 2s Visws: 1313,

Lesezeichen

(2) Videos gt

Ghubby Bunny
hobadodaled
e o 2570 @

1. Tippen Sie im Lesezeichen-Fenster auf Bearbeiten.

. Tippen Sie auf® auf dem Video, das Sie aus den Lesezeichen entfernen mochten.

2
3. Tippen Sie im Bestatigungsfenster auf OK.
4. Tippen Sie auf Fertig.
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Verlauf
Zeigen Sie die zuletzt angesehen Videos im Verlauf-Fenster an.

Verlauf anzeigen
Tippen Sie im YouTube-Fenster auf [? . Tippen Sie auf ein Video, um es anzusehen.

LM Tubely

Verlauf

Visws: 24576 @

Spead Stasking Part Two
holodolalod
LERE Wiews: 88730 @

ALEEIE Cup Stasking Workd Fesord
= o dokdokdr ®
0o 2z Wiews: 1313

LY © K

Hinweis Wenn Sie die Verlaufsliste I6schen mochten, tippen Sie auf Loschen.

8.5 Streaming Media verwenden

Mit dem Programm Streaming Media kdnnen Sie Live-Sendungen oder Medien auf
Bestellung aus dem Web “streamen”. Die Medien werden in einem kontinuierlichen Stream
zum Gerdt gesendet und zusammen mit dem Audio sofort beim Empfang abgespielt.

Mit Streaming Media konnen Sie 3GP- und MPEG-4-Dateien wiedergeben.

Das Programm unterstitzt auch die Wiedergabe von SDP (Session Description
Protocol)-Dateien.
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Mit Opera Mobile auf Streaming-Inhalte zugreifen
Mit Opera Mobile kdnnen Sie eine Internetseite 6ffnen, die RTSP (Real Time
Streaming Protocol)-Links zu Streaming-Medien-Inhalten enthélt, und dann diese
Inhalte im Programm Streaming Media abspielen.
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Internet und tippen Sie auf Browser.
2. Geben Sie in die Adressleiste die URL-Adresse der Internetseite ein, die den
RTSP-Link zur gewlinschten *.3gp-, *.mp4- oder *.sdp-Datei enthalt.
3. Tippen Sie auf der Internetseite auf den RTSP-Link.
4. Streaming Media 6ffnet dann automatisch die Datei und spielt sie

ab. Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe die Steuerelemente fiir
Wiedergabe/Pause, Wechsel zum Vollbild und schnelles Vorspulen.

78 |Streaming Media Tz [z X

Zuriickspulen

Ziehen Sie diese Leiste, um im

. . Tippen hier, um zwischen der
Video vor- oder zurlickzugehen.

Wiedergabe und dem Anhalten

des Videos zu wechseln.
Tippen Sie hier, um zum

Vollbildmodus zu wechseln.
Tippen Sie im Vollbildmodus -
auf das Display, um jicsianden
zurlickzuwechseln.

Schnell vor
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Mediendateien direkt auf dem Streaming Media-Player streamen
Streaming Media unterstiitzt nur RTSP-Links, wenn Sie *.3gp- und *.mp4-Dateien
direkt im Programm streamen.

Hinweis Bevor Sie das Programm Streaming Media starten, stellen Sie sicher, dass Sie eine
Verbindung zum Internet hergestellt haben.

. Tippen Sie auf Start > Programme > Streaming Media.

. Tippen Sie im Programm auf Verbinden.

. Geben Sie die URL fiir die Internetseite (rtsp://) sowie den Dateinamen ein.
. Tippen Sie auf Verbinden.

i A W N =

. Streaming Media beginnt dann mit der Wiedergabe der Datei. Verwenden Sie
wahrend der Wiedergabe die Steuerelemente fiir Wiedergabe/Pause, Wechsel
zum Vollbild und schnelles Vorspulen.

Informationen liber Streaming-Video anzeigen

Tippen Sie auf Menii > Eigenschaften, um die Eigenschaften und allgemeinen
Informationen Uber einen Streaming-Videoclip, z. B. Video Codec, Audio Codec,
Abmessungen, Einzelbilder und Ldnge des Videos, anzusehen.

Verbindungseinstellungen fiir Streaming-Video konfigurieren
Tippen Sie auf Menii > Optionen, um die Streaming-Einstellungen zu konfigurieren:

« Registerkarte Wiedergabe. Bestimmen Sie den Speicherplatz (als Dauer)
zum Speichern von Video- und Audiodateien wahrend des Media-Streamings.

« Registerkarte Netzwerke. Wahlen Sie die Verbindung, die Sie verwenden
mdchten und legen Sie die Anschlussnummern fest, die Sie fiir das Streaming
nutzen mochten.

« Registerkarte Video. Wahlen Sie die Option Verwenden Sie den Querformat-
Modus, wenn Sie zur Ansicht Vollbild benutzen, um automatisch zum
Querformat zu wechseln, wenn Sie die Vollbildanzeige nutzen.
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8.6 Windows Live™ verwenden

Mit Windows Live™ genief3en Sie alle Annehmlichkeiten des Internets auf dem
Gerat. Suchen Sie mit Windows Live™ effizient nach Informationen und stehen Sie
mit Familie und Freunden in Kontakt.

Folgende Funktionen stehen Ihnen bei Windows Live™ zur Verfliigung:
« Live Search Bar - erméglicht Ihnen, nach Informationen auf dem Web zu suchen.
« Live Messenger - Bleiben Sie mit Familie und Freunden auch unterwegs in
Kontakt.
« Live Mail - Die ndchste Generation von MSN Hotmail.

« Live Contacts - lhr Adressbuch, in dem Sie Live Mail-, Live Messaging- und
Hotmail-Kontakte speichern kdnnen.

Windows Live™ einrichten

Wenn Sie Windows Live™ zum ersten Mal verwenden, melden Sie sich mit lhrer
Windows Live™-ID, d. h. der Adresse und dem Kennwort von Windows Live™ Mail
oder Hotmail, an.

Windows Live™ zum ersten Mal einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Windows Live und dann auf
Bei Windows Live anmelden.
2. Tippen Sie auf die Verkniipfungen, um die Nutzungsbedingungen von
Windows Live™ und die Microsoft-Hinweise zum Datenschutz zu lesen.
Nachdem Sie diese gelesen haben, tippen Sie auf Annehmen.

3. Geben Sie Ihre Adresse und Ihr Kennwort von Windows Live™ Mail oder
Hotmail ein und wahlen Sie die Option Kennwort speichern. Tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

4. Tippen Sie auf Weiter.

5. Bestimmen Sie, welche Art von Daten Sie online mit dem Gerat synchronisieren
mochten.
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Wenn Sie die Option Windows Live-Kontakte

in der Kontaktliste lhres Mobiltelefons *
. e . Treffen Sie aus den folgenden Optionen
speichern auswahlen, werden lhre Windows eine Auswahl:
i ™_ i i ™ Windows Live-Kontakts d
Live™-Kontakte der Kont"aktl.lste unq Live Windows Lve-Kontakte in der|
Messenger auf dem Gerat hinzugefiigt. speichern

Doppelt vorhandene Kontakte
zusammenfihren

Wenn Sie E-Mail synchronisieren auswahlen,
werden die Nachrichten in Windows Live™ Mail
oder im Hotmail-Posteingang auf das Gerat
heruntergeladen.

Wetere Informationen
E-Mail synchronisieren

Tippen Sie auf Weiter.

7. Nachdem die Synchronisierung durchgefiihrt

wurde, tippen Sie auf Fertig.

Die Programmoberflache von Windows Live™
Im Hauptfenster von Windows Live™ sehen Sie eine Suchleiste, Navigationstasten
und einen Bereich, in dem Sie lhr Profil anzeigen und dndern kénnen.

1

1 Suchleiste

7& | Windows Live

=] 2 Navigationstasten. Tippen Sie auf

2 % (@) Messenger den linken oder rechten Pfeil, um
T &9 2 Kontakte online T zwischen Windows Live™ Messenger,
Windows Live™ Mail und Sync-Status

zu wechseln.

3 Tippen Sie hier,um den
Anzeigenamen, das Bild oder die
personliche Nachricht zu @ndern.

4 Tippen Sie auf Menii, um auf

Working Einstellungen zuzugreifen und diese

g Onine ggf. zu dndern.

!

4
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Windows Live™ Messenger

Mit dieser mobilen Version von Windows Live™ Messenger konnen Sie die
gleichen Funktionen wie in der Desktop-Version auf dem Gerat nutzen:

« Sofortnachrichten in Form von Text und
Sprache

« Mehrere Unterhaltungen gleichzeitig

« Emoticons einfligen

« Kontaktliste

« Dateien mit Fotos senden und empfangen

o Status/Anzeigenamen dndern

« Kontakte nach Online-Status, Gruppen usw.
anzeigen

« Nachrichten selbst dann senden, wenn ein
Kontakt nicht online ist

Messenger & Phil

Vv Online (2)
& Ben.net®
& Melisa
Offline (4)
Nicht-IM-Kontakte (0)

&8

=] Menu

Hinweis Bevor Sie Windows Live™ Messenger verwenden kdnnen, muss das Gerédt mit dem Internet
verbunden werden. Weitere Informationen tiber die Einrichtung einer Internetverbindung
finden Sie unter “Methoden fiir Internetverbindung”in diesem Kapitel.

Messenger starten und anmelden

Windows Live™ Messenger 6ffnen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Tippen Sie auf Start > Programme > Messenger.

« Tippen Sie im Hauptfenster von Windows Live™ auf den linken oder rechten
Pfeil, bis Messenger erscheint. Tippen Sie anschlieBend darauf.
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An- und abmelden

1. Tippen Sie im Messenger-Fenster auf Anmelden.

2. Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, erscheint eine Meldung, welche Sie
darauf hinweist, dass Ihre Messenger-Kontakte der Kontaktliste auf dem Gerat
hinzugefiigt werden. Tippen Sie auf OK, um sie hinzuzufiigen.

Das Anmelden kann je nach Verbindungsgeschwindigkeit einige Minuten dauern.

3. Wenn Sie sich abmelden mochten, tippen Sie auf Menii > Abmelden.

Unterhaltungen beginnen und beenden
1. Markieren Sie in der Kontaktliste einen Kontakt und tippen Sie anschlieBend
auf IM senden, um ein Nachrichtenfenster zu 6ffnen.

2. Geben Sie lhre Textnachricht in das Texteingabefeld des Nachrichtenfensters
ein.

3. Um ein Emoticon hinzuzufuigen, tippen Sie auf Menii > Emoticon
hinzufiigen und tippen Sie auf ein Emoticon in der Liste.

4. Tippen Sie auf Senden.

5. Wenn Sie die aktuelle Unterhaltung mit einem Kontakt beenden mochten,
tippen Sie auf Menii > Unterhaltung beenden.

Tipps + Um eine Datei zu senden, tippen Sie auf Menii > Senden. Sie konnen ein Bild, eine
Sprachaufzeichnung oder eine beliebige Datei senden.

« Um einen oder mehrere Kontakte zur Teilnahme an einer Unterhaltung einzuladen,
tippen Sie auf Menii > Optionen > Teilnehmer hinzufiigen.

« Um eine Sprachnachricht zu senden, tippen Sie auf Sprachaufzeichnung im
Nachrichtenfenster und beginnen Sie zu sprechen. Nachdem Sie die Sprachnachricht
aufgezeichnet haben, tippen Sie auf Senden.
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Windows Live-Kontakte™ hinzufiigen
Kopieren Sie Ihre Windows Live™-Kontakte in den Windows Live™ Messenger oder
in die Kontakte.

Windows Live™-Kontakt in Live Messenger hinzufiigen
1. Tippen Sie auf Menii > Neuen Kontakt hinzufiigen.
2. Geben Sie die E-Mail-Adresse des Kontaktes ein und tippen Sie anschlieBend
auf OK.

Windows Live™-Kontakt in Kontakte hinzufiigen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Personen.

Tippen Sie auf Neu und anschlieBend auf Windows Live.

3. Geben Sie im Feld IM die E-Mail-Adresse des Kontaktes ein, wobei es sich um
eine Windows Live-ID oder eine andere E-Mail-Adresse handeln kann.

Tipp BeiBedarf konnen Sie Informationen lber den Kontakt eingeben. Dies ist nicht
nétig, wenn Sie mit dem Kontakt nur Giber Windows Live™ Messenger oder Live
Mail kommunizieren.

4. Tippen Sie auf OK.

5. Folgen Sie den verbleibenden Anweisungen, um den neuen Kontakt der
Kontaktliste von Windows Live™ hinzuzufiigen.
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8.7 Gerait als Modem verwenden (Internetfreigabe)

Internetfreigabe verbindet einen Computer oder ein Notebook mit dem Internet,
wobei die Datenverbindung des Gerétes (z. B. GPRS oder EDGE) genutzt wird. Das
Gerdt kdnnen Sie hierbei tiber USB oder Bluetooth mit dem PC verbinden.

Hinweise -« Stellen Sie sicher, dass im Gerat eine SIM-Karte eingesetzt ist und das Gerat
liber eine GPRS/3G- oder Telefon-DFU-Modemverbindung verfiigt. Wenn im
Geréat noch keine Datenverbindung eingerichtet wurde, tippen Sie auf Menii >
Verbindungseinstellungen im Fenster Internetfreigabe. Weitere Informationen
tiber diese Verbindungen finden Sie unter “GPRS/3G” und “DFU" in diesem Kapitel.

« Wenn Sie eine USB-Kabelverbindung verwenden méchten, miissen Sie erst das
Windows Mobile-Geratecenter oder Microsoft ActiveSync Version 4.5 oder eine
spatere Version auf dem Rechner installieren.

« Wenn Sie eine Bluetooth-Verbindung verwenden mdchten, stellen Sie sicher,
dass der Computer lber Bluetooth-Funktionen verfiigt. Wenn der Computer
nicht tiber Bluetooth verfiigt, miissen Sie erst einen Bluetooth-Adapter oder ein
Dongle anschlieBen und benutzen.

« Bevor Sie die Internetfreigabe verwenden, unterbrechen Sie die Verbindung zum
Windows Mobile-Gerétecenter oder zu ActiveSync auf dem Computer.

Gerat als ein USB-Modem einrichten 3& internetireigabe B W12 X
1. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Status:
Programme > Internetfreigabe. Getrennt
2. Wahlen Sie in der Liste PC-Verbindung die S
Option USB. vee N
JUSB |
3. Wahlen Sie in der Liste Netzwerkverbindung ‘;‘““ﬂﬂ\fh';":
. . .- eine Verbindun -
den Namen der Verbindung, die das Geréat 2

benutzt, um Zugang zum Internet zu erhalten.

4. SchlieBen Sie das Gerat mit einem USB-Kabel an
den Computer an.

Verbinden =] Menii

5. Tippen Sie auf Verbinden.
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Gerit als Bluetooth -Modem verwenden

Damit der Rechner die Internetverbindung des Gerates nutzen kann, aktivieren Sie
die Internetfreigabe auf dem Gerat. Richten Sie anschlieend ein Bluetooth PAN
(Personal Area Network) zwischen dem Computer und dem Gerét ein.

1.

Schalten Sie Bluetooth auf dem Gerat ein und machen Sie es sichtbar, indem
Sie den Schritten unter “Bluetooth einschalten und Gerét sichtbar machen”in
Kapitel 9 folgen.

. Starten Sie eine Bluetooth-Partnerschaft vom Gerat aus, indem Sie die

Schritte unter “Bluetooth-Partnerschaft erstellen” ausfiihren.

. Tippen Sie auf Start > Programme > Internetfreigabe.

4. Wahlen Sie Bluetooth-PAN als die PC-Verbindung.

. Wahlen Sie in der Liste Netzwerkverbindung den Namen der Verbindung,

die das Gerat benutzt, um Zugang zum Internet zu erhalten.

6. Tippen Sie auf Verbinden.

. Richten Sie auf dem Computer ein Bluetooth PAN (Personal Area Network)

mit dem Gerét ein:

Fiir Windows Vista:

a. Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet >
Netzwerk und Freigabe-Center.

b. Klicken Sie auf Netzwerkverbindungen verwalten und doppelklicken
Sie anschlieBend unter PAN (Personal Area Network) auf Bluetooth-
Netzwerkverbindung.

c. Wahlen Sie im Dialogfeld Bluetooth-PAN-Gerate und klicken Sie
anschlieend auf Verbinden.

Fiir Windows XP:
a. Tippen Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen.

b. Klicken Sie unter Personliches Netzwerk auf das Symbol fiir Bluetooth-
Netzwerkverbindung.
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c. Klicken Sie unter Netzwerkaufgaben auf Bluetooth-Netzwerkgerate
anzeigen.

d. Wahlen Sie im Dialogfeld Bluetooth-PAN-Geréate und klicken Sie

anschlieBend auf Verbinden.

Hinweis Wenn der Bluetooth-Adapter bzw. das Dongle auf dem Computer von einem
anderen Dienstanbieter installiert wurde, 6ffnen Sie die Bluetooth-Software,
die mit dem Bluetooth-Adapter/Dongle geliefert wurde, um den Computer
und das Gerét tber Bluetooth zu verbinden. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in der Dokumentation des Bluetooth-Adapters/Dongles.

8. Prifen Sie im Fenster Internetfreigabe auf dem Gerét, ob ein Verbindungszustand
angezeigt wird, was bedeutet, dass der Computer mit Hilfe des Bluetooth-

Modem:s erfolgreich eine Verbindung zum Internet hergestellt hat.

Internetverbindung beenden
Tippen Sie im Fenster Internetfreigabe auf Trennen.

8.8 RSS Hub verwenden

RSS Hub ist ein RSS-Leseprogramm, mit dem Sie jederzeit die neuesten Nachrichten
aus dem Internet erhalten kdnnen. Es durchsucht Nachrichtenkandle auf dem
Internet und ladt die aktuellsten Nachrichten und Podcasts herunter, so dass Sie
umgehend Uber neueste Entwicklungen und Ereignisse unterrichtet werden.
Weitere Informationen und Tipps tber die Verwendung von RSS Hub finden Sie in
der Hilfe auf dem Gerat.

Hinweis Stellen Sie sicher, dass Sie eine aktive Internetverbindung (z. B. EDGE oder GPRS)
besitzen, bevor Sie RSS Hub verwenden.



188 Internet

Nachrichtenkanale abonnieren und organisieren
Sie mussen Nachrichtenkanéle erst abonnieren, bevor Sie RSS-Feeds empfangen konnen.

Nachrichtenkandle abonnieren

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Programme > RSS Hub und tippen Sie anschlieBend
auf Weiter.

Wahlen Sie im Fenster Assistent fiir neuen Kanal die Option Aus einer Liste
bekannter Kandle auswahlen und tippen Sie anschlieBend auf Weiter. Es
wird dann eine Liste mit RSS-Kanéalen angezeigt.

% | RSS Hub Ta ¢

%% | RSS Hub

Wie soll der Kanal erstellt werden? Kangle zum Hinzufiigen auswahlen:

@) [aus einer List= bekannter Kanale Kategorie (& e |
auswahlen CNET News.com
(7 Online nach Kanslen suchen Wired News
Google News
(73 Von einer Datei oder URL (OPML) Y¥ahoo! News - Top Stories
mportieren Kanéle Fast Company
() URL (RSS) von Kanal bekannt Guardian Unlimited
BBC News

[ilr

Slate Magazine
|50} CNN.com - Top Stories L
ﬁ [ Techmology =
4] I | >
Abbrechen [==3] Weiter Zuriick =] Fertig

Tippen Sie hier, um im Voraus
gewadhlte RSS-Kandle zu laden.

Hinweis Wenn sich der RSS-Kanal, den Sie abonnieren mdchten, nicht in der Liste
bekannter Kanale befindet, tippen Sie auf Zuriick. Wahlen Sie anschlieBend eine
andere Option im Fenster Assistent fiir neuen Kanal aus. Weitere Informationen
Uber diese anderen Optionen finden Sie in der Hilfe auf dem Gerét.

Markieren Sie die Kontrollkastchen der RSS-Kanadle, die Sie abonnieren

mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig stellen.

Tipp Kanéle werden in Kategorien gruppiert. Wenn Sie alle Kanéle in einer Kategorie
auswahlen méchten, markieren Sie das Kontrollkdstchen fiir diese Kategorie.
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4. Die Kanalliste wird angezeigt. Tippen Sie auf Aktualisieren, um Kanéle zu
aktualisieren.

Tippen Sie hier, um die

Kanalkategorie auszuwéhlen, R h

die Sie anzeigen mdchten —— = Alle Kategorien ~
|5 BBC News Front Page
Kanalliste ——————————|[F)B8C UK hews RSS Hub Y

[ BBC World News: n
[ Financial Times 74 Alle Kategorien ~

[ Financial Times [5 BBC News Front Page 39/39

Kanal wurde aktualisiert.

[ Financial Times [ BEC UK News 42/42
Tippen Sie hier, um die fjGange Haws | o) BBC World News [B3733]H-Anzahl von
Schlagzeilen anzuzeigen. Mare Grest SoftfEl Financial Times Compa... 15115 | gy |agzailen

) ¥ahoo Business [ Financial Times Main M... 15/15
[ Yahion News [ Financial Times UK Mar... 15/15

[ Google News 13/13
[E) More Great Software 4/ 4
[ Yahoo Business 10/10
[ Yahoo News 10/10

Tippen Sie hier, um Kandle —= i e B

zu aktualisieren I

Neue Kandle hinzufiigen
1. Tippen Sie in der Kanalliste auf Menii > Kanal > Neu, um das Fenster
Assistent flr neuen Kanal zu &ffnen.

Tippen Sie hier, um die
l Kanalaktualisierung
abzubrechen

Abbrechen =2 Menii

2. Wahlen Sie eine Option und folgen Sie anschlieBend den Anweisungen auf
dem Display, um neue Kanéle hinzuzufiigen. Weitere Informationen tiber die
Optionen des Assistenten fiir neuen Kanal finden Sie in der Hilfe auf dem Gerét.

Kandle auf dem Display filtern
Tippen Sie in der Kanalliste auf Menii > Ansicht und wahlen Sie anschlieend:

« Aktualisiert, um nur die Kandle mit noch nicht gelesenen Schlagzeilen
anzuzeigen.

« Alle, um alle abonnierten Kandle anzuzeigen.
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Kanalkategorien verwalten

Um alle Kanéle in einer bestimmten Kategorie anzuzeigen, tippen Sie auf Alle
Kategorien oben links in der Kanalliste und tippen Sie anschlieBend auf die
Kategorie, die Sie anzeigen mochten.

Um eine neue Kategorie hinzuzufiigen, tippen Sie auf Menii > Kategorien in der
Kanalliste. Es werden alle Kategorien angezeigt. Tippen Sie anschlieBend auf
Menii > Neu.

Um eine Kategorie umzubenennen oder zu l6schen, tippen Sie auf Menti >
Kategorien in der Kanalliste. Es werden alle Kategorien angezeigt. Markieren Sie
eine Kategorie und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Umbenennen oder
Menii > Loschen.

Wenn Sie die Kanalkategorie wechseln mochten, tippen Sie etwas langer auf die
Kanalliste. Tippen Sie anschlieBend auf Kategorie wechseln. Wéhlen Sie eine neue
Kategorie und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Schlagzeilen anzeigen und organisieren
Tippen Sie auf einen Kanal in der Kanalliste, um die Schlagzeilen fiir diesen Kanal

anzuzeigen.
: Tippen Sie auf eine Schlagzeile,
Schlagzeile oder Subject Special: Mathematics | o] <) unﬁ%as Fenster mit der 9
’ hied 1<
Nachrichtenzusammenfassung - JEEZEE | Nachrichtenzusammenfassun
enthalt ein Stichwort Subject Special: Science 9

zu 6ffnen
4/3/06 7:33 P

Pt Ll <51 Angehangte Audio-/Video-/

Bilddatei wird heruntergeladen

rofessional Series for
Educators (2)

Schlagzeile wurde gelesen
3J6/07 3:45 PH|

Neue oder noch nlchtg-g:xf;sts;f:(a{?eriﬁ for Jar—Tippen Sie hier, um die

gelesene Schlagzeile 1/8]07 5:35 PM angehéngte Audio-/Videodatei
“=lPodcast Special: Universities
herunterzuladen

Tippen Sie hier, um zur
Kanalliste zurlickzukehren

Kanile
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Neue oder noch nicht gelesene Schlagzeilen werden in Fettdruck angezeigt und
besitzen ein blaues Zeitungssymbol. Schlagzeilen, die gelesen wurden, besitzen ein
graues Zeitungssymbol.

Nachrichtenzusammenfassungen anzeigen
Tippen Sie auf eine Schlagzeile in der Schlagzeilenliste, um eine
Nachrichtenzusammenfassung anzuzeigen.

%% | RSS Hub

Kanalname ZEBS NEWS
Schlagzeile und Lesestatus ——s|E# wired: Help From Above

di3——— Angehingte Audio-/
Counlosd zudo Video-/Bilddatei Tippen

7Mavhe 2l we nead to slow global warming Sie hier, um die Datei
Nachrichtenzusammenfassu Is3 lttle something exts n the .

atmosphere. Mark Robinson reports. herunterzuladen.

[~ Email this

Read More Online...

Tippen Sie hier, um die ———|.
Nachricht in Opera Mobile zu
6ffnen. Unter “Opera Mobile Schlagzeilen ~ EH Menii
verwenden”in diesem Kapitel

finden Sie weitere Einzelheiten.

Tippen Sie hier, um zur
Schlagzeilenliste zurlickzukehren

Ansichtoptionen @andern

Tippen Sie im Fenster mit der Nachrichtenzusammenfassung auf Menii, um die
Textgrof3e zu dndern, den Text in das Fenster einzupassen (Textumwicklung) oder
ClearType fiir eine bessere Anzeige zu aktivieren.
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Podcasts herunterladen, wiedergeben oder speichern

1.

Wenn Sie in der Nachrichtenzusammenfassung
eine Audio- oder Videodateianlage sehen,
gehen Sie folgendermallen vor, um diese Datei
herunterzuladen:

o Tippen Sie auf Menii > Podcasts >
Download beginnen.

« Tippen Sie auf den Link Audio
herunterladen/Video herunterladen unter
dem Symbol der Audio-/Videodatei.

Tipp Wenn Sie das Herunterladen der Datei
abbrechen mochten, tippen Sie auf Menii >
Podcasts > Download abbrechen oder tippen
Sie auf Download abbrechen unter dem
Symbol der Audio-/Videodatei.

. Nachdem Sie die Datei heruntergeladen haben,

kénnen Sie Folgendes tun:

« Tippen Sie auf Menii > Podcasts >
Wiedergabe oder Audio wiedergeben/
Video wiedergeben unterhalb des Symbols
fir die Audio-/Videodatei, um die Datei
wiederzugeben.

« Tippen Sie auf Menii > Podcast > Speichern,
um eine Kopie der Datei im Hauptspeicher
des Gerates oder auf der Speicherkarte zu
speichern.

7% | RSS Hub
2CBS NEWS

I=0 wired: Help From Above

Fe Vil e ok

Weiter

Maybe |
is a litt])

Zuriick

Download beginnen

Schlagzeilen
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Schlagzeilen-Link per E-Mail senden
1. Tippen Sie im Fenster mit der Nachrichtenzusammenfassung auf Menii >
Link per E-Mail senden.

2. Das Messaging-Programm wird gedffnet und das Kontoauswahl-Fenster wird
angezeigt. Tippen Sie auf das E-Mail-Konto, Gber das Sie den Schlagzeilen-
Link senden mochten.

Es wird dann eine neue E-Mail-Nachricht erstellt, die den Schlagzeilen-Link enthalt.
3. Geben Sie den Empfanger der E-Mail ein und senden Sie diese dann ab.

Hinweis Weitere Informationen lber das Verfassen von E-Mails finden Sie unter “E-Mail
verwenden” in Kapitel 6.

Néachste oder vorherige Nachrichtenzusammenfassung anzeigen
Tippen Sie im Fenster mit der Nachrichtenzusammenfassung auf Menii > Weiter oder
Menii > Zuriick oder driicken Sie links oder rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG.

Weitere Informationen tiber die Funktionen und die Konfigurierung von RSS Hub
finden Sie in der Online-Hilfe. Um die Online-Hilfe zu 6ffnen, tippen Sie in RSS Hub
auf Start > Hilfe.
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Headset anschlie3en
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Verbindung einrichten

9.5 Daten mit Bluetooth libertragen
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9.7 Dateien iiber Bluetooth ausdrucken
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9.1 Bluetooth-Modi

Bluetooth ist eine Technologie fiir die drahtlose Kommunikation mit kurzer
Reichweite. Gerate mit Bluetooth-Funktionen kénnen Informationen liber eine
Distanz von etwa 8 Metern (26 feet) austauschen, ohne dass sie auf physische Weise
miteinander verbunden sind.
Es gibt drei Bluetooth-Modi auf dem Gerét:
« Ein. Bluetooth ist eingeschaltet. Das Gerat kann andere Bluetooth-fahige
Gerate erkennen, wird jedoch umgekehrt von anderen Gerdten nicht erkannt.
« Sichtbar. Bluetooth ist eingeschaltet, und alle anderen Bluetooth-fahigen
Geréte konnen das Gerat erkennen.
« Aus. Der Bluetooth-Funk ist ausgeschaltet. In diesem Modus kénnen Sie mit
Bluetooth weder Daten senden noch empfangen.
Hinweise < StandardmaBig ist Bluetooth ausgeschaltet. Wenn das Gerat ausgeschaltet
wird, wird auch die Bluetooth-Funktion ausgeschaltet. Wenn Sie das Gerét dann
wieder einschalten, wird die Bluetooth-Funktion ebenfalls automatisch wieder
eingeschaltet.

« Schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie es nicht bendtigen, um Akkustrom zu
sparen, oder wenn Sie sich an einem Ort befinden, an dem die Verwendung von
Drahtlos-Geréten nicht erlaubt ist, z. B. an Board eines Flugzeuges oder in einem
Krankenhaus.

Bluetooth einschalten und Geriét sichtbar machen

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Menii > Bluetooth-Gerite > Registerkarte Modus.

2. Wahlen Sie die Optionen Bluetooth einschalten und Dieses Gerat fiir
andere Gerdte sichtbar machen.

3. Tippen Sie auf OK. Auf der Titelleiste erscheint £¥=, um anzuzeigen, dass sich
das Gerat im Sichtbar-Modus befindet.
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Bluetooth-Sichtbarkeit nach einer bestimmten Dauer ausschalten
Sie konnen die Bluetooth-Sichtbarkeit nach einer bestimmten Dauer automatisch
ausschalten.

1.

2.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Menii > Bluetooth-Gerate > Registerkarte Timeout.
Wahlen Sie unter Sichtbar-Modus ausschalten die Dauer aus, nach der die
Bluetooth-Sichtbarkeit ausgeschaltet wird. Tippen Sie auf OK.

9.2 Bluetooth-Partnerschaften

Eine Bluetooth-Partnerschaft ist eine Beziehung, die sich zwischen dem Gerét und einem
anderen Bluetooth-Gerat herstellen lasst, um Daten auf sichere Weise auszutauschen.

Bluetooth-Partnerschaft erstellen

1.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Menii > Bluetooth-Gerédte > Registerkarte Geréte.

. Tippen Sie auf Neues Gerat hinzufiigen. Das Gerét zeigt die Namen anderer

Bluetooth-Gerdte in Reichweite an.

. Tippen Sie auf den Gerdtenamen im Feld und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

4. Legen Sie ein Passwort fest, mit dem eine sichere Verbindung aufgebaut

werden kann. Das Passwort kann aus 1 bis 16 Zeichen bestehen.

. Tippen Sie auf Weiter.
. Das gepaarte Gerat muss nun die Partnerschaft annehmen. Der Empfanger

muss dasselbe Kennwort eingeben, das Sie festgelegt haben.

. Nachdem der Empfanger das Kennwort eingegeben hat, erscheint eine

Meldung auf dem Gerét, die die Partnerschaft bestatigt.

Tipp Tippen Sie auf Erweitert, um den Namen des gepaarten Gerates zu andern und
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die Dienste festzulegen, die Sie fiir das gepaarte Gerat nutzen mochten. Nachdem

Sie den Namen und die Optionen festgelegt haben, tippen Sie auf Speichern.
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8. Tippen Sie auf Fertig.

Hinweis Die Partnerschaft zwischen zwei Gerdten muss nur einmal hergestellt werden.
Nachdem eine Partnerschaft hergestellt wurde, konnen die Gerate die Partnerschaft
erkennen und Daten austauschen, ohne dass Sie das Bluetooth-Passwort erneut
eingeben missen.

Bluetooth-Partnerschaft annehmen
1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert ist und das Gerét sich
im Sichtbar-Modus befindet.

2. Tippen Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, eine Verbindung mit
dem anderen Gerat aufzunehmen.

3. Geben Sie ein Passwort ein (dasselbe Passwort, das fur die Abfrage der
Verbindung eingegeben wird), um eine sichere Verbindung aufzubauen. Das
Passwort muss aus 1 bis 16 Zeichen bestehen.

4. Tippen Sie auf Weiter.

5. Tippen Sie auf Fertig. Sie kdnnen dann Informationen mit dem gepaarten
Gerdt austauschen.

Tipps + Wenn Sie eine Bluetooth-Partnerschaft umbenennen méchten, tippen Sie
etwas langer auf den Namen der Partnerschaft auf der Registerkarte Gerdte im
Bluetooth-Fenster und tippen Sie anschliefend auf Bearbeiten.

« Um eine Bluetooth-Partnerschaft zu beenden, tippen Sie etwas langer auf
den Namen der Partnerschaft auf der Registerkarte Gerdte und tippen Sie
anschlieBend auf Léschen.
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9.3 Bluetooth-Freisprecheinrichtung oder
Stereo-Headset anschlief3en

Um die Freisprechfunktion zu nutzen, kdnnen Sie ein Bluetooth-fahiges Headset
verwenden. Das Gerdt unterstiitzt auch A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile), das Ihnen erméglicht, ein Bluetooth-Stereo-Headset fiir freihdndige
Telefonunterhaltungen und zum Anhoren von Stereomusik zu verwenden.

Bluetooth-Freisprecheinrichtung oder Stereo-Headset anschlie8en

1. Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Headset eingeschaltet und sichtbar ist
und sich in der Nahe des Gerétes befindet. Lesen Sie in der Dokumentation
des Herstellers nach, wie das Headset in den Sichtbar-Modus geschaltet
werden kann.

2. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Menii > Bluetooth-Gerate > Registerkarte Gerate >
Neues Gerit hinzufiigen.

3. Tippen Sie auf den Namen des Bluetooth-Headsets und tippen Sie anschlieend
auf Weiter. Das Gerat wird automatisch mit dem Bluetooth-Headset gepaart.

Windows Mobile verwendet automatisch eines der vorkonfigurierten Kennworte
(0000, 1111, 8888, 1234), um das Bluetooth-Headset mit dem Gerdt zu paaren.
Wenn dies nicht erfolgreich ist, missen Sie das fiir das Headset bereitgestellte
Kennwort manuell eingeben.

Hinweis Falls die Verbindung zum Bluetooth-Headset unterbrochen wurde, schalten Sie
das Headset ein, und wiederholen Sie die obigen Schritte 1 bis 2. Tippen Sie
etwas langer auf den Namen des Bluetooth-Headsets und anschlieBend auf Als
Headset festlegen oder, bei einem Stereo-Headset, auf Als Bluetoothkopfhorer
verwenden.
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9.4 Standard-Bluetooth-Gerat fiir die Verbindung
einrichten

Sie kdnnen das Gerat so konfigurieren, dass Sie immer aufgefordert werden, eine
Verbindung zum Bluetooth-Autozubehdr oder -Headset herzustellen, wenn Sie
das Gerat in die mitgelieferte Autohalterung setzen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter “Einstellungen fiir NaviPanel”in Kapitel 10.

1. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf dem Gerat aktiviert ist.

2. Verbinden Sie das Autozubehor oder das Headset tiber Bluetooth mit dem
Gerat. Wenn Sie das Autozubehor oder das Headset zum ersten Mal fir Ihr
Gerat verwenden, mussen Sie erst eine Partnerschaft herstellen. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter “Bluetooth-Partnerschaft erstellen” in
diesem Kapitel.

3. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Menii > Bluetooth-Gerate > Registerkarte Autozubehor.

4. Wahlen Sie das Gerat aus, das Sie zum Standardgerdt machen méchten, und
tippen Sie auf Als Standard festlegen.

Hinweis Fir bestimmtes Autozubehor ist es erforderlich, dass Sie die Bluetooth-Verbindung
vom Autozubehdr und nicht von Ihrem Gerat aus initiieren. Wenn es bei der
Verbindungsherstellung mit dem Autozubehor zu Problemen kommen sollte, lesen
Sie die Bedienungsanleitung fiir das Autozubehor.



Bluetooth 201
9.5 Daten mit Bluetooth iibertragen

Sie konnen Daten wie z. B. Kontakte, Kalendereintrage, Aufgaben und Dateien vom
Gerét auf einen Computer und andere Bluetooth-fahige Gerate Gibertragen.

Hinweis Wenn der Computer nicht von sich aus Bluetooth-fahig ist, miissen Sie erst einen
Bluetooth-Adapter oder ein Dongle anschlieBen.

Daten vom Gerét auf einen Computer iibertragen
1. Schalten Sie auf dem Gerat Bluetooth ein und machen Sie das Gerét sichtbar.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter “Bluetooth einschalten und
Gerat sichtbar machen”.

2. Stellen Sie fur Bluetooth auf dem Computer den Sichtbar-Modus ein, erstellen
Sie eine Bluetooth-Partnerschaft und stellen Sie den Computer anschlieBend
so ein, dass er Bluetooth-Ubertragungen empfangen kann.

Hinweis Wenn der Bluetooth-Adapter bzw. das Dongle auf dem Computer von einem
anderen Dienstanbieter installiert wurde, 6ffnen Sie die Bluetooth-Software, die
mit dem Bluetooth-Adapter/Dongle geliefert wurde, und stellen Sie den Adapter/
das Dongle so ein, dass er/es von anderen Geraten erkannt werden kann. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation des Bluetooth-Adapters.

Wenn der Computer mit Windows Vista oder Windows XP SP2 |auft und der

Bluetooth-Adapter des Computers von lhrer Windows-Version unterstitzt

wird, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

a. Offnen Sie auf dem Computer Bluetooth-Gerite in der
Systemsteuerung und klicken Sie anschlieBend auf die Registerkarte
Optionen im Fenster Bluetooth-Gerite.

b. Wahlen Sie unter Windows Vista die Option Bluetooth-Geréte konnen
diesen Computer ermitteln.

Wahlen Sie unter Windows XP die Option Suche aktivieren und
anschlieBend Bluetooth-Gerate kdnnen eine Verbindung mit diesem
Computer herstellen.
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c. Erstellen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft zwischen dem Gerat und dem
Computer. Weitere Informationen zur Erstellung einer Partnerschaft
finden Sie unter “Bluetooth-Partnerschaften’”.

d. Wahlen Sie auf der Registerkarte Optionen unter Bluetooth-Gerate die
Option Bluetooth-Symbol im Infobereich anzeigen.

e. Um den Computer Bluetooth-Ubertragungen empfangen zu lassen,
rechtsklicken Sie auf das Bluetooth-Symbol k8 unten rechts auf dem
Computer-Bildschirm und wahlen Sie Datei empfangen. Sie sind dann fiir
die Ubertragung von Daten bereit.

3. Wahlen Sie auf dem Gerét ein Element aus, das Sie tibertragen mochten. Bei
dem Element kann es sich um einen Termin in lhrem Kalender, eine Aufgabe,
eine Kontaktkarte oder eine Datei handeln.

4. Um einen Kontakt zu Ubertragen, tippen Sie auf Menii > Kontakt senden >
Datenempfang.

Um andere Arten von Daten zu Ubertragen, tippen Sie auf Menii >
Datenempfang [Art des Elements].

5. Tippen Sie auf den Namen des Gerates, zu dem etwas gesendet werden soll.

6. Wenn Sie ein Kalender- oder Kontaktelement zum Computer ibertragen
haben und dieses Element nicht direkt Outlook hinzugefiigt wurde, wahlen
Sie Datei > Importieren/Exportieren in Outlook, um es zu importieren.

Wenn Sie Daten zu einem Bluetooth-fahigen Gerét, z. B. einem mit Windows Mobile
betriebenen Gerédt Ubertragen mochten, fiihren Sie die Schritte 1 bis 5 in der oben
beschriebenen Reihenfolge aus.

Tipps -« DerStandardordner auf dem Computer, in dem Ubertragene Elemente gespeichert
werden, ist C:\Dokumente und Einstellungen\lhr_Benutzername\Eigene Dateien unter
Windows XP oder C:\Benutzer\Ihr_Benutzername\Eigene Dateien unter Windows Vista.

« Damit das Gerit Bluetooth-Ubertragungen empfangen kann, tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte Verbindungen > Datenempfang und stellen Sie sicher,
dass die Option Alle eingehenden Daten empfangen ausgewahlt ist.
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9.6 Bluetooth Explorer und Bluetooth-Dateiverwendung

Bluetooth Explorer sucht nach anderen Bluetooth-Geraten, die gemeinsame
Dateiverwendung aktiviert haben und lhnen Zugriff auf gemeinsam verwendete
Bluetooth-Ordner gestatten. Sie kdnnen Dateien von und zu gemeinsam verwendeten
Ordnern kopieren, und Unterordner in ihnen erstellen. Wenn Sie Bluetooth-
Dateiverwendung auf dem Gerét aktivieren, sind andere Bluetooth-fahige Gerate
ebenfalls in der Lage, auf Ihre gemeinsam genutzten Bluetooth-Ordner zuzugreifen.

Bluetooth Explorer und Bluetooth-Dateiverwendung auf dem Gerét aktivieren
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Menii > Bluetooth-Gerate > Registerkarte FTP.

2. Wahlen Sie die Option Bluetooth Explorer aktivieren. Dies macht den
Geréateordner Bluetooth im Datei-Explorer sichtbar.

3. Wahlen Sie die Option Dateifreigabe aktivieren.
Sie konnen den Standard-Ordner von Bluetooth fiir die gemeinsame
Dateiverwendung benutzen oder auf Durchsuchen tippen, um einen
anderen Ordner zu benutzen.

4. Tippen Sie auf OK.

Bluetooth Explorer verwenden
1. Bluetooth Explorer ist in das Programm Datei-Explorer integriert. Sie kdnnen
dies 6ffnen, indem Sie auf Start > Programme > Bluetooth Explorer tippen
oder indem Sie auf den Nach-untenPfeil (=# ) oben links in Datei-Explorer
tippen und dann auf Bluetooth tippen.
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2. Bluetooth Explorer sucht dann nach anderen 5% Datei-Explorer G0 2 Y X
Bluetooth-Geraten, die gemeinsame
Dateiverwendung aktiviert haben. Tippen
Sie in der Liste auf ein Bluetooth-Gerat,
zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten. Sie miissen u. U. ein Passwort
eingeben, um die Verbindung zum
ausgewahlten Gerat herstellen zu konnen.

Wenn es im gemeinsam benutzten
Bluetooth-Ordner des anderen Gerédtes
Dateien gibt, konnen Sie diese im Fenster
von Bluetooth Explorer sehen.

Nach oben === Menii

3. Wabhlen Sie eine oder mehrere dieser Dateien aus und tippen Sie
anschlieBend auf Menii > Bearbeiten, um die Dateien auszuschneiden oder
zu kopieren.

4. Tippen Sie zweimal auf Nach oben.

5. Gehen Sie zu dem Ordner des Gerétes, in den Sie die Dateien einfligen
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Bearbeiten > Einfiligen.

9.7 Dateien iiber Bluetooth ausdrucken

Schlie3en Sie das Gerat an einen Bluetooth-Drucker an, um Kontaktdaten,
Termindetails, Bilder und andere Dateitypen auszudrucken.

Hinweis Sie kénnen Dateien in den Dateiformaten .txt, .jpg, .xhtml, .vcf und .vcs ausdrucken.

Bevor Sie mit dem Ausdrucken beginnen, stellen Sie sicher, dass der Bluetooth-Drucker
und Bluetooth auf dem Gerat eingeschaltet sind. Um Bluetooth einzuschalten, tippen
Sie auf Start > Programme > Comm Manager und anschlieend auf Bluetooth.
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Kontaktdaten ausdrucken
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Personen.

2. Wabhlen Sie den Kontakt aus, dessen Daten Sie ausdrucken méchten.

3. Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth drucken > Menii > Gerite suchen.
Das Gerat beginnt dann mit der Suche nach Bluetooth-Geraten.

4. Wahlen Sie den Bluetooth-Drucker und tippen Sie auf Menii > Datei senden.
5. Stellen Sie die gewiinschten Druckoptionen ein und tippen Sie auf Drucken.
Kalendertermin ausdrucken

1. Tippen Sie auf Start > Kalender und wéahlen Sie anschlieBend den Termin
aus, dessen Details Sie ausdrucken mochten.

2. Folgen Sie den Schritten 3 bis 5 unter “Kontaktdaten ausdrucken”.
JPEG-Datei ausdrucken
1. Suchen Sie unter Bilder & Videos die JPEG-Datei, die Sie ausdrucken mochten.

2. Tippen Sie etwas langer auf die JPEG-Bilddatei und anschlieBend im Meni
auf Uber Bluetooth ausdrucken.

3. Folgen Sie den Schritten 3 bis 5 unter “Kontaktdaten ausdrucken”:
Textdatei ausdrucken
1. Suchen Sie im Datei-Explorer die Textdatei, die Sie ausdrucken méchten.

2. Tippen Sie etwas langer auf die Textdatei und dann im Menu auf
Uber Bluetooth ausdrucken.

3. Folgen Sie den Schritten 3 bis 5 unter “Kontaktdaten ausdrucken”:
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10.1 Richtlinien und Vorbereitung fiir die Verwendung
von GPS

Beachten Sie die folgenden Richtlinien, wenn Sie GPS auf dem Gerat verwenden:

« Wenn Sie die GPS-Navigationssoftware im Auto verwenden méchten, planen
Sie eine GPS-Route immer, bevor Sie sich auf den Weg machen. Versuchen Sie
nicht die GPS-Navigationssoftware wahrend der Fahrt zu konfigurieren.

« Die angegebene GPS-Route dient nur als Orientierungshilfe beim Fahren. Sie
sollte keinen Einfluss auf Ihr Fahrverhalten haben.

« Lassen Sie das Gerdt nicht in einem Fahrzeug liegen und setzen Sie es keinem
direkten Sonnenlicht aus, um eine Uberhitzung des Akkus zu vermeiden, die
das Gerdt oder das Fahrzeug beschadigen kann.

« Wenn Sie das Gerat in einem Fahrzeug benutzen, verwenden Sie die
Haltevorrichtung, in die Sie das Gerat sicher einsetzen. Befestigen Sie das
Gerat nicht an den in der folgenden Abbildung gezeigten Orten:

® @ O Q
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1 Bringen Sie das Gerat nicht an einem Ort an, an dem es die Sicht des
Fahrers versperrt.

2 Bringen Sie das Gerat nicht an einer Stelle an, an der Airbags aufgeblasen
werden.

3 Befestigen Sie das Gerdt nur in einem Fahrzeug, wenn es sicher in der
Halterung eingesetzt ist.

Verwenden Sie das GPS-System mit Vorsicht. Anwender haften fir jegliche
Schéden, die aus der Missachtung der Systembedienung herriihren.

Das GPS-Signal geht nicht durch solide undurchsichtige Objekte hindurch.
Der Signalempfang kann durch Hindernisse wie z. B. Hochhauser, Tunnel,
Briicken, Walder usw. oder durch schlechtes Wetter (Regen oder Wolken)
beeintrachtigt werden. Falls die Windschutzscheibe des Fahrzeuges
metallbeschichtet ist, kann das GPS-Signal schwerer hindurchgehen.

Andere in der Ndhe befindliche Produkte fiir die drahtlose Kommunikation (z. B.
Mobiltelefone oder Gerate zur Radarerkennung) kénnen das Satellitensignal
beeinflussen, was zu einem unbesténdigen Signalempfang fiihren kann.

Das GPS (Global Positioning System) wurde vom US-Verteidigungsministerium
aufgebaut und wird von ihm unterhalten. Das Ministerium ist verantwortlich
fiir die Genauigkeit und die Instandhaltung des Systems. Anderungen, die vom
Ministerium durchgefiihrt werden, konnen Einfluss auf die Genauigkeit und
Funktion des GPS-Systems haben.
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10.2 Satellitendaten mit QuickGPS herunterladen

Bevor Sie beginnen, das Gerét fiir die GPS-Navigation zu verwenden, 6ffnen Sie erst
das Programm QuickGPS, um Ephemeris-Daten (aktuelle Satelliten-Position und
Timing-Informationen) in das Gerat herunterzuladen. Diese Daten werden benétigt,
um die GPS-Position |hres aktuellen Ortes zu ermitteln.

QuickGPS ladt Ephemeris-Daten von einem Web-Server und nicht von den
Satelliten selbst, herunter, wobei die Internet-Verbindung des Gerétes, z. B. Wi-Fi,
ActiveSync oder GPRS/3G, verwendet wird. Dies beschleunigt die Ermittlung der
GPS-Position erheblich.

QuickGPS 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > QuickGPS.

Daten herunterladen §= | QuickaPs

Tippen Sie auf Herunterladen im Fenster e
QuickGPS. L &

erringermn, indem es aktueHe-
Auf dem Display sehen Sie zuerst, dass die g R "
Giiltigkeitsfrist fir die heruntergeladenen
Daten drei Tage betragt. Es werden danach
jeweils die verbleibenden Tage und Stunden fiir

die Gultigkeit angezeigt.

Download-Zeit:

Um die GPS-Positionsbestimmung zu
beschleunigen, sollten Sie die neuesten Herunterladen
Ephemeris-Daten herunterladen, sobald die
bisherigen Daten ungliltig geworden sind. Sie
kénnen die GPS-Leistung weiter verbessern,
indem Sie Daten hdufiger herunterladen.
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Downloadoptionen
Wenn Sie die Dowloadzeiten andern mochten, tippen Sie auf Menii > Optionen
und wahlen Sie anschlieBend eine der folgenden Optionen:

Erinnerung, wenn Daten ungiiltig werden.
Das Gerét zeigt eine Erinnerung, wenn die Giiltigkeit der Ephemeris-Daten
abgelaufen ist.

Wenn Sie die Erinnerung sehen, tippen Sie auf Menii, um die Erinnerung zu
ignorieren oder die Zeit flr eine erneute Erinnerung einzustellen, damit Sie
noch einmal erinnert werden. Tippen Sie auf OK, um das Programm QuickGPS
zu starten und die neuesten Daten herunterzuladen.

Automatisch herunterladen, wenn Daten ungiiltig werden.
Ephemeris-Daten werden automatisch aktualisiert, wenn die Daten des
Gerates unglltig geworden sind.

Automatisch herunterladen, wenn mit ActiveSync Verbindung zum PC

hergestellt wird.

Ephemeris-Daten werden automatisch tber ActiveSync in das Gerat

heruntergeladen, wenn das Gerdt an einen Computer angeschlossen

wird. Der Computer muss mit dem Internet verbunden sein, damit Daten

heruntergeladen werden kénnen.

Hinweis  Die Ephemeris-Daten werden auf HTC-Web-Servern gespeichert. QuickGPS
ist fur die Verbindung zu diesen Servern vorkonfiguriert.
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10.3 HTC Footprints™

HTC Footprints™ bietet eine einfache Moglichkeit zum Aufnehmen und
Wiederbesuchen beliebter Orte. Ein Footprint besteht aus einem Foto, das Sie an
einem bestimmten Ort, z. B. einem Restaurant, einer Sehenswiirdigkeit oder einem
anderen erinnerungswiirdigen Ort, aufgenommen haben, und das zusammen mit
einer prazisen GPS-Position und anderen Ortsdaten wie z. B. einer Adresse und
einer Telefonnummer gespeichert wurde.

Wenn Sie einen solchen Ort wieder besuchen mochten, kdnnen Sie einfach auf den
Footprint zugreifen. Wahlen Sie dann die hinzugefligte Telefonnummer, zeigen Sie
den Ort auf Google Maps an oder navigieren Sie mit der GPS-Navigationssoftware
zum Ort.

Einen Footprint erstellen

Um einen neuen Footprint zu erstellen, konnen Sie entweder eine Aufnahme Ihres
aktuellen Ortes machen oder ein Foto aus dem Album verwenden. Wenn das Foto
aus dem Album bereits mit einer prazisen Georeferenzierung versehen ist, wird
diese als die GPS-Position auf dem neuen Footprint angezeigt.

Foto aufnehmen und Ortsdaten hinzufiigen
1. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
+  Driicken Sie auf die FOOTPRINTS-Taste.

« Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Footprints, tippen Sie
auf die Kategorie, die am besten Ihren aktuellen Ort beschreibt, und
bertihren Sie das Symbol Neu 3l oben rechts auf dem Display.

- Tippen Sie auf Start > Programme > Footprints und anschlieBend auf

die Kategorie, die Ihren aktuellen Ort am besten beschreibt. Tippen Sie
schlieBlich auf Menii > Neu.

Hinweis  Weitere Informationen lber die Kategorien in Footprints finden Sie unter “Zuvor
besuchten Ort auffinden”in diesem Kapitel.
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2. Richten Sie die Kamera auf die Stelle des Ortes, die Sie zeigen mochten.
Footprints beginnt nun mit Hilfe des GPS, nach lhrem Ort zu suchen. Die
Starke des GPS-Signals konnen Sie anhand der Balken unten links im Fenster
erkennen. Je mehr blaue Balken angezeigt werden, desto starker ist das
Signal und desto schneller wird die Position gefunden.

7% | Footprints

Anzeigesymbol fir Starke des GPS-
Signals. Folgende Symbole werden
angezeigt:

||[|[||| Starker GPS-Empfang.

Schwacher GPS-Empfang.

‘G,Position gefunden. Entfernen
* Sie sich von lhrem Ort,

nachdem lhre Position HG Thren Ort aufnehmen
ermittelt wurde, sucht ’
Footprints erneut.
Tipp Wenn Sie die Einstellungen fiir Helligkeit und Weilabgleich andern mochten,

bevor Sie ein Foto aufnehmen, tippen Sie auf Menii > Helligkeit oder
WeiBabgleich und wéhlen Sie eine Einstellung aus.
3. Driicken Sie auf die EINGABE-Taste, um das Foto aufzunehmen. Das Foto wird
nun angezeigt und Sie kénnen weitere Ortsdaten hinzufligen.

Hinweis  Wenn Ihre GPS-Position nach einer Weile noch nicht gefunden wurde, werden
Sie gefragt, ob Sie die Position in Google Maps suchen, mit der GPS-Suche
fortfahren oder die GPS-Suche beenden méchten.
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GPS-Statusanzeige. Folgende—s
Symbole werden angezeigt:

(" Suche nach Position
“©Position gefunden

€3Position nicht f n Position in Google
gefunden London Maps suchen

Nov 03, 2008

GPS-Ortsbestimmung

Sprachaufnahme
neu versuchen —r

hinzufiigen

Foto neu aufnehmen —— {— Ortsdaten
bearbeiten

Sofort speichern 7Hootpnnts beenden

Hinweis  Das Foto wird automatisch nach dem Gebiet oder der Region benannt. Wenn
Sie den Namen @ndern méchten, lesen Sie “Footprint bearbeiten”in diesem
Kapitel. Das Datum kann nicht gedndert werden.

Tipp Wenn Sie die GPS-Positionssuche erneut durchfiihren mochten, nachdem
Ihr Ort nicht gefunden werden konnte, oder wenn Sie Ihren aktuellen Ort
aktualisieren mochten, tippen Sie auf @ !
4. Um lhre Position auf Google Maps zu flnden beriihren Sie| f .Tippen Sie
etwas langer auf die gewiinschte Kartenposition und tippen Sie anschlieSend
auf den eingeblendeten Text oder das rote Kreuz, um die Position zu
bestdtigen. Die Positionsdaten werden im Footprint gespeichert.

5. Wenn Sie eine Sprachaufnahme hinzungen mochten, bertihren Sie : ‘ Um

die Aufnahme zu beenden, berihren Si . Um die Aufnahme abzuspielen,
tippen Sie auf b .

6. Wenn Sie weitere Ortsdaten, z. B. Telefonnummer oder Adresse, hinzufiigen
oder eine Kategorie zuweisen méchten, sofern Sie dies noch nicht bereits
getan haben, beriihren Sie| 5 . Folgen Sie Schritt 4 und den nachfolgenden
Schritten unter “Footprint bearbeiten” in diesem Kapitel.
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Hinweis Footprints nutzt eine aus Mobilfunkmasten und Wi-Fi-Hotspots bestehende
Datenbank, um lhre Position zu bestimmen und anschlieBend lhrem Footprint
automatisch einen Bezirks- oder Bereichsnamen hinzuzuftigen. Ihr Ort wird auch auf
einer Landkarte ermittelt, wenn Sie Google Maps verwenden. Die Datenbank wird
fortwéhrend verbessert. Wenn der am kiirzesten von lhnen entfernte Mobilfunkmast
oder Wi-Fi-Hotspot neu in die Datenbank aufgenommen wurde, ist die ermittelte
Position mdglicherweise ungenau. Wenn der automatisch zugewiesene Bezirks- oder
Bereichsname falsch ist, kdnnen Sie dem Footprint einen anderen Namen geben
(siehe “Footprint bearbeiten”in diesem Kapitel). Wenn Sie Google Maps verwenden
maochten, um eine Position zu finden und sich der zuerst gefundene Ort nicht in lhrer
Néhe befindet, rollen Sie einfach das Bild und verwenden Sie die Zoomfunktion, um
die gewtinschte Position zu finden.

Foto im Album auswahlen und Ortsdaten hinzufiigen
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Fotos und Videos und
tippen Sie anschlieBend auf Album. Wahlen Sie das Foto aus, das Sie
hinzufligen mdchten, und tippen Sie auf Menii > In Footprints speichern.

2. Wenn Sie Ortsdaten hinzufligen méchten, folgen Sie den Schritten 4 bis
6 oben.

Zuvor besuchten Ort auffinden

Footprints werden in Kategorien sortiert, so dass Sie einen Ort schnell
auffinden kdnnen. Nachdem Sie ihn gefunden haben, kdnnen Sie ihn einfach
besuchen, indem Sie die eingegebene Telefonnummer anrufen oder die GPS-
Navigationssoftware verwenden usw.
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1. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor: 5% | Footprints 2 T X
- Tippen Sie auf Start > Programme > Footprints. V(R

+ Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte
Footprints und tippen Sie auf Footprints. () Einkaufen

2. Wahlen Sie eine Kategorie aus. Es wird eine Liste mit

R > N w Essen gehen
den Footprints in der Kategorie angezeigt.

o (W) Freizeit
Hinweis  StandardmaBig werden die letzten Footprints

anz oben in der Liste angezeigt. Wenn Sie sie in
glphabetischer Reihenfolge angeigen mochten, Bl Anders
tippen Sie auf Menii > Sortieren nach > Name.
3. Berthren Sie den Footprint far den Ort, den Sie
wieder besuchen mochte

4. Wenn Sie eine vorhandene ‘Telefonnummer anrufen  [jEE==S 2 "l e X
mochten, bertihren Sie S % Big Ben
5. Um die GPS-Navigationssoftware zu starten, wenn 111108 0902
. e . . . .
eine GPS-Position angezeigt wird, beriihren Sie &/ . G
L —— House of Commons,
Hinweis Um mit Hilfe der GPS-Navigationssoftware zum Westminster, London, UK
gewiinschten Ort gelangen zu kdnnen, miissen P
Sie die entsprechende Stra3enkarte fiir den Ort "
besitzen. € 51°302'N, 0°727"W

6. Wenn eine GPS-Position angezeigt wird und Sie den n SlIES
Ort auf Google Maps ansehen mochten, bertihren L) 2

'
Sie 4.

7. Um eine vorhandene Sprachaufnahme
wiederzugeben, beriihren Sie >

Tipps « Umden Footprint zu bearbeiten, beriihren Sie I-TE/\ . Einzelheiten finden Sie
unter “Footprint bearbeiten”in diesem Kapitel.
« Wenn Sie den Eintrag l6schen méchten, tippen Sie auf Loschen.
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Einen Footprint bearbeiten

Sie konnen lhren Footprints weitere Ortsdaten hinzufligen, z. B. eine
Telefonnummer, eine Adresse und eine Notiz. Dies ist z. B. dann hilfreich, wenn
Sie erst eine “Momentaufnahme” eines Ortes zusammen mit dessen GPS-Position
machen und dann spater Daten hinzufligen mochten.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Footprints.
Tipp Auf der Registerkarte Footprints der Startseite konnen Sie auch unten links auf
dem Display auf Footprints tippen.
2. Tippen Sie auf die Kategorie, unter der der Footprint gespeichert wurde:

3. Rollen Sie durch das Fenster, um den gewiinschten Footprint aufzufinden.
Tippen Sie den Footprint an, um ihn auszuwahlen, und beriihren Sie
anschlieBend B .

4. Wenn Sie den Namen dndern mochten, tippen Sie ihn an und geben Sie den
gewuinschten Text ein.

5. Wenn Sie eine bestehende Sprachaufnahme |6schen méchten, tippen Sie

auf|E . Wenn Sie zum ersten Mal eine Sprachaufnahme speichern oder eine
bereits bestehende Sprachaufnahme ersetzen mochten, tippen Sie auf @ .
Um die Aufnahme abzuspielen, tippen Sie auf » .

6. Tippen Sie auf die Felder rechts neben den Symbolen t. und ﬁ, um die
Telefonnummer und die Postadresse einzugeben.

7. Wenn Sie eine Beschreibung des Ortes eingeben mochten, tippen Sie auf das
Feld E und geben Sie den Text ein.

8. Um die Kategorie zu dndern, unter der der Footprint gespeichert wird, tippen
Sie auf das Symbol einer Kategorie unten im Fenster.
Hinweis Wenn Sie GPS verwenden mé&chten, um automatisch Ihre aktuelle Position zu

bestimmen, tippen Sie auf “® Wenn Sie eine Kartenposition manuell eingeben



218 Orte suchen und aufnehmen

mdchten, geben Sie die Zahlen in die Felder fur die Kartenposition neben dem
Symbol E:) ein. Um eine Position in Google Maps zu suchen, tippen Sie auf ﬁ

Tipp Wenn Sie ein anderes Foto verwenden mochten, tippen Sie auf das aktuelle Foto und
anschlieBend auf Kamera, um ein neues Foto aufzunehmen. Oder tippen Sie auf
ein bereits bestehendes Foto, um dieses zu verwenden.

9. Um lhre Anderungen zu speichern, tippen Sie auf Fertig.

Footprints exportieren und importieren

Sie kénnen all Ihre Footprints sichern, indem Sie sie zu einer eingesetzten
Speicherkarte exportieren. Wenn Sie die so gesicherten Footprints spater wieder
importieren, bleiben alle in der Zwischenzeit auf dem Gerat neu hinzugefiigten
Footprints erhalten.

Alle Footprints zu einer Speicherkarte exportieren

Tippen Sie im Kategorien-Fenster auf Menii > Exportieren. Wenn es bereits
gesicherte Footprints auf der Speicherkarte gibt, werden Sie gefragt, ob Sie diese
Uberschreiben mochten.

Footprints von einer Speicherkarte importieren

Tippen Sie im Kategorien-Fenster auf Menii > Importieren. Wenn es auf dem Gerat
Footprints gibt, die mit denen auf der Speicherkarte tibereinstimmen, werden Sie
gefragt, ob Sie sie Uiberschreiben méchten.
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10.4 Google™ Maps (Verfiigbarkeit abhangig vom Land)

Mit Google™ Maps konnen Sie lhren aktuellen Standort bestimmen,
Verkehrssituationen in Echtzeit anzeigen und genaue Wegbeschreibungen erhalten.
Sie kdnnen auch Orte von Interesse und sogar Kontaktadressen leicht finden.

Hinweis Sie bendtigen eine aktive Daten- oder Wi-Fi-Verbindung, um Google Maps nutzen
zu kénnen.

Google Maps starten

Tippen Sie auf Start > Programme > Google Maps.

Hinweis Wenn Sie Google Maps zum ersten Mal starten, werden Sie aufgefordert, die
Nutzungsbedingungen von Google Maps zu akzeptieren. Sie miissen den
Nutzungsbedingungen zustimmen, um Google Maps starten und verwenden zu kénnen.

Das Google Maps-Fenster

7% | Google Maps 2 T x
" -

Tippen Sie hier, um
in eine Karte hinein
zu zoomen.

— lhr aktueller Standort.

Tippen Sie hier, um ein Menti zu
offnen, in dem Sie Google Maps

so einstellen konnen, dass lhr
Tippen Sie hier, um nach aktueller Standort angezeigt wird,
Orten von Interesse und g — Sie Wegbeschreibungen und
Adressen zu suchen. Verkehrsinformationen erhalten und
Kontaktadressen finden kdnnen usw.

Tippen Sie hier,
um aus einer Karte
heraus zu zoomen.
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Hinweise < Derzeit werden Verkehrsdaten nur fiir die USA angeboten.

« Tippen Sie auf Menii > Optionen > Google Maps zuriicksetzen, um die Google
Map-Cookies, die zuvor verwendeten Suchbegriffe, die Voreinstellungen und den
Bildzwischenspeicher (Cache) auf den urspriinglichen Zustand zurlickzusetzen.

« Tippen Sie auf Menii > Hilfe > Tipps, um mehr iber das Programm und seine
vielen Eigenschaften zu erfahren.
Nach einem Ort von Interesse suchen
Sie kénnen mit Google Maps einfach Orte von Interesse wie z. B. Hotels, Restaurants
und andere Orte auffinden. Google Maps zeigt lhnen auch Einzelheiten dazu,
wie Sie den gewiinschten Ort von Interesse von lhrem aktuellen Standort aus
kontaktieren und erreichen kénnen.
Hinweis Sie kdnnen auch Stichworte, StraBenadressen oder Postleitzahlen eingeben, wenn Sie
mit Google Maps nach bestimmten Orten suchen.
1. Tippen Sie im Google Maps-Fenster auf Suchen.

2. Geben Sie den Ort von Interesse ein, den Sie finden mochten, und tippen
Sie auf Suchen.

3. Die Suchergebnisse werden aufgelistet. Tippen Sie auf den gewtinschten Ort in der
Liste, um dessen Adresse, Telefonnummer und weitere Einzelheiten anzuzeigen.

74 | Google Maps 2 Vi€ ok

| Karte durchsuchen

London eyd

Ergebnisse fiir: London eye

London eye

Westminster Bridge Road

London, SE1, Vereinigtes Kinigreich
- 125 Beurteilungen

te Suchanfragen:

e|r|t]z|u
alsl[+ %) 2] s u
a|s||df|fjgjh|j|k
ykévﬁﬁrﬁﬂ"

caps [0
shifi | ABCI
Suchen B~  abbruch

™ London Eye (Nicht verifiziert)

Jubilee Walkway
London, SE1 9, Vereinigtes Kanigreich
k4 - 155 Beurteilungen

Journey's London Eye

© 73 Lambeth Walk, Lambeth

| London, SE11 8D, Vereinigtes
| Konigreich

| 1Beurtelng

London Eye Diagnostic Centre

B 23Harley 5t

London, W1G SQN, Vereinigtes
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4. Auf der Registerkarte Addresse haben Sie
folgende Méglichkeiten:

al
« Tippen Sie auf die Webadresse, um zur Website |} iesminster sridge rosd
Lt E

. don, SE1, Vereinigtes Kénigreich
eines Ortes von Interesse zu gelangen. 125 Becrteiungen
. . . . . - 870 990 8881
Hinweis Diese Informationen werden nur angezeigt, |§ www.mapsack.comet
i ; Hierher
wenn es fl:lr den Ort von Interesse eine Wegbeschreibung von hier
Website gibt. ®  Als Kontakt speichern

~  Als Favorit speichern

« Tippen Sie auf die [Telefonnummer], um den | Ak sMS versenden

. . ! In der Nahe suchen
Ort von Interesse, den Sie ausgewahlt haben, | 7 goeonsists genen

anzurufen. e, g m.

« Tippen Sie auf Hierher oder Wegbeschreibung ' scheben
von hier, um zu erfahren, wie Sie von lhrem
aktuellen Ort zu einem Ort von Interesse oder
umgekehrt gelangen kénnen.

o Tippen Sie auf In der Ndahe suchen, um
nach anderen Orten von Interesse in der
Néhe lhres aktuellen Ortes zu suchen.

« Tippen Sie auf Als SMS senden, um die
Kontakdaten eines Ortes von Interesse per
SMS zu senden.

Weitere Informationen iber Google Maps finden Sie auf folgender Website:
http://www.google.com/gmm/index.html.
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10.5 TomTom® NAVIGATOR

TomTom NAVIGATOR ist eine Software fiir die GPS-Navigation, die klare
Routenbeschreibungen und Sprachanweisungen bietet, die Sie auf einer Reise zu einer
bestimmten Zielortadresse, einem Kontakt oder einem bestimmten Ort leiten. TomTom
NAVIGATOR bietet Innen mehrere Maglichkeiten fiir Routen, wenn Sie eine Reise planen
mochten. Orte, die Sie regelmaBig besuchen, konnen Sie als Favoriten hinzuftigen.

Wenn Sie TomTom NAVIGATOR zum ersten Mal verwenden, wird der Webbrowser
geoffnet und Sie konnen kostenlos einen Stadtplan Ihrer Wahl herunterladen.
Nach Durchfiihrung des Downloads wird die StraBenkarte automatisch TomTom
NAVIGATOR hinzugefiigt.

TomTom NAVIGATOR 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > TomTom NAVIGATOR.

Erstmalige Verwendung

Wenn Sie TomTom NAVIGATOR zum ersten Mal verwenden, missen Sie ein paar
Fragen zur Einrichtung dieses Programmes beantworten. Beantworten Sie jede
dieser Fragen durch Antippen der Antwort auf dem Display.

NAVIGATOR 6ffnet anschlieBend den Webbrowser und Sie konnen eine
Stral3enkarte Ihrer Wahl kostenlos herunterladen. Nach Durchfiihrung des
Downloads wird die StraBenkarte automatisch TomTom NAVIGATOR hinzugefiigt.
Wenn Ihnen die Navigation mit der StraBenkarte geféllt, konnen Sie im TomTom-
Kartenshop weitere Karten erwerben, die ganze Lander und Kontinente abdecken:
www.tomtom.com/products/maps

Hinweis Das Gerat wird mit einer Speicherkarte geliefert, auf der sich bereits eine StraBenkarte
befindet. Wenn Sie diese Karte bereits in das Gerét eingesetzt haben, erinnert
NAVIGATOR Sie nicht an das Herunterladen einer Straenkarte.
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Auf der Speicherkarte vorhandene Stra3enkarte aktivieren
Bevor Sie die auf der Speicherkarte vorhandene StraBenkarte verwenden kénnen,
mussen Sie sie aktivieren.

1. Legen Sie den mitgelieferten Aktivierungscode bereit und stellen Sie sicher,
dass das Gerat Uber Wi-Fi oder GPRS/3G mit dem Internet verbunden ist.
(Weitere Informationen finden Sie unter “Methoden fir Internetverbindung”
in Kapitel 8.

2. Setzen Sie die Speicherkarte in das Gerat ein. (Weitere Anweisungen finden
Sie unter “microSD-Karte einsetzen” in Kapitel 1.)

3. Offnen Sie TomTom NAVIGATOR, indem Sie auf Start > Programme >
TomTom NAVIGATOR tippen. Sie werden aufgefordert, die StraBenkarte zu
aktivieren.

Hinweis  Wenn Sie bereits andere StraBenkarten auf dem Gerat oder der
Speicherkarte installiert haben, werden Sie aufgefordert, eine dieser Karten
auszuwahlen.

4. BerUhren Sie Aktivieren > Weiter.

5. Geben Sie den Aktivierungscode ein und tippen Sie anschlieend auf OK.
TomTom NAVIGATOR stellt eine Verbindung zum Internet her, um die Karte zu
aktivieren.

TomTom HOME und das Handbuch herunterladen

Sie konnen TomTom HOME und ein Handbuch von TomTom’s Website aus
herunterladen. TomTom HOME hilft Ihnen dabei, die TomTom-Software stets

auf dem neuesten Stand zu halten. Sie kdnnen miihelos StralBenpldne und
Dienstleistungen installieren, weitere Dienstleistungen kduflich erwerben, Routen
planen und vieles mehr.

Zum Download von TomTom HOME besuchen Sie bitte:
http://www.tomtom.com/services

Zum Download des Handbuches besuchen Sie bitte:
www.tomtom.com/downloads
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Aktuelle Position ermitteln

Sie mussen sich auBer Haus befinden, damit der in das Gerat eingebaute GPS-
Empféanger Ihre aktuelle Position ermitteln kann. Wenn Sie den NAVIGATOR zum ersten
Mal starten, kann die Ermittlung lhrer aktuellen Position bis zu finf Minuten dauern.

Falls die Ermittlung ldnger als finf Minuten dauert, vergewissern Sie sich, dass der
Empfang nicht durch hohe Geb&ude oder Baume in der Umgebung beeintrachtigt
wird. Nach der ersten Positionsermittlung wird die Position dann in der Zukunft
wesentlich schneller, normalerweise innerhalb weniger Sekunden, gefunden.

Tipp Damit der GPS-Empféanger Ihre aktuelle Position schneller ermitteln kann, sollten
Sie QuickGPS verwenden, um die aktuellsten Ephemeris-Daten in das Gerat
herunterzuladen. Furr weitere Informationen tGiber QuickGPS siehe “Satelliten-Daten
mit QuickGPS herunterladen” weiter oben in diesem Kapitel.

Fahransicht

Nachdem Sie den Setup-Assistenten und den Download-Assistenten beendet
haben, zeigt der NAVIGATOR die Fahransicht an. Die Fahransicht erscheint in
Schwarz-Weil3, bis der GPS-Empfanger des Gerates |hre aktuelle Position ermittelt
hat. Nachdem Ihre aktuelle Position ermittelt wurde, erscheint die Fahransicht in
Farben und Ihre Position wird auf der StraBenkarte angezeigt.

1 Tippen Sie hier, um in die aktuelle Position hinein
zu zoomen.
2 Tippen Sie hier, um aus der aktuellen Position

heraus zu zoomen.
Zeigt lhre aktuelle Position an.

W

Zeigt einen Pfeil, der die Richtung beschreibt, in
die Sie fahren sollten, sowie die Distanz zwischen
Ihrer aktuellen Position und der néchsten
Abzweigung.

Sie kdnnen auch auf diesen Bereich tippen, um die
letzte Sprachanweisung zu wiederholen oder die

13.2km 18:12 Lautstérke zu regeln.
e 35 0:26n  18:38 5 5 Zeigt Informationen Uber lhre Reise und die Stérke

T 29wt g []] des GPS-Signals. Tippen Sie auf diesen Bereich, um

eine Ubersicht (iber eine Route zu erhalten.
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Hauptmenu Hauptmenii 1 von 3
Tippen Sie in der Fahransicht auf eine beliebige Stelle = 4
auf der Stral3enkarte, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

Navigieren Alternative
u...

Das Hauptmenii besitzt drei Fenster mit Symbolen. suchen
Tippen Sie auf das Weiter-Symbol (=), um zum %
nachsten Fenster zu wechseln.
TomTom
Verkehrsinfo

Einstellungen
andern

Bkhuelle Posibon:

Im Hauptmen sehen Sie folgende Elemente:
« Navigieren zu. Wéhlen Sie einen Zielort aus.

« Alternative suchen. Berechnet eine alternative Route, falls Sie
Verkehrsstérungen oder andere Probleme umgehen mochten.

« Hilfe! Bietet Ihnen Hilfeoptionen, z. B. Hinweise wie Sie zu ndchstgelegenen
Notdiensten oder Service-Centern gelangen oder diese anrufen kénnen.

« TomTom Verkehrsinfo. Sie konnen den Empfang von Verkehrsinformationen
aktivieren und deaktivieren. (Fir diesen Dienst missen Sie sich anmelden).

- Einstellungen @ndern. Offnet das Einstellungen-Mendj, in dem Sie
Einstellungen festlegen kénnen (siehe “Einstellungen”in diesem Kapitel).

« Route planen. Sie kdnnen eine Reise im voraus planen, indem Sie einen
Startpunkt und ein Ziel auswahlen. Sie konnen so herausfinden, wie lang eine
Reise dauern wird, und festlegen, welcher Route Sie folgen werden.

- Karte rollen. Offnet den Karten-Sucher, in dem Sie eine komplette
StraBenkarte ansehen kdnnen.



226 Orte suchen und aufnehmen

« Kartenkorrekturen. Korrigieren Sie hiermit einen Fehler auf der Karte, stellen
Sie Voreinstellungen fiir Kartenkorrekturen ein oder laden Sie Korrekturen
herunter, die von anderen Personen gemacht wurden.

« Favorit hinzufiigen. Fligen Sie hiermit oft besuchte Orte als Favoriten hinzu.

« OVl anrufen. Sucht nach Orten, die Sie unter Orten von Interesse
kategorisiert haben, und ermdglicht lhnen deren Telefonnummern
anzurufen.

« Reiseroutenplanung. Ermdglicht lhnen eine Reise mit mehreren
Zwischenstopps anstatt nur mit dem Endziel zu planen.

«  TomTom-Dienste. Bietet zusatzliche Dienste, flr die Sie sich anmelden
konnen. Sie kénnen StraBenkarten und Sprachanweisungen in das Gerat
herunterladen, nachdem Sie sie gekauft haben.

« Route I6schen. Loscht die aktuelle Route.

« Route anzeigen. Zeigt die Route mit Einzelheiten an.

« Anwendung beenden. Beendet die GPS-Navigation und schlieBt TomTom
NAVIGATOR.
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Zielort auswadhlen
Wenn Sie auf Navigieren zu im Hauptmenii tippen, erhalten Sie mehrere Optionen
zur Einstellung Ihres Zielortes. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol (=), um durch
die unterschiedlichen Arten von Zielorten zu gehen.
Hier sind einige der allgemeinen Zielorte, zu denen Sie u. U. gehen mochten:
« Heimatort. Dies ist Inr Heimatort. Sie missen  REEE IS
erst einen Heimatort unter Einstellungen & J 5

festlegen. l
Heimatort Favorit

fm

Adresse Letztes
Ziel

S

Ort von
Interesse

« Favorit. Dies ist ein oft besuchter Ort, den Sie
als einen Favoriten eingestellt haben. Weitere
Informationen finden Sie unter “Favoriten”.

« Adresse. Dies ist eine Postanschrift mit
Hausnummer, eine unter den Kontakten
gespeicherte Adresse oder ein Ort in einer
Stadt, in einem bestimmten Postleitzahlbereich
oder in der Ndhe einer Kreuzung.

« Letztes Ziel. Dies ist der Ort, den Sie zuletzt
besucht haben.

« Ortvon Interesse. Nitzliche Orte, z. B. Restaurants, Tankstellen usw.

« Eigener Ort. Ihr aktueller Standort. Tippen Sie hiererst auf das Symbol, um
Ihre aktuelle Position als Ort von Interesse (OVI) hinzuzufligen.

« Ort auf Karte. Ein Ort auf der Karte, die vom Karten-Sucher gezeigt wird.
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« Breitengrad Langengrad. Eine GPS-Position, die mit Breiten- und
Langengrad angegeben wird. Tippen Sie erst auf das Symbol, um diese Werte
anzugeben.

«  TomTom Buddy. Wenn Sie TomTom Buddies besitzen, kénnen Sie einen
Buddy als Ort von Interesse hinzufligen. TomTom Buddies erhalten Sie tiber
die TomTom-Dienste.

« Bild. Die Georeferenzierungsposition aus einem GPS-Foto, das Sie mit der
Kamera aufgenommen oder auf das Gerat oder die Speicherkarte kopiert
haben.

Nachdem Sie Ihren Zielort festgelegt haben, fragt Sie der NAVIGATOR, ob Sie zu
einer bestimmten Zeit ankommen maochten. Wenn Sie auf JA tippen und eine
Ankunftszeit eingeben, teilt lhnen der NAVIGATOR mit, ob Sie das Ziel rechtzeitig
erreichen werden oder nicht.

Der NAVIGATOR berechnet dann die Route und Amsterdam . 5:05
zeigt eine Zusammenfassung der Route an. 7 i
ZAANDAM
Tippen Sie auf Fertig. Der NAVIGATOR zeigt B Eﬁ DDEEE,PQ
dann das Fahransicht-Fenster und beginnt damit R &S
Sie mit Hilfe gesprochener Richtungshinweise e~ AMSTERD
und der Routenbeschreibung auf dem Display Unoe
zum Zielort zu leiten. BDHORYERORD
.l'\\lfs‘i.fEAL\lEEN
BOWERKERK

0 Wersion
0:20 7815
e Route

Details Juremaivesu.| Fertig

Routentibersicht-Fenster



Orte suchen und aufnehmen 229

Tipps + Tippen Sie im Fenster Routenubersicht auf Details oder tippen Sie im Hauptmeni
auf Route anzeigen, um die Route im Karten-Sucher anzusehen, ein Demo der
Route abzuspielen, usw.

« Nachdem Sie die Route geplant haben, méchten Sie vielleicht etwas daran éndern,
um z. B. eine StraBensperre zu umgehen, einen Verkehrsstau zu vermeiden
oder unterwegs an einem anderen Ort anzuhalten. Wenn Sie eine Route dndern
mochten, tippen Sie im Hauptmenii (oder im Fenster Routeniibersicht) auf
Alternative suchen und bestimmen Sie anschlieBend, wie Sie die Route neu

berechnen méchten, z. B. StraBensperre vermeiden, Reisen liber (eine andere
StraBBe), Verzégerungen minimieren, usw.

Favoriten
Favoriten sind Orte, die Sie haufig besuchen. Sie kénnen Favoriten erstellen, damit
Sie nicht jedesmal eine Adresse neu eingeben missen, die Sie haufig besuchen.

Favoriten erstellen
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmen zu 6ffnen.

N

. Tippen Sie auf Favorit hinzufiigen.

3. Sie konnen Heimatort, Adresse, Letztes Ziel oder prt von Interesse als
Favoriten auswahlen oder auf das Symbol Weiter (%)) tippen, um andere
Orte auszuwdhlen.

H

. Verwenden Sie den Standardnamen, oder geben Sie einen neuen Namen fiir
den Favoriten ein. Tippen Sie auf OK.

Zu einem Favoriten navigieren
. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

N =

. Tippen Sie auf Navigieren zu und anschlieend auf Favorit.

. Wahlen Sie einen Favoriten in der Liste aus. Der NAVIGATOR berechnet dann
die Route fir Sie.

w

Y

. Nachdem die Route berechnet wurde, tippen Sie auf Fertig.
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Der NAVIGATOR beginnt dann sofort damit, Sie mit Hilfe gesprochener
Anweisungen und Routenbeschreibungen auf dem Display zum Zielort zu leiten.
Favoriten umbenennen oder I6schen
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmen zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf Einstellungen @ndern > (> > Favoriten verwalten.
3. Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie umbenennen oder I6schen mochten.
4. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Um den Favoriten umzubenennen, tippen Sie auf Umbenennen. Andern
Sie den Namen und tippen Sie auf OK.

o Tippen Sie auf Loschen und anschlieBend auf JA, um das Loschen zu
bestatigen.

5. Tippen Sie auf Fertig.

Orte von Interesse (OVIs)
Orte von Interesse (OVIs) sind niitzliche Orte, z. B. Tankstellen, Restaurants, Hotels,
Parkgaragen usw.

Der NAVIGATOR gruppiert Orte von Interesse in Orte und Kategorien. Wenn

Sie einen Zielort auswahlen oder einen Favoriten erstellen, werden Sie immer
aufgefordert, erst einen Ort und eine Kategorie festzulegen und dann einen Ort von
Interesse auszuwahlen.
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Navigieren zu...

A

Beliebige POI- Tankstelle

Kategorie
Hotel/

Restaurant
Motel

e~ d.i : ?§',

- a
POlin POlin
der Nahe Stadt

£

POl auf
Route

POl bei
Ziel

OVI-Orte OVI-Kategorien

Bekannte Orte von Interesse sind auf der Stral3enkarte enthalten, die Sie derzeit im
NAVIGATOR benutzen. Sie kdnnen bei Bedarf weitere Orte von Interesse hinzufligen.

Ort von Interesse hinzufiigen
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmen zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf Einstellungen @ndern > [> > OVis verwalten.

Bevor Sie einen OVI hinzufligen kdnnen, miissen Sie erst eine Kategorienliste
erstellen. Sie konnen lhre OVIs nur einer OVI-Kategorie hinzufligen, die Sie
selbst erstellt haben.

3. Um eine Kategorie hinzuzufligen, tippen Sie auf OVI-Kategorie hinzufiigen.

4. Geben Sie einen Namen fiir die OVI-Kategorie ein, z. B. ‘Restaurants; und
wahlen Sie dann eine Markierung fiir Ihre OVI-Kategorie. (Diese Markierung
wird dann auf einer StraBenkarte gezeigt, wenn Sie die Anzeige von OVIs auf
der Karte aktivieren.)

5. Tippen Sie auf OVI hinzufiigen.

6. Tippen Sie auf die Kategorie, der Sie den OVI hinzufiigen méchten.
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7. Wahlen Sie den Ort des OVIs genauso aus wie einen anderen Zielort, z. B.
Heimatort, Adresse usw.

Tipp Sie konnen den NAVIGATOR so einstellen, dass ein Signalton ausgel&st wird, wenn Sie
sich in der Néhe eines Ortes von Interesse befinden. Tippen Sie im Hauptmeni auf
Einstellungen dndern > [/ > OVIs verwalten > In der Ndhe des OVl warnen. Sie
konnen festlegen, wie nah der OVI sein muss, um den Signalton auszulésen, und Sie
konnen die Art des Tones ebenfalls bestimmen.

Route planen

Es ist empfehlenswert, vor einer Reise eine Routenplanung durchzufiihren.
Verwenden Sie die Funktion Route planen, um herauszufinden, welche Route
zwischen Start und Ziel am schnellsten oder kiirzesten ist.

Eine Route im Voraus planen
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmend zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol ([>) und anschlieBend auf Route planen.
Hinweis  Wenn Sie die Funktion Route planen zum ersten Mal verwenden, fragt Sie
der NAVIGATOR, ob Sie eine kurze Anleitung fiir die Funktion durchlaufen
mochten.
3. Wahlen Sie den Startpunkt furr Ihre Reise so wie Sie gewdhnlich einen
Zielpunkt auswahlen.



4. Stellen Sie das Zielort fuir Ihre Reise ein.

5. Wabhlen Sie die Art der Route aus, die Sie
planen, z. B.:

« Schnellste Route. Route, die am
wenigsten Zeit erfordert.

« Kiirzeste Route. Kiirzeste Distanz
zwischen den Orten, die Sie eingestellt
haben (dies ist u. U. nicht die schnellste
Route, was davon abhdngt, wo
die Strecke verlauft und wie die
Streckenverhaltnisse sind).

6. Tippen Sie auf Fertig. Der NAVIGATOR
plant dann die Route und zeigt eine
Zusammenfassung der Route an. Tippen Sie

auf Details, um durch die Karte der Route zu
gehen, ein Demo der Route anzusehen usw.

Karten-Sucher
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Welcher Routentyp soll geplant..  5:05

* Schnellste Route
Kiirzeste Route
Autobahnen vermeiden

"~ FuBgénger-Route

~ Fahrrad-Route

~ Begrenzte Geschwindigkeit

Verwenden Sie den Karten-Sucher, um eine Route auf der Karte zu sehen oder
herauszufinden, wo auf der Karte ein bestimmter Ort zu finden ist.

Karten-Sucher verwenden

1. Tippen Sie auf das Fahransicht-Fenster, um das Hauptmenti zu &ffnen.

2. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol ( [>) und anschlieRend auf Karte rollen.

Hinweis  Wenn Sie den Karten-Sucher zum ersten Mal verwenden, fragt Sie der
NAVIGATOR, ob Sie ein kurze Anleitung durchlaufen mochten.

3. Wenn Sie die Karte schwenken méchten, um andere Teile davon anzuzeigen,
ziehen Sie einfach Uber das Display oder driicken Sie oben, unten, links oder

rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG.
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3 7EJpliunen][Sum[ %B ][Fel‘tig]
. s
GPS-Steuerelemente

-

w

Dieser Balken beschreibt die Distanz, die auf
der Karte gezeigt wird basierend auf dem
aktuellen VergréBerungsverhdltnis.

Dies ist Ihre aktuelle Position auf der Karte.
Tippen Sie auf einen anderen Ort, um zu einem
anderen Ort auf der Karte zu gehen.

Tippen Sie hier, um Elemente auf der Karte, z. B.
Orte von Interesse, Favoriten, StraBennamen
und mehr anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um bestimmte Adressen und
Orte von Interesse auf der Karte zu finden.

Dies ist die Cursor-Taste. Tippen Sie hier, um zur
Cursorposition auf der Karte zu navigieren oder
um einen Ort von Interesse in der Nahe lhrer
Position zu finden usw.

Dies ist die Zoomleiste. Andern Sie das
VergroBerungsverhdltnis der Karte, indem Sie die
Zoomleiste nach oben oder unten verschieben.

Tippen Sie hier, um Ihre aktuelle Position auf
der Karte zu zentrieren.

Wenn eine Karte oder ein Meni im TomTom NAVIGATOR angezeigt wird,
verwenden Sie fiir die Navigation die folgenden Steuerelemente auf dem Telefon:

« Wenn Sie sich im Fahransicht-Fenster befinden, drehen Sie das
NAVIGATIONSRAD oder driicken Sie oben oder unten auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG, um hinein- oder heraus zu zoomen.

« Wenn Sie sich im Karten-Browser-Fenster befinden, driicken Sie oben,
unten, links oder rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um den Cursor zu
verschieben; drehen Sie das NAVIGATIONSRAD, um hinein- oder heraus zu

zoomen.
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« Wenn Sie durch Elemente in einem Menl gehen mochten, drehen Sie das
NAVIGATIONSRAD oder driicken Sie oben, unten, links oder rechts auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG. Wenn Sie ein MenUlielement auswéahlen und ein
entsprechendes Fenster 6ffnen mochten, driicken Sie auf die EINGABE-Taste.

Einstellungen

Sie konnen verandern, wie der TomTom NAVIGATOR aussieht und sich verhalt.
Tippen Sie auf Einstellungen @ndern im Hauptmend, um zu den Einstellungen zu
gelangen und diese bei Bedarf zu @ndern. Hier sind einige Einstellungen, die Sie
evtl. fir den NAVIGATOR einstellen mochten:

Nachtfarben verwenden

Reduzieren Sie hiermit die Helligkeit auf dem Display und
verwenden Sie dunklere Farben fiir die Karte. Verwenden Sie diese
Einstellung, wenn Sie sich in einer dunklen Umgebung aufhalten.
Wenn Sie hellere Farben verwenden méchten, tippen Sie auf
Tagesfarben verwenden.

OVI auf Karte anzeigen

Wahlen Sie die Orte von Interesse aus, die Sie auf der Karte
anzeigen mochten.

Sicherheiteinstellungen

Stellen Sie Sicherheitsoptionen ein, wenn Sie den NAVIGATOR
verwenden. Wéhlen Sie die Elemente aus, die Sie aktivieren
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig. Sie konnen
auch eine Warnung einstellen, die Sie darauf hinweist,

auf welcher Seite der StraBe Sie fahren sollten, und die
Kartenanzeige ausschalten, so dass Sie nur Informationen
Uber die néchste Anweisung sehen.

Stimmenvoreinstellungen

Stellen Sie die Sprachanweisungen des NAVIGATORS ein. Sie
konnen die Stimme @ndern, Sprachanweisungen deaktivieren
und neue Stimmen von TomTom-Diensten herunterladen.

Ton einschalten/Ton
ausschalten

Tippen Sie hier, um die gesprochenen Anweisungen ein- oder
auszuschalten.

Lautstarken-Einstellungen

Andern Sie hiermit die Lautstérke der gesprochenen
Anweisungen.

Favoriten verwalten

Hiermit konnen Sie Favoriten umbenennen, [6schen und
suchen.
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Heimatort @ndern

Legen Sie lhren Heimatort fest. Dies kann lhr Zuhause sein oder
ein Ort, den Sie haufig aufsuchen, z. B. lhr Biro.

Karten verwalten

Laden Sie eine Karte herunter, [dschen Sie sie, oder wechseln Sie
zu einer anderen Karte.

OVis verwalten

Fugen Sie einen OVI oder eine Kategorie hinzu, bearbeiten

Sie ihn/sie, oder [6schen Sie ihn/sie. Sie konnen auch einen
Benachrichtigungston aktivieren, der Sie darauf hinweist, wenn
Sie sich in der Nahe eines OVIs befinden.

Autosymbol wechseln

Wechseln Sie das Symbol, mit dem lhre aktuelle Position in der
Fahransicht angezeigt wird.

2D-Anzeige aktivieren/
2D/3D-Anzeige wechseln

Wahlen Sie fur die Kartenanzeige eine 2D- oder 3D-Perspektive
aus.

Kompass-Einstellungen

Legen Sie fest, ob Sie den Kompass anzeigen mochten. Sie
kdénnen den Kompass auch ausblenden.

Kartenfarben @ndern

Legen Sie Farbschemata fest, die fiir Kartenfarben am Tag und in
der Nacht verwendet werden.

Starteinstellungen

Legen Sie fest, welches Fenster angezeigt wird, wenn Sie den
NAVIGATOR 6ffnen.

Statusleisten-
Einstellungen

Wahlen Sie die Informationen aus, die in der Statusleiste im
Fahransicht-Fenster angezeigt werden sollen.

Automatisches Zoomen

Aktivieren oder deaktivieren Sie das automatische Zoomen in
der Fahransicht.

Kurzmeniieinstellungen

Sie konnen bis zu sechs Schaltflachen zur Anzeige im Kurzmenti
auswahlen. Das Kurzmenii-Symbol 6 wird nur im Fahransicht-
Fenster angezeigt, wenn Sie mindestens eine Schaltflaiche
ausgewahlt haben.

Angeleitete Touren

Wahlen Sie eine angeleitete Tour zur Anzeige an.

Namenseinstellungen

Wabhlen Sie die Informationen aus, die im Fahransicht-Fenster
auf der Karte angezeigt werden sollen.

Einheiten festlegen

Legen Sie die verwendeten Einheiten fiir Entfernungen, Zeit,
Breiten- und Langengrade, Temperatur und Luftdruck fest.
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Linkshdndige/
Rechtshindige Bedienung

Tippen Sie hier, um zu entscheiden, ob Sie wichtige
Schaltflachen auf der linken oder der rechten Seite des Fensters
anzeigen mochten.

Tastatur-Einstellungen

Legen Sie die GroBe und das Layout fur die Tastatur fest.

Planungseinstellungen

Stellen Sie die Art der geplanten Route ein, wenn Sie einen
Zielort auswdhlen.

(StandardméBig wird die schnellste Route geplant.) Sie kdnnen
auch einstellen, dass das Routentibersicht-Fenster automatisch
nach zehn Sekunden ausgeblendet wird.

Maut-Einstellungen

Legen Sie fest, wie NAVIGATOR mit Mautstrecken verfahren soll,
falls diese Teil der Route zu Ihrem Zielort sind. Sie kénnen sich
dafiir entscheiden, Mautstrecken immer zu umgehen, niemals
zu umgehen, oder gefragt zu werden, was Sie tun méchten,
wenn eine Mautstrecke entdeckt wird.

Sprache @ndern

Wabhlen Sie die Sprache aus, die fir die Benutzeroberfldche des
NAVIGATORS verwendet wird.

GPS konfigurieren Zeigen sie Informationen tiber das GPS-Signal an und legen Sie
fest, ob Sie einen externen GPS-Empfanger, falls vorhanden,
nutzen mochten.

Ankunftszeit nicht Tippen Sie hier, um zu entscheiden, ob Sie nach der

erfragen/Ankunftszeit
erfragen

gewtinschten Ankunftszeit gefragt werden méchten, wenn Sie
eine Route planen.

Tipps ausblenden/ Tippen Sie hier, um zwischen dem Ausblenden und Anzeigen
anzeigen von Tipps zu wechseln.

Auf Standardwerte Tippen Sie hier, um fir den TomTom NAVIGATOR die
zuriicksetzen Standardeinstellungen wiederherzustellen. Alle Einstellungen,

einschlieBlich Favoriten, Heimatort usw., werden geldscht.
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10.6 Ortseinstellungen

Sie konnen festlegen, welche Ortsdaten auf dem Gerat gesendet und empfangen
werden. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen
Sie auf Ort.

- Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Ortseinstellungen.

A-GPS

Mit dem A-GPS (“Assisted GPS”; Unterstiitztes Globales Positionssystem) wird die
Zeit reduziert, die Sie fiir die Ortsbestimmung mit GPS benétigen. Dabei wird
unter Verwendung einer Datenverbindung mit einem Netzserver kommuniziert.
Verfligbarkeit und Gebiihren hangen vom jeweiligen Dienstanbieter ab.

Wenn ein A-GPS zur Verfiigung steht, kdnnen Sie es aktivieren oder deaktivieren

und Sie kdnnen auswahlen, welche Datenverbindung genutzt wird, falls mehrere
vorhandne sind (siehe “GPRS/3G" in Kapitel 8). Tippen Sie im Ortseinstellungen-Fenster
auf die Registerkarte A-GPS und wahlen Sie die verfiigbaren Optionen aus.

Wichtig - Wenn die Netze des Dienstanbieters Internet-Firewalls oder DNS-Server besitzen,
die diesen Dienst blockieren, erkundigen Sie sich beim Dienstanbieter darliber, wie
Sie eine Verbindung zu einem anderen Netz herstellen kdnnen.

«  Wenn die Einstellungen fiir die Datenverbindung des Gerates in der Zukunft
gedndert werden, denken Sie daran zu diesem Fenster zurtickzukehren und erneut
die Verbindung auszuwéhlen, die Sie fur das AGPS verwenden méchten.
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Ortsdienst

Mit dem Gerat kdnnen Sie auf einen Netzortsdienst zugreifen, so dass bestimmte
Programme dann Ihren ungeféhren Standort mit Hilfe von Funktlirmen oder
Wi-Fi-Hotspots ermitteln kdnnen. Wenn Sie Programme starten, die diesen Dienst
nutzen kénnen, werden Sie gefragt, ob Sie den Dienst in Anspruch nehmen
mochten. Sie werden auch gefragt, ob Sie den Dienst verbessern mochten, indem
Sie die jederzeitige Erfassung von Ortsdaten wéhrend der Benutzung des Gerétes
erlauben.

Sie konnen die Einstellungen fir den Ortsdienst jederzeit im Ortseinstellungen-
Fenster andern. Tippen Sie auf die Registerkarte Ortsdienst und wéhlen Sie die
verfiigbaren Optionen aus.

10.7 NaviPanel

NaviPanel bietet Ihnen eine praktische Einmal-Berthren-Programmoberflache
fur Footprints, das Telefon und die GPS-Navigationssoftware, wahrend Sie das
Gerdt zusammen mit der mitgelieferten Autohalterung verwenden. Wenn Sie das
Gerét in die Halterung setzen, wird NaviPanel automatisch aktiviert und das Gerat
fordert Sie auf, eine Verbindung zu einem Bluetooth-Autotelefon oder -Headset
herzustellen, sofern eines dieser Geréte als Standardgerat eingestellt ist (siehe
“Standard-Bluetooth-Gerat fir die Verbindung einrichten”in Kapitel 9).
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7% | NaviPanel & T x
=y #
Nach Footprints gehen

J A Y'Y Offnen Sie die Telefonanwendung

Footprints Telefon

/?\ 2 Geben Sie eine Adresse in der
Navigieren Sie zu lhrer in der @ GPS-Navigationssoftware ein und
GPS-Software gespeicherten Nach Hause Adress lassen Sie sich den Weg dorthin
Heimadresse - beschreiben

I
Navigieren Sie zum zuletzt J
in der GPS-Software Letztes Ziel Navigation
gespeicherten Zielort

Offnen Sie die
GPS-Navigationssoftware

Menii

Notizen -« Sie kdnnen andere Programme auf dem Geréat verwenden, wahrend dieses sich in

der Halterung befindet. Wird ein anderes Programm auf dem Display angezeigt,
driicken Sie auf die FOOTPRINTS-Taste, um zum NaviPanel zuriickzugelangen.

« Sie einen Anruf absetzen oder annehmen, wéhrend sich das Gerat in der Halterung
befindet ohne mit einem Bluetooth-Autozubehdr oder -Headset verbunden zu
sein, wird die Freisprechfunktion des Gerates automatisch aktiviert. Wenn Sie die

Freisprechfunktion wahrend eines Anrufes deaktivieren méchten, lesen Sie den
Abschnitt,, Anruffunktionen” im Kapitel 2.



Orte suchen und aufnehmen 241

Einstellungen fiir NaviPanel
Sie konnen festlegen, was passiert, wenn Sie das Gerét in die Autohalterung setzen
(Autozubehér-Modus).

Autozubeho6r-Modus aktivieren und Einstellungen @andern
1. Tippen Sie auf dem NaviPanel auf Menii > Optionen.

Tipp Sie konnen auch auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Autozubehor-Modus tippen, um das Autozubehér-Modus-Fenster zu 6ffnen.

2. Waéhlen Sie unter folgenden Optionen aus:

« NaviPanel im Autozubeh6r-Modus automatisch starten. Ist diese
Option deaktiviert ist, wird das NaviPanel nicht automatisch gestartet,
wenn Sie das Gerdt in die Autohalterung setzen. Wenn Sie das NaviPanel
manuell aktivieren mochten, wahrend sich das Gerat in der Halterung
befindet, driicken Sie auf die FOOTPRINTS-Taste.

« Automatisch Verbindung zum ausgewahlten Standard-Bluetooth-
Gerat im Autozubehor-Modus herstellen. Ist diese Option deaktiviert,
stellt das Gerat nicht automatisch eine Verbindung zum Standard-
Bluetooth-Autozubehdr oder -Headset her, wenn es in die Autohalterung
gesetzt wird. Um jederzeit eine Verbindung manuell herstellen zu kénnen,
stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist. Tippen Sie dann auf
Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen > Bluetooth,
beriihren Sie den Namen des Autozubehors oder Headsets etwas
langer und tippen Sie schlieflich auf Als Headset festlegen oder Als
Bluetoothkopfhorer verwenden.
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11.1 Fotos und Videos aufnehmen
Mit der Kamera konnen Sie Fotos und Videoclips aufnehmen.

Kamera-Fenster 6ffnen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Fotos und Videos.

2. Tippen Sie auf das Kamera-Symbol () oder das Videokamera-Symbol (E ).

Wenn Sie die Kamerafunktion aktivieren, ist das Display automatisch im Querformat
ausgerichtet.

Tipp Sie kdnnen auch auf Start > Programme > Kamera tippen, um das Kameraprogramm
zu 6ffnen.

Kamerafunktion beenden
Tippen Sie erst auf das Display, um die Kamerasymbole anzuzeigen. Tippen Sie

anschlieBend auf das Beenden-Symbol (| x ).

Aufnahmemodi
Mit der Kamera des Gerates kdnnen Sie unter Verwendung der verschiedenen
vorkonfigurierten Funktionen flexibel Aufnahmen machen.

Aufnahmemodus wechseln

Wenn im Fenster keine Symbole angezeigt werden, tippen Sie erst auf das Display,
um die Symbole des Kamera-Fensters aufzurufen. Wahlen Sie anschlieend einen
Aufnahmemodus auf eine der folgenden Weisen aus:

« Driicken Sie links oder rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG (Querformat).

« Tippen Sie auf das mittlere Symbol unten im Fenster (das angezeigte
Symbol hdngt vom aktuellen Aufnahmemodus ab). Tippen Sie auf Weiter
oder Zuriick, um alle verfiigbaren Aufnahmemodi anzuzeigen. Tippen Sie
anschlieBend auf den Aufnahmemodus, den Sie verwenden mochten.
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Aktueller Aufnahmemodus

Sie kénnen unter folgenden Aufnahmemodi auswahlen:

Symbol | Aufnahmemodus

Foto Nehmen Sie hiermit Standardfotos auf.

Video Nehmen Sie hiermit Videoclips mit oder ohne begleitendes Audio auf.

Panorama Nehmen Sie hiermit eine Serie von Fotos in einer Richtung auf, die
abschlieBend zu einem Panoramabild zusammengefiigt werden kénnen.

MMS Video Nehmen Sie hiermit Videoclips auf, die zum Versenden per
MMS-Nachrichten geeignet sind.

Kontaktbild Nehmen Sie hiermit Fotos auf, die Sie unmittelbar als Foto-ID
einem Kontakt zuweisen kdnnen.

Bildthema Nehmen Sie hiermit Fotos auf und setzen Sie sie in Rahmen ein.

GPS-Foto Nehmen Sie hiermit Fotos auf und nutzen Sie GPS, um ihnen Ihren
aktuellen geografischen Ort hinzuzufiigen. Wenn Sie dies antippen, sucht das
Gerat nach Ihrer GPS-Position. Nachdem diese gefunden wurde, kehrt das Gerat
zum Foto-Modus zurlick. (Weitere Informationen tiber den GPS-Empfang finden
Sie unter “Richtlinien und Vorbereitung fiir die Verwendung von GPS"in Kapitel 10.)
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Unterstiitzte Dateiformate
Unter Verwendung der verfiigbaren Aufnahmemodi kdnnen Sie mit der Kamera im
Gerat Dateien in den folgenden Formaten aufnehmen:

Aufnahmemodus Format

Foto / Kontaktbild / Bildthema / | JPEG
Panorama / GPS-Foto

Video / MMS-Video H.263 (3gp) ; MPEG-4 (mp4)

Fotos und Videos aufnehmen
Verwenden Sie die EINGABE-Taste als Ausloser, wenn Sie Fotos und Videos
aufnehmen.
« Drlicken Sie auf die EINGABE-Taste, um ein Foto aufzunehmen oder mit der
Aufnahme eines Videos zu beginnen.
o Dricken Sie in den Modi Video oder MMS-Video erneut auf die EINGABE-
Taste, um die Aufnahme zu beenden.
« Dricken Sie in den Modi Bildthema oder Panorama auf die EINGABE-Taste fiir
jede Aufnahme, die Sie machen méchten.
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Steuerelemente und Anzeigen auf dem Display
Tippen Sie auf das Display, um die Bedienelemente und Anzeigen aufzurufen.

Modi Foto, Video, MMS-Video, Bei Aufnahme in den Video- und
Kontaktbild und GPS-Foto MMS-Video-Modi
7 6 5 8

00:00:15

1 Zoomsteuerung. Tippen Sie auf #, um in das Bild hinein zu zoomen, und
auf =, um aus ihm heraus zu zoomen.

Tipp Sie konnen auch das NAVIGATIONSRAD drehen oder oben/unten auf es driicken
(im Querformat), um hinein- oder heraus zu zoomen.

2 Album.Tippen Sie hier, um das Album zu 6ffnen. Unter “Fotos und Videos im
Album ansehen”finden Sie weitere Einzelheiten.

3 Aufnahmemodus. Zeigt den aktuellen Aufnahmemodus an. Tippen Sie hier,
um das Aufnahmemodus-Meni zu 6ffnen, in dem Sie unter Aufnahmemodi
auswahlen kénnen.

4 Menii. Tippen Sie hier, um die Menlipalette zu 6ffnen. Unter “Meniipalette”
finden Sie weitere Einzelheiten.

5 Beenden.Tippen Sie hier, um das Kamera-Programm zu beenden.
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6 Anzeige fiir noch mogliche Aufnahmen. In den Aufnahmemodi Foto,
Kontaktbild, Bildthema und Panorama wird, basierend auf den aktuellen
Einstellungen, die Anzahl noch méglicher/verfiigbarer Aufnahmen angezeigt.
In den Aufnahmemaodi Video und MMS-Video wird hier die noch verbleibende
Aufnahmedauer angezeigt. Wahrend Sie Video aufnehmen, zeigt dies die
Aufnahmedauer an.

7 Ortsfunktion/GPS-Symbol. Nachdem Ihr Ort im GPS-Foto-Modus gefunden
wurde, wird € angezeigt. Wenn |hr Ort nicht gefunden wurde, wird <
angezeigt.

8 Aufnahme-Anzeige. Blinkt auf, wenn ein Video aufgenommen wird.

Bildthema-Modus

9 Vorlagenauswahl-Symbol. Tippen Sie im Modus Bildthema auf dieses
Symbol, um zwischen unterschiedlichen Vorlagen zu wechseln.

10 Fortschrittanzeige. In den Aufnahmemodi Bildthema und Panorama wird
hier die Anzahl aufeinander folgender Aufnahmen angezeigt.
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Meniipalette

Die Meniipalette bietet Ihnen eine schnelle Mdglichkeit zur Anpassung allgemeiner

Kameraeinstellungen. Sie kénnen auch erweiterte Kameraeinstellungen

andern. Tippen Sie im Kamera-Fenster auf @ um die MenUpalette zu &ffnen.

Um eine Einstellung zu @ndern, tippen Sie kontinuierlich auf eine Schaltflache

auf der Palette, z. B. WeiBabgleich, um der Reihe nach durch die verfiigbaren

Einstellungen zu gehen. Wenn Sie auf erweiterte Optionen zugreifen mochten,

tippen Sie auf #> .

Hinweis Die verfligbaren Einstellungen auf der Palette hdngen vom ausgewahlten
Aufnahmemodus ab.

1 Helh;ke‘k 5
2 2 B 4
| Erweie 2

1 Auflésung. Tippen Sie hier, um die Auslsung auszuwahlen, die Sie bei der
Aufnahme von Fotos oder Videos verwenden méchten.

2 Speicher. Bestimmen Sie, wo Sie Ihre Dateien speichern méchten. Sie konnen
die Dateien entweder im Hauptspeicher ( D ) oder auf einer eingesetzten
Speicherkarte ( B ) speichern.
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3 Selbstausloser. Tippen Sie auf hier, um den Selbstausloser auf 2 Sekunden, 10
Sekunden oder Aus einzustellen, wenn Sie sich im Modus Foto, Kontaktebild oder
GPS-Foto befinden. Wenn Sie auf die EINGABE-Taste driicken, um ein Standbild
aufzunehmen, beginnt ein Countdown und ein Standbild wird nach Ablauf der
eingestellten Zeit aufgenommen.

4 Erweitert. Tippen Sie hier, um auf die erweiterten Kameraeinstellungen
zuzugreifen. Unter “Erweiterte Optionen” finden Sie weitere Einzelheiten.

5 Helligkeit. Tippen hier, um die Helligkeitsleiste unten im Fenster anzuzeigen.
Tippen Sie auf der Helligkeitsleiste auf =, um die Helligkeitsstufe zu
verringern; tippen Sie auf #, um sie zu erhéhen. Tippen Sie auf eine Stelle
neben der Helligkeitsleiste, um die Anderung zu iibernehmen.

6 WeiBabgleich. Mit dem Wei3abgleich kann die Kamera Farben durch
Anpassung auf unterschiedliche Lichtbedingungen akkurater aufnehmen. Als
WeiBabgleich-Einstellungen gibt es: Auto (-},,é;— ), Tageslicht ( . ), Nacht ( (* ),

Glithbirne (-$:), and Neon ( 5% ).

Zoomen

Bevor Sie ein Foto oder einen Videoclip aufnehmen, kénnen Sie die Bildansicht
vergréBern und ein Motiv “heranholen”. Oder Sie kdnnen die Bildansicht verkleinern,
um das Motiv weiter entfernt zu zeigen.

Hineinzoomen
Drehen Sie das NAVIGATIONSRAD im Uhrzeigersinn, driicken Sie oben auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG (im Querformat) oder tippen Sie auf & .

Herauszoomen

Drehen Sie das NAVIGATIONSRAD gegen den Uhrzeigersinn, driicken Sie unten auf
die NAVIGATIONSSTEUERUNG (im Querformat) oder tippen Sie auf ==.

Der Zoombereich der Kamera fiir ein Foto oder einen Videoclip hdngt vom
Aufnahmemodus und der Aufldsung ab. In der Tabelle finden Sie weitere Informationen.
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Aufnahmemodus | Auflésung Zoombereich
3ME3IM (2048 x 1536) 1,0x bis 2,0x
Cohom (1600 x 1200) 1,0x bis 2,0x
Foto, GPS-Foto Eﬂ\lll 1M (1280 x 960) 1,0x bis 2,0x
l__||_ GroB (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
l—_l\lnMittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x
l__C‘FGF (352 x 288) Txund 2x
) l__ll_ GroB (320 x 240) 1x und 2x
Video
,—_l\lflMitteI (176 x 144) 1x und 2x
GKlein (128 x 96) 1x und 2x
EII_ Grof3 (640 x 480) 1x und 2x
Panorama
I__l\lnMittel (320 x 240) 1x, 2x und 4x
; E\IﬂMitteI (176 x 144) 1x und 2x
MMS Video
E5|5Klein (128 x 96) 1x und 2x
Kontaktbild C mmittel 240320 1,0x bis 4,0x
Bildthema Abhéngig von Richtet sich nach der

verwendeter Vorlage.

ausgewdhlten Vorlage
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Das Vorschaufenster

Nach einer Aufnahme konnen Sie im Vorschaufenster das Foto oder den Videoclip
ansehen, senden oder I6schen, indem Sie auf eines der Symbole unten im Fenster
tippen.

Symbole des
Vorschaufensters

Symbol | Funktion

Zuriick Gehen Sie hiermit zum Live-Kamera-Fenster zuriick.

Loéschen Loschen Sie hiermit das aufgenommene Bild oder Video.

Ansicht Sehen Sie hiermit das aufgenommene Bild im Album-Programm an.

Wiedergabe Geben Sie hiermit das aufgenommene Video oder MMS-Video
im Album-Programm wieder.

Senden Senden Sie hiermit das aufgenommene Bild oder Video per E-Mail
oder MMS oder speichern Sie das aufgenommene Bilder unter Footprints.

Kontakt zuweisen Nachdem Sie eine Aufnahme im Kontaktbild-Modus
gemacht haben, tippen Sie auf dieses Symbol, um das Foto einem
ausgewahlten Kontakt zuzuweisen.

WREIVIEIEN »
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Erweiterte Optionen

Mit den erweiterten Optionen konnen Sie Optionen fiir einen ausgewahlten
Aufnahmemodus festlegen und Voreinstellungen fiir das Kameraprogramm vornehmen.
Offnen Sie Erweiterte Optionen, indem Sie auf Erweitert auf der Meniipalette tippen.

Sie konnen entweder auf das Display tippen oder oben/unten auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG driicken (Querformat), um durch das Erweiterte
Optionen-Fenster zu gehen.

Ansichisdauer 108k — Tippen Sie auf ein
Element, um die jeweilige
Tippen Sie hier, um durch Qualitat Fein Einstellung zu &ndern.
die unterschledlthen J—— .
Fenster der erweiterten —
Kameraeinstellungen zu gehen. Zeitslempel Aus
Tippen Sie hier, um
i | ‘+ zum Kamera-Fenster
zurlickzugehen.

« Ansichtdauer. Stellen Sie eine Dauer fiir die Anzeige des aufgenommenen
Bildes/Videos im Vorschaufenster ein. Wahlen Sie Unbegrenzt, wenn Sie keine
Zeitbeschrinkung verwenden méchten. Wihlen Sie Keine Uberpriifung,
um nach der Aufnahme und dem Speichern direkt zum Live-Kamera-Fenster
zuriickzugelangen.

« Zusatzzeit (GPS-Foto-Modus). Wahlen Sie den Zeitraum (Keine, 5 Minuten,
10 Minuten oder 30 Minuten) aus, wahrend dessen Sie Fotos oder Videoclips
aufnehmen kénnen, ohne ein aktives GPS-Signal auf dem Gerat zu empfangen.
Wenn der GPS-Empfang wahrend dieses Zeitraumes unterbrochen wird,
werden Sie aufgefordert das GPS-Signal neu zu aktivieren. Wenn das GPS-Signal
weiterhin nicht empfangen wird, wechselt der Aufnahmemodus nach Foto.
Weitere Informationen tGber den GPS-Empfang finden Sie unter “Richtlinien und
Vorbereitung fiir die Verwendung von GPS”in Kapitel 10.
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Qualitat. Wahlen Sie die Stufe fir die JPEG-Bildqualitat fiir alle aufgenommen
Fotos. Wahlen Sie Einfach, Normal, Fein oder Superfein aus.

Aufnahmeformat (Video- und MMS-Video-Modus). Wahlen Sie hier das

gewinschte Dateiformat aus.

Zeitstempel (Foto- und GPS-Foto-Modus). Legen Sie fest, ob Sie das
Aufnahmedatum und die Uhrzeit in aufgenommene Fotos einfligen mochten.

Speicher. Bestimmen Sie, wo Sie Ihre Dateien speichern méchten. Sie konnen
die Dateien entweder im Hauptspeicher oder auf der Speicherkarte (falls eine

eingesetzt ist) speichern.

Beleuchtung beibehalten. Bestimmen Sie, ob die Beleuchtung ein- oder
ausgeschaltet werden soll, wahrend Sie die Kamera verwenden. Dies
Uibergeht die Beleuchtungseinstellungen des Gerates, wahrend Sie die

Kamera verwenden.

Ausldserton. Bestimmen Sie, ob die Kamera einen Ausloserton aktivieren
soll, wenn Sie auf die EINGABE-Taste drticken.

Bildeigenschaften. Diese Option ermdglicht Ihnen, das Bild, einschlief3lich
Kontrast, Sattigung und Scharfe, einzustellen.

Tippen Sie auf eine Eigenschaft, die Sie
einstellen mochten.

Tippen Sie hier, um alle Einstellungen auf die
Standardwerte zuriickzusetzen.

Tippen Sie hier, um die Einstellungen zu
speichern.

Tippen Sie auf F /= oder

driicken Sie rechts/links auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG (Querformat), um
den Wert zu erhdhen/verringern.

Tippen Sie hier, um das Bildeingeschaften-
Fenster zu schlieBen, ohne die Anderungen
zu Gbernehmen oder zu speichern.
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Effekt. Wahlen Sie einen Spezialeffekt, z. B. Graustufe, Sepia oder Negativ,
den Sie auf lhre Fotos oder Videoclips anwenden mochten.

Messmodus. Wahlen Sie einen Messmodus aus, um die Kamera die Menge
an Licht messen und den bestmoglichen Belichtungswert vor der Aufnahme
berechnen zu lassen. Wéhlen Sie entweder Mittenbetone Messung, um
das Licht unter Verwendung des mittleren Teiles des Motivs zu messen, oder
Integralmessung, um das Licht unter Verwendung des Bereiches um das
Motiv herum zu messen.

Préfix. Bestimmen Sie, wie aufgenommene Bilder und Videoclips benannt
werden sollen. Wenn Sie die Option Standard auswéhlen, trdgt jede neu
aufgenommene Datei die Bezeichnung “IMAGE" oder “VIDEO". Daran wird
eine laufende Nummer angehéngt, z. B. IMAGE_001.jpg. Sie kénnen auch
festlegen, dass an den Dateinamen entweder das aktuelle Datum oder
Datum und Uhrzeit angehédngt wird.

Hinweis Wenn Sie die Kamera so einstellen, dass aufgenommene Fotos auf eine
Speicherkarte gespeichert werden, kann das Préfix nicht ausgewahlt werden.
Aufgenommene Fotos werden mit IMAGnnnn.jpg bezeichnet (wobei‘nnnn'’fiir den
Computer steht). Dies ist der Standardname von DCIM (“Digital Camera Images”).
Fotos werden im Ordner \DCIM\100MEDIA auf der Speicherkarte gespeichert.

Zahler. Wenn Sie die Dateinummerierung auf 1 zuriicksetzen mochten,

tippen Sie auf Zuriicksetzen.

Flimmer-Anpassung. Wenn Sie Innenaufnahmen machen, kann Flimmern
im Kamera-Fenster durch Inkonsistenzen zwischen der vertikalen Scanrate
der Kameranazeige und der Flimmerfrequenz von Neonlicht hervorgerufen
werden. Um das Flimmern zu reduzieren, konnen Sie die Flimmeranpassung
auf Auto oder die passende Frequenz (50Hz oder 60Hz) des Landes
einstellen, in dem Sie das Gerat verwenden.

Gitter (Foto-Modus). Legen Sie fest, ob im Kamera-Fenster ein Gitter
angezeigt werden soll. Gitterlinien helfen Ihnen dabei, Motive einfacher und
genauer im Bild zu zentrieren.
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Gittermarkierungen

« Mit Audio aufnehmen (Video- und MMS-Video-Modus) Wahlen Sie Ein, um
Audio zusammen mit Videoclips aufzunehmen, oder wahlen Sie Aus, um
Video ohne Audio aufzunehmen.

« Aufnahmebeschrankung (Video-Modus). Bestimmen Sie die maximale
Dauer oder DateigroBe fir die Aufnahme des Videos.

« Vorlage (Bildthema-Modus). Wahlen Sie eine Vorlage.

« Vorlagenordner (Bildthema-Modus). StandardméaRig werden Vorlagen
im Ordner \Eigene Dateien\Vorlagen im Hauptspeicher des Gerates
gespeichert. Falls Sie Vorlagen (tber Datei-Explorer) auf die Speicherkarte
Ubertragen haben, stellen Sie diese Option auf Hauptspeicher + Karte ein,
um anzugeben, dass sich Vorlagen sowohl im Hauptspeicher als auch auf der
Speicherkarte befinden.

« Erinnerung anzeigen (Kontaktbild-Modus) Wahlen Sie Ein, wenn Sie
mochten, dass die Kamera Sie jedes Mal fragt, ob Sie das aufgenommene
Foto einem Kontakt zuweisen mochten oder nicht.

« Richtung (Panorama-Modus). Bestimmen Sie, in welche Richtung Bilder in
einem Panorama geheftet werden sollen.
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« Heften-Anzahl (Panorama-Modus). Wahlen Sie die gewiinschte Anzahl von
Bildern aus, die aufgenommen und zu einem Panorama zusammengeheftet
werden sollen.

« Hilfe. Tippen Sie hier, um die Hilfedatei des Kamera-Programms zu 6ffnen.

« Info.Tippen Sie hier, um Informationen zur Programmversion und zum
Copyright anzuzeigen.

11.2 Fotos und Videos im Album ansehen

Verwenden Sie das Album, um Bilder und Videos auf dem Gerat anzusehen. Das
Album besitzt eine Vielzahl von Funktionen, mit denen Sie u. a. Bilder drehen, als
Bildschirmpradsentation ansehen und als Kontaktbilder verwenden kénnen.

Hinweis Das Album kann nur Dateien in den Formaten BMP, GIF, PNG, JPG, Animierte GIF, 3GP,
MP4 und WMV anzeigen.

Album 6ffnen
Gehen Sie auf eine der folgenden P
Weisen vor:
« Gehen Sie auf der Startseite zur
Registerkarte Fotos und Videos und
tippen Sie anschlieBend auf Album.

« Tippen Sie im Kamera-Programm
auf (&8,

« Tippen Sie auf Start > Programme >
Album.

Tippen Sie hier, um das

Hinweis Das Album wird immer im Querformat ~ Kamera-Programm zu &ffnen.
angezeigt.
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Foto oder Video zum Ansehen auswahlen
1. Tippen Sie im Hauptfenster des Aloum-Programms auf Alben und wahlen
Sie anschlieBend das Album aus, das Sie ansehen mochten. Die Inhalte des
Albums werden dann im Hauptfenster des Album-Programms angezeigt.

2. Durchblattern Sie die Dateien, indem Sie lhren Finger nach oben oder unten
Uber das Display fiihren.

3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

Tippen Sie auf ein Bild, um dieses im Vollbildmodus anzuzeigen. Unter
“Bild anzeigen” finden Sie weiter Einzelheiten.

Tippen Sie auf eine Videodatei (Dateien mit dem Symbol ), um sie
abzuspielen. Unter “Video wiedergeben”in diesem Kapitel finden Sie
weitere Einzelheiten.

Wahlen Sie ein Bild aus und tippen Sie anschlieend auf

Menu > Bildschirmprasentation, um die Bilder im Album als eine
Bildschirmprasentation anzuzeigen. Animierte GIF- und Videodateien
werden in der Bildschirmprasentation nicht wiedergegeben. Unter “Bilder
als Bildschirmprasentation anzeigen” in diesem Kapitel finden Sie weitere
Einzelheiten.

Tipp Wenn das Foto einen geografischen Ort (Georeferenzierung) besitzt, kdnnen Sie

den Ort auf Google Maps ansehen. Wahlen Sie das Bild aus und tippen Sie auf
Menii > Auf Karte anzeigen. Im Kapitel 10 finden Sie weitere Informationen hierzu.
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Tippen Sie, wahrend ein Bild im Vollbildmodus angezeigt wird, auf das Display oder
driicken Sie auf die EINGABE-Taste, um ein Kontextmen zu 6ffnen.

Tippen Sie hier,um
das Bild Uiber eines der
Messaging-Konten zu

senden.

Tippen Sie hier, um die —
Bildschirmprdsentation
zu beginnen.
Tippen Sie hier, um
zum Hauptfenster des
Album-Programmes,
zur Registerkarte Fotos
und Videos oder zum
Kamera-Programm
zuriickzugelangen.

»

Tippen Sie hier, um ein

Meni zu 6ffnen, in dem Sie
1—das Bild auf dem Display
als Foto fiir einen Kontakt
speichern, das aktuelle
Bild als eine neue Datei
speichern, das Bild 16schen
und Dateieigenschaften
anzeigen konnen.

Tipp Sie konnen mehrere Dateien gleichzeitig I6schen, indem Sie Menii > Objekte l6schen
im Hauptfenster des Album-Programms auswéhlen und anschlieBend die Dateien

markieren, die Sie |l6schen méchten.
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Bild drehen
Wenn Sie ein Bild im Vollbildmodus ansehen, konnen Sie das Bild drehen, indem Sie

einen Halbkreis auf dem Display beschreiben.

Um das Bild um 90 Grad im Uhrzeigersinn zu Um das Bild um 90 Grad gegen den

drehen, beschreiben Sie einen nach unten Uhrzeigersinn zu drehen, beschreiben Sie
gerichteten Halbkreis auf dem Display. einen nach oben gerichteten Halbkreis auf
dem Display.

Néachstes oder vorheriges Bild anzeigen

Wenn Sie Bilder im Vollbildmodus ansehen, gelangen Sie zum nachsten Bild,
indem Sie lhren Finger von rechts nach links tiber das Display fihren. Gehen Sie
zum vorherigen Bild zurtick, indem Sie lhren Finger von links nach rechts tiber das

Display fuihren.
vl
‘= |

o4

Xda




Multimedia-Erlebnis 257

In ein Bild hinein- oder aus ihm herauszoomen
Wenn Sie ein Bild ansehen, beschreiben Sie mit Ihrem Finger einen ganzen Kreis auf
dem Display.

’

Bewegen Sie Ihren Finger im Uhrzeigersinn Bewegen Sie lhren Finger gegen

in einem bestimmten Bereich des Bildes, den Uhrzeigersinn, um aus dem Bild
um in diesen Bereich hinein zu zoomen. heraus zu zoomen.

Tipps « Sie kdnnen auch hinein- und herauszoomen, indem Sie das NAVIGATIONSRAD
drehen.

«  Wenn Sie in ein Bild hineingezoomt haben, kdnnen Sie doppelt auf das Display
tippen, um automatisch wieder aus dem Bild heraus zu zoomen und es komplett
auf dem Display anzuzeigen.

« Wenn Sie in ein Bild hineingezoomt haben, tippen Sie etwas langer auf das Display,
um das Bild rollen zu kdnnen.
« Wenn Sie in ein Bild hineingezoomt haben, tippen Sie auf das Display, um ein

Kontextmendi aufzurufen. Tippen Sie in diesem Menii aufE und wahlen Sie dann
Bildschirmbild speichern, um das angezeigte Bild als eine neue Datei zu speichern.
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Bilder als Bildschirmprésentation anzeigen
Tippen Sie wahrend einer Bildschirmprasentation auf das Display, um die
Wiedergabesteuerung einzublenden.

Tippen Sie hier, um das
Fenster mit den Optionen fir
die Bildschirmprésentation
zu 6ffnen, in dem Sie einen
Ubergangseffekt, die Dauer
fur die Anzeige eines Bildes
und die Ausrichtung von

" 1 Bildern einstellen kénnen.

Tippen Sie hier, um
zum Hauptfenster des
Album-Programmes

oder zur Registerkarte
Fotos und Videos
zurlickzugelangen.

Tippen Sie hier, um
zum néchsten Bild zu
Tippen Sie hier, um die gelangen.
Bildschirmprésentation abzuspielen

oder anzuhalten.

Tippen Sie hier, um
zur vorherigen Seite
zuriickzugehen.

Tipp  Wenn sich die Bilder in Ihrem Favoritenalbum befinden, kénnen Sie die
Bildschirmprasentation von der Registerkarte Fotos und Videos auf der Startseite aus
starten. Tippen Sie auf der Registerkarte Fotos und Video auf Bildschirmprésentation.
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Video wiedergeben
Tippen Sie wahrend der Videowiedergabe auf das Display, um die
Wiedergabesteuerung anzuzeigen.

Ziehen Sie hier, um
im Video vor- oder
zurlickzugehen.

Verstrichene Zeit Gesamtdauer

Tippen Sie hier,
um zum Anfang
des Videos

zurlickzugelangen.

Tippen Sie
hier, um die
Videowiedergabe zu

Tippen Sie hier, um das Video abzuspielen beenden.

oder die Wiedergabe anzuhalten.

Tipp  Wenn sich das Video in lhrem Favoritenalbum befindet, konnen Sie die
Videowiedergabe von der Registerkarte Fotos und Videos auf der Startseite aus
starten. Tippen Sie auf der Registerkarte Fotos und Video auf Wiedergabe.

Album beenden

Beenden Sie das Album-Programm, indem Sie im Hauptfenster des Programmes
auf tippen. Wenn Sie Dateien im Vollbildmodus anzeigen, tippen Sie auf

das Display, um ein Kontextmenii bzw. die Wiedergabesteuerung aufzurufen.
Tippen Sie anschlieBend auf, um zum Hauptfenster des Album-Programmes
zurtickzugelangen.
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11.3 Windows Media® Player Mobile

Mit dem Windows Media® Player Mobile konnen Sie digitale Audio- und
Videodateien wiedergeben, die im Gerat oder auf einem Netz, z. B. auf einer

Website, gespeichert sind.

Unterstiitzte Videodateiformate

Dateierweiterungen

Windows Media Video
MPEG4 Einfachprofil
H.263

H.264

Motion JPEG

wmy, .asf

.mp4

.3gp, .392

.mp4, .3gp, .392, .m4v
avi

Unterstiitzte Audiodateiformate

Dateierweiterungen

Windows Media Audio
WAVE

MP3

MIDI und SP MIDI

AMR Schmalband

AMR Breitband

AAC, AAC+, und eAAC+
MPEG4-Audio

QCELP

EVRC

.wma
.wav

.mp3

.mid, .midi, .rmi

.amr, .3gp

.awb,.3gp

.aac, .mp4, .m4a, .3gp
.m4a

.qcp, .392

.qcp

Windows Media® Player Mobile 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > Windows Media.
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Die Bedientasten

:} Windows Media

VIDED_001
Wiedergabe

Tippen und ziehen
Sie hier, um zu einem
beliebigen Teil des
Videos oder Audios zu
gelangen.

Ton Aus/Ton Ein

Vollbild

WindowsMedia.com
besuchen
Zum Anfang der aktuellen oder
néachsten Datei gehen

Zur néchsten Datei gehen

Wiedergabe/Pause

Fenster und Meniis
Windows Media® Player Mobile besitzt drei Hauptfenster:

« Wiedergabe-Fenster. In diesem Fenster befinden sich die Bedientasten
(Wiedergabe, Pause, Nachstes, Vorhergehendes und Lautstérke) und das
Videofenster. Sie konnen die duBlere Erscheinungsform dieses Fensters
andern, indem Sie ein anderes Design wahlen.

« Aktuelle Wiedergabe-Fenster In diesem Fenster wird die aktuelle
Wiedergabeliste angezeigt. Diese Wiedergabeliste zeigt den aktuell
wiedergegebenen Titel sowie alle sich in der Warteschlange befindenden
Titel an.

« Bibliothek-Fenster In diesem Fenster finden Sie alle auf dem Gerat
verfligbaren Audio- und Videodateien, sowie Wiedergabelisten. Es enthalt die
Kategorien Musik, Videos, TV und Wiedergabelisten.
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In allen Fenstern kdnnen Sie unten ein Menii 6ffnen. Die Befehle in diesem Men
hangen vom Fenster ab, das gerade angezeigt wird. Weitere Informationen zu den
Befehlen in diesen Mends finden Sie in der Hilfe des Gerétes.

Video- und Audiodateien synchronisieren

Verwenden Sie die neueste Version des Windows Media® Players auf dem Computer,
um digitale Mediendateien vom Computer auf das Gerat zu synchronisieren. Damit
stellen Sie sicher, dass auch geschitzte Alben samt Layout ordnungsgemaR auf das
Gerat kopiert werden.

Inhalte automatisch auf das Gerit synchronisieren

1.

2.

Starten Sie den Windows Media® Player auf dem Computer und schlieBen Sie
anschlieend das Gerat an den Computer an.

Wahlen Sie im Assistenten fiir die Gerateinstallation die Option Ja,
Computer jetzt durchsuchen.
Hinweis  Wenn Sie den Windows Media® Player zuvor gedffnet und auf dem Computer

nach Medien gesucht haben, werden Sie im Schritt 2 nicht aufgefordert, den
Computer zu durchsuchen.

Geben Sie im Dialogfeld Gerédteinstallation einen Namen fiir das Geréat ein

und klicken Sie auf Fertig stellen.

Hinweis  Wenn Sie eine Speicherkarte eingesetzt haben, die eine Kapazitdt von mehr
als 4GB besitzt und lhre gesamte Bibliothek auf diese Speicherkarte passt,
synchronisiert der Windows Media Player Ihre Musikdateien automatisch. Das
Gerat muss auch auf den Modus Festplatte eingestellt werden, damit der
Windows Media Player die Synchronisierung automatisch durchfiihren kann.

Rechtsklicken Sie auf der linken Seite des Windows Media® Players auf den
Namen des Gerédtes und klicken Sie anschlieBend auf Synchronisieren
einrichten.

Hinweis Um die Mediensynchronisierung auf einer Speicherkarte einzurichten,

rechtsklicken Sie auf Speicherkarte auf der linken Seite des Windows Media®
Players und klicken Sie anschlieBend auf Synchronisieren einrichten.
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5. Wabhlen Sie die Wiedergabeliste(n), die Sie zwischen Computer und Gerat
synchronisieren mochten, und klicken Sie anschlieBend auf Hinzufiigen.
Hinweis Stellen Sie im Dialogfeld Gerateinstallation sicher, dass die Option
Gerat automatisch synchronisieren aktiviert ist.
6. Klicken Sie auf Fertig stellen.

Die Dateien werden jetzt auf das Gerat synchronisiert. Wenn Sie das Gerat das
néachste Mal an den Computer anschlieen, wahrend der Windows Media® Player
lauft, wird die Synchronisierung automatisch gestartet.

Inhalte manuell auf das Gerét synchronisieren
1. Wenn Sie die Mediensynchronisierung zwischen dem Gerét und dem
Computer noch nicht eingerichtet haben, fiihren Sie die Schritte 1 bis 3 unter
“Inhalte automatisch auf das Geréat synchronisieren” durch.

2. Klicken Sie im Windows Media® Player auf dem Computer auf die
Registerkarte Synchronisieren. Wahlen Sie eine Wiedergabeliste oder eine
Bibliothek im linken Fenster des Windows Media® Players aus.

3. Ziehen Sie Mediendateien, die Sie synchronisieren mochten, von der
Inhaltliste auf das Gerat und legen Sie sie in der Synchronisierungsliste ab.



264 Multimedia-Erlebnis

Wiedergabelisten und Bibliothekliste Inhaltsliste Synchronisierungsliste

Media Player

Now Playing Library

o Pastets b T o T
N create Py Benjamin Winters

(2] Custom Playist || —orrome

The Collction 16 winds 043

Benjarin

other

o] Sa‘mp\e Playlst paste MEHere | | veor L 218 rgmaining

5 Now Playing

3 Ubrary. Synclist ~
(] Recently Added

David Byme Dragitems here
tocreate alittosyncto
1 UkeHumans Do (radoedt)  3:33 "
Shuffle musc
t0'7D4_Phone.

&L storage Card
L Hard Dk
L PDA_Phone

2 start Sync.

4. Klicken Sie auf Synchronisieren starten, um mit der Synchronisierung der
ausgewdhlten Dateien zum Gerédt zu beginnen.

Hinweise < Verwenden Sie den Windows Media® Player 11 oder eine neuere Version auf dem
Computer, um Mediendateien zum Gerat zu synchronisieren.

« Audiodateien kdnnen schneller heruntergeladen werden, wenn Sie den Windows
Media®-Player so konfigurieren, dass die Qualitat der Audiodateien, die auf das
Gerét kopiert werden, automatisch eingestellt wird. Weitere Informationen finden
Sie in der Hilfe des Windows Media®-Players.
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Medien wiedergeben
Suchen Sie in der Bibliothek nach Titeln, Videos und Wiedergabelisten, die im Gerat
oder auf der eingesetzten Speicherkarte gespeichert sind.

Bibliothek aktualisieren
1. Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf Menii >
Bibliothek.

2. Tippen Sie im Bibliothek-Fenster auf den Bibliothekspfeil (im oberen Bereich
des Fensters) und tippen Sie anschlieBend den Speicherort an, den Sie
verwenden mochten (z. B. Speicherkarte).

3. In den meisten Féllen aktualisiert der Windows Media® Player Mobile die
Bibliothek automatisch. Sie kdnnen die Bibliothek jedoch auch manuell
aktualisieren, um sicherzustellen, dass sie auch die zuletzt auf das Gerat oder
die Speicherkarte kopierten Dateien enthalt.

Tippen Sie auf Menii > Bibliothek aktualisieren, um die Bibliothekliste
manuell zu aktualisieren.

Video- und Audiodateien auf dem Geriat wiedergeben
1. Wahlen Sie eine Kategorie (z. B. Musik oder Wiedergabelisten).

2. Tippen Sie etwas langer auf das Element, das wiedergegeben werden soll
(z. B. ein Lied, ein Album oder ein Interpret) und tippen Sie anschlieBend
auf Wiedergabe.

Tipps + Wenn Sie eine Datei wiedergeben mdéchten, die im Gerét, nicht aber in einer Bibliothek
gespeichert ist, tippen Sie im Bibliothek-Fenster auf Menii > Datei 6ffnen. Tippen
Sie etwas langer auf das Element, das wiedergegeben werden soll (z. B. ein Lied, ein
Album oder ein Interpret) und tippen Sie anschlieBend auf Wiedergabe.

» Um eine Mediendatei vom Internet oder von einem Netzserver aus wiederzugeben,
tippen Sie auf Menii > Bibliothek und anschlieBend auf Menii > URL 6ffnen.
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Wiedergabelisten
Im Windows Media® Player Mobile kénnen Sie eine neue Wiedergabeliste erstellen,
indem Sie die aktuelle Wiedergabeliste unter einem neuen Namen speichern.

Neue Wiedergabeliste speichern
1. Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf Menii >
Bibliothek.

2. Tippen Sie eine Kategorie (z. B. Eigene Musik oder Eigene Wiedergabelisten)
zur Auswabhl an.

3. Wahlen Sie eine gewlinschte Mediendatei aus und tippen Sie anschlieBend
auf Menii > Warteschlange. Die Datei wird dann der Liste Wiedergabe
hinzugefiigt.

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis Sie alle gewlinschten Mediendateien der
Liste Aktuelle Wiedergabe hinzugefiigt haben.

Hinweis Sie kdnnen jeweils nur eine Datei markieren.

4. Nachdem Sie die Mediendateien hinzugefiigt haben, tippen Sie auf Menii >
Aktuelle Wiedergabe.

5. Tippen Sie im Wiedergabe-Fenster auf Menii > Wiedergabeliste speichern.

6. Geben Sie den Namen der Wiedergabeliste ein und tippen Sie anschlieBend
auf Fertig.

7. Wenn Sie die erstellte Wiedergabeliste abspielen mochten, tippen Sie auf
Wiedergabelisten in der Bibliothek, wahlen Sie Ihre Wiedergabeliste aus und
tippen Sie anschlieBend auf Wiedergabe.

Problembehebung

Wenn Sie bei der Verwendung des Windows Media® Player Mobile auf ein Problem
stoB3en sollten, besuchen Sie die Microsoft-Webseite zur Problembehebung fiir
Windows Media® Player Mobile:
http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/player/windowsmobile/
troubleshooting.aspx.
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11.4 Audio-Manager

Im Audio-Manager erhalten Sie Zugang zu allen Musikdateien auf dem Gerat. Sie
kénnen durch Kategorien wie z. B. Interpreten, Genre usw. blattern und Musiktitel
auf der Registerkarte Musik der Startseite wiedergeben (im Kapitel 3 finden Sie
weitere Informationen iber die Musikwiedergabe). Sie konnen lhre eigenen
Wiedergabelisten erstellen. Sie kdnnen auch ganze Musiktitel oder Teile davon als
Klingelténe verwenden.

Hinweise « Der Audio-Manager sucht nach allen Musikdateien, die im Geratespeicher und
auf der Speicherkarte gespeichert sind und die folgenden Audioformate besitzen:
MP3, WMA, AAC, und AAC+. Die Suche erfolgt an den folgenden Orten:

Gerat: Musik (einschlieBlich aller Unterordner)
\Eigene Dateien (einschlieBlich aller Unterordner)
Speicherkarte: \Speicherkarte (einschlieBlich aller Unterordner)

« Musikdateien werden unter den Kategorien Interpreten, Album, Genre oder
anderen angeordnet, sofern diese Metadaten in den Dateien enthalten sind.

Audio-Manager 6ffnen
Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Musik und tippen Sie anschlieBend

auf Bibliothek. Es erscheint das Fenster Alle Titel. Um das Hauptfenster anzuzeigen
und auf Kategorien wie z. B. Interpreten, Genre usw. zuzugreifen, tippen Sie auf
Nach oben. Ein Pfeil rechts neben einer Kategorie bedeutet, dass es Untermens gibt.

Wenn Sie auf eine Kategorie im Hauptfenster tippen, sehen Sie weitere Untermenis
mit jeweils weiteren Menustufen. Wenn Sie z. B. auf Interpreten tippen, erscheint
eine weitere Untermenstufe, in der Namen von Interpreten aufgelistet sind. Wenn
Sie auf den Namen eines Interpreten tippen, erscheinen weitere Untermentis mit
den Namen von Alben. Offnen Sie Untermeniis so weit, bis Sie zu der Stufe mit den
Liedtiteln gelangen, die Sie fiir die Wiedergabe auswahlen kénnen.
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%5 | Audio-Manager

3% | Audio-Manager 26 x

Interpreten a

Pacha Massive >

Audio-Manager
J° Alle Lieder
EP® Wiedergabelisten Sidestepper >
+& Interpreten
2] Album

@ Genre

t% Komponisten

Audio-Manager: Hauptfenster Audio-Manager: Interpreten-Fenster

Musikdateien, die mit DRM (“Digital Rights Management”; Digitale Rechteverwaltung)
geschiitzt sind, werden unter der Kategorie Geschiitzt aufgelistet. Ein Sperrsymbol
vor Liedtiteln bedeutet, dass die Musikdateien geschiitzt sind. Markieren Sie eine
Datei und tippen Sie anschlieBend auf Info, wenn Sie Informationen Uber die Datei
ansehen mdchten. Ein durchkreuztes Sperrsymbol vor Musiktiteln bedeutet, dass

die Rechte fiir die Musikdateien ungiiltig geworden sind und Sie sie nicht langer
abspielen kénnen. Tippen Sie auf Loschen, wenn Sie diese Dateien |6schen méchten.

Wiedergabelisten
Im Wiedergabelisten-Fenster werden die aktuellen Wiedergabelisten angezeigt, die
im Gerdtespeicher und auf der Speicherkarte gefunden wurden.

Im Wiedergabelisten-Fenster kdnnen zwei Arten von Wiedergabelisten angezeigt
werden:

«  Windows Media® Player Wiedergabelisten. Dies sind Wiedergabelisten in
der Bibliothek des Windows Media® Player Mobile (der mit dem Windows
Media® Player auf dem Computer synchronisiert wurde). Sie sind mit dem
Windows Media® Player Symbol ({5}) gekennzeichnet. Sie konnen auf der
Registerkarte Musik der Startseite abgespielt nicht aber bearbeitet werden.
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« Benutzerdefinierte Wiedergabelisten. Dies sind Wiedergabelisten, die im
Audio-Manager erstellt wurden und bearbeitet werden kénnen.

Wiedergabeliste erstellen
1. Tippen Sie im Hauptfenster auf Wiedergabelisten.

2. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf Menii > Neu.

3. Geben Sie einen Wiedergabelistennamen ein und tippen Sie auf OK.

4. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf die Wiedergabeliste, die Sie
gerade erstellt haben, und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Bearbeiten.

5. Tippen Sie auf Menii > Hinzufiigen.

6. Tippen Sie auf die Kontrollkastchen, um die Titel zu markieren, die Sie der

Wiedergabeliste hinzufiigen mochten, oder tippen Sie auf Menii > Alle auswéhlen,
um alle Titel zu markieren.

7. Tippen Sie dreimal auf OK, um zum Wiedergabelisten-Fenster zurlickzugelangen.

Wiedergabeliste wiedergeben
1. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf eine Wiedergabeliste, um sie
auszuwahlen.

2. Tippen Sie auf den ersten Titel in der Wiedergabeliste. Der Musik-Player wird
automatisch gedffnet und beginnt mit der Wiedergabe des ersten Titels.
Nach Beendigung der Wiedergabe eines Titels wird der nachste Titel in der
Wiedergabeliste wiedergegeben.

Hinweis Wiedergabelisten werden nicht automatisch aktualisiert, wenn Sie Musikdateien im
Gerétespeicher oder auf der Speicherkarte [6schen.
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Musik als Klingelton einrichten
Richten Sie lhre Lieblingsmusik als Klingelton ein.

1. Waéhlen Sie im Audio-Manager einen Musiktitel mit dem NAVIGATIONRAD
aus oder tippen Sie einen Titel an, um ihn auf der Registerkarte Musik der
Startseite wiederzugeben. Tippen Sie anschlieBend auf Menii >
Als Klingelton verwenden.

2. Falls es sich bei der ausgewahlten Musik um eine MP3-Datei handelt, tippen
Sie auf Zuschneiden, wenn Sie sie erst kiirzer machen mochten.

74 | Audio-Manager 2 Tilx x Markieren Sie den Teil der Musik,

Zuschneiden der als Klingelton verwendet
werden soll. Ziehen Sie am
linken Griff, um die Startzeit
zu markieren. Ziehen Sie
anschlieBend am rechten Griff,
um die Endzeit zu markieren.

Wiedergabe/ —a Anhalten T o1:20[> Fir eine prazisere Markierung
Stopp g konnen Sie auch auf diese
R e Steuerelemente tippen, um
Endpunkt <] o2:09[> einen Schritt vor/zurlick zu
gehen und die Markierung
oK Abbrechen

. . vorzunehmen.
Bestatigen Sie das
Zuschneiden des Beenden Sie das Zuschneiden.
Klingeltons.

3. Tippen Sie auf Als Standard-Klingelton verwenden.

Tipp Wenn Sie den Titel nur fiir zukiinftige Verwendung im Klingelton-Ordner
speichern maochten, tippen Sie auf In Klingelton-Ordner speichern. Sie konnen
dann spater auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich > Telefon
tippen, um den Titel als Klingelton zu verwenden.

4. Es erscheint eine Bestatigungsaufforderung. Tippen Sie auf OK.



11.5 Audioverbesserung

Die Audioverbesserung optimiert den Sound fiir ein noch besseres Klangerlebnis.
Sie besitzt voreingestellte Stimmungen, z. B. Hip Hop, Jazz, Rock usw. sowie eine
Reihe von Verbesserungsvoreinstellungen, die sich fuir unterschiedliche Arten von
Musik eignen.

Auf Audioverbesserung zugreifen
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Tippen Sie auf Start > Programme > Audioverbesserung.

Equalizer
1—=Ein &
21

%% | Audio-Verstarker (  [H] F)|

g i ol iniike il halliha ke

-5
a8

]
48

32 84 125 250500 1K 2K 4K 8K 168K

3 L aFertig

Meni =—

4

Diese Taste

Hat diese Funktion

1 Ein

Wahlen Sie die Option, um den
Equalizer zu aktivieren oder
deaktivieren.

2 Equalizer-
Voreinstellungen

Tippen Sie hier, um die
Equalizer-Voreinstellung
auszuwahlen, die Sie
verwenden mochten.

3 Fertig

Tippen Sie hier, um die
geanderten Einstellungen zu
Ubernehmen.

4 Menii

« Tippen Sie auf
Menii > Abbrechen, um
die Audioverbesserung zu
beenden, ohne die gednderten
Einstellungen zu tibernehmen.
« Tippen Sie auf Menii > Als
Voreinstellung speichern
oder Voreinstellung 16schen,
um die Equalizer-Einstellungen
zu speicher oder zu l6schen.

5 Frequenzband

Ziehen Sie an den Schiebereglern,
um die Frequenz einzustellen.
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Equalizer-Voreinstellug verwenden
Tippen Sie auf das Listenfeld und wahlen Sie eine gewlinschte Voreinstellung aus.

Benutzerdefinierte Equalizer-Voreinstellung erstellen
1. Stellen Sie die Frequenzbander auf die gewtlinschten Werte ein, indem Sie die
Steuerelemente des Equalizers verwenden. Die ausgewdhlten Werte werden
oben auf den Schiebereglern angezeigt.

2. Speichern Sie die Equalizer-Einstellungen als Voreinstellung, indem Sie auf
Menii > Als Voreinstellung speichern tippen.

3. Geben Sie den Namen der Voreinstellung ein und tippen Sie anschlieend auf
Fertig. Die von Ihnen erstellte Voreinstellung wird dem Listenfeld hinzugeftigt.

Benutzerdefinierte Equalizer-Voreinstellung l6schen
1. Tippen Sie auf das Listenfeld und wahlen Sie anschlieBend die
Equalizer-Voreinstellung aus, die Sie 16schen mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > Voreinstellung lI6schen.

Hinweis Sie konnen nur benutzerdefinierte Equalizer-Voreinstellungen 16schen.
Vorinstallierte Equalizer-Voreinstellungen kdnnen nicht geldscht werden.
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12.1 Auf Programme auf dem Gerat zugreifen

Im Startmeni und im Programme-Fenster finden Sie bereits installierte
Programme auf dem Gerét.

Programm starten und verwenden
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Tippen Sie auf Start, um das Startmen zu 6ffnen, und tippen Sie
anschlieend auf das gewlinschte Programm.

« Um auf weitere Programme zuzugreifen, tippen Sie auf Start > Programme
oder gehen Sie zur Registerkarte Programme auf der Startseite und tippen
Sie anschlieend auf Alle Programme.

12.2 Programme hinzufiigen und entfernen

Sie kdnnen Programme, die sich auf der Anwendungen-Disc befinden und andere
Programme, die Sie kaufen, auf dem Gerét installieren und deinstallieren. Die
meisten der im voraus installierten Programme lassen sich nicht deinstallieren.

Hinweis Bevor Sie zusatzliche Programme fiir das Gerét erwerben, sollten Sie sich
vergewissern, dass sie sich fir das Gerét eignen.

Programm installieren
1. Laden Sie sich das gewlinschte Programm auf den Computer herunter (oder
legen Sie die CD, die das Programm enthalt, in das Laufwerk des Computers ein).

Sie sollten eine einzelne *.exe-, eine *.zip oder eine Setup.exe-Datei oder
mehrere Versionen dieser Dateien fiir unterschiedliche Typen und Prozessoren
sehen. Wahlen Sie nur Programme aus, die sich flir das Gerat eignen.

2. Lesen Sie sich die Installationsanweisung bzw. die mitgelieferte
Dokumentation durch. Zu vielen Programmen gibt es spezielle
Installationsanweisungen.
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3. Schlieen Sie das Gerét an einen Computer an.
4. Doppelklicken Sie auf die Setup-Datei fir die Installation.

Programm deinstallieren
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Programme entfernen.

2. Wahlen Sie in der Liste Programme im Speicher das Programm aus, das Sie
entfernen mochten, und tippen Sie auf Entfernen.

12.3 Adobe® Reader® LE

Adobe® Reader® LE ist eine Anwendung zum Anzeigen von PDF (Portable
Document Format)-Dokumenten auf dem Gerat. Es unterstitzt einen Teil der
Funktionen, die es in PC-Versionen von Adobe Reader gibt.

Adobe Reader LE 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > Adobe Reader LE.

PDF-Datei auf dem Gerét 6ffnen
« Offnen Sie eine PDF-Datei in Adobe Reader LE; oder

. Offnen Sie den Datei-Explorer und suchen Sie nach der PDF-Datei. Tippen Sie
anschlieBend auf die Datei, um sie zu 6ffnen.

Durch ein PDF-Dokument navigieren
Sie kénnen die Steuerelemente im Programm oder Fingerbewegungen verwenden,
um durch ein PDF-Dokument zu navigieren.

« Um hereinzuzoomen, drehen Sie das NAVIGATIONSRAD im Uhrzeigersinn
oder tippen Sie auf #. . Um heraus zu zoomen, drehen Sie das
NAVIGATIONSRAD gegen den Uhrzeigersinn oder tippen Sie auf & .

« Wenn Sie in ein Dokument hereingezoomt haben, kénnen Sie die aktuelle
Seite schwenken, indem Sie mit Ihrem Finger tber das Display streichen oder
oben, unten, links und rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG drticken.
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- Tippen Sie auf &, um zur vorherigen Seite zuriickzugelangen; tippen Sie auf [
, um zur nachsten Seite zu gelangen. Tippen Sie auf 4, um zur ersten Seite zu
gelangen; tippen Sie auf ], um zur letzten Seite zu gelangen.

« Tippen Sie auf Extras > Gehe zu > Seitenzahl, um die Zahl der Seite
einzugeben, die Sie ansehen méchten.

12.4 Kalender

Kalender ist ein Zeitplanprogramm, mit dem Sie Termine, z. B. fuir Konferenzen,
planen kénnen. Sie kdnnen sich lhre tdglichen Termine auf der Startseite anzeigen
lassen. Sie kdnnen auch Kalendertermine zwischen dem Gerat und einem
Computer synchronisieren.

Kalender-Fenster 6ffnen
« Tippen Sie auf der TouchFLO-Startseite auf Kalender oder einen angezeigten
Termin; oder

« Tippen Sie auf Start > Kalender.

Termine erstellen

Termin festsetzen
1. Offnen Sie das Kalender-Fenster und tippen Sie auf Menii > Neuer Termin.

2. Geben Sie einen Namen fiir den Termin ein.
3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

«  Wenn es sich um einen besonderen Anlass handelt, z. B. einen Geburtstag
oder ein ganztagiges Ereignis, stellen Sie die Option Ganztdgig auf Ja.

« Wenn es einen Zeitrahmen fiir den Termin gibt, legen Sie das Anfangs-
und das Enddatum fest.



4.

Programme 277

Bestimmen Sie die Kategorie flir den Termin, so dass dieser mit anderen dhnlichen
Terminen gruppiert werden kann. Tippen Sie auf Kategorien, und wéhlen Sie
dann eine voreingestellte Kategorie (Geschéftlich, Feiertage, Personlich oder
Saisonal) aus oder tippen Sie auf Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.

. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK, um zum

Kalender zurlickzukehren.

Hinweise « Ganztdgige Termine belegen keine Zeitblocke im Kalender, sondern erscheinen

Tipp

am oberen Rand des Kalenders als Flagge.
« Um einen Termin zu entfernen, tippen Sie auf Menii > Termin I6schen.

Wenn Sie die Zeit in der Tagesansicht automatisch einfiigen méchten, wéhlen Sie
eine Zeitposition fiir den neuen Termin durch Tippen und Ziehen aus. Tippen Sie
anschlieBend auf Menii > Neuer Termin.

Erinnerungszeit fiir neue Termine festlegen

Standardmagig ist der Kalender so eingestellt, dass er eine Erinnerung ausgibt,
wenn Sie neue anstehende Termine besitzen. Sie kdnnen die Zeit fur die Erinnerung
andern.

1.
2.
3.

Offnen Sie das Kalender-Fenster.
Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte Termine.

Stellen Sie sicher, dass die Option Erinnerungen fiir neue Elemente einstellen
ausgewahlt ist.

4, Stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der Sie an den Termin erinnert werden mochten.

. Tippen Sie auf OK, um zum Kalender-Fenster zurlickzugelangen.
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Termine anzeigen
StandardmaBig zeigt der Kalender Termine in der Agendaansicht an. Sie konnen
die Termine auch in den Ansichten Tag, Woche, Monat und Jahr anzeigen.

5% | Kalender 5
Die hervorgehobenen 20.movos monflrss B d[p
Stunden hier zeigen die Az 13 3+
Zeit Ihrer Termine an. Mittagessen =
12:00-13:30 (Diner) Das rote Feld und
Tippen Sie hier, um effe harles die Pfeile zeigen
Einzelheiten eines an, das Termine
R . Conference i deri
Termins anzuzeigen. 15:00-17:00 (Boardraom) miteinander in

Konflikt stehen.

Tag 7] Menii

Tippen Sie hier, um die
Anzeige zu wechseln. Agendaansicht

« Wenn Sie sich die ausfiihrlichen Termininformationen ansehen mochten,
tippen Sie auf den Termin.

« Wenn Sie die Termine nach Kategorie anzeigen mdchten, tippen Sie auf
Menii > Filter und wahlen Sie anschlieBend die gewiinschte Kategorie aus.

« Wenn Sie die Standardansicht andern mochten, die der Kalender verwendet,
um Termine anzuzeigen, tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen >
Registerkarte Allgemein. Tippen Sie im Feld auf Starten in und wahlen Sie
anschlieend die Kalenderansicht aus.

« Wenn Sie sich in der Monatsansicht befinden, sehen Sie die folgenden Anzeigen:
' Termin am Morgen.
4l Termin am Nachmittag oder Abend
I Termine sowohl am Morgen als auch am Nachmittag/Abend
[[] Ganztagiges Ereignis
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Termine senden

Besprechungsanfrage senden
Mit dem Kalender kdnnen Sie per E-Mail mit Kontakten, die Outlook oder Outlook
Mobile verwenden, Besprechungen vereinbaren.

1
2

Offnen Sie das Kalender-Fenster.

Setzen Sie einen neuen Termin an oder 6ffnen Sie einen bestehenden Termin
und tippen Sie auf Menii > Bearbeiten.

3. Tippen Sie auf Teilnehmer und anschlieBend auf Erforderlichen Teilnehmer
hinzufiigen oder Optionalen Teilnehmer hinzufiigen und fiigen Sie die
Kontakte hinzu, die Sie einladen mochten.

Hinweis Sie kénnen nur festlegen, ob ein Teilnehmer erforderlich oder optional ist, wenn
das Gerat mit einem Microsoft Exchange 2007 Server verbunden ist. Ansonsten
werden alle Teilnehmer nach Bedarf zugewiesen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter “Besprechungsanfragen verwalten”in Kapitel 7.

4
5

Nachdem Sie alle Teilnehmer hinzugefiigt haben, tippen Sie auf Fertig.

Tippen Sie auf OK, um die Anfrage abzusenden.

Tipp Um das E-Mail-Konto auszuwahlen, das zum Senden der Besprechungsanfrage
erforderlich ist, tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte Termine.
Tippen Sie auf das Feld Besprechungsanfragen senden iiber und bestimmen Sie,
ob Sie die Anfrage tiber Ihr Outlook E-Mail-, POP3/IMAP4- oder Windows Live™-Konto
senden mochten.

Hinweise - Senden Sie die Besprechungsanfrage tiber lhr Outlook E-Mail-Konto, wird
sie den Teilnehmern beim nachsten Mal zugesendet, wenn Sie das Gerat mit
einem Computer oder Exchange Server synchronisieren.

. Wenn Teilnehmer lhre Einladung annehmen, wird die Besprechung
automatisch ihren Zeitpldanen hinzugefiigt. Wenn Sie die Antworten der
Teilnehmer erhalten, wird auch Ihr Kalender aktualisiert.
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Termineinzelheiten als vCalendar senden

vCalendar ist ein standardmaBiges Dateiformat, das verwendet wird, um Daten
Uber Zeitplane und Aufgaben auszutauschen. vCalendar-Dateien kénnen nach
Outlook auf dem Computer exportiert werden.

Nachdem Sie im Kalender-Fenster den Termin ausgewahlt haben, den Sie senden
mochten, tippen Sie auf Menii > Als vCalendar versenden, um einen vCalendar
mit den Termineinzelheiten als Anlage zu einer MMS-Nachricht zu senden. Weitere
Informationen finden Sie unter “MMS” in Kapitel 6.

12.5 Kontakte

Die Kontakte sind Ihr Adressbuch und Datenspeicher fiir die Personen, mit denen
Sie kommunizieren mochten. Sie konnen auf dem Gerat die folgenden Arten von
Kontakten hinzufligen:

« Outlook-Kontakte Kontakte, die auf dem Gerat gespeichert sind und auf
dem Gerat erstellt oder mit einem PC oder Exchange Server synchronisiert
werden.

« SIM-Kontakte Kontakte, die auf der SIM-Karte gespeichert werden. Fiir jeden
Eintrag kann nur der Name und eine Telefonnummer gespeichert werden.

« Windows Live™-Kontakte. Kontakte, mit denen Sie kommunizieren, wenn Sie
Windows Live™ Messenger oder MSN verwenden.

Hinweis Sie konnen Windows Live™-Kontakte nur hinzuftigen, wenn Sie Windows Live™
auf dem Gerét installiert haben. Unter “Windows Live-Kontakte hinzufiigen”in
Kapitel 8 finden Sie weitere Einzelheiten.

Kontakte-Fenster 6ffnen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Gehen Sie auf der TouchFLO-Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Alle Personen; oder

« Tippen Sie auf Start > Kontakte.
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Neue Kontakte hinzufiigen

Kontakt auf dem Gerit hinzufiigen
1. Offnen Sie das Kontakte-Fenster.

2. Tippen Sie auf Neu, wahlen Sie Outlook-Kontakt und geben Sie die
Kontaktdaten ein.

3. Legen Sie im Feld Speichern unter fest, wie der Name des Kontaktes in der
Kontaktliste erscheinen soll.

4. Um ein Foto des Kontaktes hinzuzufiigen, tippen Sie auf Bild auswéahlen,
wahlen Sie anschlieend die Bilddatei aus oder tippen Sie auf Kamera, um
ein Bild des Kontaktes aufzunehmen.

5. Wenn Sie dem Kontakt einen Klingelton zuweisen mochten, tippen Sie auf
das Feld Klingelton, gehen Sie durch die Liste der Tone und wahlen Sie
anschlieBend den gewlinschten Ton aus.

6. Nachdem Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipps + Wenn Sie eine Person, die sich nicht in der Liste befindet, anruft und Sie die
Telefonnummer dieser Person speichern méchten, tippen Sie etwas langer auf
die Telefonnummer in der Anrufliste und tippen Sie anschlieend auf Kontakt
speichern im Kontextmend.

« Wenn Sie eine Telefonnummer speichern méchten, die in einer Nachricht
enthalten ist, tippen Sie auf die Telefonnummer und anschlieBend auf Menii >
Kontakt speichern.

« Um Kontaktinformationen zu bearbeiten, tippen Sie auf den Kontaktnamen und
anschlieBend auf Menii > Bearbeiten.
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Konta_lgt der SIM-Karte hinzufiigen
1. Offnen Sie das Kontakte-Fenster.
2. Tippen Sie auf Neu und wahlen Sie anschlieBend SIM-Kontakt.
3. Geben Sie einen Kontaktnamen und eine Telefonnummer ein.
4. Tippen Sie auf OK.
Tipp  Sie kénnen auch den SIM Manager verwenden, um Kontakte auf der SIM-Karte

hinzuzufiigen oder zu bearbeiten. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter “SIM
Manager” weiter unten in diesem Kapitel.

Kontakte organisieren und suchen
Ahnliche Kontakte gruppieren
Fir eine einfachere Verwaltung konnen Sie ahnliche Kontakte in Kategorien
gruppieren.

1. Erstellen Sie einen neuen oder bearbeiten Sie einen bestehenden
Outlook-Kontakt.

2. Tippen Sie auf Kategorien.

3. Wahlen Sie eine voreingestellte Kategorie, z. B. Geschiftlich oder Personlich
aus oder tippen Sie auf Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.

4. Nachdem Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Kontakt auf dem Geréat suchen
Wenn Sie eine sehr lange Kontaktliste besitzen, kdnnen Sie einen Kontakt auf
unterschiedliche Weise suchen:

« Geben Sie in das bereitstehende Textfeld einen Kontaktnamen ein, bis der
gewiinschte Kontakt angezeigt wird.

« Markieren Sie mit der Schnellroll-Leiste rechts im Kontakte-Fenster einen
Buchstaben bzw. tippen Sie auf diesen, um direkt zu dem Teil der Kontaktliste
zu gelangen, in dem Kontaktnamen mit diesem Buchstaben beginnen.
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7% | Kontakte

[Namen eingeben...

Osada
— 09046608163
Parker, Phil R
0955594356 Handy = Schnellroll-Leiste
Patel, Rz|
= 0695-34 |
Pattanaj|
= 011) 449
Perry, Brian
= 089) 087-4407 ¢ Handy »
Phillips, Jeff
= 40.32.22.14 « Handy »
Ramos, Luciana
= 1) 354-2931 4« Handy »

Hinweis Sie kdnnen die Schnellroll-Leiste deaktivieren, indem Sie auf Menii >
Optionen tippen und anschlieBend die Option Alphabetischen Index
anzeigen auswahlen. Oben auf der Kontaktliste wird dann der alphabetische
Index angezeigt.

« Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie in der Kontaktliste auf
Menii > Filter und tippen Sie anschlieBend auf eine Kategorie, die Sie dem
zu suchenden Kontakt zugewiesen haben. Wenn Sie wieder alle Kontakte
anzeigen mochten, wahlen Sie Menii > Filter > Alle Kontakte.

Kontaktdaten freigeben

Kontaktdetails iibertragen
Sie kénnen mit der Bluetooth-Ubertragung Kontaktdaten schnell an ein anderes
Mobiltelefon oder -gerat senden.

1. Wahlen Sie im Kontakte-Fenster einen Kontakt aus.

2. Tippen Sie auf Menii > Kontakt senden > Datenempfang und wéhlen Sie
anschlieBend das Gerat aus, dem Sie den Kontakt zusenden mochten.

Hinweis Bevor Sie die Ubertragung durchfiihren, stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem
Gerét und dem Zielgerat eingeschaltet und auf den Sichtbar-Modus eingestellt ist.
Sie kdnnen Kontaktdaten auch an einen Computer tibertragen. Siehe Kapitel 9 fir
weitere Einzelheiten.
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Kontaktdaten per SMS senden

1.
2.
3.

Wahlen Sie im Kontakte-Fenster einen Kontakt aus.
Tippen Sie auf Menii > Kontakt senden > SMS \ MMS.

Wahlen Sie die Daten aus, die Sie senden mochten, und tippen Sie anschlieBend
auf Fertig.

. Geben Sie die Nummer des Mobiltelefons des Empfangers in die neue

Textnachricht ein und tippen Sie anschlieend auf Senden.

Kontaktdaten als eine vCard senden

vCard (virtuelle Visitenkarte) ist ein standardmafiges Dateiformat, das fiir das
Austauschen von Kontaktdaten verwendet wird. vCard-Dateien kdnnen nach Outlook
auf dem Computer exportiert werden. Vom Geréat aus konnen Sie eine vCard, die
Kontaktdaten enthalt, als eine Dateianlage zu einer MMS-Nachricht senden.

1.
2.
3.

Wahlen Sie im Kontakte-Fenster einen Kontakt aus.

Tippen Sie auf Menii > Als vCard versenden.

Es wird eine neue MMS-Nachricht erstellt, an der die vCard-Datei angehdngt
ist. Geben Sie die Mobiltelefonnummer oder die E-Mail-Adresse des
Empfangers ein und tippen Sie auf Senden.

Weitere Informationen finden Sie unter “MMS” in Kapitel 6.

12.6 Comm Manager

Der Comm Manager ist ein zentraler Ort, an dem Sie auf einfache Weise die
Kommunikationsfunktionen des Gerates wie z. B. Telefon, Wi-Fi, Datenverbindung,
Bluetooth usw. ein- und ausschalten kénnen.

Auf Comm Manager zugreifen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

Zeigen Sie auf der TouchFLO-Startseite auf die Registerkarte Einstellungen

und tippen Sie auf Kommunikation.

Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.
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« Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Comm Manager .

3% | Comm Manag %]

Kommunikation

Flugmodus
1—1 5/ s

Funkverbindungen ausschslien AUS EIN

2 o Telefon
Telsfon aussschalten AUS EIN
3 ) Bluetooth
Biustooth ausschalten AUS EIN
Wi-Fi
4 —-= vln
'Wi-Fi auaschalten AUS EIN

A Microsoft Direct Push
Tippen ie hier, um Push Mai si. AUS EIN

Datenverbindung
6 Datenverbindung einachalten AUS EIN

Beenden Einstellungen

Schalten Sie den Flugmodus ein oder aus. Wenn Sie den Flugmodus aktivieren, stehen
die Telefon-, WiFi- und Bluetooth-Funktionen nicht mehr zur Verfiigung. Weitere
Informationen finden Sie unter “Flugmodus aktivieren oder deaktivieren” in Kapitel 2.
Schalten Sie das Telefon ein oder aus. Tippen Sie auf Einstellungen > Telefon, um den
Klingelton und andere Telefoneinstellungen festzulegen. Weitere Einzelheiten finden Sie
unter “Grundeinstellungen dndern”in Kapitel 13.

Schalten Sie Bluetooth ein oder aus. Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth, um
Bluetooth im Gerédt zu konfigurieren. Siehe Kapitel 9 fiir weitere Einzelheiten.

Schalten Sie Wi-Fi ein oder aus. Tippen Sie auf Einstellungen > WLAN, um die WLAN-
Verbindungseinstellungen zu konfigurieren. Unter “Wi-Fi” in Kapitel 8 finden Sie weitere
Einzelheiten.

Wechseln Sie zwischen automatischem Empfang (sofort nach Eingang) und manuellem
Empfang von Outlook-E-Mails. Im Kapitel 7 finden Sie weitere Einzelheiten.

Schalten Sie die Datenverbindung (z. B. 3G oder GPRS) ein oder aus. Unter
“Datenverbindung herstellen”in Kapitel 8 finden Sie weiter Einzelheiten.
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12.7 Microsoft® Office Mobile

Microsoft® Office Mobile besteht aus den folgenden Anwendungen:

« Mit Microsoft® Office Excel® Mobile kdnnen Sie Excel-Arbeitsmappen und
Vorlagen auf dem Gerat erstellen und bearbeiten.

« Mit Microsoft® Office OneNote® Mobile konnen Sie Notizen mit Text, Fotos
und Sprachaufnahmen erstellen, die Sie dann mit Microsoft® Office OneNote®
2007 auf einen Computer synchronisieren kdnnen.

« Mit Microsoft® Office PowerPoint® Mobile knnen Sie Folienprasentationen
in den Formaten *.ppt und *.pps ansehen (nicht aber bearbeiten).

« Mit Microsoft® Office Word Mobile konnen Sie Dokumente und Vorlagen
erstellen und bearbeiten und diese als Dateien in den Formaten *.doc, *.rtf,
*.txt und *.dot speichern.

Microsoft Office Mobile verwenden
1. Tippen Sie auf Start > Office Mobile.

2. Tippen Sie auf die Office Mobile-Anwendung, die Sie verwenden mochten.

Word Mobile und Excel Mobile unterstitzen nicht alle Features von Microsoft®
Office Word und Microsoft® Office Excel®. Eine vollstandige Liste der Funktionen,
die von Word Mobile und Excel Mobile nicht unterstiitzt werden, finden Sie in der
Hilfefunktion des Gerates.

Tipps + StandardmaBig speichert Word Mobile Dokumente im Format .docx, wéhrend
Excel Mobile Arbeitsmappen im Format .xIsx speichert. Wenn Sie diese Art von
Dateien auf einem Computer 6ffnen méchten, der Microsoft Office 2000, Office
XP oder Office 2003 verwendet, mussen Sie den Dateiformatkonverter auf dem
Computer installieren. Dieses Programm kann von der Webseite http://www.
microsoft.com/downloads/details.aspx?Familyld=941B3470-3AE9-4AEE-8F43-
C6BB74CD1466&displaylang=de aus heruntergeladen werden.

«  Wenn Sie mochten, dass Word Mobile Dokumente im Format .doc speichert,
tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen (oder Menii > Optionen, wenn kein
Dokument gedffnet ist), und andern Sie dann die Standardvorlage auf Word 97-
2003-Dokument (.doc).
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«  Wenn Sie mdchten, dass Excel Mobile Arbeitsmappen in einem Format speichert,
das mit Microsoft Office 2000, Office XP oder Office 2003 kompatibel ist, tippen

Sie auf Menii > Optionen (wenn keine Arbeitsmappe geéffnet ist), und andern Sie
dann die Vorlage fiir neue Arbeitsmappe auf Blank 97-2003 Workbook.

12.8 Notizen

Mit Notizen konnen Sie schnell Notizen zu Gedanken, Fragen, Erinnerungen,
Erledigungen und Besprechungen machen. Sie kdnnen handgeschriebene und
getippte Notizen erstellen, Sprachnotizen aufnehmen, handgeschriebene Notizen
in Drucktext umwandeln und die Notizen versenden.

Notiz erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen. Tippen Sie in der Notizliste
auf Neu.

2. Wahlen Sie eine Methode zur Eingabe des Textes.

Tipp Weitere Informationen Uiber Eingabemethoden und die Eingabe von Text finden
Sie in Kapitel 4.

3. Tippen Sie schlief3lich auf OK, um zur Notizliste zurlickzugelangen.

Hinweise +Um einen handgeschriebenen Text zu markieren, tippen Sie auf den Bereich
neben dem Text und halten Sie den Stift an dieser Stelle. Ziehen Sie den Stift,
wenn Punkte erscheinen, aber bevor diese einen vollstandigen Kreis bilden,
schnell um den Text herum.

« Wenn ein Buchstabe drei festgelegte Linien tiberschreitet, wird er als Zeichnung
und nicht als Text behandelt.

Notiz zeichnen
1. Erstellen oder 6ffnen Sie eine Notizdatei.

2. Zeichnen Sie mit dem Stift an einer beliebigen Stelle des Displays. Um die
Zeichnung herum erscheint ein Auswahlfeld.
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3.

3 | Hotizen [H] % e ok

Zeichnung =
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Tippen Sie zum Speichern auf OK.

Hinweis Um eine Zeichnung zu markieren (z. B. um sie zu kopieren oder I6schen), tippen Sie

sie an und halten Sie den Stift kurz darauf. Wenn Sie den Stift vom Display abheben,
ist die Zeichnung markiert.

Sprachnotiz aufnehmen
Sie kdnnen unabhangige Aufnahmen (Sprachnotizen) machen oder eine Aufnahme
zu einer Notiz hinzufiigen.

1.
2,

Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.

Wenn Sie die Aufnahme-Symbolleiste nicht sehen kénnen, tippen Sie auf
Menii > Aufnahmeleiste anzeigen.

. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Um eine Aufnahme zu einer Notiz hinzuzufuigen, erstellen oder 6ffnen Sie
eine Sprachnotiz.

« Um eine unabhangige Aufnahme zu machen, nehmen Sie die Datei von
der Notizliste aus auf.

. Tippen Sie auf das Aufnahme-Symbol (E ), um die Aufnahme der Sprachnotiz zu

starten. Tippen Sie auf das Stopp-Symbol (E| ), um die Aufnahme zu beenden.
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Tipp Um das Format fiir die Sprachaufnahme auszuwahlen, gehen Sie zur Notizliste zurtick
und tippen Sie auf Menii > Optionen > Globale Eingabeoptionen (unten im Optionen-
Fenster). Tippen Sie im Eingabe-Fenster auf die Registerkarte Optionen und wahlen Sie das
gewiinschte Format in der Liste Sprachnotizformat aus.

12.9 Java

MiDlets sind Java-Anwendungen wie z. B. Spiele und Werkzeuge, die auf mobilen

Gerdten ausgefiihrt werden konnen. Eine MIDlet-Suite ist eine Ansammlung eines
oder mehrerer MIDlets. Mit dem Java-Programm kdnnen Sie MIDlets oder MIDlet-
Suites auf das Gerat herunterladen und dort installieren und verwalten. Das Gerat
unterstitzt Java 2 Micro Edition, J2ME.

Java-Programm 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > Java.

MiDlets/MIDlet-Suites installieren und starten
Es gibt mehrere Moglichkeiten zur Installation eines MIDlets/einer MIDlet-Suite.

Programme mit Internet Explorer Mobile herunterladen und installieren
1. Tippen Sie auf Menii > Installieren > Browser, um Internet Explorer Mobile
zu offnen.

2. Suchen Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite, wahrend Sie mit dem Internet
verbunden sind.

3. Wabhlen Sie die MIDlet/MIDlet-Suite aus, die Sie herunterladen mochten.

4. Eswerden dann Informationen liber das MIDlet/die MIDlet-Suite angezeigt.
Tippen Sie auf Weiter.

5. Bestatigen Sie das Herunterladen.

6. Wahlen Sie <Stamm> oder einen Ordner, in dem Sie das MIDlet/die MIDlet-
Suite installieren mochten. Tippen Sie dann auf OK.
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Von Gerét aus installieren

Verwenden Sie das USB-Synchronisierungskabel oder die Bluetooth-Verbindung,
um MIDlets/MIDlet Suites vom Computer in den Stammordner oder einen anderen
Unterordner des Geréates zu kopieren. Kopieren Sie sie zum Stammordner oder
einem anderen Unterordner auf dem Gerét.

1. Tippen Sie auf Menii > Installieren > Lokale Dateien. Das Programm sucht
dann nach MIDlets/MIDlet-Suites auf dem Gerét und zeigt sie in einer Liste an.

2. Tippen Sie in der Liste auf das MIDlet/die MIDlet-Suite, das/die installiert
werden soll.

3. Bestatigen Sie die Auswahl, um die Installation durchzufiihren.

4. Wahlen Sie <Stamm> oder einen Ordner, in dem Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite
installieren mochten. Tippen Sie dann auf OK.

MiDlet/MIDlet-Suite ausfiihren
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Nachdem die Installation des MIDlets/der MIDlet-Suite durchgefiihrt wurde,
tippen Sie auf Ja.

« Offnen Sie im Java-Fenster den Ordner, der das MIDlet/die MIDlet-Suite
enthalt. Wahlen Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite und tippen Sie anschliefend
auf Starten.

MIDlets/MIDlet-Suites verwalten

Sie konnen MIDlets/MIDlet-Suites zur einfachen Identifizierung in Ordnern speichern,
sie umbenennen oder aktualisieren usw. Wenn der Geratespeicher voll ist, konnen Sie
einige MIDlets/MIDlet-Suites deinstallieren, um freien Speicherplatz bereitzustellen.

Ordner erstellen
1. Tippen Sie im Java-Fenster auf Menii > Neuer Ordner.

2. Geben Sie einen Ordnernamen ein und tippen Sie anschlieBend auf Erstellen.
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MiDlet/MIDlet-Suite aktualisieren
Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet/eine MIDlet-Suite und anschlieBend auf
Aktualisieren. Sie konnen stattdessen auch auf Menii > Aktionen > Aktualisieren
tippen.
Java sucht dann an dem Ort nach Updates fiir das ausgewahlte MIDlet/die MIDlet-
Suite, von dem aus es/sie installiert wurde.
MiDlets deinstallieren
Bevor Sie ein MIDlet deinstallieren konnen, missen Sie es deaktivieren.

1. Tippen Sie etwas langer auf das MIDlet und tippen Sie anschlieBend auf
Deinstallieren.

2. Tippen Sie zur Bestatigung auf OK.

Hinweis Um alle MIDlets und Ordner im aktuellen Ordner zu deinstallieren, tippen Sie auf
Menii > Alle deinstallieren.
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12.10 SIM Manager

Mit dem SIM-Manager konnen Sie die Inhalte der SIM-Karte anzeigen, Kontakte
von der SIM-Karte auf das Geréat tGibertragen oder umgekehrt und einen Anruf an
einen SIM-Kontakt absetzen.

Kontakt auf SIM-Karte erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager.

2. Tippen Sie auf Neu und geben Sie den Namen und die Telefonnummer des
Kontaktes ein.

3. Tippen Sie auf Speichern, um die Daten auf der SIM-Karte zu speichern.

Tipp Wenn Sie die Kontaktdaten auf der SIM-Karte andern mochten, tippen Sie auf einen
SIM-Kontakt, bearbeiten Sie die Daten und tippen Sie anschlieBend auf Speichern.

SIM-Kontakte auf das Geréat kopieren
Wenn Sie Kontakte auf der SIM-Karte gespeichert haben, kdnnen Sie diese in die
Kontakte auf dem Gerat kopieren.

1. Wahlen Sie im SIM-Manager-Fenster den gewiinschten Kontakt aus oder
wahlen Sie alle SIM-Kontakte aus, indem Sie auf Menu > Alles markieren
tippen.

2. Tippen Sie auf Menii > Kontakt speichern.

Kontakte auf die SIM-Karte kopieren

Auf einer SIM-Karte kann nur eine Telefonnummer pro Kontakt gespeichert werden.
Wenn Sie einen Kontakt auf die SIM-Karte kopieren, der mehrere Telefonnummern
enthalt, speichert der SIM-Manager jede Nummer unter einem anderen Namen.

Wenn Sie jede Nummer unter einem anderen Kontaktnamen auf der SIM-Karte
speichern mochten, hangt der SIM-Manager jedem Namen ein Kennzeichen an.

StandardmaBig wird /M, /W und /H angehangt, was fiir Handy, Biiro und

Privat steht. Bevor Sie die Kontakte auf die SIM-Karte kopieren, kdnnen Sie das
Kennzeichen d@ndern. Kennzeichen anderer Arten von Telefonnummern kénnen Sie
selbst definieren.
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1. Tippen Sie im SIM-Manager-Fenster auf Menii > Extras > Optionen.

2. Markieren Sie die Kontrollfelder der Telefonnummernarten, die mit auf die
SIM-Karte kopiert werden sollen.

3. Inder Spalte Markierung konnen Sie 3= | SIM-Manager
das Kennzeichen andern, das fir jede Kontskte zur SIMKarte:
Wenn der Kontakt mehr als eine
Telefonnummernart an den Namen des SIM- Telefonnummer besitzt, kopieren Sie die
. . . . . . ausgewdhlten Telefonnummern auf die
Kontakts angehdngt wird. Wahlen Sie hierfiir SMKarte.

den Telefontyp aus, tippen Sie auf Bearbeiten
und geben Sie das gewtinschte Kennzeichen

Telefontyp Markierung

ein. Tippen Sie anschlieBend auf Speichern. %I:} Er“hmat ;H
. Tippen Sie abschlieBend auf OK. %I:}:;‘g”u.’fo =
5. Tippen Sie auf Menii > Kontakte auf SIM-Karte. 5122

Markieren Sie die Kontrollfelder der %iiiilmn
Telefonnummern von Kontakten, die auf die

SIM-Karte kopiert werden sollen, und tippen Sie
anschlieBend auf Speichern.

ER Bearbeiten

Telefonnummer der SIM-Karte speichern

1. Tippen Sie im SIM-Manager-

Fenster auf Menii > Extras > Wenn die
Liste eigener Nummern. Telefonnummer 7| lome T
auf der SIM-Karte 9 AlGedd 0999545455,
2. Tippen Sie auf i i 3 e 093355555
S rachleitun 1 gespel,Cher,t I,St’ 6 Lilian 093355555
p gl. erscheint sie im 13 My 1207555222,
3. Andern Sie bei Bedarf SIM-Manager-Fenster. |13 [E0%. g |
14 Norm 0207777777
den Namen und geben 4 Owmd 0904660815
i i H 16 Ruby 0922702820
Sle apSChlleBend dle . 10 Sarah Jones 777788888
Mobiltelefonnummer ein. 2, Tne Garssssss
4. Tippen Sie auf Speichern. 2 Tedmoto LR

Heu ==2] Menii
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12.11 Aufgaben

Unter Aufgaben konnen Sie alle zu erledigenden Tatigkeiten notieren. Eine
Aufgabe kann einmalig sein oder sich wiederholen.

Die Aufgaben werden in einer Aufgabenliste angezeigt. Uberfallige Aufgaben
werden rot gekennzeichnet. Es erscheint eine Erinnerung, wenn es neue Aufgaben
gibt, die erledigt werden missen.

Aufgabe erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Neue Aufgabe und geben Sie ein Thema fir die
Aufgabe sowie wichtige Informationen wie Beginn, Ende und Falligkeit,
Prioritat usw. ein.

3. Bestimmen Sie die Kategorie fiir die Aufgabe, so dass sie mit anderen dhnlichen
Aufgaben gruppiert werden kann. Tippen Sie auf Kategorien, und wahlen Sie
dann eine voreingestellte Kategorie (Geschaftlich, Feiertage, Personlich oder
Saisonal) aus oder tippen Sie auf Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.

4. Nachdem Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.
Prioritét einer Aufgabe @ndern

Um Aufgaben nach ihrer Prioritat sortieren zu kdnnen, missen Sie fiir jede Aufgabe
eine Prioritatsstufe festlegen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf die Aufgabe, fiir die Sie die Prioritat andern mochten.

3. Tippen Sie auf Bearbeiten und anschlieBend auf die Prioritatsstufe im Feld
Prioritat.

4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zuriickzukehren.

Hinweis Allen neuen Aufgaben wird standardméfig die Prioritat Normal zugewiesen.
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Anfangs- und Félligkeitszeiten in der Aufgabenliste anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.

3. Aktivieren Sie die Option Start- und Félligkeitsdatum anzeigen und tippen
Sie anschlieBend auf OK.

Aufgabeneinzelheiten als vCalendar senden

Nachdem Sie im Aufgabe-Fenster die Aufgabe ausgewahlt haben, die Sie senden
mochten, tippen Sie auf Menii > Als vCalendar versenden, um einen vCalendar
mit den Aufgabeeinzelheiten als Anlage zu einer MMS-Nachricht zu senden.
Weitere Informationen finden Sie unter “"MMS” in Kapitel 6.

12.12 Sprachrekorder

Mit dem Sprachrekorder konnen Sie lhre Stimme aufnehmen und die Aufnahme
dann schnell per MMS oder E-Mail-Anlage senden oder die Aufnahme als Klingelton
einrichten.

Hinweis Der Sprachrekorder speichert Aufnahmen nur im Format AMR-NB (Adaptive Multi-Rate
Narrowband). Dies ist ein gangiges Audioformat, das fiir mobile Gerdte verwendet wird.

Stimme aufnehmen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Sprachrekorder.

2. Halten Sie das Mikrofon des Telefons in die Nahe Ihres Mundes.

3. Tippen Sie auf Aufnahme oder| ® , um mit der Aufnahme zu beginnen.
Tippen Sie auf Stopp oder ® , um die Aufnahme zu beenden.

Ordner zum Speichern der Sprachaufnahmen auswéahlen

Alle Aufnahmen werden standardgemaB im Ordner Eigene Sprachnotizen auf
dem Gerét gespeichert. Sie kdnnen auch einen anderen Ordner auswahlen oder
einen neuen Ordner erstellen, in dem Sie die Sprachaufnahmen speichern konnen.
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Hinweis Wenn Sie eine Speicherkarte einsetzen, bevor Sie den Sprachrekorder 6ffnen,
werden die Aufnahmen standardgemaB im Ordner Eigene Sprachnotizen auf der
Speicherkarte gespeichert.

1. Tippen Sie auf den Pfeil neben dem Ordnernamen links oben im Fenster.

2. Wabhlen Sie im erscheinenden Meni einen bestehenden Ordner aus oder
tippen Sie auf Hinzufiigen/Loschen, um einen neuen Ordner zu erstellen.

Sprachaufnahme wiedergeben
Tippen Sie im Sprachrekorder-Fenster auf eine Sprachaufnahme oder navigieren
Sie zu einer Sprachaufnahme und tippen Sie auf Wiedergabe ( » ).

Tipp Wenn Sie die Lautstdrke anpassen missen, tippen Sie auf eine der Statusanzeigen
auf der Titelleiste und anschlieBend auf das Symbol Lautstérke ( I‘% ), um das
Systemlautstérke-Fenster zu &ffen, in dem Sie die Lautstarke einstellen kénnen.

Sprachaufnahme per MMS senden

Wabhlen Sie eine Sprachaufnahme und tippen Sie anschlieend auf Menii >
Per MMS senden. Es wird dann eine neue MMS-Nachricht erstellt, in die die
Sprachaufnahme automatisch als ein Audioclip eingefiigt wird.

Siehe “MMS” in Kapitel 6, um mehr iber das Zusammenstellen und Absenden von
MMS-Nachrichten zu erfahren.

Sprachaufnahme per E-Mail senden

Markieren Sie eine Sprachaufnahme und tippen Sie auf Menii > Senden. Wahlen
Sie anschlieBend ein E-Mail-Konto aus. Es wird eine neue E-Mail-Nachricht erstellt,
in die die Sprachaufnahme als Dateianlage eingefiigt wird.

Siehe “E-Mail verwenden”in Kapitel 6, um zu erfahren, wie Sie E-Mails absenden kénnen.

Sprachaufnahme per Bluetooth iibertragen
1. Markieren Sie die Sprachaufnahme, die Sie Gibertragen méchten, und tippen
Sie anschlieBend auf Menii > Datei libertragen.

Tipp Wenn Sie mehrere Aufnahmen auswahlen méchten, tippen und ziehen Sie Gber
die gewiinschten Aufnahmen oder tippen Sie auf Menii > Alles markieren.
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2. Tippen Sie auf das Gerat, dem Sie die Sprachaufnahme senden mochten.

3. Akzeptieren Sie auf dem anderen Gerat die Dateilibertragung, um die Datei
zu empfangen.

Sprachaufnahme als Klingelton einstellen
Wahlen Sie die Sprachaufnahme aus und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Als
Klingelton verwenden.

Aufnahme umbenennen oder verschieben
1. Markieren Sie die Sprachaufnahme und tippen Sie anschlieBend auf Menii >
Umbenennen/Verschieben.

Tipp Wenn Sie mehrere Aufnahmen auswahlen méchten, tippen und ziehen Sie tiber
die gewtinschten Aufnahmen oder tippen Sie auf Menii > Alles markieren.
Sie konnen mehrere Dateien gleichzeitig verschieben, nicht aber gleichzeitig
umbenennen.

2. Geben Sie unter Name den Namen fiir die Sprachaufnahme ein.

3. Um die Sprachaufnahme zu verschieben, wahlen Sie den neuen Ordner und
Ort aus. Tippen Sie auf OK.

12.13 Sprachwahl

Sie kdnnen Sprachanwahlen aufnehmen, so dass Sie Telefonnummern anrufen oder
Programme starten kénnen, indem Sie einfach die aufgenommen Worter aufsagen.

Sprachanwahl fiir eine Telefonnummer erstellen
1. Gehen Sie auf der TouchFLO-Startseite zur Registerkarte Personen nd tippen
Sie anschlieBend auf Alle Personen, um das Kontakte-Fenster zu 6ffnen.

Tipp Sie kdnnen auch auf Start > Kontakte tippen, um das Kontakte-Fenster zu 6ffnen.
2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Scrollen Sie zum gewtinschten Kontakt und tippen Sie anschlieBend auf
Menii > Neue Sprachanawahl.
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« Tippen Sie auf den gewiinschten Kontakt, um dessen Kontaktkarte zu
offnen, und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Neue Sprachanwakhl.

« Tippen Sie etwas langer auf den gewlinschten Kontakt und anschlieBend
auf Neue Sprachanwahl.

3. Wabhlen Sie die Telefonnummer, fiir die Sie eine Sprachanwabhl erstellen
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Aufnahme ([ # ).

%% | Kontakte &N x

Hamen eingeben...

§ Osada

— 00046608163
= Parker, Phil
0955594356 Handy
Patel, Rajesh M.
0695-34 67 25 4 Handy »
Pattanapitakkul, Pannarat
(011) 449-9497 4« Handy »
Perry, Brian
~ (089) 087-4407 ¢ Handy »
Phillips, Jeff
40.32.22.14 « Handy »
Ramos, Luciana
1) 354-2931 4 Handy »

il

il

[l

)

N<XE<C-WIOT0ZIr A~ INMMOOE >4

—_—

Tippen Sie

auf das
Aufnahme-
Symbol, um die

[
Aufnahmezu—a # | [= | [* ]
=

starten.

7& | Kontakte 2 Vi€ ok

Parker, Phil

|1 Privat

& Handy
[l Firma

+55114003222
+551140030482
+551140030555

—Markieren Sie

die gewiinschte
Telefonnummer.

Tipp Um die Genauigkeit der Sprachanwahl sicherzustellen, sollten Sie Ihre Stimme
maoglichst an einem sehr ruhigen Ort aufnehmen.

Eintrag ein Sprachanwahl-Symbol e@

Sprachanwabhlen fiir ein Programm erstellen
Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich > Sprachwahl >

Registerkarte Anwendung.

Haben Sie eine Sprachanwahl aufgenommen, erscheint rechts neben dem

Auf der Registerkarte Anwendung wird eine Liste aller auf dem Gerét installierten
Programme angezeigt. Die Schritte, die notig sind, um eine Sprachanwahl fiir ein
Programm zu erstellen, entsprechen denen zum Erstellen einer Sprachanwahl fiir

eine Telefonnummer.
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Mit einer Sprachanwahl Anruf absetzen oder Programm starten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Sprachwahl.

2. Sagen Sie nach dem Signalton die Sprachanwahl auf, die Sie einer bestimmten
Telefonnummer, die Sie anrufen mochten, oder einem bestimmten Programm,
das Sie starten mochten, zugewiesen haben. Das System wiederholt die
Sprachanwahl und wahlt anschlieBend automatisch die Nummer oder startet
das Programm.

Hinweis Wenn das System die Sprachanwahl nicht erkennt, gehen Sie zu einem ruhigeren
Ort, und versuchen Sie es dann erneut, wobei Sie deutlich sprechen.

Erstellte Sprachanwahl anzeigen und priifen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich > Sprachwahl.
2. Auf der Registerkarte Sprachwahl wird eine Liste mit allen von lhnen
erstellten Sprachanwahlen angezeigt. Wahlen Sie in der Liste einen Eintrag
aus und fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus.
« Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste ([_# |), um die Sprachanwahl zu
erstellen.

- Tippen Sie auf die Wiedergabe-Taste ([ ® ), um die Sprachanwahl
wiederzugeben.

« Tippen Sie auf die Léschen-Taste ([ %), um die Sprachanwahl zu l6schen.
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12.14 ZIP

Das ZIP-Programm erweitert die Speicherkapazitdten des Gerates durch
Komprimierung von Dateien im herkdmmlichen ZIP-Format. Sie knnen mit ihm
auch Dateien aus einer ZIP-Datei extrahieren.

ZIP auf dem Gerit starten
Tippen Sie auf Start > Programme > ZIP.

Jedes Mal, wenn Sie ZIP starten, sucht das Programm nach Dateien mit der
Dateierweiterung .zip und zeigt diese Dateien im Archivlisten-Fenster an.

ZIP-Datei 6ffnen und Dateien extrahieren
1. Tippen Sie auf eine ZIP-Datei, um sie zu 6ffnen, oder navigieren Sie zu einer
ZIP-Datei und tippen Sie anschlieBend auf Datei > Archiv 6ffnen.
Hinweis Sie kdnnen immer nur eine ZIP-Datei markieren.

2. Wahlen Sie in der ZIP-Datei die zu extrahierenden Dateien auf folgende

Weise aus:

« Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu markieren.

« Wenn Sie mehrere Dateien markieren mochten, tippen Sie auf Menii > Aktion
und stellen Sie sicher, dass der Mehrfach-Auswahl-Modus ausgewahlt ist.
Wahlen Sie Dateien aus, indem Sie sie einzeln antippen. (Um die Auswahl
aufzuheben, tippen Sie noch einmal auf die Datei).

« Wenn Sie alle Dateien markieren mochten, tippen Sie auf Menii >
Aktion > Alles markieren.

3. Tippen Sie auf Menii > Aktion > Extrahieren.

Bestimmen Sie den Ordner, in den Dateien extrahiert werden. Tippen Sie
anschlieend auf Extrahieren.

5. Tippen Sie auf Menii > Datei > Archiv schlieBen, um die ZIP-Datei zu schlieBen.
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Neues ZIP-Archiv erstellen

1.
2.

o U1 AW

Tippen Sie auf Datei > Neues Archiv.

Geben Sie im Fenster Speichern unter den Namen der ZIP-Datei ein und
bestimmen Sie den Ordner, in dem Sie sie speichern mochten. Sie kdnnen
auch festlegen, ob die ZIP-Datei im Hauptspeicher des Gerdtes oder auf einer
Speicherkarte gespeichert werden soll.

. Tippen Sie auf Speichern.

. Tippen Sie auf Menii > Aktion > Hinzufiigen.

. Navigieren Sie zu dem Ordner, der die Dateien enthdlt, die Sie archivieren mochten.
. Wahlen Sie die Dateien, die Sie hinzufiigen méchten, auf eine der folgenden

Weisen aus:

« Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu markieren.

« Ziehen Sie Uiber die Dateien, um mehrere benachbarte Dateien zu markieren.

« Um mehrere nicht benachbarte Dateien zu markieren, tippen Sie mit
dem Stift etwas langer auf das Display und wéhlen Sie anschlieBend den
Mehrfachauswahl-Modus. Markieren Sie Dateien, indem Sie sie einzeln
antippen. (Um die Markierung aufzuheben, tippen Sie noch einmal auf
die Datei).

« Wenn Sie alle Dateien markieren mochten, tippen Sie mit dem Stift etwas
langer auf das Display und tippen Sie anschlieBend auf Alles markieren.

. Tippen Sie auf Hinzufiigen.
. Tippen Sie auf Menii > Datei > Archiv schlieBen, um die ZIP-Datei zu

speichern und zu schliefen.
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13.1 Dateien kopieren und verwalten

Sie konnen Dateien zwischen dem Gerat und einem Computer kopieren oder auf
eine Speicherkarte kopieren, die in das Gerat eingesetzt ist. Sie kdnnen auch auf
effiziente Weise Dateien und Ordner mit Hilfe des Datei-Explorers verwalten.

Dateien mit dem Windows Mobile-Gerdtecenter oder ActiveSync kopieren
1. SchlieBen Sie das Gerdt an einen Computer an.

2. Klicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt des Gerat durchsuchen im
Windows Mobile-Geratecenter auf dem Computer oder klicken Sie auf
Durchsuchen in ActiveSync auf dem Computer. Windows Explorer wird dann
auf dem Computer gedffnet, und der Inhalt des Gerdtes wird angezeigt.

3. Datei vom Gerat zum Computer kopieren:

a. Durchsuchen Sie den Inhalt des Gerétes, rechtsklicken Sie auf die Datei,
die Sie kopieren mochten, und klicken Sie anschlieBend auf Kopieren.
b. Rechtsklicken Sie auf einen Ordner auf dem Computer und klicken Sie
anschlieBend auf Einfiigen.
4. Datei vom Computer zum Geréat kopieren:

a. Durchsuchen Sie die Ordner auf dem Computer, rechtsklicken Sie auf
die Datei, die Sie kopieren mochten, und klicken Sie anschlieBend auf
Kopieren.

b. Rechtsklicken Sie auf einen Ordner auf dem Gerat und klicken Sie
anschlieBend auf Einfiigen.

Dateien auf dem Gerat mit Datei-Explorer verwalten

Mit dem Datei-Explorer knnen Sie den Inhalt des Gerétes durchsuchen und
verwalten. Der Stammordner auf dem Geréat besitzt den Namen Mein Gerat. Er
enthalt die folgenden Ordner: Eigene Dateien, Programme, Windows usw.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer.
2. Tippen Sie auf einen Ordner oder eine Datei, den/die Sie 6ffnen mochten.
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3. Um zu einem Ubergeordneten Order zuriickzugelangen, tippen Sie auf Nach
oben und markieren Sie den Ordner.

4. Wenn Sie eine Datei schnell 16schen, umbennen oder kopieren mochten,
tippen Sie etwas langer auf die Datei und wéahlen Sie anschlieSend den
gewdlinschten Befehl im Kontextmen aus. Wenn Sie mehrere Dateien
kopieren oder 16schen mochten, markieren Sie die gewlinschten Dateien
durch Tippen und Ziehen. Tippen Sie anschlieBend etwas langer auf die
Auswahl und wéhlen Sie einen Befehl im Kontextmenii.

Dateien auf eine Speicherkarte kopieren
1. Stellen Sie sicher, dass die Speicherkarte korrekt in das Gerdt eingesetzt ist.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer und gehen Sie zum
gewdinschten Ordner.

3. Tippen Sie etwas langer auf die Datei, die kopiert werden soll, und tippen Sie
anschlieBend auf Kopieren.

4. Tippen Sie auf den Nach-unten-Pfeil () und anschlieBend auf Speicherkarte
in der Liste.

5. Tippen Sie etwas langer auf einen leeren Bereich im Fenster und wahlen Sie
anschlieBend Einfligen im Mend.

Tipp Sie kdnnen Programme wie z. B. Word Mobile und Excel Mobile so konfigurieren,
dass Sie Dateien direkt auf die Speicherkarte speichern kénnen. Tippen Sie in der
Dateiliste des Programmes auf Menii > Optionen und markieren Sie anschlieBend die
Speicherkarte im Feld Speichern in.
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13.2 Einstellungen auf dem Gerit

Sie konnen die Gerateeinstellungen auf lhre eigenen Bedurfnisse anpassen. Um alle
verfligbaren Einstellungen anzuzeigen, gehen Sie zur Registerkarte Einstellungen
auf der Startseite und tippen Sie auf Alle Einstellungen.

Registerkarte Personlich

Symbol Beschreibung

Tasten Weisen Sie hiermit einer Hardwaretaste ein Programm oder eine
él Funktion zu. Legen Sie hiermit das Verhalten bei langem Driicken auf die
BEENDEN-Taste fest.

% Eingabe Dient dem Festlegen von Optionen fiir jede einzelne Eingabemethode.

P Sperren Sichern Sie hiermit das Gerdt mit einem Kennwort.

|]‘ Meniis Legen Sie fest, welche Programme im Startmenti erscheinen sollen.

Besitzerinformationen Hiermit konnen personliche Daten in das Geréat
eingegeben werden.

Qﬁ Telefon Legen Sie hiermit Telefoneinstellungen wie z. B. den Ruftontyp fest
oder stellen Sie eine PIN-Nummer fiir die SIM-Karte ein.

) Sounds & Benachrichtigungen Hier kdnnen Sounds fiir Ereignisse,
“(_,_3, Benachrichtigungen usw. aktiviert werden. Sie kénnen fiir verschiedene

Ereignisse unterschiedliche Arten von Benachrichtigungen einstellen.
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Symbol Beschreibung

"'|::] Heute Hiermit kdnnen Sie die Darstellung des Heute-Fensters und die dort
f}r-' angezeigten Informationen festlegen.

Hinweis Das Heute-Fenster wird nicht angezeigt, wenn die TouchFLO-Startseite
aktiviert ist. Um das Heute-Fenster anzuzeigen, deaktivieren Sie
TouchFLO, indem Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Personlich > Heute > Registerkarte Elemente tippen und dann die
Option TouchFLO deaktivieren. Sie kdnnen nach der Deaktivierung
die TouchFLO-Startseite nicht verwenden.

‘9 Sprachwahl Hiermit kdnnen Sie Stimmkennzeichen aufnehmen, mit denen
@ Sie SIM-Kontakte anwahlen und sogar Programme starten kdnnen.

Registerkarte System

Symbol | Beschreibung

von Windows Mobile® und die Art des Prozessors, der im Gerat benutzt wird. Sie

rrj Info Hier konnen Sie grundlegende Informationen ansehen, z. B. die Version
- kénnen auch einen Namen fiir das Gerat eingeben.

",

Autozubehdr-Modus Hiermit kénnen Sie festlegen, was passiert, wenn
Sie das Gerat in die mitgelieferte Autohalterung setzen. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter “Einstellungen fiir NaviPanel”in Kapitel 10.

Zertifikate Hier werden Informationen lber Zertifikate angezeigt, die auf dem
Gerat installiert sind.

B 2

Speicher Ioschen Stellt die Standardeinstellungen des Gerétes wieder her.

m Uhrzeit & Wecker Stellen Sie hiermit die Uhr des Geréates auf das Datum und
L/ die Uhrzeit an lhrem Ort bzw. eine Zeitzone ein, wenn Sie auf Reisen sind. Die
Weckerfunktion kann flir bestimmte Tage der Woche aktiviert werden.

h Kundenfeedback Stellen Sie das Gerét so ein, dass automatisch Informationen
iber die Verwendung von Windows Mobile gesendet werden. Diese Option ist
standardmafig deaktiviert
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Symbol

Beschreibung

Gerateinformationen Hier werden Informationen tiber die Version der
Firmware, die Hardware und die Herkunft und Dauer von Anrufen des Gerates

angezeigt.

Verschliisselung Verschliisseln Sie hiermit Dateien auf einer Speicherkarte.
Verschlusselte Dateien kdnnen nur auf dem Geréat gelesen werden.

Fehlerbericht Hiermit konnen Sie die Fehlerberichtsfunktion des Gerates
aktivieren oder deaktivieren. Wenn diese Funktion aktiviert ist und ein
Programmfehler auftritt, werden technische Daten Uber den Status des
Programms in einer Textdatei protokolliert und, wenn Sie es wiinschen, an den
technischen Support von Microsoft gesendet.

External GPS Stellen Sie hiermit bei Bedarf die Kommunikationsschnittstellen
flir GPS ein. Sie missen dies z. B. dann tun, wenn es Programme auf dem Gerat
gibt, die auf GPS-Daten zugreifen, oder wenn Sie einen GPS-Empfanger mit dem
Gerét verbunden haben. Siehe die Online-Hilfe fiir Einzelheiten.

S

4

Ortseinstellungen Hiermit konnen Sie dndern, welche Ortsdaten auf dem
Gerat gesendet und empfangen werden. Weitere Informationen hierzu finden
Sie unter “Ortseinstellungen”in Kapitel 10.

Verwaltete Programme Zeigt die Programme an, die unter Verwendung des
System-Center Mobile-Gerdtemanagers auf dem Gerét installiert wurden.

Speicher Priifen Sie hiermit den Speicherstatus und sehen Sie Informationen
tiber die Speicherkarte an.

£ Y %

Mikrofon-AGC Stellen Sie hiermit automatisch die Lautstarke bei einer
Aufnahme ein.

i
e

Stromversorgung Priifen Sie hiermit die verbleibende Ladung des Akkus.
Hier kdnnen Sie auch die Helligkeit der Beleuchtung und die Anzeigedauer des
Displays festlegen (d. h. die Dauer, nachdem das Gerét in den Standbymodus
versetzt wird), um Akkustrom zu sparen.

Landereinstellungen Hiermit werden die Sprache und das Format fiir Zahlen,
Wahrung, Datum und Uhrzeit auf dem Gerét festgelegt.
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Symbol | Beschreibung

"'ﬁ Programme entfernen Hiermit konnen Sie Programme entfernen, die auf dem
& Gerit installiert sind.

a Bildschirm Hiermit kdnnen Sie das Display neu kalibrieren, ClearType
L anwenden und die GroBe des Displaytextes einstellen.

rr | Task-Manager Beenden Sie hiermit ausgefiihrte Programme und stellen Sie die
F (Ead )-Taste ein, um Programme durch Driicken auf die Taste direkt beenden zu
kénnen. Weitere Informationen finden Sie unter “Task-Manager verwenden” in

diesem Kapitel.

TouchFLO Aktivieren oder deaktivieren Sie den Ton fiir Bildlauf und
ﬁ‘_ Bildschirmrollen mit dem Finger. Sie konnen auch das grof3e Startmenu
aktivieren oder deaktivieren und festlegen, ob das Systemstatus-Fenster gezeigt
oder ausgeblendet wird, wenn Sie auf die Symbole der Titelleiste tippen.
Windows Update Stellen Sie hiermit eine Verbindung zu Microsofts Website
@ her und aktualisieren Sie Windows Mobile® auf dem Gerat mit den aktuellsten
Patches oder Fehlerbehebungen, falls diese vorhanden sind.

Registerkarte Verbindungen

Symbol | Beschreibung

den Sie verwenden mochten, wenn Sie eine CSD (Circuit Switch Data)-Verbindung
herstellen, und legen Sie die GPRS-Authentifizierungsmethode fest. HSDPA

ist ein digitaler 3,5G Datendienst, der Downstream-Datenraten von hoher
Geschwindigkeit bietet. Damit das Gerat die hohen Geschwindigkeiten von HSDPA
nutzen kann, missen sie sich im Versorgungsgebiet eines HSDPA-Netzes befinden.
Das Gerat unterstiitzt Downloadgeschwindigkeiten von bis zu 7,2 Mbit/s.

((ﬁ» Erweitertes Netz Schalten Sie HSDPA ein/aus, bestimmen Sie den Leitungstyp,

o @ Datenempfang Mit dieser Funktion ist das Gerat in der Lage, eingehenden
Infrarot- und Bluetoothfunk zu empfangen.
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Symbol

Beschreibung

>

Bluetooth Schalten Sie hiermit die Bluetooth-Funktion ein, schalten Sie das
Gerét in den Sichtbar-Modus und suchen Sie nach anderen Bluetooth-Geraten.

«!e:

Comm Manager Hiermit kdnnen Sie die Gerateverbindungen (einschlie8lich
GPRS, Wi-Fi und Bluetooth), das Telefon ein- oder ausschalten und die Funktion
Direct Push aktivieren bzw. deaktivieren.

.‘._‘-

Verbindungs-Setup Konfigurieren Sie hiermit die Datenverbindungen des
Gerates, z. B. 3G/GPRS, WAP und MMS, basierend auf dem erkannten oder
ausgewahlten Netzbetreiber. Unter “Verbindungs-Setup verwenden”in diesem
Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.

Verbindungen Hiermit konnen Sie eine oder mehrere Arten von
Modemverbindungen fiir das Gerét einrichten (z. B. DFU oder G3/GPRS), so dass das
Gerdt eine Verbindung zum Internet oder einem privaten, lokalen Netz herstellen kann.

Registrierung in Domédne Melden Sie das Geréat bei der Domane lhrer Firma an,
um den System-Center Mobile-Gerdtemanager das Gerat verwalten zu lassen.
Erkundigen Sie sich bei dem Serveradministrator nach weiteren Einzelheiten.

USB zu PC Legen Sie die Art der USB-Verbindung zum Computer fest. Wéhlen
Sie die ActiveSync-Option fiir die Synchronisierung von Daten oder verwenden
Sie den Wechseldatentrdger-Modus fiir die schnelle Ubertragung von Dateien
zur Speicherkarte auf dem Gerat. Unter “Beim Anschluss des Gerates an einen
Computer”in Kapitel 1 finden Sie weiter Einzelheiten.

Wi-Fi Schalten Sie die Wi-Fi-Funktion ein oder aus, suchen Sie nach verfligbaren
drahtlosen Netzen, zeigen Sie Informationen tUber das aktive Drahtlosnetz an und
andern Sie die Wi-Fi-Einstellungen.
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13.3 Grundlegende Einstellungen andern

Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit einstellen
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Startseite im Startseite-Fenster auf die

Zeitanzeige und anschlieBend auf die Registerkarte Uhrzeit.

Tipp Tippen Sie auf die Registerkarte Weitere und wahlen Sie die Option Uhr in der
Titelleiste in allen Anwendungen anzeigen, um die Uhr in allen Fenstern
anzuzeigen.

2. Wahlen Sie die richtige Zeitzone aus und geben Sie das Datum und die

Uhrzeit ein.

Hinweis Wahrend der Synchronisierung wird die Uhrzeit des Gerates mit der des Computers
aktualisiert.

Datum und Uhrzeit fiir einen anderen Standort einstellen
Wenn Sie sich haufig in einer anderen Zeitzone aufhalten oder mit einer Person
dort kommunizieren, konnen Sie diese Zone als |hre Besuchszeitzone festlegen.

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Startseite im Startseite-Fenster auf die
Zeitanzeige und anschlieBend auf die Registerkarte Uhrzeit.

2. Tippen Sie auf Besucht.

3. Wahlen Sie die richtige Zeitzone aus und geben Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.
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Landereinstellungen
Unter den Landereinstellungen wird die Darstellungsart der Zahlen, der
Wahrungen, des Datums und der Uhrzeit festgelegt.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Landereinstellungen >
Registerkarte Region und wahlen Sie anschlieend Ihre Region in der Liste aus.

Hinweis Hierbei wird die Sprache des Betriebssystems im Gerat nicht gedndert.

Die Region, die Sie hier festlegen, bestimmt die Optionen, die auf den
anderen Registerkarten verfligbar sind.

3. Fur weitere Landereinstellungen kdnnen Sie die entsprechenden
Registerkarten aufrufen und die gewiinschten Optionen festlegen.

Anzeigeeinstellungen

Helligkeit des Displays einstellen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Sytem auf Stromversorgung >
Registerkarte Beleuchtung.

3. Deaktivieren Sie die Option Beleuchtung automatisch einstellen, um die
Schieberegler fiir die Beleuchtungseinstellung anzuzeigen.

4. Stellen Sie die Beleuchtung ein, indem Sie die Schieberegler unter
Bei Akkubetrieb und Bei externer Stromversorgung verstellen.

Abdunklung der Beleuchtung nach einer bestimmten Verzogerung einstellen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Stromversorgung >
Registerkarte Erweitert.
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3. Wahlen Sie unter Bei Akkubetrieb und Bei externer Stromversorgung
die Option Beleuchtung ausschalten nach Leerlauf von und legen Sie
anschlieBend eine Zeitverzégerung fest.

Text auf dem Display vergroB3ern oder verkleinern
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Bildschirm > Registerkarte Textgroe.
3. Verschieben Sie den Regler, um die Textgré3e zu vergroBern oder zu verkleinern.

Gerdtename
In folgenden Situationen wird mit dem Geratenamen das Gerat identifiziert:

« Synchronisierung mit einem Computer
« Herstellung einer Verbindung zu einem Netz
«  Wiederherstellung von Daten aus einer Datensicherungsdatei

Hinweis Wenn Sie mehrere Gerate mit demselben Computer synchronisieren, muss jedes
einzelne Gerét einen eigenen einmaligen Namen besitzen.

Geratenamen @ndern
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Einstellungen.
2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Info > Registerkarte Geréate-ID.

3. Geben Sie den Namen des Gerates ein.

Hinweise « Der Gerdtename muss mit einem Buchstaben beginnen, kann dann aus den
Buchstaben A bis Z und den Ziffern 0 bis 9 bestehen und darf keine Leerstellen
enthalten. Verwenden Sie das Unterstreichen-Zeichen ( _), um Worte zu trennen.

«Wenn Sie das Gerat bei der Domdne lhrer Firma anmelden, wird der Gerdtenamen
zu dem Namen gewechselt, der fiir die Anmeldung verwendet wurde.
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Klingeltoneinstellungen

Klingeltyp und Klingelton @ndern
1. Driicken Sie auf die Taste SPRECHEN/SENDEN, um das Telefon-Fenster zu
offnen, und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Optionen.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Telefon die Optionen Ruftontyp und
Klingelton in den angezeigten Liste und tippen Sie anschlieend auf OK.

Tipps « Sie konnen *.wav, *.mid, *.mp3, *.wma oder andere Arten von Klangdateien,
die Sie aus dem Internet heruntergeladen oder von einem Computer aus
kopiert haben, als Klingténe verwenden. Wenn Sie eine Musikdatei schnell als
Klingelton einstellen mochten, tippen Sie etwas ldnger auf die Musikdatei und
wahlen Sie dann Als Klingelton verwenden. Eine komplette Liste unterstiitzter
Audiodateiformate fiir Klingeltdne, finden Sie unter “Technische Daten”im Anhang.

« Um Klangdateien als Klingeltdne zu verwenden, kopieren Sie sie erst in den Ordner

[Eigene Dateien/Klingeltone auf dem Gerat, und wéhlen Sie dann den Ton in der
Liste Klingelton auf dem Gerét aus. Weitere Informationen tiber das Kopieren von
Dateien finden Sie unter “Dateien kopieren und verwalten” in diesem Kapitel.

Wecker und Benachrichtigungen

Wecker einstellen

1. Tippen Sie auf der Startseite auf der Registerkarte Startseite auf die
Zeitanzeige und dann auf die Registerkarte Wecker.

2. Tippen Sie auf <Beschreibung> und geben Sie einen Namen fiir den
Weckruf ein.

3. Tippen Sie auf den Wochentag, an dem der Wecker ertonen soll. Sie konnen
mehrere Tage festlegen, indem Sie auf die gewtinschten Tage tippen. Tippen
Sie erneut, um die Auswahl des Tages aufzuheben.

4. Tippen Sie auf die Uhrzeit, um eine Uhr aufzurufen und dort die Uhrzeit fir
den Wecker einzustellen.

Tipp Sie konnen die Hande fir die Stunden und Minuten ziehen, um die Uhrzeit
einzustellen.
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Weckrufes festzulegen. Sie kdnnen ein Blinksignal, einen einzelnen Ton, einen
sich wiederholenden Ton oder ein Vibrationssignal wahlen.

6. Wenn ein Ton abgespielt werden soll, tippen Sie in der Liste auf das Kontrollfeld
neben Sound abspielen und wahlen Sie den gewiinschten Ton aus.

Festlegen, wie Sie iiber Ereignisse und Aktionen benachrichtigt werden
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Sounds > Erweitert.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Sounds die Methode aus, mit der Sie
benachrichtigt werden mochten, indem Sie die jeweiligen Felder ankreuzen.

3. Tippen Sie auf der Registerkarte Benachrichtigungen unter Ereignis
auf einen Ereignisnamen und wahlen Sie die Methode aus, mit der Sie
benachrichtigt werden mochten, indem Sie die jeweiligen Felder ankreuzen.
Sie haben mehrere Auswahimdglichkeiten, z. B. besondere Tone, Meldungen,
Blinklicht oder Vibrierung.

Tipps + Wenn Sie Ton- und Blinklichtbenachrichtigungen deaktivieren, wird weniger
Akkustrom verbraucht.

« Die Art von Benachrichtigungen, die Sie aktivieren kénnen, hangt vom Ereignis
ab. Die Benachrichtigungen Tonwiedergabe und Vibrieren kénnen z. B. nur
furr ein ActiveSync-Ereignis aktiviert werden.

Telefondienste

Das Gerat kann eine direkte Verkniipfung zu einem Mobiltelefonnetz herstellen
und Ihnen ermdglichen, auf die Einstellungen unterschiedlicher Telefondienste
fur das Gerat zuzugreifen und diese Einstellungen zu dndern. Zu Telefondiensten
kénnen Rufumleitung, Anklopfen, Mailbox usw. gehoren. Kontaktieren Sie den
Netzbetreiber, um mehr tber die Verfiigbarkeit von Telefondiensten fiir das Gerat
zu erfahren.
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Auf Einstellungen von Telefondiensten zugreifen und diese Einstellungen d@ndern
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieend auf Alle Einstellungen.
2. Tippen Sie auf der Registerkarte Personlich auf Telefon > Registerkarte Dienste.

3. Wabhlen Sie die Dienste aus, die Sie verwenden mochten, und tippen Sie auf
Einstellungen anfordern.

4. Wabhlen Sie die gewiinschten Optionen aus und tippen Sie anschlieBen auf OK.

Weitere Informationen zur Festlegung von Einstellungen fiir Telefondienste finden
Sie in der Hilfe auf dem Gerat.

13.4 Verbindungs-Setup verwenden

Das Verbindungs-Setup konfiguriert die Datenverbindungen des Gerédtes wie z. B.
GPRS, WAP und MMS fiir Sie, so dass Sie auf dem Gerét keine Einstellungen manuell
vornehmen brauchen. Sie missen lediglich den Netzbetreiber auswahlen.

Das Verbindungs-Setup nimmt dann alle Konfigurationen fir Sie vor.

Datenverbindungen des Gerdtes automatisch konfigurieren

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten oder wenn Sie eine neue
SIM-Karte einsetzen und dann das Gerat einschalten, zeigt das Verbindungs-
Setup eine Meldung an, in der Sie darauf hingewiesen werden, dass die
Verbindungseinstellungen des Gerétes automatisch konfiguriert werden.

Das Verbindungs-Setup konfiguriert Ihr Gerat
automatisch mit den folgenden
Werbindungseinstellungen.

Land:
Betreiber:
Mochten Sie fortfahren?

1. Tippen Sie in der Meldung auf Ja.
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Hinweis  Wenn die SIM-Karte mehrere Netzbetreiberprofile unterstiitzt, werden in der
nachsten Meldung Netzprofile zur Auswahl angezeigt. Wahlen Sie das Profil
aus, das Sie verwenden mochten, und tippen Sie auf OK.

. Wenn Sie gefragt werden, ob fiir das Gerat automatisch die geeigneten

Netzeinstellungen eingerichtet werden sollen, tippen Sie auf Ja.

Das Verbindungs-Setup konfiguriert dann die Einstellungen fir die
Datenverbindungen auf dem Gerét.

Nachdem das Verbindungs-Setup die Konfiguration durchgefiihrt hat, tippen
Sie auf Neu starten.

Fiir Datenverbindungen genutzten Netzbetreiber manuell auswiahlen

Sie konnen den Netzbetreiber auch im Einstellungen-Fenster des Verbindungs-
Setup manuell auswéhlen. Das Verbindungs-Setup konfiguriert dann die
Einstellungen der Datenverbindungen des Gerétes basierend auf dem von Ihnen
gewahlten Netzbetreiber neu.

1.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen
Sie auf Alle Einstellungen.

. Tippen Sie auf der Registerkarte Verbindungen auf Verbindungs-Setup.
. Wahlen Sie Land und Betreiber des Netzes, das Sie verwenden méchten, und

tippen Sie anschlieBend auf OK.

Hinweis  Wenn Sie ein Land und/oder einen Netzbetreiber auswahlen, das/der
sich von dem Netzbetreiber auf der eingesetzten SIM-Karte unterscheidet,
kénnen Sie u. U. nicht auf die Netzdienste zugreifen.

. Wenn Sie aufgefordert werden, zu bestatigen, dass Sie die Einstellungen der

Datenverbindungen basierend auf dem ausgewahlten Netz konfigurieren
mochten, tippen Sie auf Ja.

Das Verbindungs-Setup konfiguriert dann die Einstellungen fiir die
Datenverbindungen.

. Nachdem das Verbindungs-Setup die Konfiguration durchgefihrt hat, tippen

Sie auf Neu starten.
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13.5 Task-Manager verwenden

Mit dem Task-Manager konnen Sie ausgefiihrte Programme ansehen und beenden,
die Taste B4 konfigurieren und das Kurzmen( auf der Startseite aktivieren.

Task-Manager 6ffnen
« Tippen Sie auf Kurzmenii oben rechts auf der Startseite, um das Kurzmeni
zu 6ffnen. Tippen Sie anschlieBend auf .

« Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie auf
Alle Einstellungen. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Task-Manager.

Zu einem ausgefiihrten Programm zuriickgehen
« Tippen Sie auf den Programmnamen im Kurzmen; oder

« Tippen Sie im Task-Manager-Fenster auf den Programmnamen auf der
Registerkarte Ausgefiihrt, und tippen Sie anschlieBend auf Aktivieren.

Beenden-Taste ( Ei ) konfigurieren

Sie kénnen die Beenden-Taste konfigurieren, um ausgefiihrte Programme zu

beenden, wenn Sie auf die Taste driicken, oder lediglich das Programmfenster

voriibergehend zu schlieen und das Programm weiterhin laufen zu lassen.
1. Tippen Sie im Task-Manager-Fenster auf die Registerkarte Taste.

2. Wahlen Sie die Option “X”-Taste aktivieren, um ausgefiihrte Programme
zu beenden.

Hinweis Wenn die Option “X”-Taste aktivieren, um ausgefiihrte Programme
zu beenden nicht aktiviert ist, wird beim Tippen auf die Beenden-Taste
lediglich ein Programmfenster geschlossen. Das Programm selbst wird nicht
beendet und lauft im Hintergrund weiter.
3. Legen Sie die Aktion zur Beendigung von Programmen (Tippen auf die Taste E’]
oder langes Tippen auf die Taste IEE) fest.

4. Tippen Sie auf OK.
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Ausgefiihrte Programme vom Task-Manager aus beenden
1. Tippen Sie im Task-Manager-Fenster auf die Registerkarte Ausgefiihrt.

2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen der Programme, die Sie beenden
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Ausgewdhlte beenden.

« Tippen Sie auf Alle beenden, um alle Programme in der Liste zu beenden.

« Tippen Sie auf Menii > Alle ohne ausgewéhlt beenden, um alle
Programme mit Ausnahme der ausgewdhlten zu beenden.

Tipp Sie konnen ausgewdhlte Programme auch vom Kurzmen auf der Startseite aus
beenden. Unter “Kurzmeni” in Kapitel 1 finden Sie weitere Einzelheiten.

Ausgefiihrtes Programm exklusiver Liste hinzufiigen

Wenn Sie ein ausgefiihrtes Programm der Liste exklusiver Programme
hinzufligen, wird es nicht beendet, wenn Sie auf Ausgewéhlte beenden oder
Alle beenden tippen, und das Programm wird auch nicht im Kurzmeni auf der
Startseite aufgelistet.

1. Tippen Sie im Task-Manager-Fenster auf die Registerkarte Ausgefiihrt.

2. Tippen Sie etwas langer auf den Programmnamen und tippen Sie
anschlieBend auf Exklusiv hinzufiigen.

Tipp Um ein Programm aus der Liste exklusiver Programme zu entfernen, tippen Sie auf
die Registerkarte Exklusiv und markieren Sie das Kontrollkdstchen des Programmes.
Tippen Sie anschlieBend auf Entfernen.

Sortierreihenfolge und Gro3e der Programmsymbole im Kurzmenii einstellen
1. Tippen Sie im Task-Manager-Fenster auf die Registerkarte Andere.
2. Legen Sie unter Programme im Kurzmenii sortieren nach fest, ob Sie
die Programme nach Programmname oder Speichernutzung sortieren
mochten. Die Liste wird dann in ansteigender Reihenfolge sortiert.

3. Legen Sie unter GroB3e von Programmsymbol im Kurzmenii fest, ob Sie
Klein oder GroB3 verwenden mochten.
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13.6 Gerat schiitzen

SIM-Karte mit einer PIN schiitzen

Sie kdnnen die SIM-Karte vor unbefugtem Zugriff schiitzen, indem Sie eine PIN-
Nummer (Personliche Identifikationsnummer) zuweisen. Die Standard-PIN der
SIM-Karte wird vom Netzbetreiber bereitgestellt.

SIM-Karten-PIN aktivieren
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieend auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Personlich auf Telefon > Registerkarte PIN/
PIN2.
3. Wahlen Sie die Option PIN zum Benutzen des Telefons erf.

4. Geben Sie die PIN-Nummer ein und tippen Sie auf OK. Sie kdnnen die PIN
jederzeit andern, indem Sie auf PIN @ndern tippen.

Tipp Notrufe kdnnen jederzeit auch ohne Eingabe einer PIN abgesetzt werden.

Geridt mit einem Kennwort schiitzen
Daten sind besser geschiitzt, wenn bei jedem Einschalten des Gerédtes ein Kennwort
abgefragt wird.

Geratekennwort einrichten
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieend auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Personlich auf Sperren.

3. Wabhlen Sie die Option Erforderlich, wenn Gerét nicht verwendet wurde
seit und legen Sie anschlieBend die Dauer der Nichtbedienung fest, nach der
ein Kennwort eingegeben werden muss.

4. Legen Sie im Feld Kennworttyp den Kennworttyp fest, den Sie verwenden
mochten.
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Tipp Wenn das Gerét fir die Verbindung mit einem Netz konfiguriert ist, sollte das
Kennwort flr eine gréBere Sicherheit des Gerdtes alphanumerisch aufgebaut sein.
5. Geben Sie das Kennwort in die Felder Kennwort und Bestatigen ein.

6. Tippen Sie auf OK. Beim ndchsten Einschalten des Gerates werden Sie
aufgefordert, das Kennwort einzugeben.

Hinweise «Um sicherzustellen, dass Sie jederzeit Notrufe absetzen kénnen, sollte der Anfang

des Kennwortes nicht mit der vor Ort geltenden Notrufnummer identisch sein.

« Wenn Sie eine Erinnerungshilfe eingegeben haben, wird diese Hilfe angezeigt,
nachdem Sie das Kennwort fiinf Mal falsch eingegeben haben.

« Mit jeder Eingabe eines falschen Kennwortes wird die Reaktionszeit des Gerates
auf die Eingabe ldnger, bis es am Ende gar nicht mehr zu reagieren scheint.

« Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, kénnen Sie eine Hardware-
Zuriicksetzung durchfiihren oder den Gerétespeicher 16schen. Bevor Sie dies
tun, stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Daten und Dateien gesichert haben, so dass
Sie sie spater wieder auf das Gerat kopieren kdnnen. Weitere Informationen zur

Hardware-Zuriicksetzung des Gerétes und zum Léschen des Speichers finden Sie
unter “Geréat zurlicksetzen” in diesem Kapitel.

Dateien auf einer Speicherkarte verschliisseln
Sie konnen das Gerat so einstellen, dass es Dateien verschliisselt, wenn diese auf
der Speicherkarte gespeichert werden.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Verschliisselung.
3. Wahlen Sie Dateien auf Speicherkarten verschliisseln.

Hinweise -« Verschlusselte Dateien kdnnen nur von dem Gerat gedffnet werden, von welchem
sie verschlisselt wurden.

« Verschlusselte Dateien werden wie andere Dateien auch gedffnet, vorausgesetzt,
Sie verwenden das Gerat, mit dem sie verschliisselt wurden. Sie brauchen keine
zusatzlichen Schritte durchzufiihren, um diese Dateien zu lesen.
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Wichtig  Wenn die Option Dateien auf Speicherkarten verschliisseln aktiviert ist bzw.
zuvor aktiviert wurde, sollten Sie alle Dateien auf der Speicherkarte sichern, bevor
Sie die Funktion Speicher I6schen verwenden, eine Hardware-Zurticksetzung
durchfiihren oder die ROM-Systemsoftware aktualisieren. Ansonsten werden
Sie nicht langer in der Lage sein auf verschlisselte Daten auf der Speicherkarte
zuzugreifen. Verwenden Sie ActiveSync oder das Windows Mobile-Geratecenter,
um Dateien von der Speicherkarte auf den Computer zu tibertragen. Wenn Sie den
Vorgang durchgefiihrt haben, kopieren Sie sie zuriick auf die Speicherkarte.

13.7 Speicher verwalten

Zur Verfiigung stehenden Speicher priifen

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Speicher > Registerkarte
Hauptspeicher. Der Speicherplatz wird angezeigt, der fiir die Speicherung von
Daten im Vergleich zu dem fiir die Speicherung von Programmen verwendet
wird. Ebenso wird das Verhéltnis von freiem zu belegtem Speicher angezeigt.

Verfiigbaren Speicherplatz auf der Speicherkarte anzeigen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Alle Einstellungen.
2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Speicher > Registerkarte
Speicherkarte.
Um zusatzlichen Speicherplatz auf dem Gerat bereitzustellen, fihren Sie folgende
Schritte aus:
« Schliefen Sie alle Programme, die Sie nicht gerade verwenden.
« Setzen Sie eine Speicherkarte ein und kopieren Sie dann Dateien und E-Mail-
Anlagen auf diese Speicherkarte.
« Loschen Sie nicht mehr benétigte Dateien. Tippen Sie auf Start > Programme >
Datei-Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei und dann auf Léschen.
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o Loschen Sie groRe Dateien. Um groR3e Dateien auf dem Gerat zu finden,
tippen Sie auf Start > Programme > Suchen. Tippen Sie in der Liste Typ auf
Uber 64 KB und tippen Sie anschlieBend auf Suchen.

o Loschen Sie in Opera Mobile oder Internet Explorer Mobile die tempordren
Internetdateien sowie die Verlaufsinformationen.

« Entfernen Sie Programme, die Sie nicht langer benétigen.

« Setzen Sie das Gerat zuriick.

13.8 Gerat schiitzen

Software-Zuriicksetzung

Gelegentlich wird es notwendig sein, das Gerat auf die Standardeinstellungen
zuriickzusetzen. Mit einer Software-Zurlicksetzung (normale Zurticksetzung) |6scht
das Gerdt den gesamten aktiven Programmspeicher und schlief3t alle aktiven
Programme. Dies kann dann niitzlich sein, wenn das Gerat langsamer als normal
arbeitet oder ein Programm nicht richtig funktioniert. Eine Software-Zur{icksetzung
ist auch nach der Installation einiger Programme notwendig. Wenn eine Software-
Zuriicksetzung bei laufenden Programmen durchgefiihrt wird, gehen noch nicht
gespeicherte Inhalte verloren.

Software-Zuriicksetzung durchfiihren
1. Entfernen Sie die Abdeckung auf der
Ruickseite.
(Unter “Abdeckung auf Riickseite
entfernen”in Kapitel 1 finden Sie
weiter Einzelheiten.)

2. Ziehen Sie den Stift heraus und tippen
Sie mit ihm auf die ZURUCKSETZEN-
Taste neben dem Akkufach.

Das Gerat wird neu gestartet und zeigt
dann wieder das Heute-Fenster an.
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Hardware-Zuriicksetzung

Sie konnen auflerdem eine Hardware-Zuriicksetzung (vollstandige Zurilicksetzung)
durchfiihren. Eine Hardware-Zurticksetzung sollte nur dann durchgefiihrt werden,
wenn bei einer Software-Zurticksetzung ein Problem mit dem System nicht gelost
werden konnte. Bei einer Hardware-Zurlicksetzung werden die Standardeinstellungen
des Gerates wiederhergestellt — dies sind die Standardeinstellungen ab Werk, die

bei der ersten Verwendung des Gerdtes vorhanden sind. Alle Programme, die Sie
seitdem installiert haben, alle Daten die eingegeben wurden, und alle auf dem Gerat
gednderten Einstellungen gehen dabei verloren. Nur das Programm Windows Mobile®
und andere vorinstallierte Programme bleiben erhalten.

Warnhinweis!  Das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Stellen Sie
sicher, dass alle zusatzlich installierten Programme und/oder Daten vor der
Hardware-Zurlicksetzung gesichert wurden.

Wichtig  Wenn die Option Dateien auf Speicherkarten verschliisseln aktiviert ist bzw.
zuvor aktiviert wurde, sollten Sie alle Dateien auf der Speicherkarte sichern, bevor
Sie die Funktion Speicher I6schen verwenden, eine Hardware-Zurticksetzung
durchfiihren oder die ROM-Systemsoftware aktualisieren. Ansonsten werden
Sie nicht ldnger in der Lage sein auf verschlisselte Daten auf der Speicherkarte
zuzugreifen. Verwenden Sie ActiveSync oder das Windows Mobile-Geréatecenter,
um Dateien von der Speicherkarte auf den Computer zu tibertragen. Wenn Sie den
Vorgang durchgefiihrt haben, kopieren Sie sie zuriick auf die Speicherkarte.
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Hardware-Zuriicksetzung durchfiihren
1. Schalten Sie das Gerét aus.

2. Driicken Sie etwas langer auf die Tasten LEISER und EINGABE und
anschlieBend auf die Taste EIN/AUS.

Die folgende Nachricht erscheint dann auf dem Display:

Bei diesem Schritt werden alle
personlichen Daten geldscht

und alle Einstellungen auf

die Standardeinstellungen des
Herstellers zuriickgesetzt. Driicken
Sie auf Lauter, um Standardwerte
wiederherzustellen, oder driicken
Sie auf eine andere Taste, um den
Vorgang abzubrechen.

3. Driicken Sie auf die Taste LAUTER, um die Hardware-Zuriicksetzung durchzufiihren,
oder driicken Sie auf eine andere Taste, um die Zuriicksetzung abzubrechen.

Speicher l6schen
Verwenden Sie die Funktion Speicher |6schen, um das Gerat auf die
Standardeinstellungen zuriickzusetzen.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Speicher I6schen.
3. Geben Sie das Kennwort “1234" ein und tippen Sie anschlieBend auf Ja.
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13.9 Windows Update

Sie kdnnen Windows Mobile® mit den neuesten Updates, Sicherheits-Patches oder
Fehlerbehebungen, sofern diese bereitstehen, aktualisieren.

Windows Update einrichten
Wenn Sie Windows Update zum ersten Mal ausfiihren, mussen Sie festlegen, auf
welche Weise Windows Update nach Patches auf der Microsoft-Website suchen soll.
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Windows Update.
3. Tippen Sie im Fenster Setup fiir Updates auf Weiter.

4. Bestimmen Sie, ob Sie Manuell oder Automatisch nach Updates suchen
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.
Hinweis Wenn Sie Automatisch wéhlen, werden Sie gefragt, ob Sie lhren aktuellen
Vertrag tber Datendienste verwenden mochten, um nach Updates zu suchen.
Aktivieren oder deaktivieren Sie die Option Nutzen Sie lhren Vertrag iiber
Datendienste, um Updates zu suchen und herunterzuladen und tippen Sie
dann auf Weiter.

5. Tippen Sie auf Fertig.
Nach Updates suchen

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Windows Update.
3. Tippen Sie auf Jetzt liberpriifen.

Hinweis Windows Mobile®-Updates stehen nicht immer zur Verfligung. Besuchen Sie die
Website von Windows Mobile®, um nach Update-Informationen zu suchen.
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1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf

3. Tippen Sie auf Menii, und markieren Sie die
Optionen, die Sie andern mochten.

auf Alle Einstellungen.

Windows Update.

« Tippen Sie auf Verbindungen, um
festzulegen, wie das Gerat eine Verbindung
zum Internet herstellt, um nach Updates zu

suchen.

« Tippen Sie auf Zeitplan dndern, um
zu andern, wie Windows Update nach
Windows Mobile®-Updates sucht.

<

Manuel

Uberprifen

13.10 Tipps zum Sparen von Akkustrom

%% | Windows Update

Zuletzt dberpriifte Updates:
19.11.08 10:28
Details anzeigen

Uberpriifung 4

+* e ok

Details anzeigen

Verbindungen
Zeitplan andern
Datenschutz

=

Die Dauer, die Sie Akkustrom verwenden kénnen, hangt von der Art des Akkus und
der Verwendung des Geréates ab. Probieren Sie Folgendes, um Akkustrom zu sparen:

Wenn das Gerat nicht benutzt wird, driicken Sie auf EIN/AUS, um das Display

auszuschalten.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen

Sie anschlieBend auf Alle Einstellungen. Tippen Sie auf der Registerkarte
System auf Stromversorgung > Erweitert im Energieeinstellungen-Fenster.
Sie kdnnen dann die Dauer einstellen, nach der das Gerdt automatisch das
Display und die Beleuchtung ausschaltet, um Akkustrom zu sparen. Fiir
optimales Energiesparen sollten Sie drei Minuten oder weniger einstellen.
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Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen

Sie anschlieBend auf Alle Einstellungen. Tippen Sie auf der Registerkarte
System auf Stromversorgung > Registerkarte Beleuchtung. Deaktivieren
Sie die Option Beleuchtung automatisch einstellen, damit Sie die Helligkeit
der Beleuchtung einstellen kénnen.

Wann immer es maglich ist, sollten Sie das Gerat mit Netzstrom versorgen,
insbesondere dann, wenn Sie eine Speicherkarte, ein Modem oder andere
Peripheriegerate verwenden.

Schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie es nicht benutzen. Machen Sie das Gerat nur
dann fiir andere Gerate sichtbar, wenn Sie versuchen, eine Bluetooth-Partnerschaft
herzustellen. Weitere Informationen tiber Bluetooth finden Sie in Kapitel 9.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Kommunikation. Schalten Sie im Comm Manager-Fenster
Wi-Fi oder Ihre aktive Datenverbindung aus, wenn Sie diese nicht bendtigen.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Kommunikation > Wi-Fi und
anschlieBend auf Drahtlose Netze > Menii > Erweitert. Wahlen Sie in der Liste
WLAN ausschalten nach eine Dauer aus, so dass Wi-Fi automatisch ausgeschaltet
werden kann, wenn das Gerét flir eine bestimmte Dauer nicht mit einem
Drahtlosnetz verbunden ist.

Verringern Sie die Lautstarke.

Schlie3en Sie viel Strom verbrauchende Programme, z. B. die Kamera, wenn Sie
sie nicht benotigen. Stellen Sie sicher, dass die Programme wirklich beendet
sind und nicht im Hintergrund weiterlaufen. Siehe “Task-Manager verwenden”
in diesem Kapitel, um zu erfahren, wie Programm beendet werden kénnen.
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A.1 Technische Daten

Prozessor Qualcomm® MSM7225™, 528 MHz
Betriebssystem Windows Mobile® 6.1 Professional
Speicher +ROM:512 MB
+ RAM: 256 MB
Abmessungen (LxBxT) 102 x53,5x 14,5 mm (4.02 x 2.11 x 0.57 inches)
Gewicht 103 g (3.63 ounces) mit Akku
Anzeige 2,8-Zoll TFT-LCD mit bertihrsensiblem Touchscreen und
QVGA-Auflosung
Netz HSDPA/UMTS:
+ 900/2100 MHz
+ Bis zu 384 kbit/s Up-Link- und 7,2 Mbit/s
Down-Link-Geschwindigkeiten
Quad-Band GSM/GPRS/EDGE:
- 850/900/1800/1900 MHz
(Bandfrequenz und Datengeschwindigkeit hdangen vom
Netzbetreiber ab.)
Geratesteuerung + HTC TouchFLO™
+ 4-Wege-Navigationsrad mit Eingabe-Taste
« HTC Footprints™-Taste
GPsS Interne GPS-Antenne
Geeignet fiir A-GPS
Konnektivitat « Bluetooth® 2.0 mit EDR (Enhanced Data Rate) und A2DP fur
drahtlose Stereo-Headsets
- Wi-Fi®: |EEE 802.11 b/g
+ HTC ExtUSB™ (11-poliger Mini-USB 2.0 und Audioanschluss
in einem)
Kamera 3,2 Megapixel Farbkamera mit Autofokus
Unterstiitzte AAC, AAC+, eAAC+, AMR, AWB, QCP, MP3, WMA, WAV, MIDI
Audioformate
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Unterstiitzte WMV, ASF, MP4, 3GP, 3G2, M4V, AVI
Videoformate
Akku Lithium-lonen-Akku

Kapazitat: 1100 mAh

Standbyzeit:

« Bis zu 400 Stunden fur UMTS

« Bis zu 330 Stunden fir GSM

Gesprachszeit:

« Bis zu 375 Minuten fir UMTS

« Bis zu 400 Minuten fir GSM

(Obige Werte hdngen vom Netz und der Telefonverwendung ab.)

Erweiterungseinschub | microSD™-Speicherkarte (kompatibel mit SD 2.0)

Netzteil Spannungsbereich/Frequenz: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
DC-Ausgang: 5V und 1A
Besondere Features Wird mit einer proprietdren Autohalterung geliefert

Verortung von Fotos

Hinweise < Die Angaben zur Speichergrof3e beschreiben den gesamten ROM- und RAM-
Speicher, der zum Betrieb und zur Speicherung zur Verfiigung steht. Da der
Speicher gemeinsam von Betriebssystem, Anwendungen und Daten in Anspruch
genommen wird, betragt der tatséchlich verfligbare Speicher weniger als
angegeben.

« Technische Daten kénnen ohne Bekanntmachung gedndert werden.
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A.2 Hinweise zu Richtlinien

Identifizierung von Aufsichtsbehorden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde Ihrem Produkt die
Modellnummer IOLIT00 vergeben.

Um eine kontinuierliche verlassliche und sichere Bedienung des Gerates zu
gewabhrleisten, sollten Sie nur das im Folgenden aufgelistete Zubehor zusammen
mit dem IOLI100 verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer JADE160.

Hinweis Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fiir die Klasse 2 zugelassenen
Netzquelle von 5 V Gleichstrom und maximal 1 A vorgesehen.

Hinweis der Europdischen Union

Produkte mit einem CE-Kennzeichen erfiillen die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC), die
EMC-Richtlinie (2004/108/EC) und die Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EC), die
von der EU-Kommission herausgegeben wurden.

Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien impliziert die Konformitat mit

den folgenden europaischen Normen (in Klammern stehen die dquivalenten
internationalen Standards).

« EN60950-1 (IEC 60950-1)
Sicherheitsinformationen fiir technologische Ausriistung.

« ETSIEN 300328
Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Breitband-Ubertragungssysteme; Dateniibertragungseinrichtungen
fur den Einsatz im 2,4-GHz-ISM-Band mit Spreizspektrummodulation.

« EN300440-1
Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Nahbereichgerate; Funkeinrichtungen, die im Frequenzbereich
von 1 GHz bis 40 GHz benutzt wird; Teil 1: Technische Eigenschaften und
Testmethoden.
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EN 300 440

Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Nahbereich-Gerate; Funkeinrichtungen, die im Frequenzbereich von

1 GHz bis 40 GHz benutzt wird; Teil 2: Harmonisierte EN unter Artikel 3(2) der
R&TTE-Direktive.

EN 301 489-24

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkgerate und
Funkdienste; Teil 24: Spezielle Anforderungen fiir IMT-2000 CDMA Direct
Spread (UTRA) fir mobile und portable Funkgerdte und Zusatzeinrichtungen

EN 301 489-3

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsachen (ERM);
Elektromagnetische Kompatibilitat (EMC) Standard fiir Funkgerate und -
dienste; Teil 3: Bestimmte Voraussetzungen fir Nahbereichgerate-Betrieb mit
Frequenzen zwischen 9 kHz und 40 GHz.

ETSIEN 301511

Globales System fiir mobile Kommunikation (GSM); Harmonisierter Standard
fur Mobiltelefone im GSM-900- und DCS-1 800-Band zur Erfillung der
minimalen Anforderungen von Artikel 3.2 der R & TTE-Richtlinie (1995/5/EC).

ETSIEN 301 489-1

Elektromagnetische Vertrdglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) flr Funkeinrichtungen und
-dienste; Teil 1: Gemeinsame technische Anforderungen.

ETSIEN 301 489-7

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fir Funkeinrichtungen und -dienste;
Teil 7: Spezifische Bedingungen fiir mobile und transportable Funk- und Zusatz-
/Hilfseinrichtungen digitaler zellularer Funk-Telekommunikationssysteme

(GSM und DCS).
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ETSIEN 301 489-17

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen

und -dienste; Teil 17: Spezifische Bedingungen fiir 2,4-GHz-Breitband-
Datenibertragungssysteme.

ETSIEN 301 908-1 &-2

Elektromagnetische Kompatibilitat und Fragen des Funkspektrums (ERM);
Feststationen (BS), Wiederholer und Anwenderausriistung (UE) fuir IMT-2000
zellullare Netzwerke der dritten Generation; Teil 1 : Harmonisierte EN fir IMT-
2000, Einfihrung und allgemeine Voraussetzungen, umfasst grundlegende
Voraussetzungen von Artikel 3.2 der R&TTE-Direktive.

EN 50360 /50361

Produktnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von Mobiltelefonen

mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern (300 MHz ~ 3 GHz).

EN 50371:2002 / EN 50392:2004

Fachgrundnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von elektronischen und
elektrischen Geraten kleiner Leistung mit den Basisgrenzwerten fiir die Sicherheit
von Personen in elektromagnetischen Feldern (10 MHz - 300 GHz) - Allgemeine
Offentlichkeit.

Ce0700@

Dieses Gerat darf in folgenden Léandern betrieben werden:

AT BE BG CH cy cz DE DK
EE ES Fl FR GB GR HU IE
IT IS LI LT LU Lv MT NL
NO PL PT RO SE Sl SK TR
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Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich

Funkfrequenzemissionen
Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird, bzw.
Zubehor, das kein Metall enthalt.

Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfiillt u. U. nicht die
RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet werden.

Belastung durch Hochfrequenzsignale

Das Gerdt sendet und empfangt Funk. Die ausgestrahlten Signale liegen weit unter
den international geltenden Grenzwerten fiir Radiowellen. Diese Grenzwerte

sind Teil umfangreicher Richtlinien und bestimmen die zugelassene Menge an
Hochfrequenzstrahlung fiir die allgemeine Bevolkerung. Die Richtlinien basieren auf
den Sicherheitsnormen, die zuvor von internationalen Behérden aufgestellt wurden:

« EU Ratsbeschluss: Empfehlung des Rates vom 12. Juli 1999 zur Begrenzung der
Exposition der Bevolkerung gegeniiber elektromagnetischen Feldern
(0 Hz - 300 GHz); 1999/519/EG, Juli 2001.

« ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) 1996
Die Emissionsnormen fiir drahtlose Mobiltelefone werden mit der Einheit SAR
(Specific Absorption Rate) gemessen. Die Norm enthalt einen Sicherheitsspielraum
fur zusatzlichen Schutz und bezieht Unterschiede in der Anwendung mit ein.

Wie bei anderen mobilen Geréaten fir die Funklbertragung auch sollten Anwender

aus Griinden der einwandfreien Bedienung und des personlichen Schutzes
wahrend des Betriebes einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.
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Das Gerét besitzt eine interne Antenne. Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte
Antenne. Die Verwendung nicht zugelassener oder modifizierter Antennen kann
die Qualitat von Gespréachen beeintrachtigen und das Telefon beschadigen, die
Leistung mindern und hohere SAR-Werte verursachen, die die empfohlenen Werte
Uberschreiten. Dies kann dazu fiihren, dass gesetzliche Bestimmungen in Ihrem
Land nicht eingehalten werden.

Um eine optimale Leistung des Telefons zu erzielen und zu gewahrleisten, dass

die Grenzwerte fiir Hochfrequenzstrahlung eingehalten werden, sollten Sie das
Gerét nur in der normalen Anwendungsweise benutzen. Vermeiden Sie es, den
Bereich, in dem die interne Antenne eingebaut ist, wahrend eines Telefongespachs
zu beriihren oder zu verdecken. Wenn Sie die Antenne berihren, kann dies zu
einer schlechteren Gespréachsqualitat fiihren und das Gerét verbraucht u. U. mehr
Strom als nétig. Vermeidung des Kontaktes mit der Antenne, WAHREND das
Telefon verwendet wird, optimiert die Leistung der Antenne und verléngert die
Nutzungsdauer des Akkus.

SAR-Informationen
0,465 W/Kg@10g (Kopf), 1,340 W/Kg @10g (Korper)
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TIA (Telecommunications & Internet Association)

Sicherheitsinformationen

Herzschrittmacher

Die Health Industry Manufacturers Association empfiehlt einen Sicherheitsabstand
von mindestens 15 Zentimetern zwischen einem Handy und einem
Herzschrittmacher, um eine Stérung des Herzschrittmachers zu vermeiden. Diese
Empfehlungen entsprechen der unabhéngigen Forschung und den Empfehlungen
von Wireless Technology Research. Personen mit Herzschrittmachern:

« Sollten das Telefon IMMER mindestens 15 Zentimeter vom Herzschrittmacher
entfernt halten, wenn das Telefon EINGESCHALTET ist.

« Sollten das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen.

« Sollten das Ohr auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers
fir Telefongesprache benutzen, um das Risiko der Stérung des
Herzschrittmachers zu verringern. Wenn Sie befiirchten, dass es bereits zu
einer Stérung gekommen ist, schalten Sie das Telefon bitte umgehend AUS.

Horhilfen

Einige Mobiltelefone kdnnen Stérungen bei Horgerdten hervorrufen. Wenn es zu
einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den Netzbetreiber, um
Losungsmoglichkeiten zu erfahren.

Andere medizinische Geridte

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerdt verwenden, erkundigen Sie
sich beim Hersteller des Gerétes, ob das Gerat einen Schutz gegen externe RF-Strahlung
besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen eventuell helfen, diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhdusern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenh&user
oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U. Gerate, die auf externe RF-
Strahlung empfindlich reagieren.
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WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Richtlinie, die als
Europdisches Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat, fiihrte zu einer umfassenden
Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerite.

Der vornehmliche Zweck dieser Richtlinie ist die Vermeidung von Elektroschrott
(WEEE) bei gleichzeitiger Forderung der Wiederverwendung, des Recyclings und
anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Mll zu reduzieren.

B

Das (links gezeigte) WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der Verpackung
weist darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen Hausmuill entsorgt
werden darf. Sie sind daftir verantwortlich, alle ausgedienten elektrischen
und elektronischen Geréte an entsprechenden Sammelpunkten
abzuliefern. Eine getrennte Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung
des Elektroschrottes hilft dabei, sparsamer mit den nattrlichen Ressourcen
umzugehen. Des Weiteren ist die Wiederverwertung des Elektroschrottes
ein Beitrag, unsere Umwelt und damit auch die Gesundheit der Menschen
zu erhalten. Weitere Informationen tber die Entsorgung elektrischer und
elektronischer Gerate, die Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte
erhalten Sie bei den lokalen Behorden, Entsorgungsunternehmen, im
Fachhandel und beim Hersteller des Gerates.

RoHS-Einhaltung

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2002/95/EC des Europdischen Parlamentes
und des Rates vom 27. Januar 2003 bezlglich der beschrankten Verwendung
gefahrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen Geraten (RoHS) sowie
seiner Abwandlungen.
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